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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/880 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019

dwar lintroduzzjoni u l-importazzjoni ta’ beni kulturalis

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi,

(1)  Fid-dawl tal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-12 ta’ Frar 2016 dwar il-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu, u
|-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill tat-2 ta’ Frar 2016 dwar Pjan ta’ Azzjoni
ghat-tishih tal-glieda kontra I-finanzjament tat-terrorizmu u d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%), jenhtieg i jigu adottati regoli komuni dwar il-kummer¢ mal-pajjizi terzi sabiex tigi zgurata l-protezz-
joni effettiva kontra l-kummere¢ illecitu ta’ beni kulturali u kontra t-telf jew il-gerda taghhom, il-preservazzjoni tal-
patrimonju kulturali tal-umanita u l-prevenzjoni tal-finanzjament tat-terrorizmu u l-hasil tal-flus permezz tal-bejgh
ta’ beni kulturali sakkeggati lil xerrejja fl-Unjon.

(2)  Fir-rigward tal-isfruttament tal-popli u t-territorji li jista’ jwassal ghall-kummerc¢ ille¢itu ta’ beni kulturali, partiko-
larment meta dan il-kummerc illecitu jorigina fkuntest ta’ kunflitt armat. Fdan ir-rigward, jenhtieg li dan ir-
Regolament jikkunsidra l-karatteristici regjonali u lokali tal-popli u t-territorji, aktar milli l-valur fis-suq tal-beni
kulturali.

(3)  I-beni kulturali huma parti mill-patrimonju kulturali, u hafna drabi jkollhom importanza kulturali, artistika, storika
u xjentifika kbira. Il-patrimonju kulturali huwa wiehed mill-elementi bazi¢i tac-civilta, billi ghandu, fost 1-ohrajn,
valur simboliku, u billi jifforma parti mill-memorja kulturali tal-umanita. Huwa jarrikkixxi I-hajja kulturali tal-popli
kollha u jghaqqad lin-nies permezz ta’ memorja kondiviza, gharfien u zvilupp tac-¢ivilta. Ghaldagstant jenhtieg li
jigi protett minn approprjazzjoni illegali u sakkegg. Is-sakkegg ta’ siti arkeologici kien jigri minn dejjem, izda issa
lahaq skala industrijali u, flimkien mal-kummer¢ ta’ beni kulturali skavati illegalment, huwa delitt serju li johloq
tbatija sinifikanti lil dawk li jintlaqtu direttament jew indirettament. Fhafna kazijiet, il-kummerc illecitu ta’ beni
kulturali jikkontribwixxi ghal omogenizzazzjoni kulturali furzata jew it-telf furzat tal-identita kulturali, filwaqt li
s-sakkegg ta’ beni kulturali jwasslu, fost konsegwenzi ohra, ghad-dizintegrazzjoni ta’ kulturi. Sakemm ikun
possibbli l-involviment fil-kummer¢ lukrattiv ta” beni kulturali skavati illegalment li jhalli profitt minghajr riskju
notevoli, tali skavi u sakkegg se jkomplu. Minhabba l-valur ekonomiku u artistiku tal-beni kulturali, hemm
domanda gawwija ghalihom fis-suq internazzjonali. L-assenza ta’ mizuri legislattivi internazzjonali b’sahhithom
u l-infurzar ineffettiv ta’ dawk il-mizuri li jezistu jwasslu ghat-trasferiment ta’ dawn il-beni lejn l-ekonomija
s-sewda. Jenhtieg li I-Unjoni tipprojbixxi l-introduzzjoni ta’ beni kulturali esportati illegalment minn pajjizi terzi
fit-territorju doganali taghha, b'enfasi partikolari fuq beni kulturali minn pajjizi terzi milquta minn kunflitt armat,

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tad-
9 ta’ April 2019.

(3 Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissos-
titwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017,

p. 6).
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partikolarment fejn dawn il-beni kulturali jkunu gew kummer¢jalizzati ille¢itemant minn organizzazzjonijiet terro-
risti¢i jew organizzazzjonijiet kriminali ohrajn. Waqt li jenhtieg li dik il-projbizzjoni generali ma tinvolvix kontrolli
sistematici, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jintervjenu meta jir¢ievu intelligence dwar konsenji suspettuzi u
jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jintercettaw beni kulturali esportati illegalment.

(4)  Fid-dawl tar-regoli differenti li japplikaw fl-Istati Membri fir-rigward tal-importazzjoni ta’ beni kulturali fit-territorju
doganali tal-Unjoni, jenhtieg li jiddahhlu mizuri biex b'mod partikolari jizguraw li certi importazzjonijiet ta’ beni
kulturali jkunu soggetti ghal kontrolli uniformi hekk kif jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni, abbazi tal-processi,
il-proceduri u l-ghodod amministrattivi ezistenti mmirati lejn l-implimentazzjoni uniformi tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(5)  Il-protezzjoni ta’ beni kulturali li huma meqjusin bhala tezori nazzjonali tal-Istati Membri hija diga koperta mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 116/2009 () u mid-Direttiva 2014/60/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).
Konsegwentement, jenhtieg li dan ir-Regolament ma japplikax ghal beni kulturali li jkunu nholqu jew gew skoperti
fit-territorju doganali tal-Unjoni. Jenhtieg li r-regoli komuni introdotti permezz ta’ dan ir-Regolament ikopru
t-trattament doganali ta’ beni kulturali mhux tal-Unjoni li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni. Ghall-finijiet
ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li t-territorju doganali rilevanti jkun it-territorju doganali tal-Unjoni fil-mument tal-
importazzjoni.

(6)  Jenhtieg li l-mizuri ta’ kontroll li jridu jigu stabbiliti fir-rigward ta’ zoni hielsa u l-hekk imsejha “portijiet hielsa”
ikollhom kamp ta’ applikazzjoni kemm jista’ jkun wiesa’ fdak li ghandu xjjaqsam mal-proceduri doganali kkon-
¢ernati, sabiex tigi evitata ¢-Cirkomvenzjoni permezz tal-isfruttament ta’ dawk iz-zoni liberi, li ghandhom il-poten-
zjal li jintuzaw ghall-proliferazzjoni kontinwa tal-kummer¢ illegali. Ghaldagstant, jenhtieg li dawn il-kontrolli ta’
mizuri ma jikkoncernawx biss il-beni kulturali rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera izda wkoll il-beni kulturali
mqieghda skont il-proceduri doganali specjali. Madankollu, jenhtieg li l-kamp ta’ applikazzjoni ma jmurx lil
hinn mill-objettiv tal-prevenzjoni tal-beni kulturali esportati illecitament milli jidhlu fit-territorju doganali tal-
Unjoni. Minhabba fdan, filwaqt li jigu inkluzi r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera u whud mill-proceduri specjali
tad-dwana li skonthom il-beni li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni jistghu jitgieghdu, jenhtieg li I-mizuri ta’
kontroll sistematiku jeskludu t-tranzitu.

(7) ~ Hafna pajjizi terzi u l-parti l-kbira tal-Istati Membri huma familjari mad-definizzjonijiet uzati fil-Konvenzjoni tal-
Unesco dwar il-Mezzi ta’ Projbizzjoni u Prevenzjoni tal-Importazzjoni, tal-Esportazzjoni u tat-Trasferiment Illecitu
tas-Sjieda tal-Proprjeta Kulturali ffirmata f'Parigi fl-14 ta’ Novembru 1970 (“il-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970”) li
ghadd sinifikanti ta’ Stati Membri huma parti taghha, u fil-Konvenzjoni tal-UNIDROIT dwar is-Serq jew l-Espor-
tazzjoni Illegali ta’ Beni Kulturali ffirmata fRuma fl-24 ta’ Gunju 1995. Ghal dik ir-raguni, id-definizzjonijiet uzati
fdan ir-Regolament huma bbazati fuq dawk id-definizzjonijiet.

(8)  Jenhtieg li l-legalita tal-esportazzjoni ta’ beni kulturali tigi primarjament ezaminata skont il-ligijiet u r-regolamenti
tal-pajjiz fejn dawk il-beni kulturali kienu gew mahluqa jew skoperti. Madankollu, sabiex ma jigix impedit
l-kummere legittimu b'mod mhux ragonevoli, jenhtieg li persuna li tfittex li timporta beni kulturali fit-territorju
doganali tal-Unjoni, f'¢erti kazijiet, tithalla b'mod eccezzjonali turi minflok l-esportazzjoni illegali minn pajjiz terz
differenti fejn il-beni kulturali kienu jinsabu gabel id-dispac¢ taghhom lejn 1-Unjoni. Jenhtieg li dik l-eccezzjoni
tapplika fkazijiet fejn il-pajjiz li fih il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti ma jistax jigi determinat b'mod
ragonevoli jew meta l-esportazzjoni tal-beni kulturali inkwistjoni sehhet qabel I-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970
dahlet fis-sehh, jigifieri [-24 ta’ April 1972. Sabiex tigi evitata ¢-cirkomvenzjoni ta’ dan ir-Regolament billi sempli-
¢iment jintbaghtu beni kulturali esportati illegalment fpajjiz terz ichor qabel l-importazzjoni taghhom fl-Unjoni,
jenhtieg li l-ec¢ezzjonijiet ikunu applikabbli fejn il-beni kulturali kienu jinsabu fpajjiz terz ghal perijodu ta’ aktar
minn hames snin ghal finijiet ohra ghajr l-uzu temporanju, it-tranzitu, l-esportazzjoni mill-gdid jew it-trasbord.
Fejn dawk il-kondizzjonijiet jigu sodisfatti ghal aktar minn pajjiz wiehed, jenhtieg li l-pajjiz rilevanti jkun l-ahhar
wiehed minn dawk il-pajjizi qabel ma l-beni kulturali jigu introdotti fit-territorju doganali tal-Unjoni.

(9)  L-Artikolu 5 tal-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970 jappella lill-Istati Partijiet biex iwaqqfu servizz nazzjonali wiehed
jew aktar ghall-protezzjoni tal-beni kulturali kontra l-importazzjoni illecita, l-esportazzjoni u t-trasferiment illegali
tas-sjieda. Tali servizzi nazzjonali jenhtieg li jkunu mghammra b'persunal ikkwalifikat li ghadd tieghu ikun suffic-
jenti sabiex jizguraw dik il-protezzjoni fkonformita ma’ dik il-Konvenzjoni, u jenhtieg ukoll li jaghmlu possibbli
l-kollaborazzjoni attiva mehtiega bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li huma Partijiet fdik il-Konven-
zjoni fil-gasam tas-sigurta u l-glieda kontra l-importazzjoni illegali ta’ beni kulturali, spe¢jalment minn zoni milquta
minn kunflitt armat.

(®) Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1). .

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 116/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar l-esportazzjoni ta’ oggetti kulturali (GU L 39, 10.2.2009,
p-1).

(°) Direttiva 2014/60/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar ir-ritorn ta’ oggetti kulturali mnehhija illegal-
ment mit-territorju ta’ Stat Membru u li temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 159, 28.5.2014, p. 1).
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(10)  Sabiex ma jigix imfixkel b'mod sproporzjonat il-kummer¢ fbeni kulturali minn naha ghal ohra tal-fruntiera esterna
tal-Unjoni, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika biss ghal beni kulturali li jagbzu eta minima li tigi stabbilita
permezz ta’ dan ir-Regolament. Jidher ukoll xieraq li jigi stabbilit limitu finanzjarju sabiex jigu eskluzi beni kulturali
b'valur aktar baxx mill-applikazzjoni tal-kondizzjonijiet u l-proceduri ghall-importazzjoni fit-territorju doganali tal-
Unjoni. Dawk il-limiti jizguraw li I-mizuri previsti fdan ir-Regolament jiffokaw fuq dawk il-beni kulturali l-aktar
suxxettibli li jkunu fil-mira ta’ sakkeggaturi fiz-zoni ta’ kunflitt, minghajr ma jigu eskluzi beni ohra li hu mehtieg li
jsirilhom kontroll sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tal-patrimonju kulturali.

(11)  H-kummerc illecitu ta’ beni kulturali antiki sakkeggati gie identifikat bhala sors possibbli ghal attivitajiet ta’
finanzjament tat-terrorizmu u l-hasil tal-flus fil-kuntest tal-valutazzjoni tar-riskju sovranazzjonali dwar ir-riskji
tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu li jolqtu s-suq intern.

(12)  Peress li whud mill-kategoriji tal-beni kulturali, prin¢ipalment oggetti arkeologic¢i u elementi minn monumenti,
huma partikolarment vulnerabbli ghas-sakkegg u l-qerda, jidher li huwa necessarju li tigi prevista sistema ghal zieda
fl-iskrutinju gabel ma jithallew jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni. Jenhtieg li tali sistema tirrikjedi I-prezentazz-
joni ta’ licenzja tal-importazzjoni mahruga mill-awtorita kompetenti ta’ Istat Membru qabel ma jinghata r-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera ta’ dawk il-beni kulturali fl-Unjoni jew it-tqeghid taghhom skont il-proc¢edura doganali
specjali ghajr it-tranzitu. Jenhtieg li persuni li jfittxu li jiksbu licenzja bhal din ikunu jistghu jippruvaw l-esportazz-
joni illegali mill- pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti bid-dokumenti ta’ appogg u l-evidenza xierqa,
bhal certifikati ta’ esportazzjoni, titoli ta’ sjieda, fatturi, kuntratti ta’ bejgh, dokumenti ta’ assigurazzjoni, dokumenti
ta’ trasport u valutazzjonijiet ta’ esperti. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jidde¢iedu jekk ghandhiex tinhareg
licenzja minghajr dewmien zejjed, abbazi tal-applikazzjonijiet kompluti u precizi. Jenhtieg li l-licenzji tal-impor-
tazzjoni kollha jkunu mahzuna fsistema elettronika.

(13) Ikona hija kull rapprezentazzjoni ta’ figura religjuza jew avveniment religjuz. Tista' tigi prodotta b'mezzi u
fdagsijiet differenti u tista’ tkun monumentali jew tista’ tingarr. Fkazijiet fejn ikona kienet darba tifforma parti,
perezempju, mill-intern ta’ knisja, monasteru, kappella, wahedha jew inkella bhala parti minn ghamara arkitetturali,
perezempju ikonostasi jew stand ta’ ikona, din hija parti vitali u inseparabbli ta’ qima divina u hajja liturgika, u
jenhtieg li titqies li tifforma parti integrali minn monument religjuz li gie imkisser. Anke fkazijiet fejn ma jkunx
maghruf il-monument specifiku li kienet taghmel parti minnu l-ikona, izda fejn hemm evidenza li darba kienet
tifforma parti integrali minn monument, b'mod partikolari meta sinjali jew elementi jkunu prezenti li jindikaw li
darba kienet parti minn ikonostasi jew stand ta’ ikona, jenhtieg li l-ikona xorta tkun koperta mill-kategorija
“elementi ta’ monumenti artistici jew storici, jew siti arkeologici i gew imkissra” elenkata fl-Anness.

(14)  Fid-dawl tan-natura specifika tal-beni kulturali, ir-rwol tal-awtoritajiet doganali huwa estremament rilevanti u dawn
jenhtieg li jkunu jistghu, fejn ikun hemm bzonn, jirrikjedu informazzjoni addizzjonali minghand id-dikjarant u
janalizzaw il-beni kulturali billi jezaminawhom fizikament.

(15)  Ghal kategoriji ta’ beni kulturali li l-importazzjoni taghhom ma tirrikjedix licenzja tal-importazzjoni, jenhtieg li
permezz ta’ dikjarazzjoni, il-persuni li jfittxu li jimportaw tali beni fit-territorju doganali tal-Unjoni jiccertifikaw u
jiechdu r-responsabbilta ghall-esportazzjoni taghhom skont il-ligi minn pajjiz terz, u jenhtieg li jipprovdu bizzejjed
informazzjoni sabiex dawk il-beni kulturali jigu identifikati mill-awtoritajiet doganali. L-informazzjoni dwar il-beni
kulturali jenhtieg li tinghata permezz ta’ dokument standardizzat sabiex tigi ffacilitata I-procedura, kif ukoll ghal
ragunijiet ta’ certezza legali. Id-dokument standard ta’ identifikazzjoni tal-oggett rakkomandat mill-Unesco, jista’
jintuza biex jiddeskrivi I-beni kulturali. Jenhtieg li d-detentur tal-beni jirregistra dawk id-dettalji f'sistema elettronika,
sabiex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni mill-awtoritajiet doganali, biex tkun tista’ ssir analizi tar-riskju u kontrolli
mmirati u biex tigi Zgurata t-traccabbilta wara li I-beni kulturali jidhlu fis-suq intern.

(16)  Fil-kuntest tal-ambjent ta’ Tieqa Unika ghad-dwana tal-UE, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun responsabbli ghall-
istabbiliment ta’ sistema elettronika centralizzata ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji tal-impor-
tazzjoni u ta’ dikjarazzjonijiet tal-importatur, kif ukoll il-hazna u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-
Istati Membri, b’'mod partikolari rigward dikjarazzjonijiet tal-importatur u licenzji tal-importazzjoni.

(17)  Jenhtieg li jkun possibbli li l-ipprocessar ta’ data taht dan ir-Regolament ikopri wkoll data personali u jenhtieg i tali
pprocessar jitwettaq fkonformita mal-ligi tal-Unjoni. L-Istati Membri u I-Kummissjoni jenhtieg li jipprocessaw data
personali biss ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament jew fcirkostanzi debitament gustifikati ghall-finijiet tal-preven-
zjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz
is-salvagwardja kontra t-theddid u l-prevenzjoni tieghu ghas-sigurta pubblika. Kull gbir, divulgazzjoni, trazmissjoni,
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komunikazzjoni u pprocessar ichor tad-data personali fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li
jkunu soggetti ghar-rekwiziti tar-Regolamenti (UE) 2016/679 (°) u (UE) 2018/1725 (’) tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill. Jenhtieg ukoll li l-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ dan ir-Regolament jirrispetta d-dritt ghar-
rispett tal-hajja privata u tal-familja kif rikonoxxut mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali tal-Kunsill tal-Ewropa, kif ukoll id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-
familja, u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali kif rikonoxxuti, rispettivament, mill-Artikoli 7 u 8 tal-Karta
dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(18)  Il-beni kulturali li ma nholqux jew li ma gewx skoperti fit-territorju doganali tal-Unjoni izda li gew esportati bhala
beni tal-Unjoni jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni jew dikjarazzjoni
tal-importatur meta dawn jigi ritornati lejn dak it-territorju bhala beni ritornati fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.

(19) L-ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali ghal finijiet ta’ edukazzjoni, xjenza, restawr, wiri, digitizzazzjoni, arti tal-
ispettaklu, ricerka mwettqa minn istituzzjonijiet akkademici u jew kooperazzjoni bejn muzewijiet jew istituzz-
jonijiet simili jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni jew ta’ dikjarazzjoni.

(200 Il-hzin ta’ beni kulturali minn pajjizi milquta minn kunflitt armat jew dizastru naturali ghall-fini esklussiv li jinstab
post sikur biex tigi zgurata I-kustodja u l-preservazzjoni taghhom minn awtorita pubblika jew taht is-supervizjoni
taghha, jenhtieg li ma jkunx soggett ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja jew dikjarazzjoni tal-importatur.

(21)  Sabiex tigi ffacilitata l-prezentazzjoni ta’ beni kulturali ffieri tal-arti kummer¢jali, jenhtieg li ma tkunx mehtiega
licenzja tal-importazzjoni fejn il-beni kulturali jkunu taht ammissjoni temporanja, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013, u fejn dikjarazzjoni tal-importatur tkun giet ipprovduta minflok licenzja tal-
importazzjoni. Madankollu, jenhtieg li I-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni tkun rikjesta meta tali beni
kulturali jibqghu fl-Unjoni wara l-fiera tal-arti.

(22)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li setghat ta’
implimentazzjoni jigu konferiti lill-Kummissjoni biex tadotta arrangamenti dettaljati ghall-beni kulturali li jkunu
beni ritornati jew ghad-dhul temporanju ta’ beni kulturali fit-territorju doganali tal-Unjoni u l-kustodja taghhom,
ghall-mudelli ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzja tal-importazzjoni u I-formoli ghal-licenzja tal-importazzjoni,
ghall-mudelli ghad-dikjarazzjonijiet tal-importatur u d-dokumenti mehmuza maghhom, u ghar-regoli procedurali
ulterjuri dwar il-prezentazzjoni u l-ipprocessar taghhom,. Is-setghat ta’ implimentazzjoni jenhtieg li jigu konferiti
lill-Kummissjoni biex taghmel l-arrangamenti ghall-istabbiliment ta’ sistema elettronika ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni u dikjarazzjonijiet tal-importatur u ghall-hzin ta’ informazzjoni u
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri. Dawk is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(23)  Sabiex tigi zgurata koordinazzjoni effettiva u biex jigu evitati d-duplikazzjoni tal-isforzi meta jigu organizzati
t-tahrig, l-attivitajiet tal-konsolidazzjoni tal-kapacitajiet u kampanji ta’ sensibilizzazzjoni, kif ukoll biex jigu
kummissjonati ricerka rilevanti u l-izvilupp ta’ standards, fejn xieraq, jenhtieg li I-Kummissjoni u I-Istati Membri
jikkooperaw ma’ organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali, bhall-Unesco, I-INTERPOL, -EUROPOL, 1-Organiz-
zazzjoni Dinjija Doganali, i¢-Centru Internazzjonali ghall-Preservazzjoni u r-Restawr tal-Proprieta Kulturali u
|-Kunsill Internazzjonali tal-Muzewijiet (ICOM).

(24)  Jenhtieg li l-informazzjoni rilevanti dwar il-flussi kummerc¢jali tal-beni kulturali tingabar u tinqasam elettronikament
bejn I-Istati Membri u -Kummissjoni sabiex tigi appoggata l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u biex tigi
pprovduta l-bazi ghall-valutazzjoni futura taghha. Fl-interess tat-trasparenza u tal-iskrutinju pubbliku, jenhtieg li
jitgieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku l-akbar ammont possibbli ta’ informazzjoni. Ma jistax isir monitoragg
tal-flussi kummerdjali tal-beni kulturali bil-valur jew il-piz taghhom biss. Huwa essenzjali li l-informazzjoni dwar
l-ghadd ta’ oggetti ddikjarati tingabar elettronikament. Minhabba li fin-Nomenklatura Maghquda ma hemm speci-
fikata I-ebda unita ta’ kejl supplimentari ghall-beni kulturali, huwa necessarju li jintalab li jigi ddikjarat I-ghadd ta’
oggetti.

(°) Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(7) Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

(%) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GUL 55,
28.2.2011, p. 13).
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(25)  L-Istrategija u l-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE ghall-gestjoni tar-riskju doganali ghandha I-ghan, inter alia, li ssahhah il-
kapacitajiet tal-awtoritajiet doganali sabiex jizdied ir-rispons ghal riskji fil-qasam tal-beni kulturali. Il-qafas komuni
ghall-gestjoni tar-riskju stipulat fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 jenhtieg li jintuza u li l-informazzjoni tar-riskju
rilevanti tigi skambjata bejn l-awtoritajiet doganali.

(26)  Sabiex jittiched benefic¢ju mill-kompetenza esperta ta” organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali li huma attivi fi
kwistjonijiet kulturali u mill-esperjenza taghhom fil-kummerc¢ illecitu fbeni kulturali, jenhtieg li jittiched kont tar-
rakkomandazzjonijiet u tal-gwida mahruga minn dawk l-organizzazzjonijiet u l-korpi fil-qafas komuni ta’ gestjoni
tar-riskju fl-identifikazzjoni ta’ riskji relatati ma’ beni kulturali. B'mod partikolari, jenhtieg li l-Listi l-Homor
ippubblikati mill- ICOM iservu bhala gwida ghall-identifikazzjoni ta’ dawk il-pajjizi terzi li I-patrimonju taghhom
huwa l-aktar friskju u l-oggetti esportati minn hemm li jkunu aktar spiss l-oggett ta’ kummer¢ illecitu.

(27)  Tezisti l-htiega li jinholqu kampanji ta’ sensibilizzazzjoni mmirati lejn ix-xerrejja ta’ beni kulturali fdak li ghandu
x’jagsam mar-riskju ta’ kummerc illecitu u li jassistu lill-atturi tas-suq biex jithmu u japplikaw dan ir-Regolament.
Fit-tixrid ta’ dik l-informazzjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jinvolvu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali rilevanti u lil
servizzi ta’ informazzjoni ohra.

(28)  Jenhtieg li [-Kummissjoni tizgura li l-intraprizi mikro, zghar u medji (SMEs) jibbenefikaw minn assistenza teknika
adegwata u li tiffacilita I-ghoti ta’ informazzjoni lilhom sabiex dan ir-Regolament jigi implimentat b'mod effi¢jenti.
Ghalhekk, jenhtieg li SMEs stabbiliti fl-Unjoni li jimportaw beni kulturali jibbenefikaw mill-programmi attwali u
futuri tal-Unjoni b'appogg ghall-kompetittivita tal-imprizi zghar u medji.

(29)  Sabiex titheggeg il-konformita u tigi skoragguta ¢-cirkomvenzjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jintroducu penali
effettivi, proporzjonati u disswazivi ghan-nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
jikkomunikaw dawk il-penali lill-Kummissjoni. Jenhtieg li l-penali introdotti mill-Istati Membri ghall-ksur ta” dan
ir-Regolament ikollhom effett deterrenti ekwivalenti fl-Unjoni kollha.

(30)  Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti jagblu dwar mizuri skont
I-Artikolu 198 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Jenhtieg li d-dettalji ta’ dawk il-mizuri -jkunu soggetti ghal-ligi
nazzjonali.

(31)  Jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta, minghajr dewmien, regoli li jimplimentaw dan ir-Regolament, b’'mod partikolari
dawk rigward il-formoli elettronici standardizzati xierqa li ghandhom jintuzaw biex wiched japplika ghal licenzja
tal-importazzjoni jew biex ihejji dikjarazzjoni tal-importatur, u tistabbilixxi s-sistema elettronika wara fl-igsar Zmien
possibbli. Jenhtieg li l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet rigward il-licenzji tal-importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet
tal-importatur ikunu differiti skont dan.

(32) Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, huwa necessarju u xieraq, biex jintlahqu l-objettivi bazici ta’ dan ir-
Regolament, li jigu stipulati regoli dwar l-introduzzjoni, u l-kondizzjonijiet u l-proceduri ghall-importazzjoni, ta’
beni kulturali fit-territorju doganali tal-Unjoni. Dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju
sabiex jintlahqu dawk l-objettivi, fkonformita mal-Artikolu 5(4) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-kondizzjonijiet ghall-introduzzjoni ta’ beni kulturali u I-kondizzjonijiet u l-proce-
duri ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali ghall-finijiet tas-salvagwardja tal-patrimonju kulturali tal-umanita u l-preven-
zjoni tal-kummerc¢ illecitu ta’ beni kulturali, b’'mod partikolari fejn tali kummerc illecitu jista’ jikkontribwixxi ghall-
finanzjament tat-terrorizmu.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal beni kulturali li nholqu jew li gew skoperti fit-territorju doganali tal-Unjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “beni kulturali” tfisser kwalunkwe oggett li huwa ta’ importanza arkeologika, preistorika, storika, letterarja, artistika
jew xjentifika kif elenkat fl-Anness;
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(2) “introduzzjoni ta’ beni kulturali” tfisser kull dhul fit-territorju doganali tal-Unjoni ta’ beni kulturali li huma soggetti
ghal supervizjoni doganali jew kontroll doganali fit-territorju doganali tal-Unjoni skont ir-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(3) “importazzjoni ta’ beni kulturali” tfisser:

() irrilaxx ta’ beni kulturali ghac-cirkolazzjoni libera kif imsemmi fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013; jew

(b) it-tqeghid ta’ beni kulturali fwahda mill-kategoriji li gejjin ta’ proceduri spec¢jali msemmija fl- Artikolu 210 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013:

(i) hzin, li jinkludi I-hzin doganali u z-zoni liberi;
(ii) uzu specifiku, li jinkludi d-dhul temporanju u l-uzu ahharj;
(iii) ipprocessar attiv;

(4) “detentur tal-beni” tfisser id-detentur tal-merkanzija kif definit fil-punt (34) tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(5) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet pubbli¢i ddezinjati mill-Istati Membri biex johorgu l-licenzji tal-impor-
tazzjoni.

Artikolu 3
Introduzzjoni u importazzjoni ta’ beni kulturali

1. L-introduzzjoni ta’ beni kulturali msemmija fil-Parti A tal-Anness li tnehhew mit-territorju tal-pajjiz fejn inholqu jew
fejn gew skoperti bi ksur tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz ghandha tkun ipprojbita.

L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu kull mizuri xierqa meta tkun hemm tentattiv biex
jigu introdotti beni kulturali kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

2. L-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Parti B u C tal-Anness ghandha tkun awtorizzata biss wara l-forniment

)

ta:
(a) licenzja tal-importazzjoni mahruga skont l-Artikolu 4; jew
(b) dikjarazzjoni tal-importatur ipprezentata skont I-Artikolu 5.

3. Il-licenzja tal-importazzjoni jew id-dikjarazzjoni tal-importatur imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha
tigi pprovduta lill-awtoritajiet doganali skont l-Artikolu 163 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Fkaz li I-beni kulturali
jitgieghdu taht il-procedura ta’ zona libera, id-detentur tal-beni ghandu jipprovdi l-licenzja tal-importazzjoni jew id-
dikjarazzjoni tal-importatur mal-prezentazzjoni tal-beni skont il-punti (a) u (b) tal-Artikolu 245(1) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.

4. Il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal:
() beni kulturali li jkunu beni ritornati fis-sens tal-Artikolu 203 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(b) l-importazzjoni ta’ beni kulturali ghall-iskop eskluziv tal-kustodja taghhom minn awtorita pubblika, jew taht is-
supervizjoni taghha, bil-hsieb li dawk l-beni kulturali jergghu jinghataw lura, meta s-sitwazzjoni tippermetti;

() l-ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, fit-territorju
doganali tal-Unjoni ghal finijiet ta’ edukazzjoni, xjenza, konservazzjoni, restawr, wiri, digitizzazzjoni, arti tal-ispet-
taklu, ricerka mwettqa minn istituzzjonijiet akkademici jew kooperazzjoni bejn muzewijiet jew istituzzjonijiet simili.
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5. Ma ghandhiex tkun mehtiega licenzja tal-importazzjoni ghall-beni li jkunu tqieghdu taht il-procedura ta’ ammissjoni
temporanja, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, fejn tali beni ghandhom jigu pprezentati ffieri
tal-arti kummercjali. Ftali kazijiet, ghandha tinghata dikjarazzjoni tal-importatur fkonformita mal-procedura msemmija fl-
Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament.

Madankollu, jekk dawk il-beni kulturali sussegwentement jitgieghdu taht procedura doganali ohra msemmija fil-punt 3
tal-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament, ghandha tigi rikjesta licenzja tal-importazzjoni skont I-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regola-
ment.

6.  I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-arrangamenti dettaljati ghall-beni kulturali
li jkunu beni ritornati, ghall-importazzjoni tal-beni kulturali ghall-kustodja taghhom, u ghall-ammissjoni temporanja tal-
beni kulturali kif imsemmi fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).

7. Il-Paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-mizuri I-ohra adottati mill-Unjoni skont
l-Artikolu 215 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

8.  Fil-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni doganali ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Partijiet B u C tal-
Anness, l-ghadd ta’ oggetti ghandha tkun indikata bl-uzu tal-unita supplementari, kif stipulat fdak I-Anness. Fejn il-beni
kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ zona libera, id-detentur tal-beni ghandu jindika l-ghadd tal-oggetti mal-prezen-
tazzjoni tal-beni skont il-punti (a) u (b) tal-Artikolu 245(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Artikolu 4
Licenzji ta’ importazzjoni

1. L-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Parti B tal-Anness ghajr dawk elenkati fl-Artikolu 3(4) u (5) ghandha
tirrikjedi licenzja tal-importazzjoni. Dik il-licenzja tal-importazzjoni ghandha tinhareg mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih jitqieghdu l-beni kulturali taht wahda mill-proceduri doganali msemmija fil-punt (3) tal-Artikolu 2 ghall-
ewwel darba.

2. Il-licenzji tal-importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru skont dan l-Artikolu ghandhom
ikunu validi mal-Unjoni kollha.

3. Licenzja tal-importazzjoni mahruga skont dan l-Artikolu ma ghandhiex titqies bhala evidenza tal-provenjenza jew
is-sjieda lecita tal-beni kulturali inkwistjoni.

4. Id-detentur tal-beni ghandu japplika ghal licenzja tal-importazzjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8. Mal-applikazzjoni
ghandu jkun hemm kwalunkwe dokument u informazzjoni li taghti evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati
mill-pajjiz fejn inholqu jew gew skoperti skont il-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz jew li taghti evidenza tal-assenza
ta’ tali ligijiet u regolamenti fil-mument li ttiehdu barra t-territorju tieghu.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, minflok, mal-applikazzjoni jista’ jkun hemm kwalunkwe dokument u informazzjoni ta’
prova li taghti evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-ahhar pajjiz fejn
kienu jinsabu ghal perijodu ta’ aktar minn hames snin u ghal skopijiet mhux ta’ uzu temporanju, transitu, esportazzjoni
mill-gdid jew trasbord, fil-kazijiet li gejjin:

(@) il-pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti ma jistax jigi ddeterminat b’'mod affidabbli; jew
(b) il-beni kulturali ttiehdu barra l-pajjiz li fih inholqu jew gew skoperti qabel 1-24 ta” April 1972.

5. L-evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati fkonformita mal-paragrafu 4 ghandha tinghata fil-forma ta’
certifikati tal-esportazzjoni jew licenzji tal-esportazzjoni fejn il-pajjiz inkwistjoni jkun stabbilixxa tali dokumenti ghall-
esportazzjoni tal-beni kulturali fil-mument tal-esportazzjoni.

6. L-awtorita kompetenti ghandha tikkontrolla jekk l-applikazzjoni tkunx kompluta. Ghandha titlob lill-applikant
kwalunkwe informazzjoni jew dokument nieqes jew addizzjonali fi zmien 21 jum minn meta tasal l-applikazzjoni.

7. Fizmien 90 jum mill-wasla tal-applikazzjoni kompluta l-awtorita kompetenti ghandha tezaminaha u tiddeciedi jekk
tohrogx il-licenzja tal-importazzjoni jew tirrifjutax l-applikazzjoni.
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L-awtorita kompetenti ghandha tirrifjuta l-applikazzjoni fejn:

(a) ikollha informazzjoni jew ragunijiet tajba bizzejjed biex temmen li I-beni kulturali tnehhew mit-territorju tal-pajjiz fejn
dawn nholqu jew gew skoperti bi ksur tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz;

(b) l-evidenza mehtiega mill-paragrafu 4 ma tkunx inghatat;
(c) ikollha informazzjoni jew ragunijiet tajba bizZejjed biex temmen li d-detentur tal-beni ma kisibhomx skont il-ligi; jew

(d) tkun giet infurmata li hemm talbiet pendenti ghar-ritorn tal-beni kulturali mill-awtoritajiet tal-pajjiz fejn nholqu jew
gew skoperti.

8.  Fil-kaz li l-applikazzjoni tigi michuda, id-decizjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 7, flimkien ma’ dikjarazz-
joni tar-ragunijiet u informazzjoni dwar il-procedura tal-appell, ghandhom jigu kkomunikati lill-applikant minghajr
dewmien.

9.  Fejn issir applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni marbuta ma’ beni kulturali li ghalihom gabel tkun giet
rifjutata applikazzjoni bhal din, l-applikant ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti li lilha tkun giet ipprezentata
l-applikazzjoni dwar ir-rifjut ta’ gabel.

10.  Fejn Stat Membru jirrifjuta applikazzjoni, dak ir-rifjut, kif ukoll ir-ragunijiet li kien ibbazat fughom, ghandhom jigu
kkomunikati lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8.

11.  L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw minghajr dewmien l-awtoritajiet kompetenti biex johorgu Il-licenzji tal-
importazzjoni skont dan l-Artikolu. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw id-dettalji lill-awtoritajiet kompetenti kif
ukoll kwalunkwe tibdil fdak ir-rigward lill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji tal-awtoritajiet kompetenti u kwalunkwe tibdil ghalihom fis-serje “C” ta’ II-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

12.  I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-mudell u I-format tal-applikazzjoni ghal-
licenzja tal-importazzjoni u ghandha tindika d-dokumenti ta’ prova possibbli li jippruvaw il-provenjenza lecita tal-beni
kulturali inkwistjoni kif ukoll ir-regoli procedurali tal-prezentazzjoni u l-ipprocessar ta’ tali applikazzjoni. Bl-istabbiliment
ta’ dawk l-elementi, il-Kummissjoni ghandha tistinka biex ikun hemm applikazzjoni uniformi tal-proc¢eduri ghal-licenzjar
tal-importazzjoni mill-awtoritajiect kompetenti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).

Artikolu 5
Dikjarazzjoni tal-importatur
1. L-importazzjoni tal-beni kulturali elenkati fil-Parti C tal-Anness ghandha tirrikjedi dikjarazzjoni tal-importatur li
d-detentur tal-beni ghandu jipprezenta permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8.

2. Id-dikjarazzjoni tal-importatur ghandha tinkludi:

(a) dikjarazzjoni ffirmata mid-detentur tal-beni li tghid li l-beni kulturali kienu esportati mill- pajjiz fejn inholqu jew gew
skoperti fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz fil-mument li ttichdu barra t-territorju tieghu; u

(b) dokument standardizzat li jiddeskrivi I-beni kulturali inkwistjoni fdettall bizzejjed biex jigu identifikati mill- awtori-
tajiet u biex titwettaq analizi tar-riskju u kontrolli mmirati.

B'deroga mill-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, id-dikjarazzjoni tista’ minflok tghid li l-beni kulturali inkwistjoni kienu
esportati skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-ahhar pajjiz fejn kienu jinsabu ghal perijodu ta’ aktar minn hames snin u ghal
skopijiet mhux ta’ uzu temporanju, transitu, esportazzjoni mill-gdid jew trasbord, fil-kazijiet li gejjin:

(a) il-pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew instabu ma jistax jigi ddeterminat b’'mod affidabbli; jew

(b) il-beni kulturali ttiehdu barra -l-pajjiz li fih inholqu jew gew skoperti qabel 1-24 ta” April 1972.
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3. Il-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-mudell standardizzat u l-format tad-
dikjarazzjoni tal-importatur kif ukoll tar-regoli ta’ procedura dwar il-prezentazzjoni taghha, u ghandha tindika dokumenti
ta’ prova possibbli li jippruvaw il-provenjenza lecita tal-beni kulturali inkwistjoni li jenhtieg li jkunu fil-pussess tad-
detentur tal-beni u r-regoli dwar l-ipprocessar tad-dikjarazzjoni tal-importatur. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).
Artikolu 6
Ufficgji doganali kompetenti

L-Istati Membri jistghu jillimitaw I-ghadd ta’ uffic¢ji doganali kompetenti li jittrattaw l-importazzjoni ta’ beni kulturali
soggetti ghal dan ir-Regolament. Fejn japplikaw din ir-restrizzjoni, I-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw id-dettalji ta’
dawk l-uffic¢ji doganali, kif ukoll kwalunkwe tibdil dwarhom lill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji tal-uffic¢ji doganali kompetenti u kwalunkwe tibdil dwarhom fis-serje “C”
ta’ Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 7

Kooperazzjoni amministrattiva

Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet doganali taghhom mal-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 4.

Artikolu 8

Uzu ta’ sistema elettronika

1. I-hzin u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri, b'mod partikolari dwar il-licenzji tal-

importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet tal-importatur, ghandhom jitwettqu permezz ta’ sistema elettronika centralizzata.

Fil-kaz ta’ hsara temporanju tas-sistema elettronika, jistghu jintuzaw mezzi ohra ghall-hzin u l-iskambju ta’ informazzjoni
fuq bazi temporanja.

2. I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni:
(a) l-arrangamenti ghad-disponiment, l-operazzjoni u l-manutenzjoni tas-sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 1;

(b) ir-regoli dettaljati dwar il-prezentazzjoni, l-ipprocessar, il-hzin u l-iskambju tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-
Istati Membri permezz tas-sistema elettronika jew b’'mezzi ohra msemmija fil-paragrafu 1.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiko-
lu 13(2) sat-28 ta’ Gunju 2021.

Artikolu 9

Stabbiliment ta’ sistema elettronika

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi s-sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 8. Is-sistema elettronika ghandha tkun
operazzjonali sa mhux aktar tard minn erba’ snin wara d-dhul fis-sehh tal-ewwel wiched mill-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fl-Artikolu 8(2).

Artikolu 10
Protezzjoni u tad-data personali u perijodu ghaz-zamma tad-data

1. L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jagixxu ta’ kontrolluri tad-data
personali li kisbu bis-sahha tal-Artikoli 4, 5 u 8.

2. L-ipprocessar tad-data personali abbazi ta’ dan ir-Regolament ghandu jsir biss ghall-iskop definit fl-Artikolu 1(1).

3. Id-data personali kollha miksuba skont I-Artikoli 4, 5 u 8 ghandha tigi kkonsultata biss mill-persunal debitament
awtorizzat tal-awtoritajiet, u ghandha tkun protetta b'mod adegwat kontra l-access u l-komunikazzjoni mhux awtorizzati.
Id-data ma ghandhiex tigi divulgata jew komunikata minghajr l-awtorizzazzjoni bil-miktub espressa tal-awtorita li origi-
narjament kisbet l-informazzjoni. Madankollu, tali awtorizzazzjoni ma ghandhiex tkun mehtiega meta l-awtoritajiet ikunu
mitluba jiddivulgaw jew jikkomunikaw dik l-informazzjoni skont id-dispozizzjonijiet legali fis-sehh fl-Istat Membru
inkwistjoni, b’'mod partikolari brabta ma’ procedimenti legali.
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4. L-awtoritajiet ghandhom jahznu d-data personali miksuba bis-sahha tal-Artikoli 4, 5 u 8 ghal perijodu ta’ 20 sena
mid-data li fiha nkisbet dik id-data. Dik id-data personali ghandha tithassar fgheluq dak il-perijodu.

Artikolu 11
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

Sat-28 ta’ Dicembru 2020, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli dwar il-penali applikabbli
ghall-introduzzjoni ta’ beni kulturali bi ksur tal-Artikolu 3(1), u bil-mizuri relatati.

Sat-28 ta’ Gunju 2025, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-
ksur iehor ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari d-dikjarazzjonijiet foloz u l-prezentazzjoni ta’ informazzjoni falza, u
bil-mizuri relatati.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li
taffettwa dawk ir-regoli.

Artikolu 12
Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi

I[I-Kummissjoni tista’, fi kwistjonijiet koperti mill-attivitajiet taghha u sa fejn mehtieg biex twettaq il-kompiti taghha skont
dan ir-Regolament, torganizza tahrig u attivitajiet ghat-tishih tal-kapacita ghal pajjizi terzi fkooperazzjoni mal-Istati
Membri.

Artikolu 13

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit mill-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 116/2009. Dan il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 14
Rapporti u evalwazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment.

Ghal dak l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tindirizza kwestjonarji rilevanti lill-Istati Membri. L-Istati Membri ghandu
jkollhom sitt xhur minn meta jircievu l-kwestjonarju biex jikkomunikaw l-informazzjoni mitluba lill-Kummissjoni.

2. Fi zmien tliet snien mid-data meta dan ir-Regolament isir applikabbli fl-intier tieghu, u kull hames snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament. Ir-rapport ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku u ghandu jinkludi informazzjoni statistika rilevanti
kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell nazzjonali, bhall-ghadd ta’ licenzji tal-importazzjoni mahruga, tal-applikazz-
jonijiet rifjutati u tad-dikjarazzjonijiet tal-importatur ipprezentati. Ghandu jinkludi analizi tal-implimentazzjoni prattika,
inkluz l-impatt fuq l-operaturi ekonomici tal-Unjoni, b’'mod partikolari 1-SMEs.

3. Sat-28 ta’ Gunju 2020 u kull tnax-il xahar wara dan sakemm is-sistema elettronika kif msemmi fl-Artikolu 9 tkun
giet stabbilita, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress li jkun
sar fl-adozzjoni tal-atti ta” implimentazzjoni kif indikat fl-Artikolu 8(2) u fl-istabbiliment tas-sistema elettronika kif indikat
fl-Artikolu 9.

Artikolu 15

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.
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Artikolu 16
Applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu.

2. Minkejja l-paragrafu 1:
(a) I-Artikolu 3(1) ghandu japplika mit-28 ta’ Dicembru 2020;

(b) I-Artikolu 3(2) sa (5), (7) u (8), l-Artikolu 4(1) sa (10), I-Artikolu 5(1) u (2) u l-Artikolu 8(1) ghandhom japplikaw
mid-data li fiha s-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8 ssir operazzjonali jew sa mhux aktar tard mit-28 ta’
Gunju 2025. [-Kummissjoni ghandha tippubblika d-data li fiha kienu ssodisfati I-kondizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu
fis-serje “C” ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta” April 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

Parti A. Beni kulturali koperti mill-Artikolu 3(1)

(a) kollezzjonijiet rari u ezemplari ta’ fawna, flora, minerali u anatomija, u oggetti ta’ interess paleontologiku;

(b) proprjeta relatata mal-istorja, inkluz l-istorja tax-xjenza u t-teknologija, u l-istorja militari u so¢jali, il-hajja tal-mexxejja
nazzjonali, hassieba, xjentisti u artisti, u avvenimenti ta’ importanza nazzjonali;

(c) prodotti ta’ skavi arkeologici (inkluz dawk regolari u klandestini) jew ta’ sejbiet arkeologici fuq l-art jew taht l-ilma;

(d) elementi ta’ monumenti artistici jew storici, jew siti arkeologici li gew imkissra (');

(e) antikitajiet eqdem minn mitt sena, bhal skrizzjonijiet, muniti u sigilli minquxa;

(f) oggetti ta’ interess etnologikuy;

(g) oggetti ta’ interess artistiku, bhal:

(i) stampi, pitturi u tpingijiet maghmula ghalkollox bl-idejn fuq kwalunkwe sapport u ta’ kwalunkwe materjal (ghajr
disinji industrijali u oggetti manifatturati mzejna bl-idejn);

(ii) xoghlijiet originali ta’ arti statwarja u skulturi ta’ kwalunkwe materjal;
(ili) incizjonijiet, stampi u litografiji originali;

(iv) assemblaggi u muntaggi artistici originali ta’ kwalunkwe materjal;

(h) manuskritti rari u inkunabula;

(i) kotba, dokumenti u pubblikazzjonijiet antiki ta’ interess specjali (storiku, artistiku, xjentifiku, letterarju, ecc.)
wahedhom jew fkollezzjonijiet;

() bolol postali, tat-taxxa jew simili, wahedhom jew fkollezzjonijiet;

(k) arkivji, fosthom l-arkivji akustici, fotografi¢i u ¢inematografici;

() bicciet tal-ghamara eqdem minn mitt sena u strumenti muzikali antiki.

(") Ikoni u statwi liturgici, anke jekk wahedhom, ghandhom jitqiesu bhala beni kulturali fdin il-kategorija.
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REGOLAMENT (UE) 2019/881TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas- 17 ta’ April 2019

dwar -ENISA (l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghaé-Cibersigurtd) u dwar ié-certifikazzjoni taé-
¢ibersigurta tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 526/2013 (I-Att dwar i¢-Cibersigurta)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li ntbaghat l-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Waqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  In-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni kif ukoll in-netwerks u s-servizzi tal-komunikazzjoni elettronic¢i ghan-
dhom rwol centrali fis-so¢jeta u saru s-sinsla tat-tkabbir ekonomiku. It-teknologija tal-informazzjoni u tal-komu-
nikazzjoni (ICT) isservi ta’ xprun ghas-sistemi kumplessi li jappoggaw l-attivitajiet so¢jetali ta’ kuljum, izommu I-
ekonomiji taghna f'qaghda operattiva fsetturi ewlenin bhalma huma s-sahha, l-energija, il-finanzi u t-trasport u,
b’'mod partikolari, jappoggaw il-funzjonament tas-suq intern.

(2)  L-uzu tan-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni mic-¢ittadini, mill-organizzazzjonijiet u min-negozji madwar I-
Unjoni, issa nfirex sew. Id-digitalizzazzjoni u l-konnettivita qeghdin isiru fatturi centrali fghadd dejjem akbar ta’
prodotti u ta’ servizzi u bl-introduzzjoni tal-Internet tal-Oggetti (IoT) huwa mistenni li jiddahhlu numru estrema-
ment gholi ta’ apparati digitali konnessi madwar 1-Unjoni fl-ghaxar snin li gejjin. Filwaqt li ghadd dejjem jizdied ta’
apparati huwa konness mal-Internet, is-sigurta u r-reziljenza mhumiex bizzejjed integrati mill-istadju tad-disinn, u
b’hekk i¢c-¢ibersigurta ghadha mhix b’sahhitha bizzejjed. Fdak il-kuntest, l-uzu limitat tac-Certifikazzjoni jwassal
biex utenti individwali, dawk organizzazzjonali u dawk tan-negozju jkollhom informazzjoni insuffi¢jenti dwar il-
karatteristici tac-cibersigurta ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT, u b’hekk qieghda tigi mminata I-
fidugja fis-soluzzjonijiet digitali. In-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni huma kapaci jappoggaw l-aspetti kollha
ta’ hajjitna u jmexxu t-tkabbir ekonomiku tal-Unjoni. Huma l-bazi biex ikun jista’ jinkiseb is-suq uniku digitali.

(3)  Zieda fid-digitalizzazzjoni u l-konnettivitd jzidu r-riskji ghac-¢ibersigurta u b’hekk is-so¢jetd generali ssir aktar
vulnerabbli ghat-theddid cibernetiku u I-perikli li jhabbtu wicchom maghhom l-individwi, fosthom il-persuni
vulnerabbli bhalma huma t-tfal. Sabiex dawk ir-riskji jittaffew, jehtieg li jittiehdu l-azzjonijiet kollha mehtiega
biex tittejjeb ic-cibersigurta fl-Unjoni biex b’hekk in-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni, in-netwerks tal-komu-
nikazzjoni, il-prodotti digitali, is-servizzi u l-apparati uzati mic-cittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji — li
jvarjaw minn intraprizi z-zghar u medji (SMEs), kif definit fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (*)
sa operaturi tal-infrastruttura kritika — jigu mharsa ahjar mit-theddid ¢ibernetiku.

() GUC 227, 28.6.2018, p. 86.

(® GUC 176, 23.5.2018, p. 29 _

(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali)] u d-decizjoni tal-Kunsill
tad-9 ta’ April 2019.

(*) Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ dags medju (GU L 124,
20.5.2003, p. 36).
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(4 Billi l-informazzjoni rilevanti ssir disponibbli ghall-pubbliku, I-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u I-
Informazzjoni (ENISA), kif stabbilit mir-Regolament (UE) Nru 526/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ()
tikkontribwixxi ghall-izvilupp tal-industrija tac-cibersigurta fl-Unjoni, b'mod partikolari SMEs u negozji godda.
Jenhtieg li I-ENISA tfittex kooperazzjoni aktar mill-qrib mal-universitajiet u l-entitajiet tar-ricerka sabiex tikkon-
tribwixxi ghal tnaqqis tad-dipendenzi fuq prodotti u servizzi ta¢-¢ibersigurta minn barra I-Unjoni u ghall-infurzar
tal-katini ta’ provvista gewwa l-Unjoni.

(5)  L-attakki ¢ibernetici ged jizdiedu, u ekonomija u so¢jeta konnessi li huma aktar vulnerabbli ghat-theddid u l-attakki
¢ibernetici jehtiegu difizi aktar b’sahhithom. Madankollu, filwaqt li l-attakki ¢iberneti¢ci kemm-il darba jsehhu minn
naha ghall-ohra tal-fruntiera, il-kompetenza ta’, u r-risponsi politi¢ci mill-awtoritajiet tac-cibersigurta u tal-infurzar
tal-ligi huma fil-bicca I-kbira ta’ natura nazzjonali. Incidenti fuq skala kbira jistghu jfixklu l-provvista ta’ servizzi
essenzjali madwar 1-Unjoni. Dan jesigi risponsi u gestjoni tal-krizijiet effikaci u koordinati fil-livell tal-UE, abbazi ta’
politiki apposta u strumenti usa’ ghas-solidarjeta Ewropea u l-assistenza re¢iproka. Barra minn hekk, ghal dawk li
jfasslu l-politika, ghall-industrija u ghall-utenti hu importanti li ssir valutazzjoni regolari tal-istat tac-cibersigurta u
tar-reziljenza fl-Unjoni, ibbazata fuq data affidabbli tal-Unjoni, kif ukoll previzjonijiet sistematici tal-izviluppi, I-
isfidi u t-theddidiet futuri fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell globali.

(6)  Fid-dawl tal-isfidi dejjem akbar tac-cibersigurta li qed thabbat wi¢cha maghhom 1-Unjoni, tezisti I-htiega ghal sett
komprensiv ta’ mizuri li jkun jibni fuq azzjoni mghoddija tal-Unjoni u li jitrawmu ghanijiet li jappoggaw lil xulxin
b’'mod reciproku. Dawk l-objettivi jinkludu z-zieda ulterjuri tal-kapacitajiet u l-istat ta’ thejjija tal-Istati Membri u
tan-negozji, kif ukoll it-titjib tal-kooperazzjoni, il-kondivizjoni u l-koordinazzjoni tal-informazzjoni fost I-Istati
Membri u bejn l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji u tal-Unjoni. Barra minn hekk, minhabba n-natura
bla fruntieri tat-theddid ¢ibernetiku, hemm il-htiega li jizdiedu l-kapacitajiet fil-livell tal-Unjoni li jistghu jikkum-
plimentaw l-azzjoni tal-Istati Membri, b'mod partikolari fkazijiet ta’ incidenti u kriZijiet transfruntiera fuq skala
kbira, filwaqt li titqies l-importanza li jinzammu u jissahhu aktar il-kapacitajiet nazzjonali biex jinghata rispons ghal
theddid cibernetiku ta’ kull dags.

(7)  Huma mehtiega wkoll sforzi addizzjonali biex jittejjeb I-gharfien tac-cittadini, tal-organizzazzjonijiet u tan-negozji
dwar kwistjonijiet marbuta mac-¢ibersigurta. Barra minn hekk, peress li l-in¢identi ¢ibernetici jdghajfu I-fiducja fil-
fornituri tas-servizz digitali u fis-suq uniku digitali nnifsu, spe¢jalment fost il-konsumaturi, jenhtieg li tissahhah
aktar il-fiducja billi tigi offruta informazzjoni b'mod trasparenti tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT
filwaqt li jigi enfasizzat li lanqas livell gholi ta’ certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ma jista' jiggarantixxi li I-prodott ICT,
is-servizz ICT u l-process tal-ICTikun kompletament sigur. Zieda fil-fidugja jista’ jigi ffacilitat permezz ta’ certifi-
kazzjoni ghall-Unjoni kollha, billi jigu pprovduti rekwiziti tac-Cibersigurta u kriterji ta’ evalwazzjoni komuni ghas-
swieq nazzjonali u s-setturi kollha.

(8)  Ie~cibersigurta mhix biss kwistjoni relatata mat-teknologika, izda wahda li fiha l-imgiba umana hija dagstant
importanti. Ghalhekk, jenhtieg li ssir promozzjoni qawwija tal-“igjene cibernetika”, jigifieri, mizuri semplici ta’
rutina li meta jigu implimentati u mwettqa regolarment mic-cittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji jimmini-
mizzaw l-espozizzjoni taghhom ghal riskji minn theddid c¢ibernetiku.

(9)  Ghall-fini tat-tishih tal-istrutturi tal-Unjoni tac-Cibersigurta, huwa importanti li jinzammu u jigu zviluppati I-kapa-
¢itajiet tal-Istati Membri sabiex iwiegbu ghal theddid cibernetiku, inkluz ghal inc¢identi transfruntiera.

(10)  Jenhtieg li n-negozji u l-konsumaturi individwali jkollhom informazzjoni prec¢iza dwar il-livell ta’ assigurazzjoni li
bihom tkun giet iccertifikat s-sigurta tal-prodotti ICT, s-servizzi ICT u l-processi tal-ICT. Fl-istess hin, ebda prodott
ICT jew servizz ICT ma huwa cibersigur ghalkollox u regoli bazici tal-igjene cibernetika jridu jigu promossi u
jinghataw prijorita.Peress li qed tizdied id-disponibbilta tal-apparati tal-Internet tal-oggetti, hemm firxa ta’ mizuri
volontarji li s-settur privat jista’ jichu biex isahhah il-fidu¢ja fis-sigurta tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-
ICT.

(11)  Prodotti u sistemi moderni tal-ICT spiss jintegraw jew jistrichu fuq teknologiji u komponenti ta’ parti terza,
perezempju moduli tas-software, libreriji jew interfacci ghall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet. Din id-dipendenza,
li tissejjah “dipendenza”, tista’ tipprezenta riskji addizzjonali ghac-¢ibersigurta hekk kif vulnerabbiltajiet li jinsabu
fkomponenti ta’ parti terza jistghu jaffettwaw ukoll is-sigurta tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT.
Fhafna kazijiet, l-identifikazzjoni u d-dokumentazzjoni ta’ tali dipendenzi jippermettu lill-utenti ahharin tal-
prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT itejbu l-attivitajiet taghhom ta’ gestjoni tar-riskju ghac-cibersigurta
billi jtejbu, perezempju, il-proceduri tal-utenti ghall-gestjoni u r-rimedju tal-vulnerabbiltajiet tac-cibersigurta.

() Ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar l-Agenzija Ewropea dwar is-
Sigurta tan-Netwerks u I-Informazzjoni (ENISA) u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 (GUL 165, 18.6.2013, p. 41).
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(12)  Jenhtieg li l-organizzazzjonijiet, il-manifatturi jew il-fornituri involuti fid-disinn u l-izvilupp ta’ prodotti ICT,
servizzi ICT u processi tal-ICT jigu mhegga jimplimentaw mizuri, fl-istadji tal-bidu nett tad-disinn u l-izvilupp
biex tigi protetta s-sigurta ta’ dawk il-prodotti, processi u servizzi bl-oghla grad possibbli, b’'mod li I-okkorrenza ta’
attakki c¢ibernetici tkun prezunta u li l-impatt taghhom ikun anti¢ipat u minimizzat (“sigurta ppjanata”). Jenhtieg li
s-sigurta tkun zgurata tul il-hajja kollha tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT, permezz ta’processi tad-
disinn u l-izvilupp li ged jevolvu l-hin kollu biex inaqqgsu r-riskju ta’ hsara minn esplojtazzjoni malizzjuza.

(13)  Jenhtieg li l-imprizi, l-organizzazzjonijiet u s-settur pubbliku jikkonfiguraw il-prodotti ICT,s-servizzi ICT u I-
processi tal-ICT iddizinjati minnhom b'mod li jizgura livell aktar gholi ta’ sigurta li jkun jippermetti lill-ewwel
utent jircievi konfigurazzjoni prestabbilita bis-settings l-aktar siguri possibbli (“sigurta prestabbilita”), biex b’hekk
inaqqas il-piz li l-utenti jkollhom jikkonfiguraw prodott ICT, servizz ICT u process tal-ICT b'mod xieraq. Jenhtieg li
s-sigurta prestabbilita ma tkunx tirrikjedi hafna konfigurazzjoni jew gharfien tekniku specifiku jew imgiba mhux
intwittiva min-naha tal-utent, u jenhtieg li tahdem b'mod facli u affidabbli meta tigi implimentata. Jekk, abbazi ta’
kaz b'kaz, analizi tar-riskju u tal-uzu twassal ghall-konkluzjoni i tali prestabbiliment ma jkunx fattibbli, jenhtieg li
l-utenti jigu mhegga biex jaghzlu l-aktar setting sigur.

(14)  Ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) stabbilixxa I-ENISA bl-ghanijiet i tikkon-
tribwixxi ghall-ghanijiet li jigi zgurat livell gholi u effettiv tas-sigurta tan-netwerk u tal-informazzjoni fl-Unjoni, u
biex tigi zviluppata kultura ta’ sigurta tan-netwerk u tal-informazzjoni ghall-benefic¢ju tac-cittadini, tal-konsuma-
turi, tal-intraprizi u tal-amministrazzjonijiet tas-settur pubbliku. Ir-Regolament (KE) Nru 1007/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () estenda l-mandat tal-ENISA sa Marzu 2012. Ir-Regolament (UE) Nru 580/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) kompla jestendi l-mandat tal-Agenzija sat-13 ta’ Settembru 2013. Ir-Regola-
ment (UE) Nru 526/2013 estenda l-mandat tal-ENISA sad-19 ta’ Gunju 2020.

(15)  L-Unjoni diga hadet passi importanti biex tizgura ¢-cibersigurta u biex ittejjeb il-fiducja fit-teknologiji digitali. Fl-
2013, giet adottata l-Istrategija dwar i¢-Cibersigurta tal-Unjoni Ewropea biex tiggwida r-rispons politiku tal-Unjoni
ghat-theddid u r-riskji ghac-cibersigurta. Fi sforzi taghha biex thares lic-cittadini b’'mod ahjar meta jkunu fuq I-
Internet, l-ewwel att guridiku tal-Unjoni fil-qasam ta¢-¢ibersigurta gie adottat f1-2016 fl-ghamla tad-Direttiva (UE)
2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Id-Direttiva (UE) 2016/1148 stabbiliet rekwiziti dwar il-kapa-
¢itajiet nazzjonali fil-qasam tac-¢ibersigurta, stabbiliet l-ewwel mekkanizmi biex tittejjeb il-kooperazzjoni strategika
u operazzjonali bejn l-Istati Membri, u introduciet obbligi dwar mizuri ta’ sigurta u n-notifiki dwar l-incidenti
fsetturi li huma krugjali ghall-ekonomija u s-so¢jeta, bhalma huma l-energija, it-trasport, il-provvista u d-distribuzz-
joni tal-ilma tax-xorb, is-settur bankarju, l-infrastrutturi tas-swieq finanzjarji, il-kura tas-sahha, l-infrastruttura
digitali kif ukoll fornituri tas-servizzi digitali ewlenin (magni tat-tiftix, servizzi ta’ cloud computing u s-swieq
fuq l-Internet).

L-ENISA nghatat rwol ewlieni fl-appoggar tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva. Barra minn hekk, il-glieda
effikaci kontra ¢-¢iberkriminalita hija prijorita importanti tal-Agenda Ewropea dwar is-Sigurta, u tikkontribwixxi
ghall-ghan generali tal-kisba ta’ livell gholi ta’ ¢ibersigurta. Strumenti legali ohra bhar-Regolament (UE) 2016679
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*° u d-Direttivi 2002/58/KE (') u (UE) 2018/1972 (*?) tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill wkoll jikkontribwixxu ghal livell gholi ta’ ¢ibersigurta fis-suq uniku digitali.

(%) Ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-10 ta” Marzu 2004 li jistabbilixxi -Agenzija Ewropea dwar
is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni (GU L 77, 13.3.2004, p. 1).

(’) Ir-Regolament (KE) Nru 1007/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 460/2004 li jistabbilixxi l-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni fdak li jirrigwarda t-tul ta’ zmien
taghha (GU L 293, 31.10.2008, p. 1).

(8 Ir-Regolament (UE) Nru 580/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta' Gunju 2011 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 460/2004 i jistabbilixxi I-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u I-Informazzjoni fdak li jirrigwarda l-perijodu effettiv
(GUL 165, 24.6.2011, p. 3).

(°) Id-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta" Lulju 2016 dwar mizuri ghal livell gholi komuni ta’
sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar I-Unjoni, (GUL 194, 19.7.2016, p. 1).

(1% Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(") Id-Direttiva 2002/58KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezz-
joni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (OJ L 201,
31.7.2002, p. 37).

('?) Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi 1-Kodi¢i Ewropew ghall-
Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).
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(16)  Mill-adozzjoni tal-Istrategija dwar i¢-Cibersigurta tal-Unjoni Ewropea fl-2013 u l-ahhar revizjoni tal-mandat tal-
ENISA, il-kuntest generali tal-politika nbidel b'mod sinifikanti billi l-ambjent globali sar aktar incert u inqas sikur.
Fdan l-isfond u fil-kuntest tal-izvilupp pozittiv tar-rwol tal-ENISA bhala punt ta’ referenza ghal pariri u kompe-
tenza esperta, bhala facilitatrici tal-kooperazzjoni u l-bini tal-kapacitajiet kif ukoll fil-qafas tal-politika l-gdida tal-
Unjoni dwar i¢-cibersigurta, jehtieg li I-mandat tal-ENISA jigi rivedut, biex jigi stabbilit ir-rwol taghha fl-ekosistema
mibdula tac-cibersigurta u biex jigi zgurat li tikkontribwixxi b'mod effikaci ghar-rispons tal-Unjoni ghall-isfidi ta¢-
¢ibersigurta i jirrizultaw mix-xenarju ta’ theddid cibernetiku radikalment mibdul, li ghalih, kif rikonoxxut waqt 1-
evalwazzjoni tal- ENISA, il-mandat attwali mhux bizzejjed.

(17)  L-ENISA kif stabbilita minn dan ir-Regolament jenhtieg li tissuccedi -ENISA kif stabbilit bir-Regolament (UE)
Nru 526/2013. L- ENISA jenhtieg li twettaq il-kompiti moghtija lilha permezz ta’ dan ir-Regolament u permezz
ta’ atti legali tal-Unjoni fil-qasam tac-cibersigurta, fost affarijiet ohra, billi tipprovdi konsulenza u gharfien espert, u
billi sservi ta’ ¢entru ta’ informazzjoni u ta” gharfien tal-Unjoni. Jenhtieg li hija tippromwovi l-iskambju tal-aqwa
prattiki bejn -Istati Membri u l-partijiet ikkoncernati privati, toffri suggerimenti ta’ politika lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri, isservi ta’ punt ta’ referenza ghall-inizjattivi ta’ politika settorjali tal-Unjoni ghal kwistjonijiet marbuta
mac-cibersigurta, u trawwem il-kooperazzjoni operazzjonali, kemm bejn l-Istati Membri u bejn I-Istati Membri u 1-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni.

(18)  Fil-qafas tad-Decizjoni 2004/97[KE, Euratom bi gbil komuni bejn ir-rapprezentanti tal-Istati Membri mlaqqghin fil-
livell ta’ Kap ta’ Stat jew ta’ gvern (13), ir-rapprezentanti tal-Istati Membri ddecidew li I-ENISA jkollha s-sede taghha
fbelt fil-Grecja, li kellha tintghazel mill-Gvern Grieg. L-Istat Membru ospitanti tal-ENISA jenhtieg li jizgura l-ahjar
kondizzjonijiet possibbli ghal hidma effi¢jenti u bla xkiel tal- ENISA. Hu essenzjali ghat-twettiq xieraq u effi¢jenti
tal-kompiti taghha, ghar-reklutagg u z-zamma tal-persunal u biex tissahhah l-effi¢jenza tal-attivitajiet tan-networ-
king, li I-ENISA tkun ibbazata fpost xieraq, li fost affarijiet ohra jipprovdi konnessjonijiet u facilitajiet tat-trasport
adegwati ghall-familjari li jakkumpanjaw il-membri tal-persunal tal- ENISA. L-arrangamenti necessarji jenhtieg li
jigu elenkati fi ftehim bejn 1- ENISA u l-Istat Membru ospitanti, konkluz wara li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord
ta’ Tmexxija tal- ENISA.

(19)  Minhabba z-zieda fir-riskji u l-isfidi fil-qasam ta¢-¢ibersigurta li qed thabbat wi¢cha maghhom 1-Unjoni, ir-rizorsi
finanzjarji u umani allokati lill-ENISA jenhtieg li jizdiedu biex jirriflettu r-rwol u l-kompiti msahha taghha, kif ukoll
il-pozizzjoni kritika taghha fl-ekosistema ta’ organizzazzjonijiet li jiddefendu s-sistema digitali tal-Unjoni, li b’hekk
jippermetti Lill-ENISA twettaq b'mod effettiv il-kompiti moghtija lilha minn dan ir-Regolament.

(20)  L-ENISA jenhtieg li tizviluppa u zzomm livell gholi ta’ gharfien espert u topera bhala punt ta’ referenza li
tistabbilixxi fidu¢ja u kunfidenza fis-suq intern permezz tal-indipendenza taghha, il-kwalita tal-konsulenza li toffri,
il-kwalita tal-informazzjoni li xxerred, it-trasparenza tal-proceduri taghha, it-trasparenza tal-metodi tal-operat
taghha, u r-reqga fit-twettiq tal-kompiti taghha. Jenhtieg li I-ENISA tappogga attivament l-isforzi nazzjonali u
jenhtieg li tikkontribwixxi b'mod proattiv ghall-isforzi tal-Unjoni filwaqt li twettaq il-kompiti taghha fkooperazz-
joni shiha mal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u mal-Istati Membri, waqt li tevita
kwalunkwe duplikazzjoni ta’ hidma u tippromwovi s-sinergija. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ENISA tibni fuq I-
input minn u l-kooperazzjoni mas-settur privat u ma’ partijiet ikkoncernati ohra. Jenhtieg li jkun hemm sett ta’
kompiti i jistabbilixxi kif I- ENISA ghandha tikseb l-ghanijiet taghha filwaqt li jippermetti flessibbilta fl-attivitajiet
taghha.

(21)  Sabiex tkun tista’ tipprovdi appogg adegwat ghall-kooperazzjoni operazzjonali bejn I-Istati Membri, jenhtieg li 1-
ENISA tkompli ssahhah il-kapacitajiet u l-hiliet tekni¢i u umani taghha. Jenhtieg li I-ENISA ttejjeb l-gharfien u I-
kapacitajiet taghha. L-ENISA u l-Istati Membri jistghu, fuq bazi volontarja, jizviluppaw programmi biex jissekondaw
esperti nazzjonali lill- ENISA u b’hekk joholqu gruppi komuni ta’ esperti u skambju ta’ persunal.

(22)  Jenhtieg li I-ENISA tassisti lill-Kummissjoni permezz ta’ pariri, opinjonijiet u analizi fir-rigward tal-kwistjonijiet
kollha tal-Unjoni relatati mal-izvilupp tal-politika u tal-ligi, aggornamenti u revizjonijiet fil-qasam tac-cibersigurta u
l-aspetti taghhaspecifici ghas-settur sabiex ittejjeb ir-rilevanza tal-politiki u tal-ligi tal-Unjoni li jkollhom dimensjoni
marbuta mac-Cibersigurtd u sabiex tippermetti konsistenza fl-implimentazzjoni ta’ dawk il-politiki u l-ligijiet fil-
livell nazzjonali. Jenhtieg li I-ENISA sservi ta’ punt ta’ referenza ghall-pariri u l-gharfien espert ghall-inizjattivi ta’
politika u ta’ ligi tal-Unjoni specifici ghal setturi partikolari fejn ikunu involuti kwistjonijiet marbuta mac-cibersi-
gurta. Jenhtieg li I-ENISA tgharraf lill-Parlament Ewropew regolarment bl-attivitajiet taghha.

(1) 1d-Decizjoni (KE, Euratom) Nru 200497 mehuda bi ftehim komuni minn rapprezentanti tal-Istati Membri, laqgha flivell ta’ kap ta’
stat jew livell governattiv tat-13 ta’ Dicembru 2003 dwar il-lok tas-sedji ta’ certi uffi¢ji u agenziji tal-Unjoni Ewropea (GU L 29,
3.2.2004, p. 15).
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(23)  Il-qalba essenzjali pubblika tal-Internet miftuh, jigifieri I-protokolli u l-infrastruttura principali tieghu, li huma beni
pubbli¢i globali, tipprovdi l-funzjonalita essenzjali tal-Internet b'mod generali u tirfed l-operat normali tieghu.
Jenhtieg li I-ENISA tappogga s-sigurta tal-parti pubblika tal-Internet miftuh u l-istabbilta tal-funzjonament taghha,
inkluz, izda mhux biss, il-protokolli essenzjali (b’'mod partkolari d-DNS, il-BGP u l-IPv6), l-operat tas-sistema tal-
ismijiet tad-dominji (bhat-thaddim tad-dominji tal-oghla livell kollha), u l-operat tar-root zone.

(24)  I-kompitu fundamentali tal-ENISA huwa li tippromwovi l-implimentazzjoni konsistenti tal-qafas legali rilevanti,
b'mod partikolari l-implimentazzjoni effika¢i tad-Direttiva (UE) 2016/1148 u strumenti legali ohra rilevanti li
jinkludu aspetti ta’ cibersigurta, li hija essenzjali biex tizdied ir-reziljenza ¢ibernetika. Fid-dawl tax-xenarju ta’
theddid cibernetiku li qed jevolvi b’pass mghaggel, huwa car li I-Istati Membri jkollhom jigu appoggati minn
approc¢ aktar komprensiv u transpolitiku biex tinbena r-reziljenza ¢ibernetika.

(25)  Jenhtieg li I-ENISA tghin lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji y l-agenziji tal-Unjoni fl-isforzi
taghhom biex jibnu u jtejbu l-kapacitajiet u l-istat tat-thejjija biex jipprevjenu, jidentifikaw u jirrispondu ghal
theddidiet u inc¢identi ¢iberneti¢i u fir-rigward tas-sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni. B'mod
partikolari, jenhtieg li I-ENISA tappogga l-izvilupp u t-titjib tal-Tkwadra ta’ Rispons ghal Incidenti relatati mas-
Sigurta tal-Kompjuters (‘CSIRTs”) nazzjonali u tal-Unjoni prevista fid-Direttiva (UE) 2016/1148, bil-ghan li jinkiseb
livell gholi komuni tal-maturita taghhom fl-Unjoni. Jenhtieg li l-attivitajiet imwettqa mill-ENISA fir-rigward tal-
kapacitajiet operazzjonali tal-Istati Membri jappoggaw attivament l-azzjonijiet imwettqa mill-Istati Membri sabiex
jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont id-Direttiva (UE) 2016/1148 u ghaldagstant ma ghandhomx jissostit-
wixxuhom.

(26)  Jenhtieg li I-ENISA tghin ukoll fl-izvilupp u l-aggornar tal-istrategiji dwar is-sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-
informazzjoni fil-livell tal-Unjoni u, fuq talba, fil-livell tal-Istati Membri, b'mod partikolari dwar i¢-¢ibersigurta, u
jenhtieg li tippromwovi t-tixrid ta’ tali strategiji u ssegwi l-progress fl-implimentazzjoni taghhom. Jenhtieg ukoll li I-
ENISA tikkontribwixxi biex tkopri I-htiega ghal tahrig u materjali tat-tahrig, inkluz il-htigijiet ta’ korpi pubblici, u
fejn ikun xieraq, tharreg lill-harriega, b'mod estensiv abbazi tal-Qafas ta’ Kompetenza Digitali gha¢-Cittadini bil-
hsieb li tassisti lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni fl-izvilupp tal-kapa-
¢itajiet taghhom ta’ tahrig.

(27)  Jenhtieg li I-ENISA tappogga lill-Istati Membri fil-qasam tas-sensibilizzazzjoni u l-edukazzjoni dwar i¢-¢ibersigurta
billi tiffacilita koordinazzjoni aktar mill-qrib u l-iskambju tal-ahjar prattiki bejn I-Istati Membri. Dak l-appogg jista’
jikkonsisti fl-izvilupp ta’ netwerk ta’ punti ta’ kuntatt edukattivi nazzjonali u l-Izvilupp ta’ pjattaforma ta’ tahrig
dwar i¢-cibersigurta. In-netwerk ta’ punti ta’ kuntatt edukattivi nazzjonali jista’ jopera fi hdan in-Netwerk ta’
Uffi¢jali ta” Kollegament Nazzjonali u jkun punt tal-bidu ghal koordinazzjoni futura fl-Istati Membri.

(28)  Jenhtieg li I-ENISA tghin lill-Grupp ta’ Kooperazzjoni mahluq bid-Direttiva (UE) 2016/1148 fl-ezekuzzjoni tal-
kompiti tieghu, b'mod partikolari billi tipprovdi gharfien espert u konsulenza u billi tiffacilita l-iskambju tal-aqwa
prattiki, fost l-ohrajn fir-rigward tal-identifikazzjoni ta’ operaturi ta’ servizzi essenzjali mill-Istati Membri, kif ukoll
fir-rigward ta’ dipendenza transfruntiera fir-rigward ta’ riskji u ta’ inc¢identi.

(29)  Bil-ghan li tistimula l-kooperazzjoni bejn is-settur pubbliku u dak privat kif ukoll fi hdan is-settur privat, b'mod
partikolari biex tappogga l-protezzjoni tal-infrastrutturi kritici, jenhtieg li I-ENISA tappogga l-kondivizjoni tal-
informazzjoni fis-setturi u bejniethom, b'mod partikolari fis-setturi elenkati fl-Anness II ghad-Direttiva (UE)
2016/1148, billi tipprovdi l-ahjar prattiki u gwida dwar l-ghodod disponibbli u dwar il-procedura, kif ukoll
gwida dwar kif ghandhom jigu indirizzati l-kwistjonijiet regolatorji relatati mal-kondivizjoni tal-informazzjoni,
perezempju billi tiffacilita I-istabbiliment ta’ centri ta” kondivizjoni u ta’ analizi tal-informazzjoni) settorjali.

(30)  Peress li l-impatt negattiv potenzjali tal-vulnerabbiltajiet fil-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT gieghed
dejjem jizdied, l-iskoperta ta’ u r-rimedju ghal vulnerabbiltajiet bhal dawn jaqdu rwol importanti fit-tnaqqis tar-
riskju generali ghac-cibersigurta. Irrizulta li I-kooperazzjoni bejn l-organizzazzjonijiet, il-manifatturi jew il-fornituri
ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT vulnerabbli, u I-membri tal-komunita tar-ricerka dwar ic-¢ibersi-
gurta u l-gvernijiet li jsibu vulnerabbiltajiet ziedet sostanzjalment kemm ir-rata tal-iskoperta kif ukoll ir-rimedju tal-
vulnerabbiltajiet fil-prodotti ICT, servizzi ICTu processi tal-ICT. Divulgazzjoni koordinata tal-vulnerabbiltajiet tispe-
cifika process strutturat ta’ kooperazzjoni fejn il-vulnerabbiltajiet jigu rrappurtati lis-sid tas-sistema ta’ informazz-
joni, u b’hekk l-organizzazzjoni jkollha l-opportunita twettaq dijanjozi u rimedju qabel ma l-informazzjoni dettal-
jata dwar il-vulnerabbilta tigi zvelata lil partijiet terzi jew lill-pubbliku. Il-process jipprevedi wkoll koordinazzjoni
bejn min jiskopri u l-organizzazzjoni fir-rigward tal-pubblikazzjoni ta’ dawk il-vulnerabbiltajiet. Il-politiki ta’
divulgazzjoni koordinata tal-vulnerabbiltajiet jistghu jaqdu rwol importanti fl-isforzi tal-Istati Membri biex isahhu
¢-cibersigurta.
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(31) Jenhtieg li I-ENISA taggrega u tanalizza r-rapporti nazzjonali kondivizi b'mod volontarju mis-CSIRTs u mill-
iskwadra interistituzzjonali ta’ rispons femergenza relatata mal-kompjuters ghall-istituzzjonijiet, il-korpi u l-agenziji
tal-Unjoni stabbilit bl-Arrangament bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
il-Kummissjoni Ewropea, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, il-Bank Centrali Ewropew, il-Qorti Ewropea tal-
Awdituri, is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, il-Kumitat Ewropew
tar-Regjuni u 1-Bank Ewropew tal-Investiment dwar l-organizzazzjoni u l-operazzjoni ta’ skwadra ta’ rispons
femergenza relatata mal-kompjuters ghall-istituzzjonijiet, il-korpi u l-agenziji tal-Unjoni (CERT-UE) ('#) sabiex
tikkontribwixxi ghall-istabbiliment ta’ proceduri, lingwa u terminologija komuni ghall-iskambju tal-informazzjoni.
Fdak il-kuntest jenhtieg li I-ENISA tinvolvi lis-settur privat fil-qafas tad-Direttiva (UE) 2016/1148 li tistabbilixxi il-
bazi ghall-iskambju volontarju tal-informazzjoni teknika fil-livell operazzjonali, fin-netwerk tal-iskwadri ta’ rispons
ghal incidenti relatati mas-sigurta tal-kompjuters (“CSIRTs”) maluq minn dik id-Direttiva.

(32)  Jenhtieg li I-ENISA tikkontribwixxi ghal risponsi fil-livell tal-Unjoni fil-kaz ta’ inc¢identi u krizijiet transfruntiera fuq
skala kbira relatati mac- ta’ ¢ibersigurta. Jenhtieg li dak il-kompitu jitwettaq fkonformita mal-mandat tal-ENISA
skont dan ir-Regolament u ma’ approcc li jenhtieg li jigi maqbul mill-Istati Membri fil-kuntest tar-Rakkomandazz-
joni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1584 (*%) u l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2018 dwar rispons tal-UE
ghal In¢identi u Krizijiet tac-Cibersigurtd fuq Skala Kbira. Dak il-kompitu jista’ jinkludi 1-gbir ta’ informazzjoni
rilevanti u jservi ta’ facilitatrici bejn in-netwerk tas-CSIRTs u l-komunita teknika, kif ukoll bejn dawk li jichdu d-
decizjonijiet ghall-gestjoni tal-krizijiet. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ENISA tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali
fost I-Istati Membri, meta ssir talba minn Stat Membru wiehed jew aktar, fl-indirizzar tal-in¢identi minn perspettiva
teknika, billi tiffacilita skambji rilevanti ta’ soluzzjonijiet teknici bejn I-Istati Membri, u billi tipprovdi kontribut fil-
komunikazzjonijiet pubblici. Jenhtieg li I-ENISA tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali billi tittestja l-arranga-
menti ghal tali kooperazzjoni permezz ta’ ezercizzji regolari tac-cibersigurta.

(33) Jenhtieg li, meta tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali, I-ENISA taghmel uzu mill-gharfien espert tekniku u
operazzjonali disponibbli tac-CERT-UE permezz ta’ kooperazzjoni strutturata. Tali kooperazzjoni strutturata tista’
tibni fuq I-gharfien espert tal-ENISA. Fejn ikun xieraq, jenhtieg li jigu stabbiliti arrangamenti dedikati bejn iz-zewg
entitajiet biex tigi definita l-implimentazzjoni prattika ta’ kooperazzjoni bhal din u biex tkun evitata d-duplikazz-
joni tal-attivitajiet.

(34)  Fit-twettiq tal-kompitu taghha li tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali fi hdan in-netwerk tas-CSIRTs, jenhtieg li
I-ENISA tkun tista’ tipprovdi appogg lill-Istati Membri fuq talba taghhom, perezempju billi tipprovdi pariri dwar kif
itejbu l-kapacitajiet taghhom ghall-prevenzjoni, il-kxif u r-rispons ghal inc¢identi, billi tiffacilita l-indirizzar tekniku
ta’ inc¢identi li jkollhom impatt sinifikanti jew sostanzjali jew billi tizgura lli t-theddid u l-in¢identi ¢ibernetici jigu
analizzati. Jenhtieg li I-ENISA tiffacilita l-indirizzar tekniku ta’ in¢identi li jkollhom impatt sinifikanti jew sostanzjali
b'mod partikolari billi tappogga l-kondivizjoni volontarja ta’ soluzzjonijiet teknici bejn I-Istati Membri jew billi
tipproduci informazzjoni teknika kombinata - bhal soluzzjonijiet tekni¢i kondivizi volontarjament mill-Istati
Membri. Ir-Rakkomandazzjoni (UE) 2017/1584 tirrakkomanda li I-Istati Membri jikkooperaw in bona fede u
jagsmu bejniethom u mal-ENISA informazzjoni dwar krizijiet u incidenti fuq skala kbira relatati mac-cibersigurta
minghajr dewmien zejjed. Tali informazzjoni tkompli tghin LlI-ENISA fit-twettiq tal-kompiti taghha ta’ appogg
ghall-kooperazzjoni operazzjonali.

(35)  Bhala parti mill-kooperazzjoni regolari fuq livell tekniku b’appogg ghall-gharfien tas-sitwazzjoni fl-Unjoni, jenhtieg
li [-ENISA, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, thejji Rapport dettaljat dwar is-Sitwazzjoni Teknika tac-
Cibersigurta fl-UE dwar l-in¢identi u t-theddid ciberneti¢i, abbazi ta’ informazzjoni disponibbli pubblikament, I-
analizi taghha u r-rapporti kondivizi maghha mis-CSIRTs tal-Istati Membri jew il-punti ta’ kuntatt uni¢i nazzjonali
dwar is-sigurta tas-sistemi tan-netwerk u tal-informazzjoni (“punti unici ta’ kuntatt”) previsti fid-Direttiva (UE)
20161148, it-tnejn fuq bazi volontarja, i¢-Centru Ewropew ta¢-Ciberkriminalitd (EC3) fl-Europol, is-CERT-UE u,
fejn xieraq, i¢-Centru ta’ Analizi tal-Intelligence u tas-Sitwazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea (EU INTCEN) fis-Servizz
Ewropew ghall-Azzjoni Esterna. Dak ir-rapport jenhtieg li jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Kunsill, tal-Kummiss-
joni, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika tas-Sigurta u tan-Netwerk tal-CSIRTs.

(36) Jenhtieg li l-appogg mill-ENISA ghal inkjesti tekni¢i ex-post dwar incidenti li jkollhom impatt sinifikanti jew
sostanzjali mwettqa fuq talba mill-Istati Membri kkoncernati jkun iffokat fuq il-prevenzjoni ta’ incidenti futuri.
Jenhtieg li I-Istati Membri kkoncernati jipprovdu l-informazzjoni u l-assistenza necessarji sabiex I-ENISA tkun tista’
tappogga l-inkjesta teknika ex-post b’'mod effettiv.

(*y GUC12, 13.1.2018, p. 1.
(*%) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1584 tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar Rispons Koordinat ghal Incidenti u Krizijiet
tac-Cibersigurta fuq Skala Kbira (GU L 239, 19.9.2017, p. 36).
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(37)  L-Istati Membri jistghu jistiednu l-imprizi milquta mill-incident biex jikkooperaw billi jipprovdu t-taghrif u I-
ghajnuna mehtiega lill-ENISA minghajr pregudizzju ghad-dritt taghhom li jipprotegu informazzjoni kummer¢jal-
ment sensittiva u informazzjoni li tkun rilevanti ghas-sigurta pubblika.

(38)  Sabiex tithem ahjar l-isfidi fil-qasam tac-cibersigurta, u bil-ghan i tipprovdi pariri strategici fit-terminu twil lill-Istati
Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, 1-ENISA jehtieg li tanalizza r-riskji kurrenti u
dawk li qeghdin jitfaccaw. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li I-ENISA, fkooperazzjoni mal-Istati Membri u, kif xieraq,
mal-korpi tal-istatistika u korpi ohrajn, tigbor informazzjoni rilevanti li tkun disponibbli pubblikament jew kondi-
viza volontarjament u twettaq analiZijiet tat-teknologiji emergenti u tipprovdi valutazzjonijiet specifici ghal certi
suggetti dwar l-impatti mistennija so¢jetali, legali, ekonomici u regolatorji tal-innovazzjonijiet teknologici fuq is-
sigurta tan-netwerk u tal-informazzjoni, b'mod partikolari ¢-cibersigurta. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-ENISA
tappogga lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni biex jidentifikaw ir-riskji ta’
¢ibersigurta emergenti u jipprevienu incident, billi jwettqu analizijiet tat-theddid, il-vulnerabbiltajiet u l-in¢identi ta-
¢ibernetika.

(39) Sabiex izzid ir-reziljenza tal-Unjoni, jenhtieg li I-ENISA tizviluppa gharfien espert fil-qasam tac-cibersigurta tal-
infrastrutturi, b'mod partikolari biex tappogga lis-setturi elenkati fl-Anness Il ghad-Direttiva (UE) 2016/1148 u
dawk li jintuzaw mill-fornituri tas-servizzi digitali elenkati fl-Anness III ghad-Direttiva, billi tipprovdi pariri, tohrog
linji gwida u taghmel skambju gtal-ahjar prattiki. Bil-ghan li jigi zgurat access ehfef ghal informazzjoni aktar
strutturata dwar ir-riskji ghac-cibersigurta u rimedji possibli, I-ENISA jenhtieg li tizviluppa u zZzomm “hub tal-
informazzjoni” tal-Unjoni, portal one-stop shop li jipprovdi lill-pubbliku informazzjoni dwar ic-cibersigurta li
torigina minn istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-~Unjoni u nazzjonali. L-iffacilitar tal-access ghal infor-
mazzjoni strutturata ahjar dwar ir-riskji ghac-cibersigurta u rimedji possibli jista” wkoll jghin lill-Istati Membri jzidu
l-kapacitajiet taghhom u jallinjaw il-prattiki taghhom, u b’hekk izidu r-reziljenza globali taghhom ghal attakki
¢ibernetici.

(40)  Jenhtieg li I-ENISA tikkontribwixxi ghas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku ghar-riskji tac-cibersigurta, inkluz permezz
ta’ kampanja ta’ sensibilizzazzjoni mifruxa fl-UE billi tippromwovi l-edukazzjoni u ghall-ghoti ta’ gwida dwar
prattiki tajba ghall-utenti individwali mmirata lejn i¢-¢ittadini, 1-organizzazzjonijiet u n-negozji. Jenhtieg li 1-
ENISA tikkontribwixxi wkoll ghall-promozzjoni tal-aqwa prattiki u soluzzjonijiet, inkluz l-igjene ¢ibernetika u 1-
litterizmu ¢ibernetiku fil-livell tac-cittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji billi tigbor u tanalizza informazzjoni
disponibbli pubblikament dwar incidenti sinifikanti, u billi tikkompila u tippubblika rapporti u gwida ghac-citta-
dini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji, biex ittejjbu I-livell generali ta’ thejjija u ta’ reziljenza taghhom. L-ENISA
jenhtieg li tistinka wkoll sabiex tipprovdi lill-konsumaturi informazzjoni rilevanti dwar skemi ta’ Certifikazzjoni
applikabbli, perezempju billi tipprovdi linji gwida u rakkomandazzjonijiet. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ENISA
torganizza, fkonformita mal-Pjan ta’ Azzjoni tal-Edukazzjoni Digitali stabbilit fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni
tas-17 ta’ Jannar 2018 u fkooperazzjoni mal-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-
Unjoni, kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u kampanji edukattivi pubblici diretti lejn l-utenti ahharin, biex jipprom-
wovu mgiba online aktar sikura minn individwi u Hitterizmu digitali, biex ikabbru s-sensibilizzazzjoni dwar it-
theddid potenzjali tac-¢ibernetika, inkluz l-attivita kriminali li sehh online bhal attakki tal-phishing, botnets, frodi
finanzjarja u bankarja, incidenti ta’ frodi tad-data, u biex jippromwovu pariri bazic¢i dwar l-awtentikazzjoni b'diversi
fatturi, is-software korrettiv, il-kriptagg, l-anonimizzazzjoni u l-protezzjoni tad-data.

(41) L-ENISA jenhtieg li tichu rwol centrali fl-accellerazzjoni tas-sensibilizzazzjoni tal-utenti ahharin tas-sigurta tal-
apparati u tal-uzu sigur tas-servizzi, u jenhtieg li tippromwovi s-sigurta ppjanata u l-privatezza mid-disinn fil-livell
tal-Unjoni. Biex jintlahaq dak l-objettiv, jenhtieg li I-ENISA taghmel uzu mill-aqwa prattiki u esperjenza disponibbli,
specjalment l-aqwa prattiki u l-esperjenza tal-istituzzjonijiet akkademici u r-ricerkaturi tas-sigurta tal-IT.

(42)  Bil-ghan li tappogga n-negozji li joperaw fis-settur tac-cibersigurta, kif ukoll l-utenti tas-soluzzjonijiet ta¢-¢ibersi-
gurta, jenhtieg li 1-ENISA tizviluppa u ssostni “osservatorju tas-suq” billi twettaq analizijiet regolari u xxered
informazzjoni dwar ix-xejriet ewlenin fis-suq tac-Cibersigurtd, kemm fuq in-naha tad-domanda kif ukoll fuq dik
tal-provvista.

(43)  Jenhtieg li I-ENISA tikkontribwixxi ghall-isforzi tal-Unjoni biex tikkoopera ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali
kif ukoll fi hdan ogfsa rilevanti ta’ kooperazzjoni internazzjonali fil-qasam tac¢-cibersigurta. B'mod partikolari,
jenhtieg li 1-ENISA tikkontribwixxi, fejn ikun adatt, ghal kooperazzjoni ma’ organizzazzjonijiet bhall-OECD, I-
OSKE u n-NATO. Kooperazzjoni bhal din tista’ tinkludi ezercizzji kongunti b'rabta mac-¢ibersigurta u koordinazz-
joni ta’ rispons kongunt ghal in¢identi. Dawk l-attivitajiet iridu jitwettqu b’rispett shih ghall-principji tal-inkluzivita,
ir-reciprocita u l-awtonomija decizjonali tal-Unjoni, minghajr pregudizzju ghall-karattru specifiku tal-politika tas-
sigurta u d-difiza ta’ kwalunkwe Stat Membru.
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(44)  Biex jigi zgurat li tilhaq l-ghanijiet taghha kompletament, jenhtieg li I-ENISA zzomm kuntatt mal-awtoritajiet
supervizorji u ma’ awtoritajiet kompetenti ohrajn fl-Unjoni, istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji u kompetenti
ohrajn tal-Unjoni, inkluz is-CERT-UE, EC3, 1-Agenzija Ewropea tad-Difiza (EDA), l-Agenzija Ewropea tas-Sistema
Globali ta’ Navigazzjoni bis-Satellita (I-Agenzija tal-GNSS Ewropea), il-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazz-
jonijiet Elettronic¢i (BEREC), I-Agenzija Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva tas-Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fil-
Qasam tal-Libertd, is-Sigurtd u 1-Gustizzja (eu-LISA), il-Bank Centrali Ewropew (BCE), l-Awtoritd Bankarja Ewropea
(EBA), il-Bord tal-Protezzjoni tad-Data Ewropea (EDPB), 1-Agenzija ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija
(ACER), 1 Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (EASA), u kwalunkwe agenzija ohra tal-
Unjoni involuta fic-¢ibersigurta. Jenhtieg li 1- ENISA zzomm ukoll kuntatt mal-awtoritajiet i jittrattaw il-protezz-
joni tad-data sabiex tiskambja maghhom it-tattika u l-aqwa prattiki u jenhtieg li tipprovdi pariri dwar kwistjonijiet
tac-cibersigurta i jista’ jkollhom impatt fuq xogholhom. Ir-rapprezentanti nazzjonali u tal-Unjoni tal-awtoritajiet
ghall-infurzar tal-ligi u ghall-protezzjoni tad-data jenhtieg li jkunu eligibbli ghal rapprezentanza fil-Grupp Konsul-
tattiv tal-ENISA. Fil-koordinament mal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi dwar kwistjonijiet ta’ sigurta tan-netwerk u
tal-informazzjoni li jista’ jkollhom impatt fuq il-hidma taghha, jenhtieg li I-ENISA tirrispetta l-kanali ezistenti ta’
informazzjoni u n-netwerks stabbiliti.

(45)  Jistghu jigu stabbiliti shubijiet ma’ istituzzjonijiet akkademici li jkollhom inizjattivi ta’ ricerka fl-ogsma rilevanti, u
jenhtieg li jkun hemm kanali xierqa ghall-input mill-organizzazzjonijiet tal-konsumatur u minn organizzazzjonijiet
ohra, li jenhtieg li jigi kkunsidrat.

(46)  Jenhtieg li I-ENISA, fir-rwol taghha ta’ Segretarjat tan-netwerk tas-CSIRTs, tappogga lis-CSIRTs tal-Istati Membri u
lis-CERT-UE fil-kooperazzjoni operazzjonali fir-rigward tal-kompiti rilevanti tan-netwerk tas-CSIRTs, kif imsemmi
fid-Direttiva (UE) 2016/1148. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ENISA tippromwovi u tappogga l-kooperazzjoni bejn
is-CSIRTs rilevanti fkaz ta’ incidenti, attakki fuq jew tharbit tan-netwerks jew l-infrastruttura gestiti jew protetti
mis-CSIRTs u li jinvolvu jew li jkunu kapaci jinvolvu minn tal-inqas zewg CSIRTs filwaqt li jitqiesu kif xieraq il-
Proceduri Operattivi Standard tan-netwerk tas-CSIRTS.

(47)  Bil-ghan li jittejjeb il-livell ta’ thejjija tal-Unjoni biex tirrispondi ghal incidenti tac-cibersigurta, jenhtieg li I-ENISA
torganizza regolarment ezercizzji tac-cibersigurta fil-livell tal-Unjoni u, fuq talba taghhom, tappogga lill-Istati
Membri u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni fl-organizzazzjoni ta’ tali ezercizzji. Jenhtieg
li ezercizzji komprensivi fuq skala kbira li jinkludu elementi teknici, operazzjonali jew strategici jgi organizzati
darba kull sentejn. Barra minn hekk, jenhtieg li I-ENISA tkun tista’ torganizza regolarment ezercizzji inqas
komprensivi bl-istess ghan li jitjieb l-istat ta’ thejjija tal-Unjoni fir-rispons ghal incidenti.

(48)  Jenhtieg li I-ENISA tkompli tizviluppa u ssostni I-gharfien espert taghha fic-certifikazzjoni tac-ciberisigurta bil-ghan
li tappogga l-politika tal-Unjoni fdak il-qasam. Jenhtieg li I-ENISA tibni fuq l-aqwa prattiki ezistenti u theggeg -
adozzjoni tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta fl-Unjoni, anke billi tikkontribwixxi ghall-istabbiliment u z-zamma ta’
gafas tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta fil-livell tal-Unjoni (Qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta) bil-
ghan [i ttejjeb it-trasparenza tal-assigurazzjoni tac-cibersigurta tal-prodotti ICT,servizzi ICTu processi tal-ICT biex
b’hekk tissahhah il-fidu¢ja fis-suq intern digitali u l-kompetittivita tieghu.

(49)  1l-politiki effi¢jenti tac-¢ibersigurta jenhtieg li jkunu bbazati fuq metodi tal-valutazzjoni tar-riskju li huma zviluppati
sewwa, kemm fis-settur pubbliku kif ukoll fis-settur privat. Il-metodi tal-valutazzjoni tar-riskju jintuzaw flivelli
differenti b'ebda prattika komuni dwar kif ghandhom jigu applikati b'mod effi¢jenti. Il-promozzjoni u l-izvilupp
tal-aqwa prattika ghall-valutazzjoni tar-riskju u ghal soluzzjonijiet interoperabbli tal-gestjoni tar-riskju forganiz-
zazzjonijiet tas-settur pubbliku u tas-settur privat ser izidu I-livell tac-cibersigurta fl-Unjoni. Ghal dak il-ghan,
jenhtieg li -ENISA tappogga l-kooperazzjoni bejn il-partijiet ikkoncernati fil-livell tal-Unjoni u tiffacilita l-isforzi
taghhom relatati mal-istabbiliment u l-adozzjoni ta’ standards Ewropej u internazzjonali ghall-gestjoni tar-riskju u
ghal sigurta li tista’ titkejjel ta’ prodotti, sistemi, netwerks u servizzi elettronici li, flimkien mas-software, jinkludu n-
netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni.

(50)  Jenhtieg li I-ENISA theggeg lill-Istati Membri, lill-manifatturi jew il-fornituri ta’ prodotti ICT, is-servizzi ICT u I-
processi tal-ICT biex itejbu l-istandards tas-sigurta generali taghhom sabiex l-utenti kollha tal-Internet ikunu jistghu
jiehdu l-passi mehtiega biex jizguraw i¢c-cibersigurta personali taghhom stess u jenhtieg li jaghtu incentivi biex
jaghmlu dan. B'mod partikolari, jenhtieg li I-manifatturi u l-fornituri ta’ prodotti ICT, ta’ servizzi ICT u ta’ processi
ICT jipprovdu kwalunkwe aggornament u jenhtieg li jigbru lura, jirtiraw jew jirriciklaw prodotti ICT, servizzi ICT
jew processi tal-ICT li ma jissodisfawx l-istandards tac-cibersigurta, filwaqt li l-importaturi u d-distributuri jenhtieg
li jizguraw li l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li jgieghdu fis-suq tal-Unjoni jikkonformaw mar-
rekwiziti applikabbli u ma jipprezentawx riskju ghall-konsumaturi tal-Unjoni.
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(51)  Fkooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti, jenhtieg li I-ENISA tkun tista’ xxerred informazzjoni dwar il-livell tac-
¢ibersigurta tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICToffruti fis-suq intern, u jenhtieg li tohrog twissijiet
immirati lejn il- il-manifatturi jew il-fornituri ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT u li tesigi minnhom li
jtejbu s-sigurta tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT taghhom, inkluz i¢c-¢ibersigurta.

(52)  Jenhtieg li I-ENISA tichu kont shih tal-attivitajiet ta’ ricerka, zvilupp u valutazzjoni teknologika li qed isiru, b'mod
partikolari dawk l-attivitajiet imwettqa mill-inizjattivi differenti ta’ ricerka tal-Unjoni sabiex jaghtu pariri lill-istituzz-
jonijiet il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u, fejn rilevanti, lill-Istati Membri fuq talba taghhom, dwar il-
htigijiet u l-prijoritajiet ta’ ricerka fil-qasam tac-cibersigurta. Sabiex tidentifika I-htigijiet u l-prijoritajiet tar-ricerka, I-
ENISA jenhtieg li tikkonsulta wkoll lill-gruppi tal-utenti rilevanti. Aktar specifikament, tista’ tigi stabbilita
kooperazzjoni mal-Kunsill Ewropew tar-Ricerka, I-Istitut Ewropew ghall-Innovazzjoni u t-Teknologija u I-Istitut
tal-Unjoni Ewropea ghall-Istudji dwar is-Sigurta.

(53)  L-ENISA jenhtieg li tikkonsulta regolarment lill-organizzazzjonijiet tal-istandardizzazzjoni, b'mod partikolari dawk
Ewropej, meta tkun qed thejji l-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta.

(54)  It-theddid ghac-cibersigurta huwa kwistjoni globali. Hemm bzonn kooperazzjoni internazzjonali aktar mill-qrib
biex jittejbu l-istandards ta¢-cibersigurta, inkluz il-htiega ghal definizzjonijiet ta’ normi komuni tal-imgiba, l-adozz-
joni ta’ kodicijiet tal-kondotta, l-uzu ta’ standards internazzjonali, u l-kondivizjoni tal-informazzjoni, il-promozz-
joni ta’ kollaborazzjoni internazzjonali aktar imhaffa brispons ghal kwistjonijiet tas-sigurta tan-netwerks u tal-
informazzjoni u l-promozzjoni ta’ approcc globali komuni ghal tali kwistjonijiet. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-
ENISA tappogga aktar l-involviment u l-kooperazzjoni tal-Unjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazz-
jonali billi tipprovdi l-gharfien espert u l-analizi mehtiega lill-istituzzjonijiet il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji rilevanti
tal-Unjoni, fejn xieraq.

(55) Jenhtieg li I-ENISA tkun tista’ tirrispondi ghal talbiet ad hoc ghal konsulenza u ghajnuna mill-Istati Membri u I-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni dwar kwistjonijiet li jaqghu taht il-mandat tal-ENISA.

(56)  Jaghmel sens u hu rakkomandat li jigu implimentati certi principji rigward il-governanza tal-ENISA biex tkun
konformi mad-Dikjarazzjoni Kongunta u l-Appro¢¢ Komuni li dwarhom sar ftehim fLulju 2012 fil-Grupp ta’
Hidma Interistituzzjonali dwar l-agenziji decentralizzati tal-UE, li l-ghan taghhom huwa li jirrazzjonalizzaw I-
attivitajiet tal-agenziji decentralizzati u li jtejbu l-prestazzjoni taghhom. Jenhtieg li r-rakkomandazzjonijiet fid-
Dikjarazzjoni Kongunta u l-Appro¢¢ Komuni jigu riflessi wkoll, kif adatt, fil-Programmi ta” Hidma tal-ENISA, 1-
evalwazzjonijiet tal-ENISA, u r-rappurtar u l-prattika amministrattiva tal-ENISA.

(57)  1-Bord ta’ Tmexxija, kompost mir-rapprezentanti tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni, jenhtieg li jistabbilixxi d-
direzzjoni generali tal-operat tal-ENISA u jizgura li din twettaq il-kompiti skont dan ir-Regolament. II-Bord ta’
Tmexxija jenhtieg li jigi fdat bil-poteri mehtiega biex jistabbilixxi I-bagit, jivverifika l-ezekuzzjoni tal-bagit, jadotta
regoli finanzjarji xierqa, jistabbilixxi proceduri ta’ hidma trasparenti ghat-tehid ta’” decizjonijiet mill-ENISA, jadotta
d-dokument uniku tal-programmazzjoni tal-ENISA, jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu stess, jahtar id-Direttur
Ezekuttiv u jiddeciedi dwar l-estensjoni u t-tmiem tal-mandat tad-Direttur Ezekuttiv.

(58)  Sabiex -ENISA tiffunzjona b'mod korrett u effikaci, jenhtieg li I-Kummissjoni u l-Istati Membri jizguraw li I-persuni
li jkunu ser jinhatru membri fil-Bord ta’ Tmexxija jkollhom il-kompetenza professjonali u l-esperjenza. II-Kummiss-
joni u l-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu wkoll l-isforzi biex jillimitaw ir-rata tas-sostituzzjoni tar-rapprezentanti
rispettivi taghhom fil-Bord ta’ Tmexxija sabiex jizguraw il-kontinwita fil-hidma tieghu.

(59)  Il-funzjonament bla xkiel tal-ENISA jirrikjedi li d-Direttur Ezekuttiv taghha jinhatar fuq il-bazi tal-mertu u I-hiliet
amministrattivi u manigerjali dokumentati, kif ukoll tal-kompetenza u l-esperjenza rilevanti ghac-¢ibersigurta. I1d-
dmirijiet tad-Direttur Ezekuttiv ghandhom jitwettqu b’indipendenza shiha. Jenhtieg li d-Direttur Ezekuttiv ihejji
proposta ghall-programm ta’ hidma annwali tal-ENISA, wara konsultazzjoni minn qabel mas-servizzi tal-Kummiss-
joni, u jenhtieg li jichu l-passi kollha mehtiega biex jizgura l-implimentazzjoni adatta ta’ dak il-programm ta’
hidma. Jenhtieg li d-Direttur Ezekuttiv ihejji rapport annwali li jrid jigi pprezentat lill-Bord ta’ Tmexxija, li jkopri I-
implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma annwali tal-ENISA, ifassal abbozz ta’ prospett tal-estimi tad-dhul u l-infiq
ghall-ENISA, u jimplimenta l-bagit. Barra minn hekk, jenhtieg li d-Direttur Ezekuttiv ikollu l-ghazla li jwaqqaf
gruppi ta’ hidma ad hoc biex jigu indirizzati kwistjonijiet specifi¢ci, b'mod partikolari kwsitjonijiet ta’ natura
xjentifika, teknika, legali jew so¢joekonomika. B'mod partikolari, fir-rigward tat-thejjija ta’ skema Ewropea kandi-
data ta’ certifikazzjoni tac-¢ibersigurta specifika (“skema kandidata”), l-istabbiliment ta’ grupp ta’ hidma ad hoc hu
meqjus bhala necessarju. Jenhtieg li d-Direttur Ezekuttiv jizgura li l-membri ta’ gruppi ta’ hidma ad hoc jintghazlu
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abbazi tal-oghla standards ta’ gharfien espert, filwaqt 1 jigi Zgurat bilan¢ bejn is-sessi u bilan¢ adatt, skont il-
kwistjonijiet specifici inkwistjoni, bejn l-amministrazzjonijiet pubblici tal-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, il-korpi, I-
ufficgji u l-agenziji tal-Unjoni u s-settur privat, inkluz l-industrija, l-utenti, u l-esperti akkademici fis-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni.

(60) Jenhtieg li 1-Bord Ezekuttiv jikkontribwixxu ghall-funzjonament effikaci tal-Bord ta’ Tmexxija. Bhala parti mix-
xoghol ta’ thejjija marbut mad-decizjonijiet tal-Bord ta” Tmexxija, jenhtieg li I-Bord Ezekuttiv jezamina l-informazz-
joni disponibbli fid-dettall, jesplora l-ghazliet disponibbli kif ukoll joffri pariri u soluzzjonijiet biex jithejjew id-
decizjonijiet rilevanti tal-Bord ta’ Tmexxija.

(61)  L-ENISA jenhtieg li jkollha Grupp Konsultattiv tal-ENISA bhala korp ta’ konsulenza, biex jizgura djalogu regolari
bejn is-settur privat, l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi u partijiet ikkoncernati rilevanti ohra. II-Grupp Konsul-
tattiv tal-ENISA, stabbilit mill-Bord ta’ Tmexxija fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, jenhtieg li jiffoka fuq kwis-
tjonijiet rilevanti ghall-partijiet ikkoncernati u jenhtieg li jipprezentahom ghall-attenzjoni tal-ENISA. I-Grupp
Konsultattiv tal-ENISA jenhtieg li jigi kkonsultat b'mod partikolari fir-rigward tal-abbozz tal-programm ta’
hidma annwali tal-ENISA. Il-kompozizzjoni tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA u l-kompiti assenjati lilu jenhtieg li
jizguraw rapprezentanza sufficjenti tal-partijiet ikkoncernati fil-hidma tal-ENISA.

(62)  I-Grupp ta’ Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta tal-Partijiet Ikkoncernati jenhtieg li jigi stabbilit sabiex jghin lill-ENISA u
|-Kummissjoni jiffacilitaw il-konsultazzjoni tal-partijiet ikkonéernati rilevanti. 1l-Grupp ta’ Certifikazzjoni ta¢-Ciber-
sigurta tal-Partijiet Ikkoncernati jenhtieg li jkun maghmul minn membri i jirrapprezentaw lill-industrija fi propor-
zjonijiet bilan¢jati, kemm min-naha tad-domanda kif ukoll min-naha tal-provvista ta’ prodotti ICT u servizzi ICT, u
inkluz, b'mod partikolari, SMEs, fornituri ta’ servizzi digitali, korpi tal-istandardizzazzjoni Ewropej u internazz-
jonali, korpi tal-akkreditazzjoni nazzjonali, awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data u korpi ta’ valutazzjoni
tal-konformita skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u d-dinja akka-
demika kif ukoll organizzazzjonijiet tal-konsumaturi.

(63) Jenhtieg li I-ENISA tadotta regoli dwar il-prevenzjoni u Il-gestjoni tal-konflitti ta’ interess. Jenhtieg li 1-ENISA
tapplika wkoll id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni dwar l-access pubbliku ghal dokumenti kif stipulat fir-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7). Jenhtieg li l-ipprocessar tad-data perso-
nali mill-ENISA jkun soggett ghar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥). Jenhtieg li
I-ENISA tikkonforma mad-dispozizzjonijiet applikabbli tal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, u
mal-legislazzjoni nazzjonali fir-rigward tat-trattament tal-informazzjoni, b'mod partikolari informazzjoni sensittiva
mhux klassifikata u informazzjoni klassifikata tal-Unjoni Ewropea (EUCI).

(64)  Sabiex ikun hemm garanzija tal-awtonomija u l-indipendenza shiha tal-ENISA u sabiex tinghata l-kapacita li
twettaq kompiti addizzjonali, inkluz kompiti ta’ emergenza mhux previsti, I-ENISA jenhtieg li tinghata bagit
sufficjenti u awtonomu fejn id-dhul taghha jenhtieg li jigi primarjament minn kontribuzzjoni mill-Unjoni u
kontribuzzjonijiet minn pajjizi terzi li jkun qed jichdu sehem fil-hidma tal-ENISA. Bagit xieraq huwa essenzjali
biex jizgura li I-ENISA jkollha bizzejjed kapacita sabiex twettaq il-kompiti kollha taghha li qeghdin dejjem jizdiedu
u biex tilhaq l-objettivi taghha. Il-parti I-kbira tal-persunal tal-ENISA jenhtieg li jkun involut direttament fl-impli-
mentazzjoni operazzjonali tal-mandat tal-ENISA. L-Istat Membru ospitanti, u kwalunkwe Stat Membru iehor,
jenhtieg li jithalla jaghmel kontibuzzjonijiet volontarji ghall-bagit tal-ENISA. Il-procedura bagitarja tal-Unjoni
jenhtieg li tibqa’ applikabbli fir-rigward ta’ kwalunkwe sussidju li jithallas mill-bagit generali tal-Unjoni. Barra
minn hekk, il-Qorti Ewropea tal-Awdituri jenhtieg li tivverifika l-kontijiet tal-ENISA biex tizgura t-trasparenza u
r-responsabbilta.

(65 Ic-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandha rwol importanti biex jizdiedu l-fidu¢ja u s-sigurta fi prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICT. Is-suq uniku digitali, u b'mod partikolari l-ekonomija xprunata mid-data u l-IoT, jistghu
jiffjorixxu biss jekk ikun hemm fidu¢ja pubblika generali li prodotti, servizzi u processi bhal dawn jipprovdu certu
livell ta’ cibersigurta. Karozzi konnessi u awtomatizzati, apparati medici elettronici, sistemi industrijali ta’ kontroll
awtomatizzat u grilji intelligenti huma biss xi ezempji ta’ setturi fejn ic-Certifikazzjoni diga tintuza ferm jew
x'aktarx li tintuza fil-futur qrib. Is-setturi regolati mid-Direttiva (UE) 2016/1148 huma wkoll setturi fejn ic-
certifikazzjoni tac-cibersigurta hija kritika.

(*%) Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredi-
tament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).

(17) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-30 ta” Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).

('%) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, mill-korpi, mill-uffic¢ji u mill-agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment
liberu tat-tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(66)  Fil-Komunikazzjoni tal-2016 “Insahhu r-Reziljenza tal-UE gha¢-Cibersigurta u Nrawmu Industrija ta¢-Cibersigurta
Kompetittiva u Innovattiva”, il-Kummissjoni ddiskutiet il-htiega ghal prodotti u soluzzjonijiet ta’ kwalita gholja,
affordabbli u interoperabbli fil-qasam ta¢-¢ibersigurta. Il-provvista tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT
fis-suq uniku ghadha frammentata hafna mil-lat geografiku. Dan ghaliex l-industrija tac-¢ibersigurta fl-Ewropa
zviluppat l-aktar bis-sahha tad-domanda tal-gvernijiet nazzjonali. Barra minn hekk, in-nuqqas ta’ soluzzjonijiet
interoperabbli (standards teknici), prattiki u mekkanizmi tac-certifikazzjoni madwar 1-Unjoni huma fost in-nuqqa-
sijiet l-ohra li jolqtu s-suq uniku fil-qasam tac¢-cibersigurta. Minhabba fhekk huwa difficli biex in-negozji Ewropej
jikkompetu fil-livell nazzjonali, dak tal-Unjoni u dak globali. B'hekk, titnaqqas ukoll I-ghazla ta’ teknologiji vijabbli
u li jistghu jintuzaw tac-¢ibersigurta li ghandhom access ghalihom l-individwi u l-imprizi. Bl-istess mod, fil-
Komunikazzjoni dwar 1-Analizi ta’ Nofs it-Terminu dwar l-implimentazzjoni tal-Istrategija tas-Suq Uniku Digitali
- Suq Uniku Digitali Konness ghal Kulhadd, il-Kummissjoni enfasizzat il-htiega ghal prodotti u sistemi konnessi
b'mod sikur, u indikat li I-holqien ta’ qafas Ewropew ta’ sigurta fil-qasam tal-ICT li jistabbilixxi regoli dwar kif tigi
organizzata ¢-Certifikazzjoni tas-sigurta fil-qasam tal-ICT fl-Unjoni jista’ jwassal kemm ghall-preservazzjoni tal-
fidugja fl-Internet kif ukoll jindirizza I-frammentazzjoni attwali tas-suq intern.

(67)  Attwalment, i¢-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT tintuza biss b'mod
limitat. Fejn tezisti, din tokkorri l-aktar fil-livell tal-Istati Membri jew fil-qafas ta’ skemi xprunati mill-industrija.
Fdak il-kuntest, certifikat mahrug minn awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta fil-prin¢ipju mhux
rikonoxxut fi Stati Membri ohra. Il-kumpaniji b’hekk jista’ jkollhom jiccertifikaw il-prodotti ICT, is-servizzi ICT u I-
processi tal-ICT taghhom fdiversi Stati Membri minn fejn joperaw, perezempju bil-ghan li jippartecipaw fi proce-
duri ta’ akkwist nazzjonali, lib’hekk izid mal-ispejjez taghhom. Barra minn hekk, filwaqt li qeghdin jitfaccaw skemi
godda, jidher li ma hemm ebda approc¢ koerenti u olistiku ghal kwistjonijiet ta’ ¢ibersigurta orizzontali, pere-
zempju fil-qasam tal-IoT. L-iskemi attwali jipprezentaw nuqqasijiet u differenzi sinifikanti ftermini ta’ kopertura tal-
prodotti, livelli ta’ assigurazzjoni, kriterji sostantivi u uzu reali, u dan jimpedixxi mekkanizmi ta’ rikonoxximent
reciproku fi hdan 1-Unjoni.

(68)  Saru xi sforzi biex jigi zZgurat ir-rikonoxximent re¢iproku tac-certifikati fl-Unjoni. Madankollu, dawn irnexxew biss
parzjalment. L-aktar ezempju importanti fdan ir-rigward huwa I-Ftehim ta’ Rikonoxximent Rec¢iproku (MRA) tal-
Grupp ta’ Uffi¢jali Gholja ghas-Sigurta tas-Sistemi tal-Informazzjoni (SOG-IS). Filwaqt li dan jirrapprezenta l-aktar
mudell importanti ghall-kooperazzjoni u r-rikonoxximent reciproku fil-qasam tac-certifikazzjoni tas-sigurta, is-
SOG-IS jinkludi biss xi Stati Membri. Dan il-fatt illimita l-effikacja tal-MRA tas-SOG-IS mill-perspettiva tas-suq
intern.

(69)  Ghalhekk, huwa mehtieg li jigi adottat approc¢ komuni u li jigi stabbilit qafas Ewropew ghac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta i jistabbilixxi r-rekwiziti orizzontali ewlenin ghall-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li
jridu jigu zviluppati u li jippermetti li ¢-certifikati Ewropej tac-Cibersigurta u d-dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-
UE ghall-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT jigu rikonoxxuti u jintuzaw fl-Istati Membri kollha. B'dan il-
mod, huwa essenzjali li wiched jibni fuq l-iskemi nazzjonali u internazzjonali ezistenti, kif ukoll fuq sistemi ta’
rikonoxximent rec¢iproku, b’'mod partikolari I-SOG-IS, u li tkun possibbli transizzjoni bla xkiel mill-iskemi eZistenti
li jiffunzjonaw abbazi ta’ sistemi bhal dawn ghal skemi bbazati fuq il-qafas Ewropew ta’ certifikazzjoni tac-
cibersigurta il-gdid. Il-qafas Ewropew ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta jenhtieg li jkollu zewg ghanijiet. L-ewwel,
jenhtieg li jghin biex tizdied il-fidu¢ja fil-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li gew iccertifikati taht skemi
Ewropej ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta. It-tieni, jenhtieg li jghin biex tkun evitata l-multiplikazzjoni ta’ skemi ta’
certifikazzjoni nazzjonali tac-cibersigurta li jkunu kunfliggenti jew li jidduplikaw lil xulxin u bhekk inaqqas I-
ispejjez ghall-imprizi li joperaw fis-suq uniku digitali. L-iskemi Ewropej ta’ certifikazzjoni tac-¢ibersigurta jenhtieg li
jkunu nondiskriminatorji u bbazati fuq standards Ewropej jew internazzjonali, sakemm dawk l-istandards ma
jkunux ineffikaci jew mhux xierqa biex jissodisfaw I-ghanijiet legittimi tal-Unjoni fdak ir-rigward.

(70)  Jenhtieg li dan il-qafas Ewropew ta’ Certifikazzjoni tac-cibersigurta jkun stabbilit b'mod omogenju fl-Istati Membri
kollha biex tigi evitata t-tfittxija ghall-ahjar certifikazzjonijiet minhabba livelli differenti ta’ strettezza fi Stati Membri
differenti.

(71)  L-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jenhtieg li jkunu bbazati fuq dak li jezisti diga fil-livell nazz-
jonali u internazzjonali u, jekk ikun mehtieg, fuq specifikazzjonijiet teknici minn forums u konsorzji, taghlim mill-
punti b’sahhithom attwali u korrezzjoni tad-dghufijiet.

(72)  Huma mehtiega soluzzjonijiet flessibbli ta’ c¢ibersigurta biex l-industrija tibqa’ pass 'il quddiem mit-theddid ciber-
netiku, u ghalhekk jenhtieg li kwalunkwe skema ta’ certifikazzjoni tkun mfassla b'mod li tevita r-riskju li ssir
obsoleta fqasir zmien.
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(73)  Jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tadotta skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li jirrigwardaw gruppi
specifici ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT. Jenhtieg li dawk l-iskemi jigu implimentati u sorveljati
minn awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta, u li ¢-certifikati mahruga skont dawk
l-iskemi jkunu validi u rikonoxxuti fl-Unjoni kollha. L-iskemi tac-certifikazzjoni mhaddmin mill-industrija jew
minn organizzazzjonijiet privati ohra jenhtieg li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Madankollu, il-korpi li joperaw skemi bhal dawn jenhtieg li jkunu jistghu jipproponu li I-Kummissjoni tikkunsidra
dawn l-iskemi bhal bazi ghall-approvazzjoni taghhom bhala skema Ewropea ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta.

(74)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Unjoni li tipprovdi
regoli specifici dwar ic-Certifikazzjoni ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT. B'mod partikolari, ir-Rego-
lament (UE) 2016/679 jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-istabbiliment mekkanizmi tac-certifikazzjoni u sigilli u ta’
sigilli u marki tal-protezzjoni tad-data, ghall-finijiet ta’ dimostrazzjoni tal-konformita ta’ operazzjonijiet tal-
ipprocessar minn kontrolluri u processuri ma’ dak ir-Regolament. Mekkanizmi tac-certifikazzjoni u sigillli u
marki ta’ protezzjoni tad-data bhal dawn jenhtieg li jippermettu lis-suggetti tad-data jivvalutaw malajr il-livell ta’
protezzjoni tad-data tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICTrilevanti. Dan ir-Regolament huwa bla pregu-
dizzju ghac-certifikazzjoni ta’ operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data skont ir-Regolament (UE) 2016/679, anke
meta tali operazzjonijiet ikunu integrati fi prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT.

(75  Jenhtieg li l-fini tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jkun li jigi Zgurat li prodotti ICT, servizzi ICT
u processi tal-ICT li jigu ccertifikati skont dawn l-iskemi jkunu jikkonformaw ma’ rekwiziti specifikati li l-ghan
taghhom ikun li jigu protetti d-disponibbilta, l-awtenticita, l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data mahzuna, tras-
messa jew ipprocessata jew tal-funzjonijiet relatati jew tas-servizzi offruti minn, jew accessibbli permezz ta’ dawk il-
prodotti, servizzi u processi matul i¢-¢iklu tal-hajja taghhom Mhux possibbli li jigu stabbiliti fid-dettall ir-rekwiziti
tac-cibersigurta li jikkoncernaw il-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT u l-htigijiet tac-cibersigurta kollha
fdan ir-Regolament. Il-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT u l-htigijiet tac-¢ibersigurta relatati ma’ dawk il-
prodotti, servizzi jew processi tant huma varji li huwa difficli hafna li jigu zviluppati rekwiziti generali li jkunu
validi fkull ¢irkostanza. Ghalhekk huwa mehtieg li jigi adottat kuncett wiesa’ u generali ta¢c-¢ibersigurta ghall-finijiet
tac-certifikazzjoni, li jenhtieg li jkun kumplimentat minn sett ta’ ghanijiet specifici tac-cibersigurta li jridu jitgiesu
fid-disinn ta’ skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta. L-arrangamenti li bithom ghandhom jinkisbu dawn
|-ghanijiet fi prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT specifici tal-ICT jenhtieg ghalhekk li jkomplu jigu
specifikati fid-dettall fil-livell tal-iskema tac-certifikazzjoni individwali adottata mill-Kummissjoni, perezempju
permezz ta’ referenza ghal standards jew specifikazzjonijiet teknici jekk ma jkunux disponibbli standards adatti.

(76)  Jenhtieg li l-ispecifikazzjonijiet teknici li jridu jintuzaw fi skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jkunu
jirrispettaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Anness Il ghar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*%). Madankollu, xi devjazzjonijiet minn dawk ir-rekwiziti jistghu jitqiesu bhala necessarji fkazijiet gustifi-
kati kif dovut fejn dawk l-ispecifikazzjonijiet teknici jkunu ser jintuzaw fi skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-
cibersigurta i tirreferi ghal livell gholi ta’ assigurazzjoni. Ir-ragunijiet ghal devjazzjonijiet bhal dawn ghandhom

jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

(77)  Valutazzjonital-konformita hija procedura ghall-evalwazzjoni ta’ jekk ir-rekwiziti specifikati marbutin ma’ prodott
ICT, servizz ICT u process tal-ICT ikunux gew issodisfati. Dik il-procedura titwettaq minn parti terza indipendenti li
mhijiex il-manifattur jew il-fornitur tal- prodotti ICT, is-servizzi ICT jew tal-procesis tal-ICT li jkunu qed jigu
valutati. Jenhtieg li certifikat Ewropew tac-cibersigurta jinhareg wara evalwazzjoni huwa konformi mal-procedura
ghall-evalwazzjoni ta’ prodott ICT, servizz ICT u process tal-ICT. Jenhtieg li certifikat Ewropew tac-cibersigurta
jitqies bhala konferma li l-evalwazzjoni tkun twettqet sew. Skont il-livell tal-assigurazzjoni, jenhtieg li l-iskema
Ewropea ghac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta tipprevedi jekk ic-certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta ikunx irid
jinhareg minn korp privat jew pubbliku.ll-valutazzjoni tal-konformita u ¢-certifikazzjoni per se ma jistghux
jiggarantixxu li prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT humiex c¢ibersiguri. Huma pjuttost proceduri u
metodologiji teknici li jixhdu li l-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT gew ittestjati u li jikkonformaw
ma’ certi rekwiziti tac-cibersigurta stabbiliti xi mkien ichor, perezempju fi standards teknici.

(78)  Jenhtieg li I-ghazla tac-certifikazzjoni adatta u r-rekwiziti ta’ sigurta asso¢jati mill-utenti tac-certifikati Ewropej tac-
¢ibersigurta tkun ibbazata fuq analizi tar-riskji asso¢jati mal-uzu tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT.
Ghaldagstant, jenhtieg li I-livell tal-assigurazzjoni jkun proporzjonat ghal-livell tar-riskju asso¢jat mal-uzu inten-
zjonat ta’ prodott ICT, servizz ICT u process tal-ICT.

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-Istandardizzazzjoni Ewro-
pea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15[KEE u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE,
2004/22/KE, 2007/23[KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill
87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p. 12).
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(79)  Skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tipprevedi li l-valutazzjoni tal-konformita titwettaq taht ir-
responsabbilta unika tal-manifattur jew tal-fornitur tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT (“awtovalutazz-
joni tal-konformita”). Ftali kazijiet, jenhtieg li jkun suffi¢jenti li l-manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICT iwettaq hu stess il-verifiki kollha biex jizgura li I-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT
jikkonformaw mal-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta. Jenhtieg li dan it-tip ta’ awtovalutazzjoni tal-
konformita jitqies bhala adatt ghal prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT b’kumplessita baxxa li jipprezentaw
riskju baxx ghall-pubbliku, bhal mekkanizmi ta’ disinn u ta’ produzzjoni sempli¢i. Barra minn hekk, l-awtovalu-
tazzjoni tal-konformita jenhtieg li tkun permessa biss ghall-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT biss fejn
huma jikkorrispondu ghal livell baziku ta’ assigurazzjoni.

(80)  Skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jistghu jippermettu kemm ghal awtovalutazzjonijiet tal-konfor-
mita kif ukoll certifikazzjonijiet ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT. Ftali kaz, jenhtieg li l-iskema
tipprevedi mezzi ¢ari u li jinftehmu biex il-konsumaturi jew utenti ohra jiddifferenzjaw bejn prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICTfir-rigward tal-manifattur jew tal-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICThuwa
responsabbli ghall-valutazzjoni, u ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li huma ccertifikati minn parti
terza.

(81) Jenhtieg li l-manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li jwettqu awtovalutazzjoni
tal-konformita jkun jista’ jabbozza u jiffirma d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bhala parti mill-procedura tal-
valutazzjoni tal-konformita. Dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE hija dokument li jiddikjara li prodott ICT, servizz
ICT jew process tal-ICTspecifikuhuwa konformi mar-rekwiziti tal-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersi-
gurta. Permezz tal-abbozzar u l-iffirmar tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, il-manifattur jew il-fornitur tal-
prodott ICT, servizz ICT u process tal-ICT jassumi responsabbilta ghall-konformita tal-prodott ICT, servizz ICT u
process tal-ICTmar-rekwiziti legali tal-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta. Jenhtieg li tigi pprezen-
tata kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE lill-awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta u lill-ENISA.

(82) Jenhtieg li l-manifatturi jew il-fornituri tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICTjaghmlu d-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE, id-dokumentazzjoni teknika, u l-informazzjoni rilevanti l-ohra kollha marbuta mal-konformita
tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICTbi skema Ewropea ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurtd disponibbli
ghall-awtorita nazzjonali kompetenti responsabbli ghac-certifikazzjoni tac¢-cibersigurta ghal perijodu previst fl-
iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta rilevanti. Jenhtieg li d-dokumentazzjoni teknika tispecifika 1-
rekwiziti applikabbli taht l-iskema u jenhtieg li tkoprid-disinn, il-manifattura u l-operat tal-prodott ICT, servizz ICT
jew process tal-ICT safejn ikun rilevanti ghall-awtovalutazzjoni tal-konformita. Jenhtieg li d-dokumentazzjoni
teknika tkun migbura b’tali mod li tippermetti l-valutazzjoni ta’ jekk prodott ICT, servizz ICT jew process tal-
ICTjikkonformax mar-rekwiziti applikabbli taht dik l-iskema.

(83) Il-governanza tal-qafas Ewropew tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta tichu kont tal-involviment tal-Istati Membri kif
ukoll tal-involviment xieraq tal-partijiet ikkoncernati, u tistabbilixxi r-rwol tal-Kummissjoni matul l-ippjanar u meta
tigi proposta, tintalab, tithejja, tigi adottata u tigi ezaminata skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta.

(84) Jenhtieg li -Kummissjoni, bl-appogg tal-Grupp Ewropew ta¢-Certifikazzjoni tac-Cibersigurtd (the “ECCG”) u I-
Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati tac-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta u wara konsultazzjoni miftuha u wiesgha, thejji
programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ghall-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta u jenhtieg li
tippubblikah fil-forma ta’ strument li mhux vinkolanti. Il-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni jenhtieg li
jkun dokument strategiku li jippermetti li l-industrija, l-awtoritajiet nazzjonali u l-korpi tal-istandardizzazzjoni,
b'mod partikolari, ihejju minn qabel ghal skemi Ewropej futuri tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta. Il-programm ta’
hidma kontinwu tal-Unjoni jenhtieg li jinkludi perspettiva generali multiannwali tat-talbiet ghal skemi kandidati li I-
Kummissjoni behsiebha tissottometti Lill-ENISA ghal thejjija fuq bazi gustifikata. Il-Kummissjoni jenhtieg li tqis il-
programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni waqt li thejji I-Pjan Kontinwu ghall-Istandardizzazzjoni taghha tal-ICT u
talbiet ta’ standardizzazzjoni lil organizzazzjonijiet Ewropej ta’ Standardizzazzjoni. Fid-dawl tal-introduzzjoni
rapida u l-adozzjoni ta’ teknologiji godda, li feggew kazijiet li ma kinux maghrufa ta’ riskji ghac-cibersigurta, u
zviluppi legislattivi u zviluppi tas-suq, il-Kummissjoni jew il-ECCG jenhtieg li jkunu intitolati jitolbu lill-ENISA thejji
skemi kandidati li ma kinux inkluzi fil-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni. Fkazijiet bhal dawn, jenhtieg i I-
Kummissjoni u I- ECCG jivvalutaw ukoll il-htiega ghal talba bhal din, billi jqisu l-ghanijiet u l-objettivi generali ta’
dan ir-Regolament u l-htiega i tigi zgurata l-kontinwita fir-rigward tal-ippjanar u l-uzu tar-rizorsi mill-ENISA.
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Wara talba bhal din, ikun jenhtieg li I-ENISA thejji l-iskemi kandidati ghal prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-
ICT specifici minghajr dewmien zejjed. Jenhtieg li I-Kummissjoni tevalwa l-impatt pozittiv u dak negattiv tat-talba
taghha fuq is-suq specifiku in kwistjoni, spe¢jalment l-impatt fuq 1-SMEs, fuq l-innovazzjoni, fuq l-ostakli ghad-dhul
fdak is-suq u fuq l-ispejjez ghall-utenti ahharin. Jenhtieg li I-Kummissjoni, abbazi tal-iskema kandidata proposta
mill-ENISA, ikollha s-setgha tadotta l-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni. Fid-dawl tal-ghan generali u l-objettivi ta’ sigurta stabbiliti fdan ir-Regolament, l-iskemi Ewropej tac-
certifikazzjoni tac-¢ibersigurta adottati mill-Kummissjoni jenhtieg li jispecifikaw sett minimu ta’ elementi li jikkon-
cernaw is-suggett, l-ambitu u I-funzjonament tal-iskema individwali. Dawk l-elementi jenhtieg li jinkludu, fost
affarijiet ohra, l-ambitu u l-oggett tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta, inkluz il-kategoriji ta’ prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICTkoperti, l-ispecifikazzjoni dettaljata tar-rekwiziti tac-cibersigurta, perezempju breferenza ghal
standards jew specifikazzjonijiet teknici, il-kriterji specifici tal-evalwazzjoni u l-metodi tal-evalwazzjoni, kif ukoll il-
livell ta’ assigurazzjoni mahsub (“baziku”, “sostanzjali” jew “gholi”) u l-livelli tal-evalwazzjoni fejn applikabbli. L-
ENISA jenhtieg li tkun tista’ tichad talba mill-Grupp Konsultattiv Ewropew ghall-Konsumaturi. Tali decizjonijiet
jenhtieg li jittiehdu mill-Bord ta’ Tmexxija u ghandhom ikunu sostanzjati kif xieraq.

(85) Jenhtieg li I-ENISA tiggestixxi sit web li jipprovdi informazzjoni dwar u li tirreklama skemi Ewropej tac-certifikazz-
joni tac-cibersigurta, li jenhtieg li jinkludu, fost affarijiet ohra, it-talbiet ghat-thejjija ta’ skema kandidata kif ukoll il-
kummenti li tircievi fil-process tal-konsultazzjoni mwettqa mill-ENISA fil-fazi tat-thejjija. Jenhtieg li s-sit web
jipprovdi wkoll informazzjoni dwar ic-certifikati Ewropej tac-cibersigurta u dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-
UE mahruga skont dan ir-Regolament inkluz informazzjoni dwar l-irtirar u l-iskadenza. Jenhtieg li s-sit web jindika
wkoll l-iskemi nazzjonali tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta li jkunu gew sostitwiti minn skema Ewropea tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta.

(86)  Il-livell tal-assigurazzjoni ta’ skema Ewropea tac-certifikazzjoni huwa bazi ghall-fiducja li prodott ICT, servizz ICT
jew process tal-ICTjissodisfa r-rekwiziti ta’ sigurta ta’ skema specifika Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta.
Sabiex tizgura l-konsistenza tal-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta, jenhtieg li skema Ewropea tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta tkun tista’ tispecifika I-livelli ta’ assigurazzjoni ghac-certifikati Ewropej tac-cibersi-
gurtd u ghad-dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE mahruga taht dik l-iskema. Kull certifikat Ewropew tac-certi-
fikazzjoni tac-cibersigurta jista’ jirreferi ghal wiehed mil-livelli tal-assigurazzjoni: “baziku”, “sostanzjali” jew “gholi”,
filwaqt 1i d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE tista’ tirreferi biss ghal-livell baziku ta’ assigurazzjoni. I-livelli tal-
assigurazzjoni jipprovdu I-grad ta’ serjeta u approfondiment korrispondenti tal-evalwazzjoni tal-prodott ICT,
servizz ICT jew process tal-ICT u jkunu kkaratterizzati minn referenza ghall-ispecifikazzjonijiet teknici, l-istandards
u l-proceduri relatati maghhom, inkluz kontrolli teknici, bl-ghan li jigu mitigati jew jigu evitati incidenti. Jenhtieg li
kull livell tal-assigurazzjoni jkun konsistenti fl-oqsma settorjali differenti ta’ fejn tkun applikata ¢-certifikazzjoni.

(87)  Skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tispecifika diversi livelli ta’ evalwazzjoni skont ir-rigorozita
u l-profondita tal-metodologija tal-evalwazzjoni uzata. Il-livelli ta’ evalwazzjoni jenhtieg li jikkorrispondu ma’
wiehed mil-livelli tal-assigurazzjoni u jkunu assocjati ma’ tahlita adatta ta’ komponenti tal-assigurazzjoni. Jenhtieg
li ghal-livelli kollha tal-assigurazzjoni, il-prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT ikun fih ghadd ta’ funzjonijiet
siguri, kif specifikat mill-iskema, li jistghu jinkludu: konfigurazzjoni innovattiva sigura, kodici ffirmat, aggornament
sigur u tekniki uzati biex ixekklu l-isfruttament tal-vulnerabbiltajiet (exploit mitigations) u protezzjoni shiha tal-
memorja stack jew heap. Jenhtieg li dawk il-funzjonijiet ikunu gew zviluppati u jinZammu, bl-uzu ta’ approcci
ghall-izvilupp iffokati fuq is-sigurta u ghodod assogjati sabiex jigi zgurat li l-mekkanizmi effettivi tas-software u I-
hardware jigu inkorporati b'mod affidabbli.

(88)  Ghal-livell tal-assigurazzjoni “baziku”, jenhtieg li l-evalwazzjoni tkun gwidata tal-ingas mill-komponenti ta’ assigu-
razzjoni li gejjin: jenhtieg li l-evalwazzjoni tinkludi tal-inqas riezami tad-dokumentazzjoni teknika tal-prodott ICT,
servizz ICT jew process tal-ICTmill-korp tal-valutazzjoni tal-konformita. Fejn i¢-certifikazzjoni tinkludi processi tal-
ICT, jenhtieg li l-process uzat ghad-disinn, l-izvilupp u l-manutenzjoni tal-prodott ICT jew tas-servizz ICT ikun
ukoll soggett ghar-riezami tekniku. Fejn skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta tipprevedi awtovalutazz-
joni tal-konformita, jenhtieg li jkun suffi¢jenti li l-manifattur jew il-fornitur tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew
processi tal-ICT ikun wettaq awtovalutazzjoni tal-konformita tal-prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT
mal-iskema tac-certifikazzjoni.

(89)  Ghal-livell tal-assigurazzjoni “sostanzjali”, minbarra r-rekwiziti ghal-livell tal-assigurazzjoni “baziku”, jenhtieg li I-
evalwazzjoni tkun gwidata tal-inqas mill-verifika tal-konformita tal-funzjonalitajiet tas-sigurta tal-prodott ICT,
servizz ICT jew process tal-ICTmad-dokumentazzjoni teknika tieghu.
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(90)  Ghal-livell tal-assigurazzjoni “gholi”, l-evalwazzjoni, minbarra r-rekwiziti ghal-livell tal-assigurazzjoni “sostanzjali”,
jenhtieg li tkun gwidata tal-inqas minn ittestjar tal-effi¢jenza li jivvaluta r-rezistenza tal-funzjonalitajiet tas-sigurta
tal-prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT kontra attakki ciberneti¢i elaborati mwettqa minn persuni li
jkollhom hiliet u rizorsi sinifikanti.

(91)  Jenhtieg li r-rikors ghac-certifikazzjoni Ewropea ta¢-¢ibersigurta ghad-dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE jibqa’
fuq bazi volontarja, dment li ma jkunx previst mod iehor fil-ligi tal-Unjoni, jew fil-ligi tal-Istati Membri adottata
fkonformita mad-dritt tal-Unjoni. Fin-nuqqas ta’ ligi tal-Unjoni armonizzata, l-Istati Membri jistghu jadottaw
regolamenti tekni¢i nazzjonali li jipprevedu certifikazzjoni obbligatorja taht skema Ewropea tac-certifikazzjoni
tac-cibersigurta fkonformita mad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%°). L-Istati
Membri ghandhom rikors ukoll ghac-certifikazzjoni Ewropea tac-Cibersigurta fil-kuntest tal-akkwist pubbliku u
tad-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*!).

(92)  Fcerti ogsma, jista’ jkun necessarju fil-futur li jigu imposti rekwiziti specifici tac-cibersigurta u li ¢-certifikazzjoni
taghha jsiru obbligatorji ghal certi prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT,sabiex jittejjeb il-livell ta’ ¢iber-
sigurtd fl-Unjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni tissorvelja regolarment l-impatt tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni
tac-Cibersigurta adottati fuq id-disponibbilta prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT siguri fis-suq intern u
jenhtieg li li tivvaluta regolarment il-livell ta’ uzu tal-iskemi ta’ certifikazzjoni mill-manifatturi jew il-fornituri tal-
prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICTfl-Unjoni. L-efficjenza tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta, u l-kwistjoni ta’ jekk xi skemi specificighandhomx isiru obbligatorji jenhtieg li jigu vvalutati fid-
dawl tal-legislazzjoni tal-Unjoni marbuta mac-cibersigurta, b’'mod partikolari d-Direttiva (UE) 2016/1148, b’kont
mehud tas-sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni uzati minn operaturi ta’ servizzi essenzjali.

(93) Jenhtieg li ¢-certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta u d-dikjarazzjonijiet tal-UE dwar il-konformita jghinu lill-utenti
ahharin jaghmlu ghazliet infurmati. Ghalhekk, jenhtieg li prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li jkunu gew
iccertifikati jew li ghalihom tkun inharget dikjarazzjoni tal-UE dwar il-konformita jkunu akkumpanjati minn
informazzjoni strutturata li tkun adattata ghal-livell tekniku mistenni tal-utent ahhari intenzjonat. L-informazzjoni
kollha ta’ dan it-tip jenhtieg li tkun disponibbli online, u, fejn xieraq, fil-forma fizika. Jenhtieg li l-utent ahhari
jkollu access ghall-informazzjoni rigward in-numru ta’ referenza tal-iskema tac-certifikazzjoni, il-livell ta’ assigu-
razzjoni, id-deskrizzjoni tar-riskji tac-cibersigurta assocjati mal-prodott ICT, servizzi ICT jew process tal-ICT, u I-
korp jew l-awtorita li johorgu ¢-certifikat, jew ikun jista” jakkwista kopja tac-certifikat Ewropew tac-cibersigurta.
Barra minn hekk, jenhtieg li l-utent ahhari jkun mgharraf bil-politika tal-appogg ghac-cibersigurta, jigifieri ghal
kemm Zmien l-utent ahhari jista’ jistenna li jircievi aggornamenti jew software korrettiv ghac-cibersigurta, tal-
manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT. Fejn japplika, jenhtieg li tinghata gwida
dwar azzjonijiet jew settings li l-utent ahhari jista’ jimplimenta biex iZomm jew biex itejjeb ic-cibersigurta tal-
prodott ICT jew tas-servizz ICT u l-informazzjoni ta’ kuntatt ta’ punt uniku ta’ kuntatt fejn jintbaghtu rapporti jew
mnejn jinghata appogg fkaz ta’ attakki ¢ibernetici (minbarra rappurtar awtomatiku). Jenhtieg li dik l-informazzjoni
tigi aggornata regolarment fuq sit web filwaqt li tkun ipprovduta informazzjoni dwar l-iskemi Ewropej tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta.

(94)  Bil-ghan li jinkisbu l-objettivi ta” dan ir-Regolament u biex tigi evitata I-frammentazzjoni tas-suq intern, jenhtieg li
l-iskemi jew il-proceduri nazzjonali tac-Certifikazzjoni tac-Cibersigurta ghall-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi
tal-ICTkoperti minn skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta ma jibqghux effettivi minn data stabbilita
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-Istati Membri ma jintro-
ducux skemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta godda ghall-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-
ICT diga koperti minn skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-Cibersigurta ezistenti. Madankollu, jenhtieg li I-Istati
Membri ma jkunux impediti milli jadottaw jew izommu skemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghall-
finijiet ta’ sigurta nazzjonali. Jenhtieg li l-Istati Membri jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-ECCG bi kwalunkwe
intenzjoni li jfasslu skemi nazzjonali godda ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta. Jenhtieg li I-Kummissjoni u I-
ECCG jevalwaw l-impatt tal-iskemi nazzjonali ta¢-certifikazzjoni tac-cibersigurta I-godda fuq il-funzjonament tajjeb
tas-suq intern u fid-dawl ta’ kwalunkwe interess strategiku li, minflok, tintalab skema Ewropea ta¢-certifikazzjoni
tac-cibersigurta.

(95  L-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurtd huma mahsuba biex jghinu fl-armonizzazzjoni tal-prattiki tac-
¢ibersigurta fl-Unjoni. Dawn jehtieg li jikkontribwixxu biex izidu Ilivell tac-¢ibersigurta fl-Unjoni. It-tfassil tal-
iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jenhtieg li jikkunsidraw u jippermettu l-izvilupp ta’ innovazz-
jonijiet fil-qasam tac-¢ibersigurta.

(*%) Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 i tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soc¢jetd tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).

(*') Id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).
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(96) Jenhtieg li l-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jqisu l-metodi attwali tal-izvilupp tas-software u tal-
hardware u, b'mod partikolari, l-impatt ta’ aggornamenti frekwenti ta’ software jew firmware fuq ic-certifikati
Ewropej tac-¢ibersigurta individwali. Jenhtieg li l-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jispecifikaw
il-kondizzjonijiet li jwasslu biex aggornament jista’ jkun jehtieg li prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT
jigi ccertifikat mill-gdid jew li l-ambitu ta’ ¢certifikat Ewropew ta¢-¢ibersigurta specifiku jitnagqas, b’kont mehud ta’
kwalunkwe effett negattiv possibbli tal-aggornament fuq il-konformita mar-rekwiziti tas-sigurta ta’ dak ic-certifikat.

(97) Ladarba tigi adottata skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta, il-manifatturi jew il-fornituri tal-prodotti
ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT jenhtieg li jkunu jistghu jipprezentaw applikazzjonijiet ghac-certifikazzjoni
tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICTtaghhom lill-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita li jaghzlu huma
ikun fejn ikun fl-Unjoni. Jenhtieg li l-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita jkunu akkreditati minn korp ta’ akkredi-
tazzjoni nazzjonali jekk ikunu jikkonformaw ma’ Certi rekwiziti specifi¢i stabbiliti f'dan ir-Regolament. L-akkredi-
tazzjoni jenhtieg li tinhareg ghal perjjodu massimu ta’ hames snin u li jenhtieg li tkun tista’ tiggedded bl-istess
kondizzjonijiet sakemm il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun ghadu jissodisfa r-rekwiziti. Jenhtieg li I-korpi
tal-akkreditazzjoni nazzjonali jirrestringu, jissospendu jew jirrevokaw l-akkreditazzjoni ta’ korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita jekk il-kondizzjonijiet ghall-akkreditazzjoni ma jkunux gew issodisfati jew ma jibqghux issodisfati, jew
fejn il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jikser dan ir-Regolament.

(98)  Ir-referenzi fil-legislazzjoni nazzjonali ghall-istandards nazzjonali li jkunu waqfu milli jipproducu effetti legali
minhabba d-dhul fis-sehh ta’ skema ta’ certifikazzjoni Ewropea tac-cibersigurta jistghu jkunu sors ta’ konfuzjoni.
Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri jirriflettu l-adozzjoni ta’ skema Ewropea ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta fil-
legislazzjoni nazzjonali taghhom.

(99)  Sabiex jintlahqu standards ekwivalenti fl-Unjoni kollha, sabiex jiffacilitaw ir-rikonoxximent rec¢iproku u jipprom-
wovu l-accettazzjoni generali ta’ Certifikati Ewropej tac-cibersigurta u dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE, huwa
mehtieg li tigi stabbilita sistema ta’ riezami bejn il-pari bejn l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-ciber-
sigurta. Jenhtieg li r-riezami bejn il-pari jkopri I-proceduri ghas-sorveljanza tal-konformita tal-prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICTmac-certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta, ghall-monitoragg tal-obbligi tal-manifatturi jew tal-
fornituri tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT li jwettqu l-awtovalutazzjoni tal-konformita, ghall-
monitoragg tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, kif ukoll tal-adegwatezza tal-kompetenza esperta tal-persunal
tal-korpi li johorgu certifikati ghal livelli ta’ assigurazzjoni “gholi”. Jenhtieg li -Kummissjoni, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, tkun tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi pjan ta’ mill-inqas hames snin
ghar-riezamijiet bejn il-pari, kif ukoll tistabbilixxi kriterji u metodologiji ghat-thaddim tas-sistema ta’ riezami bejn
il-pari.

(100) Minghajr pregudizzju ghall-istabbiliment ta’ sistema generali ta’ riezami bejn il-pari fl-awtoritajiet nazzjonali kollha
tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta fi hdan il-qafasEwropew tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta, certi skemi Ewropej
tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta jistghu jinkludu mekkanizmu ta’ riezami bejn il-pari ghall-korpi li johorgu
certifikati Ewropej tac-ibersigurta ghall-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT flivell ta’ assigurazzjoni “gholi”
taht skemi bhal dawn. Jenhtieg li I-ECCG jappogga l-implimentazzjoni ta’ tali mekkanizmi ta’ riezami bejn il-pari.
Jenhtieg li r-riezamijiet bejn il-pari jivvalutaw b’'mod partikolari jekk il-korpi kkoncernati jwettqux il-kompiti
taghhom b’'mod armonizzat, u jistghu jinkludu mekkanizmi ta’ appelli. Jenhtieg li r-rizultati tar-riezamijiet bejn
il-pari jkunu disponibbli ghall-pubbliku. Il-korpi kkoncernati jistghu jadottaw mizuri adatti biex jadattaw il-prattiki
u l-gharfien espert taghhom kif mehtieg.

(101) Jenhtieg li l-Istati Membri jahtru awtoritd nazzjonali tac-Certifikazzjoni tac-¢ibersigurta wahda jew aktar biex
jissorveljaw il-konformita mal-obbligi li jirrizultaw minn dan ir-Regolament. Awtorita nazzjonali ta¢-certifikazzjoni
tac-cibersigurta tista’ tkun awtorita ezistenti jew wahda gdida. Jenhtieg li Stat Membru jkun jista’ wkoll jahtar, wara
li jkun lahaq gbil ma’ Stat Membru ichor, awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta wahda jew aktar
fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru l-ichor.

(102) Jenhtieg li awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta b'mod partikolari jimmonitorja u tinforza I-
obbligi tal-manifatturi jew tal-fornituri tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT li jkunu stabbiliti fit-
territorju rispettiv taghha fir-rigward tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, jenhtieg li jassistu lill-korpi nazzjonali
tal-akkreditazzjoni fil-monitoragg u s-supervizjoni tal-attivitajiet tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita billi tipp-
rovdilhom gharfien espert u informazzjoni rilevanti, jenhtieg li jawtorizzaw lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita
biex iwettqu l-kompiti taghhom meta dawn il-korpi jissodisfaw rekwiziti addizzjonali stabbiliti fi skema Ewropea
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tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta u jenhtieg li jimmonitorjaw zviluppi rilevanti fil-qasam tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta. Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jittrattaw l-ilmenti mressqa minn
persuni fizici jew guridici fir-rigward tac-certifikati Ewropej tac-Cibersigurta mahruga minn dawk l-awtoritajiet jew
fir-rigward tac-certifikati Ewropej tac-cibersigurta mahruga minn korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita meta tali
certifikati jindikaw il-livell ta’ assigurazzjoni “gholi”, jenhtieg li jinvestigaw, sa fejn ikun xieraq, is-suggett tal-ilment
u jenhtieg li jinformaw lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-investigazzjoni fperijodu ragonevoli. Barra minn
hekk, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta jikkooperaw ma’ awtoritajiet nazzjonali
ohra responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jew awtoritajiet pubbli¢i ohra, inkluz permezz tal-qsim tal-
informazzjoni dwar in-n-nonkonformita possibbli tal- prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT mar-rekwiziti ta’
tiffacilita dak il-qsim ta’ informazzjoni billi taghmel disponibbli sistema generali ta’ appogg ghall-informazzjoni
elettronika, perezempju s-Sistema ta’ Informazzjoni u Komunikazzjoni ghas-Sorveljanza tas-Suq (ICSMS) u s-
Sistema ta’ Twissija Rapida ghall-prodotti perikoluzi i mhumiex tal-ikel (RAPEX), li diga qeghdin jintuzaw mill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008.

(103) Bil-ghan li tigi Zgurata l-applikazzjoni konsistenti tal-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta, jenhtieg li
jigi stabbilit ECCG li jkun jikkonsisti minn rapprezentanti ta’ awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac-certifikazz-
joni tac-Cibersigurtd jew awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohra. Jenhtieg li I-kompiti ewlenin tal-ECCG ikunu li
jipprovdi pariri u ghajnuna lill-Kummissjoni fhidmietha lejn l-assigurazzjoni ta’ implimentazzjoni u applikazzjoni
konsistenti tal-Qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta, li jghin Ll-ENISA u li jikkoopera mill-qrib
maghha fit-thejjija ta’ skemi kandidati tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta, fkazijiet debitament gutsifikati li jitlob
lill-ENISA thejji skema kandidata, li jadotta opinjonijiet indirizzati lill-ENISA dwar skemi kandidati u li jadotta
opinjonijiet indirizzati lill-Kummissjoni dwar il-gestjoni u r-riezami ta’ skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-ciber-
sigurta li diga jezistu. Jenhtieg li [-ECCG jiffacilita l-iskambju ta’ prattiki tajba u gharfien espert bejn l-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta varji li jkunu responsabbli ghall-awtorizzazzjoni ta’ korpi
ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghall-hrug ta’ certifikati Ewropej tac-cibersigurta.

(104) Ghall-finijiet tas-sensibilizzazzjoni u tigi ffacilitata l-accettazzjoni ta’ skemi Ewropej tac-certifikazzjoni ta¢-¢ibersi-
gurta futuri, il-Kummissjoni tista’ tohrog linji gwida tac-cibersigurta specifici ghas-setturi, per ezempju dwar prattiki
tajbin tac-Cibersigurta inkella imgiba responsabbli tac-Cibersigurta fejn jigi enfasizzat l-effett pozittiv tal-uzu ta’
prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT.

(105) Sabiex jigi ffacilitat aktar il-kummer¢, u b’kont mehud tal-fatt li I-katini tal-provvista tal-ICT huma globali, l-Unjoni
tista’ tikkonkludi ftehimiet ta’ rikonoxximent reciproku dwar certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta fkonformita mal-
Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Il-Kummissjoni, filwaqt li tqis pariri
mill-ENISA u mill-Grupp Ewropew ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta, tista’ tirrakkomanda I-ftuh ta’ negozjati
rilevanti. Jenhtieg li kull skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tipprevedi kondizzjonijiet specifici
ghal tali ftehimiet tar-rikonoxximent reciproku ma’ pajjizi terzi.

(106) Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni jenhtieg
li tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Dawn is-setghat jenhtieg li jkunu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (22).

(107) Il-procedura ta’ ezami jenhtieg li tintuza ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni dwar skemi Ewropej tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta ghal prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT, ghall-adozzjoni ta’ atti ta’
implimentazzjoni dwar arrangamenti ghat-twettiq ta’ inkjesti mill-ENISA, ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazz-
joni dwar pjan ghar-riezami bejn il-pari ta’ awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta, kif ukoll ghall-
adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni dwar i¢-¢irkostanzi, il-formati u l-proceduri ta’ notifika tal-korpi ta’ valutazz-
joni tal-konformita akkreditati mill-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta lill-
Kummissjoni.

(108) L-attivitajiet tal-ENISA jenhtieg li jkunu soggetti ghal evalwazzjoni regolari u indipendenti. Dik l-evalwazzjoni
jenhtieg li tqis l-objettivi tal-ENISA, il-prattiki tax-xoghol taghha u r-rilevanza tal-kompiti taghha, b’mod partikolari
l-kompiti taghha relatati mal-kooperazzjoni operazzjonali fil-livell tal-Unjoni. Jenhtieg li dik l-evalwazzjoni tivvaluta
wkoll l-impatt, l-effikacja u l-efficjenza tal-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta. Fil-kaz ta’ riezami, il-
Kummissjoni jenhtieg li tevalwa kif ir-rwol tal-ENISA bhala punt ta’ referenza ghal pariri u gharfien espert jista’ jigi
msahhah u jenhtieg li tevalwa l-possibbilta ta’ rwol ghall-ENISA li tappogga l-valutazzjoni tal-prodotti ICT, servizzi
ICT u processi tal-ICTta’ pajjizi terzi li ma jikkonformawx mar-regoli tal-Unjoni, meta tali prodotti, servizzi u
processi jidhlu fl-Unjoni.

(*») Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(109) Minhabba li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu,
minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita
mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-prin-
¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(110) Jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 526/2013 jithassar,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
1. Bil-ghan li jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern bl-intensjoni li jinkiseb livell gholi ta’ cibersigurta, ta’

reziljenza c¢ibernetika u ta’ fidu¢ja fl-Unjoni, dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(2) l-objettivi, il-kompiti u kwistjonijiet organizzattivi relatati mal-ENISA (I-Agenzija tal- Unjoni Ewropea ghac-Cibersi-
gurta),; u

(b) qafas ghall-istabbiliment ta’ skemi Ewropej ta’ certifikazzjoni tac-cibersigurta bil-ghan li jigi zgurat livell adegwat ta’
cibersigurta ghall-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT fl-Unjoni, kif ukoll bil-ghan li tigi evitata l-frammen-
tazzjoni tas-suq intern fir-rigward ta’ skemi ta¢-certifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta fl-Unjoni.

Il-gafas imsemmi fil-punt (b)tal-ewwel sub-paragrafu japplika minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici fatti
legali ohra tal-Unjoni li jikkoncernaw i¢-certifikazzjoni volontarja jew obbligatorja.

2. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward ta’ attivitajiet li
jirrigwardaw is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u l-attivitajiet tal-Istat fl-ogsma tad-dritt kriminali.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “cibersigurta” tfisser l-attivitajiet mehtiega biex jigu mharsa n-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni, l-utenti ta’ tali
sistemi, u persuni ohra milquta minn theddid ¢ibernetiky;

(2) “netwerk u sistema tal-informazzjoni” tfisser netwerk u sistema tal-informazzjoni kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 4
tad-Direttiva (UE) 2016/1148;

(3) “strategija nazzjonali dwar is-sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni” tfisser strategija nazzjonali dwar is-
sigurta tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni kif definita fil-punt (3) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE)
2016/1148;

(4) “operatur ta’ servizzi essenzjali” tfisser operatur ta’ servizzi essenzjali kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 4 tad-
Direttiva (UE) 2016/1148;

(5) “fornitur ta’ servizz digitali” tfisser fornitur ta’ servizz digitali kif definit fil-punt (6) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE)
2016/1148;

(6) “incident” tfisser incident kif definit fil-punt (7) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2016/1148;

(7) “l-indirizzar ta’ inc¢ident” tfisser l-indirizzar ta’ incident kif definit fil-punt (8) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE)
2016/1148;
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(8) “theddida cibernetika” tfisser kwalunkwe cirkostanza, avveniment jew azzjoni potenzjali li tista’ tkun ta’ hsara ghal,
tfixkel jew bxi mod ichor ikollha impatt negattiv fuq in-netwerks u s-sistemi tal-informazzjoni, l-utenti ta’ tali
sistemi u persuni ohra;

(9) “skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta” tfisser sett komprensiv ta’ regoli, rekwiziti teknici, standards u
proceduri, li huma stabbiliti fil-livell tal-Unjoni, u li japplikaw ghac-certifikazzjoni jew il-valutazzjoni tal-konformita
ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT specifici;

(10) “skema nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta” tfisser sett komprensiv ta’ regoli, rekwiziti teknici, standards u
proceduri zviluppati u adottati minn awtorita pubblika nazzjonali u li japplikaw ghac-certifikazzjoni jew ghall-
valutazzjoni tal-konformita ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
iskema specifika;

(11) “certifikat Ewropew tac-cibersigurta” tfisser dokument li jinhareg minn korp rilevanti, li jiddikjara li prodott ICT,
servizz ICT jew process tal-ICT partikolari jkun gie evalwat ghall-konformita ma’ rekwiziti ta’ sigurta specifici
stabbiliti fi skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(12) “prodott tal-ICT” tfisser element jew grupp ta’ elementi ta’ netwerk jew sistema tal-informazzjoni;

(13) “servizz tal-ICT” tfisser servizz li jikkonsisti b'mod shih jew prin¢ipalment mit-trasmissjoni, il-hzin, il-gbir jew -
ipprocessar ta’ informazzjoni permezz ta’ netwerks u sistemi tal-informazzjoni;

(14) “process tal-ICT” tfisser sett ta’ attivitajiet imwettqa biex jigi ddizinjat, zviluppat, fornut jew sostnut prodott ICT jew
servizz tal-ICT;

(15) “akkreditazzjoni” tfisser akkreditazzjoni kif definita fil-punt (10) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(16) “korp nazzjonali tal-akkreditazzjoni” tfisser korp nazzjonali tal-akkreditazzjoni kif definit fil-punt (11) tal-Artikolu 2
tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(17) “valutazzjoni tal-konformita” tfisser valutazzjoni tal-konformita kif definita fil-punt (12) tal-Artikolu 2 tar-Regola-
ment (KE) Nru 765/2008;

(18) “korp ta’ valutazzjoni tal-konformita” tfisser korp ta’ valutazzjoni tal-konformita kif definit fil-punt (13) tal-Arti-
kolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(19) “standard” tfisser standard kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012;

(20) “specifikazzjoni teknika” tfisser dokument li jippreskrivi r-rekwiziti teknici li jridu jigu ssodisfati minn, jew proceduri
ta’ valutazzjoni tal-konformita ma’, prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT;

(21) “livell ta’ assigurazzjoni” tfisser bazi ghall-fiducja li prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT jissodisfa r-rekwiziti
ta’ sigurta ta’ skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta specifika, jindika I-livell li fih prodott ICT, servizz
ICT jew process tal-ICT ikun gie evalwat izda fil-fatt ma jkejjilx is-sigurta tal-prodott ICT, servizz ICT jew process tal-
ICT kkoncernat.

(22) “awtovalutazzjoni tal-konformita” tfisser azzjoni mwettqa minn manifattur jew fornitur ta’, prodotti ICT, servizzi ICT
jew processi tal-ICT, li tevalwa jekk dawk il-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT jissodisfaw ir-rekwiziti ta’
skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-Cibersigurta specifika.
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TITOLU II
ENISA-(L-“AGENZIJA TAL-UNJONI EWROPEA GHAC-CIBERSIGURTA”)

KAPITOLU I
Mandat u Objettivi

Artikolu 3
Mandat

1. L-ENISA ghandha twettaq il-kompiti assenjati lilha skont dan ir-Regolament bil-fini li tikseb livell komuni gholi ta’
¢ibersigurta fl-Unjoni kollha, inkluz billi tappogga b'mod attiv lill-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u I-
agenziji tal-Unjoni biex itejbu ¢-¢ibersigurta. L-ENISA ghandha tagixxi bhala punt ta’ referenza ghal pariri u gharfien
espert dwar ic-¢ibersigurta ghall-istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufti¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni kif ukoll ghal partijiet ikkoncernati
rilevanti ohra tal-Unjoni.

L- ENISA ghandha taghti kontribut biex titnaqqas il-frammentazzjoni tas-suq intern billi twettaq il-kompiti moghti lilha
skont dan ir-Regolament.

2. L-ENISA ghandha twettaq il-kompiti assenjati lilha permezz ta’ atti legali tal-Unjoni li jistabbilixxu mizuri ghall-
approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istat Membru, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri marbuta
mac-cibersigurta.

3. Meta twettaq il-kompiti taghha, -ENISA ghandha tagixxi b’'mod indipendenti filwaqt li tevita d-duplikazzjoni ta’
attivitajiet tal-Istat Membru u b’konsiderazzjoni tal-gharfien espert diga ezistenti tal-Istat Membru.

4. L-ENISA ghandha tizviluppa r-rizorsi taghha stess, inkluz kapacitajiet u hiliet tekni¢i u umani, mehtiega sabiex
twettaq il-kompiti assenjati lilha b”dan ir-Regolament.

Artikolu 4
Objettivi

1. L-ENISA ghandha topera bhala centru tal-gharfien espert dwar i¢-¢ibersigurta minhabba l-indipendenza taghha, il-
kwalita teknika u xjentifika tal-konsulenza li toffri, l-informazzjoni li tipprovdi, it-trasparenza tal-proceduri tal-operat
taghha, il-metodi tal-operat, u r-reqqa taghha fit-twettiq tal-kompiti taghha.

2. L- ENISA ghandha tghin lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, kif ukoll lill-Istati Membri fl-
izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politiki tal-Unjoni marbuta mac-cibersigurta, inkluz politiki settorjali dwar i¢c-cibersi-
gurta.

3. L- ENISA ghandha tappogga l-bini tal-kapacitajiet u l-istat ta’ thejjija madwar l-Unjoni, billi tghin lill-istituzzjonijiet,
lill-korpi, lill-uffic¢ji u lill-agenziji tal-Unjoni, kif ukoll lill-Istati Membri u lill-partijiet ikkoncernati pubblici u privati,biex
itejbu l-protezzjoni tan-netwerk u tas-sistemi tal-informazzjoni taghhom, biex jizviluppaw u jtejbu r-reziljenza ¢ibernetika
u l-kapacitajiet ta’ rispons, u biex jizviluppaw hiliet u kompetenzi fil-qasam ta¢-cibersigurta.

4. L-ENISA ghandha tippromwovi l-kooperazzjoni inkluz il-kondivizjoni ta’ informazzjoni u l-koordinazzjoni fil-livell
tal-Unjoni fost I-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u partijiet ikkoncernati rilevanti
privati u pubblici fi kwistjonijiet marbuta mac-cibersigurta.

5. L- ENISA ghandha tikkontribwixxi biex jizdiedu l-kapacitajiet ta’ cibersigurta fil-livell tal-Unjoni sabiex jigu appog-
gati l-azzjonijiet tal-Istati Membri fil-prevenzjoni ta’ u r-rispons ghal ta’ theddid ¢ibernetiku, b’'mod partikolari fil-kaz ta’
in¢identi transfruntiera.

6.  L- ENISA ghandha tippromwovi l-uzu tac-certifikazzjoni Ewropea tac-cibersigurta, bil-hsieb li tigi evitata I-fram-
mentazzjoni tas-suq intern. L- ENISA ghandha tikkontribwixxi ghall-istabbiliment u z-zamma ta’ qafas Ewropew tac-
certifikazzjoni tac-Cibersigurta skont it-Titolu III ta’ dan ir-Regolament, bil-ghan li ttejjeb it-trasparenza tac-¢ibersigurta tal-
prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT, u b’hekk issahhah il-fidu¢ja fis-suq intern digitali u l-kompetittivita tieghu.

7. L- ENISA ghandha tippromwovi livell gholi ta’ gharfien dwar i¢c-¢ibersigurta, inkluz l-igjene ¢ibernetika u l-litterizmu
¢ibernetiku fost i¢-¢ittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozj.
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KAPITOLU I

Kompiti

Artikolu 5
Zvilupp u implimentazzjoni tal-politika u I-igi tal-Unjoni

L-ENISA ghandha tikkontribwixxi ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-politika u I-ligi tal-Unjoni, billi:

(1) tassisti u taghti pariri dwar l-izvilupp u r-riezami tal-politika u tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam ta-cibersigurta, u dwar
inizjattivi ta’ politika u tal-ligi specifici ghas-settur fejn ikunu involuti, b'mod partikolari billi tipprovdi l-opinjoni u 1-
analizi indipendenti taghha kif ukoll billi twettaq xoghol preparatorju;

(2) tassiti lill-Istati Membri jimplimentaw il-politika u 1-ligi tal-Unjoni fir-rigward tac-cibersigurta b'mod konsistenti,
b'mod partikolari fir-rigward tad-Direttiva (UE) 2016/1148, inkluz permezz tal-hrug ta’ opinjonijiet, linji gwida, I-
ghoti ta’ pariri u l-ahjar prattiki dwar suggetti bhalma huma l-gestjoni tar-riskju, ir-rappurtar tal-in¢identi u l-qsim tal-
informazzjoni, kif ukoll permezz tal-facilitazzjoni tal-iskambju tal-ahjar prattiki bejn l-awtoritajiet kompetenti fdak ir-
rigward;

(3) tassisti lill-Istati Membri u l-istituzzjonijiet tal-Unjoni, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji fl-izvilupp u l-promozzjoni ta’
politiki dwar ic-cibersigurta li jappoggaw id-disponibbilta jew l-integrita generali tal-qalba essenzjali pubblika tal-
Internet miftuh;

(4) tikkontribwixxi ghax-xoghol tal-Grupp ta’ kooperazzjoni skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2016/1148, billi
tipprovdi l-gharfien espert u l-ghajnuna taghha;

(5) tappogga:

(a) l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-identita elettronika u s-servizzi fidu¢jarji, b'mod
partikolari billi tipprovdi pariri u tohrog linji gwida teknici, kif ukoll billitiffacilita l-iskambju tal-ahjar prattiki bejn
l-awtoritajiet kompetenti;

(b) il-promozzjoni ta’ livell imtejjeb tas-sigurta tal-komunikazzjonijiet elettronici, anke billi tipprovdi pariri u gharfien
espert, kif ukoll billi tiffacilita l-iskambju tal-ahjar pratti¢i bejn l-awtoritajiet kompetenti;

() 1lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni ta’ aspetti specifici marbutin mac-cibersigurta tal-politika u 1-ligi tal-Unjoni
dwar il-protezzjoni tad-data u l-privatezza, inkluz billi tipprovdi pariri lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data fuq talba.

(6) l-appogg tar-riezami regolari tal-attivitajiet ta’ politika tal-Unjoni billi tipprepara rapport annwali dwar l-istat tal-
implimentazzjoni tal-qafas legali rispettiv fi-rigward ta’:

(a) informazzjoni dwar in-notifiki tal-in¢identi mill-Istati Membri kif provduti mill-punti unici ta’ kuntatt lill-Grupp ta’
kooperazzjoni skont l-Artikolu 10(3) tad-Direttiva (UE) 2016/1148;

(b) tagsiriet tan-notifiki dwar vjolazzjonijiet tas-sigurta jew nuqqas ta’ integrita ricevuti minn fornituri ta’ servizzi ta’
fidu¢ja pprovduti mill-korpi supervizorji lill-ENISA, skont I-Artikolu 19(3) tar-Regolament (UE) 910/2014tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (23);

(c) notifiki ta’ incidenti tas-sigurtd trasmessi mill-fornituri tanetwerks ta’ komunikazzjoni elettronika pubblici jew
servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika disponibbli pubblikament, pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti lill-
ENISA, skont l-Artikolu 40 tad-Direttiva (UE) 2018/1972.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-
servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE, GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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Artikolu 6
Bini ta’ kapacitajiet

1. L-ENISA ghandha tassisti:

(a) lill-Istati Membri fl-isforzi taghhom biex itejbu l-prevenzjoni, I-kxif u l-analizi u l-kapacita i jirrispondu ghat-theddid u
l-in¢identi ¢ibernetici billi tipprovdilhom I-gharfien u l-pariri esperti mehtiega;

(b) lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni biex jistabbilixxu u jimplimentaw
politiki ta” divulgazzjoni tal-vulnerabbiltajiet fuq bazi volontarja;

(o) lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni fl-isforzi taghhom biex itejbu l-prevenzjoni, il-kxif u I-
analizi ta’ theddid u incidenti ¢ibernetici u biex itejbu l-kapacitajiet taghhom li jirrispondu ghal tali theddid u incidenti
¢ibernetici, b'mod partikolari permezz ta’ appogg xieraq ghas-CERT-EU;

(d) lill-Istati Membrifl-izvilupp tal-CSIRTs nazzjonali, fejn mitluba skont I-Artikolu 9(5) tad-Direttiva (UE) 2016/1148;

(e) lill-Istati Membrifl-izvilupp tal-istrategiji nazzjonali dwar is-sigurta tan-netwerk u tas-sistemi tal-informazzjoni, fejn
mitluba skont I-Artikolu 7(2) tad-Direttiva (UE) 2016/1148, u tippromwovi t-tixrid ta” dawk l-istrategiji u tiehu nota
tal-progress taghhom fl-implimentazzjoni taghhom fl-Unjoni kollha sabiex tippromwovi l-aqwa prattiki;

(f) lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni fl-izvilupp u r-riezami tal-istrategiji tal-Unjoni rigward i¢-cibersigurta, il-promozzjoni tat-
tixrid taghhom u s-segwitu fl-implimentazzjoni taghhom;

(g) lis-CSIRTs nazzjonali u tal-Unjoni biex itejbu l-livell tal-kapacitajiet taghhom, inkluz permezz tal-promozzjoni tad-
djalogu u l-iskambji tal-informazzjoni, bil-ghan li jigi zgurat li, fir-rigward tal-oghla livell tal-izvilupp tekniku, kull
CSIRT tippossjedi sett komuni ta’ kapacitajiet minimi u li topera skont l-ahjar prattiki;

(h) l-Istati Membri billi torganizza regolarment l-ezercizzji tac-cibersigurta fil-livell tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 7(5)
tal-inqas kull sentejn u billi taghmel rakkomandazzjonijiet ta” politika abbazi tal-process ta’ evalwazzjoni tal-ezercizzji
u t-taghlimiet miksuba minnhom;

(i) lill-korpi ta’ politika rilevanti billi toffrilhom tahrig rigward i¢c-¢ibersigurta, fejn xieraq fkooperazzjoni mal-partijiet
ikkoncernati;

() lill-Grupp ta’ Kooperazzjoni, fl-iskambju tal-ahjar prattiki, b’'mod partikolari fir-rigward tal-identifikazzjoni mill-Istati
Membri tal-operaturi ta’ servizzi essenzjali, skont il-punt (1) tal-Artikolu 11(3) tad-Direttiva (UE) 2016/1148 ukoll fir-
rigward ta’ dipendenzi transfruntiera fir-rigward ta’ riskji u inc¢identi.

2. L-ENISA ghandha tappogga I-kondivizjoni ta’ informazzjoni fis-setturi u bejniethom, b'mod partikolari fis-setturi
elenkati fl-Anness II ghad-Direttiva (UE) 2016/1148, billi tipprovdi l-ahjar prattiki u gwida dwar l-ghodod disponibbli, il-
proceduri, kif ukoll dwar kif ghandhom jigu indirizzati kwistjonijiet regolatorji marbuta mal-kondivizjoni tal-informazz-
joni.

Artikolu 7
Kooperazzjoni operazzjonali fil-livell tal-Unjoni
1. L-ENISA ghandha tappogga l-kooperazzjoni operazzjonali bejn l-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u

l-agenziji tal-Unjoni, u bejn il-partijiet ikkoncernati.

2. L-ENISA ghandha tikkoopera fil-livell operazzjonali u tistabbilixxi sinergiji mal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u 1-
agenziji tal-Unjoni, inkluz is-CERT-UE, ma’ dawk is-servizzi involuti fil-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita u mal-awtoritajiet
supervizorji li jittrattaw il-harsien tal-privatezza u tad-data personali, bil-ghan li jigu indirizzati kwistjonijiet ta’ interess
komuni, inkluz permezz ta"

(a) l-iskambju tal-gharfien espert u l-ahjar prattiki;

(b) il-forniment ta’ pariri u l-hrug ta’ linji gwida dwar kwistjonijiet rilevanti marbuta mac¢-cibersigurta;
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(c) l-istabbiliment ta’ arrangamenti prattici ghall-ezekuzzjoni ta’ kompiti specifici, wara li tikkonsulta l-Kummissjoni.

3. L-ENISA ghandha tipprovdi lis-Segretarjat tan-netwerk tas-CSIRTs, skont Il-Artikolu 12(2) tad-Direttiva (UE)
2016/1148 u fdik il-kapacita ghandha tappogga b'mod attiv il-kondivizjoni tal-informazzjoni u l-kooperazzjoni fost
il-membri taghha.

4. L-ENISA ghandha tappogga lill-Istati Membri fir-rigward tal-kooperazzjoni operazzjonali fi hdan in-netwerk tas-
CSIRTs billi:

(a) taghti pariri dwar kif jistghu itejbu I-kapacitajiet taghhom ghall-prevenzjoni u l-kxif ta’ incidenti kif ukoll ghar-rispons
ghalihom u, fuq talba ta’ Stat Membru wiched jew aktar, taghti pariri fir-rigward ta’ theddida cibernetika specifika;

Cx

tassisti, fuq talba ta’ Stat Membru wiehed jew aktar, fil-valutazzjoni ta’ incidenti li jkollhom impatt sinifikanti jew
sostanzjali, permezz tal-provvista ta’ gharfien espert u tiffacilita I-gestjoni teknika ta’ in¢identi bhal dawn inkluz b’'mod
partikolari billi tappogga l-kondivizjoni volontarja ta’ informazzjoni rilevanti u soluzzjonijiet teknic¢i bejn I-Istati
Membri;

(o) tanalizza vulnerabbiltajiet u inc¢identi abbazi ta’ informazzjoni disponibbli pubblikament jew informazzjoni pprovduta
volontarjament mill-Istati Membri ghal dak il-ghan; u

(d) fuq talba ta’ Stat Membru wiched jew aktar, tipprovdi appogg fir-rigward ta’ inkjesti teknici ex post fir-rigward ta’
in¢identi li jkollhom impatt sinifikanti jew sostanzjali fit-tifsira tad-Direttiva (UE) 2016/1148.

Fit-twettiq ta’ dawk il-kompiti, I-ENISA u s-CERT-UE ghandhom ikunu involuti fkooperazzjoni strutturata biex jibbene-
fikaw mis-sinergiji ubiex tigi evitata d-duplikazzjoni tal-attivitajiet.

5. L-ENISA ghandha torganizza regolarment ezercizzji tac-ibersigurta fil-livell tal-Unjoni, u ghandha tappogga lill-Istati
Membri u lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni fl-organizzazzjoni tal-ezercizzji ta’ ¢ibersigurta fuq
talbafiet taghhom. Dawn l-ezercizzji ta’ ¢ibersigurta fil-livell tal-Unjoni jistghu jinkludu elementi teknici, operazzjonali jew
strategici. Darba kull sentejn, I-ENISA ghandha torganizza ezercizzju komprensiv fuq skala kbira.

Fejn ikun xieraq, I-ENISA ghandha tikkontribwixxi wkoll ghal ezercizzji settorjali tac-¢ibersigurta u tghin fl-organizzazz-
joni taghhom flimkien ma’ organizzazzjonijiet rilevanti li jiehdu sehem ukoll fezercizzji tac-¢ibersigurta fil-livell tal-
Unjoni.

6. L-ENISA, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, ghandha thejji Rapport Tekniku regolari dettaljat dwar is-
Sitwazzjoni ta¢-Cibersigurta fl-UE rigward in¢identi u theddid ¢ibernetiku bbazat fuq informazzjoni disponibbli pubb-
likament, l-analizi taghha u r-rapporti kondivizi minn, fost l-ohrajn, is-CSIRTs tal-Istati Membri jew il-punti unici ta’
kuntatt stabbiliti bid-Direttiva (UE) 2016/1148, it-tnejn fuq bazi volontarja,l-EC3,u s-CERT-UE.

7. L-ENISA ghandha tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta’ rispons kooperattiv, fil-livell tal-Unjoni u tal-Istati Membri, ghal
incidenti jew krizijiet tac-Cibersigurta transfruntiera fuq skala kbira, l-aktar billi:

(a) tigbor flimkien u tanalizza r-rapporti minn sorsi nazzjonali li jkunu fl-isfera pubblika jew kondivizi fuq bazi
volontarja bil-ghan li tikkontribwixxi ghall-istabbiliment ta’ gharfien komuni tas-sitwazzjoni;

(b) tizgura l-fluss effi¢jenti tal-informazzjoni u l-forniment tal-mekkanizmi ta’ eskalazzjoni bejn in-Netwerk tas-CSIRTs u
dawk li jiehdu d-decizjonijiet teknici u politici fil-livell tal-Unjoni;

(©) fuq talba, tiffacilita, l-indirizzar tekniku ta’ in¢identi jew krizijiet bhal dawn, inkluz, b'mod partikolari, billi tappogga 1-
kondivizjoni volontarja ta’ soluzzjonijiet tekni¢i bejn l-Istati Membri;

(d) tappogga lill-istituzzjonijiet il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u, fuq talba taghhom, lill-Istati Membri, fil-
komunikazzjoni pubblika relatata ma’ tali incidenti jew krizijiet;
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(e) tittestja l-pjanijiet ta’ kooperazzjoni ghar-rispons ghal inc¢identi jew krizijiet bhal dawn fil-livell tal-Unjoni, fuq talba
taghhom stess, tappogga lill-Istati Membri jittestjaw dawn il-pjanijiet fil-livell nazzjonali.

Artikolu 8
Suq, certifikazzjoni ta¢-cibersigurta, u standardizzazzjoni

1. L-ENISA ghandha tappogga u tippromwovi l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-politika tal-unjoni dwar i¢-certifi-
kazzjoni tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT fir-rigward tac-¢ibersigurta, kif stabbilit fit-Titolu III ta’ dan ir-
Regolament, billi:

(a) tissorvelja l-izviluppi, fuq bazi kontinwa, foqsma relatati ta’ standardizzazzjoni u tirrakkomanda specifikazzjonijiet
teknic¢i adatti biex jintuzaw fl-izvilupp tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta skont il-punt (c) tal-
Artikolu 54(1) fejn ma jkunx hemm standards disponibbli;

(b) thejji skemi kandidati Ewropej ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta (“skemi kandidati”) ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u
processi tal-ICTskont l-Artikolu 49;

(c) tevalwa l-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta adottati fkonformita mal-Artikolu 49(8).
(d) tiehu sehem friezamijiet bejn il-pari skont I-Artikolu 59(4);
(e) tassisti lill-Kummissjoni billi tipprovdi s-segretarjat lill-ECCG skont 1-Artikolu 62(5).

2. L-ENISA ghandha tipprovdi s-segretarjat tal-Grupp Ewropew tac-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta skont I-Artiko-
lu 202(4).

3. L-ENISA ghandha tikkompila u tippubblika linji gwida kif ukoll tizviluppa prattiki tajbin, fir-rigward tar-rekwiziti
ghac-cibersigurta ta’ prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT, fkooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta u l-industrija fi process formali, strutturat u trasparenti.

4. L-ENISA ghandha tikkontribwixxi ghal tishih tal-kapacitajiet relatati mal-processi ta’ evalwazzjoni u certifikazzjoni
billi tikkompila u tohrog linji gwida kif ukoll tipprovdi appogg lill-Istati Membri fuq talba min-naha taghhom.

5. L-ENISA ghandha tiffacilita l-istabbiliment u l-uzu ta’ standards Ewropej u internazzjonali ghall-gestjoni tar-riskji u
ghas-sigurta tal-processi ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT.

6. L-ENISA ghandha thejji, fkollaborazzjoni mal-Istati Membri u l-industrija, pariri u linji gwida rigward l-oqsma
tekni¢i marbuta mar-rekwiziti tas-sigurta ghall-operaturi ta’ servizzi essenzjali u ghall-fornituri tas-servizzi digitali, kif
ukoll rigward standards li diga jezistu, inkluz standards nazzjonali tal-Istati Membri skont I-Artikolu 19(2) tad-Direttiva
(UE) 2016/1148.

7. L-ENISA ghandha twettaq analiZijiet regolari u xxerridhom rigward ix-xejriet ewlenin fis-suq tac-¢ibersigurta, kemm
min-naha tad-domanda kif ukoll min-naha tal-provvista, bil-ghan li ssir promozzjoni tas-suq tac-cibersigurta fl-Unjoni.

Artikolu 9
Gharfien u informazzjoni

L-ENISA ghandha:

(a) twettaq analizijiet tat-teknologiji emergenti u tipprovdi valutazzjonijiet specifici skont is-suggett dwar l-impatt
mistenni mil-lat socjetali, legali, ekonomiku u regolatorju tal-innovazzjonijiet teknologici fuq ic-cibersigurta;

(b) twettaq analizijiet strategici fit-tul dwar it-theddid u l-in¢identi ta¢-cibernetika biex jigu identifikati x-xejriet emergenti
u tghin biex jigu evitati l-in¢identi;
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(c) fkooperazzjoni mal-esperti mill-awtoritajiet tal-Istati Membri u partijiet ikkoncernati rilevanti, tipprovdi pariri, gwida
u l-ahjar prattiki ghas-sigurta tan-netwerk u tas-sistemi tal-informazzjoni, b'mod partikolari ghas-sigurta tal-infras-
trutturi li jappoggaw is-setturi elenkati fl-Anness Il ghad-Direttiva (UE) 2016/1148 u dawk li jintuzaw mill-fornituri
tas-servizzi digitali elenkati fl-Anness III ghal dik id-Direttiva;

(d) permezz ta’ portall apposta, tikkondividi, torganizza u tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, informazzjoni dwar
ic-cibersigurta, pprovduta mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u informazzjoni dwar i¢-¢iber-
sigurta pprovduta fuq bazi volontarja mill-Istati Membri u mill-partijiet ikkoncernati pubblici u privati;

(e) tigbor u tanalizza informazzjoni disponibbli pubblikament rigward incidenti sinifikanti u tikkompila rapporti bil-ghan
li tipprovdi gwidalic-cittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji madwar l-Unjoni.

Artikolu 10
Sensibilizzazzjoni v edukazzjoni

L-ENISA ghandha:

a) tikkontribwixxi ghas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar ir-riskji marbuta mac-¢ibersigurta u tipprovdi gwida dwar
g ) -p ) g pp g
prattiki tajba ghall-utenti individwali mmirata lejn i¢-cittadini, l-organizzazzjonijiet u n-negozji, inkluz dwar l-igjene
¢ibernetika u I-itterizmu cibernetiku;

(b) fkooperazzjoni mal-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u I- agenziji tal-Unjoni u l-industrija, torganizza
kampanji regolari ta’ sensibilizzazzjoni biex ittejjeb ic-¢ibersigurta u l-vizibbilta taghha fl-Unjoni u tinkoraggixxi
dibattitu pubbliku wiesa’;

(c) tassisti lill-Istati Membri fl-isforzi taghhom ta’ sensibilizzazzjoni dwar ic-cibersigurta u l-promozzjoni tal-edukazzjoni
dwar ic¢-cibersigurta;

(d) tappogga koordinazzjoni eqreb u skambju tal-ahjar prattiki fost I-Istati Membri dwar is-sensibilizzazzjoni u l-edukazz-
joni dwar ic-cibersigurta u.
Artikolu 11
Ricerka u innovazzjoni

Fir-rigward tar-ricerka u l-innovazzjoni, I-ENISA ghandha:

(a) taghti pariri lil l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni u lill-Istati Membri rigward il-htigijiet u 1-
prijoritajiet tar-ricerka fil-qasam tac-cibersigurta, bil-ghan li jigu ffacilitati risponsi effettivi ghal riskji u theddid
¢ibernetici kurrenti u emergenti, anke fir-rigward ta’ teknologiji tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni godda u
emergenti, u bil-ghan li teknologiji ghall-prevenzjoni tar-riskji jintuzaw b’'mod effettiv;

(b) fejn tkun inghatat is-setghat rilevanti mill-Kummissjoni, tichu sehem fil-fazi ta’ implimentazzjoni ta’ programmi ta’
finanzjament tar-ricerka u l-innovazzjoni, inkella bhala benefi¢jarju;

(c) tikkontribwixxi ghall-agenda strategika tar-ricerka u l-innovazzjoni fil-livell tal-Unjoni fil-qasam tac-cibersigurta.

Artikolu 12
Kooperazzjoni internazzjonali

L-ENISA ghandha tikkontribwixxi ghall-isforzi tal-Unjoni biex tikkoopera ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazz-
jonali kif ukoll fi hdan oqgfsa rilevanti ta’ kooperazzjoni internazzjonali biex tippromwovi l-kooperazzjoni internazzjonali
dwar kwistjonijiet marbuta mac-cibersigurta, billi:

(a) fejn xieraq, tkun involuta bhala osservatur fl-organizzazzjoni ta’ ezercizzji internazzjonali, u tanalizza l-ezitu ta’ dawn
l-ezer¢izzji u tirrapporta lill-Bord ta’ Tmexxija dwar dan;

(b) fuq talba mill-Kummissjoni, tiffacilita l-iskambju tal-aqwa prattiki;
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(c) fuq talba mill-Kummissjoni, tipprovdilha gharfien espert;

(d) taghti pariri u appogg lill-Kummissjoni dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw ftehimiet ghar-rikonoxximent reciproku tac-
certifikati tac-cibersigurta ma’ pajjizi terzi, fkollaborazzjoni mal-ECCG stabbilit skont 1-Artikolu 62,.

KAPITOLU 11T

Organizzazzjoni tal-Enisa

Artikolu 13
Struttura ta’ ENISA

L-istruttura amministrattiva u manigerjali tal-ENISA ghandha tkun maghmula minn dawn li gejjin:
(@) Bord ta’ Tmexxija;

(b) Bord Ezekuttiv;

(c) Direttur Ezekuttiv;

(d) Grupp Konsultattiv tal-ENISA;

() Netwerk ta’ Ufficjali ta’ Kollegament Nazzjonali.

Taqgsima 1

Bord ta’ Tmexxija

Artikolu 14
Kompozizzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija

1. 1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn membru wiehed minn kull Stat Membru, u zewg membri mahtura
mill-Kummissjoni. Il-membri kollha ghandu jkollhom id-dritt li jivvutaw.

2. Kull membru tal-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkollu sostitut. Dak is-sostitut ghandu jirrapprezenta lill-membru fin-
nuqgas tal-membru.

3. Il-membri tal-Bord Tmexxija u s-supplenti taghhom ghandhom jinhatru abbazi tal-gharfien taghhom fil-qasam tac-
¢ibersigurta, filwaqt li jitqiesu I-hiliet manigerjali, amministrattivi u bagitarji rilevanti taghhom. Il-Kummissjoni u I-Istati
Membri ghandhom jaghmlu sforzi biex jillimitaw ir-rata ta’ sostituzzjoni tar-rapprezentanti rispettivi taghhom fuq il-Bord
ta’ Tmexxija, sabiex jizguraw il-kontinwita fil-hidma tal-Bord ta’ Tmexxija. II-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom
jimmiraw li jiksbu bilan¢ bejn il-generi fuq il-Bord ta’ Tmexxija.

4. Il-mandat tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija u s-supplenti taghhom ghandu jkun ta’ erba’ snin. Dak il-mandat ghandu
jkun tali li jista’ jigi mgedded.
Artikolu 15

Funzjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija

1. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu:

(a) jistabbilixxi d-direzzjoni generali tal-operat tal-ENISA u jizgura li I-ENISA topera fkonformita mar-regoli u l-principji
stipulati fdan ir-Regolament. Ghandu jizgura wkoll il-konsistenza tal-hidma tal-ENISA ma’ attivitajiet immexxija mill-
Istati Membri kif ukoll fil-livell tal-Unjoni;

(b) jadotta l-abbozz tad-dokument uniku tal-programmazzjoni tal-ENISA msemmi fl-Artikolu 21, qabel ma dan jitressaq
quddiem il-Kummissjoni ghal opinjoni;
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(c) jadotta d-dokument uniku tal-programmazzjoni tal-ENISA, b’kont mehud tal-opinjoni tal-Kummissjoni;
(d) jissorvelja l-programmazzjoni pluriennali u annwali inkluz fid-dokument uniku tal-programmazzjoni;

(e) jadotta l-bagit annwali tal-ENISA u jezercita funzjonijiet ohra marbuta mal-bagit tal-ENISA b’konformita mal-Kapitolu
v;

(f) jivvaluta u jadotta r-rapport annwali konsolidat dwar l-attivitajiet tal-ENISA, jinkludi l-kontabbilitd u deskrizzjoni ta’
kif [-ENISA lahqet l-indikaturi tal-prestazzjoni taghha, jissottometti kemm ir-rapport annwali kif ukoll il-valutazzjoni
ta’ dan sal-1 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, u
li jaghmel ir-rapport annwali pubbliku;

(¢) jadotta r-regoli finanzjarji li japplikaw ghall-ENISA fkonformita mal-Artikolu 32;

(h) jadotta strategija kontra I-frodi li tkun proporzjonata ghar-riskji ta’ frodi fid-dawl ta’ analizi tal-ispejjez u I-beneficcji
tal-mizuri li ghandhom jigu implimentati;

(i) jadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-konflitti ta’ interess fir-rigward tal-membri tieghu;

() jizgura segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet li jirrizultaw mill-investigazzjonijiet tal-Ufficcju
Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) u d-diversi rapporti u evalwazzjonijiet tal-awditjar interni jew esterni;

(k) jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu, inkluz regoli ghal decizjonijiet provizorji dwar id-delega ta’ kompiti specifici,
skont I-Artikolu 19(7);

() fir-rigward tal-persunal tal-ENISA, jezercita s-setghat ikkonferiti mir-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali (ir-“Regola-
menti tal-Persunal tal-Uffi¢jali”) u l-kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ agenti ohra tal-Unjoni Ewropea (il-“kondizzjonijiet
ta’ impjieg ta’ agenti ohra”), stipulati fir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (%) l-Awtorita tal-Hatra u fuq
l-Awtorita bis-setgha i tikkonkludi kuntratt ta’ impjieg (“setghat tal-awtorita tal-hatra”) fkonformita mal-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu;

(m) jadotta regoli ta’ implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal tal-ufficjali u l-kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ agenti
ohra fkonformita mal-procedura prevista fl-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-ufficjali;

(n) jahtar id-Direttur Ezekuttiv u fejn xieraq, jestendi I-mandat tieghu jew inehhih fkonformita mal-Artikolu 36;

(o) jahtar ufficjal tal-kontabbilta, li jista’ jkun l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni, li ghandu jkun kompletament
indipendenti fit-twettiq ta’ dmirijietu;

(p) jiehu d-decizjonijiet kollha li jikkonc¢ernaw l-istabbiliment tal-istrutturi interni tal-ENISA u, fejn mehtieg il-modifika
ta’ dawk l-istrutturi interni, filwaqt li jqis il-htigijiet tal-attivitajiet tal-ENISA u filwaqt li jgis il-principji tal-gestjoni
bagitarja soda;

(q) jawtorizza l-istabbiliment ta” arrangamenti tax-xoghol fir-rigward tal-Artikolu 7;
(r) jawtorizza l-istabbiliment jew il-konkluzjoni ta’ arrangamenti tax-xoghol fkonformita mal-Artikolu 42

2. Fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ta’ Uffi¢jali, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta deciz-
joni bbazata fuq l-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’
agenti ohra, li biha jiddelega s-setghat rilevanti tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u li fiha jiddetermina l-kondizz-
jonijiet li bihom tkun tista’ tigi sospiza dik id-delega tas-setghat. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jissottodelega dawk is-setghat.

(**) GUL 56, 4.3.1968, p. 1.
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3. Meta jkun mehtieg minn cirkostanzi eccezzjonali, il-Bord ta’ Tmexxija jista’ jadotta decizjoni biex jissospendi
temporanjament id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra moghtija lid-Direttur Ezekuttiv u kwalunkwe setgha tal-awto-
rita tal-hatra li tkun giet sottodelegata mid-Direttur Ezekuttiv u minflok jezerc¢itahom hu stess jew jiddelegahom lil wiehed
mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal li mha jkunx id-Direttur Ezekuttiv.

Artikolu 16
President tal-Bord ta’ Tmexxija

II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jeleggi 1-President tieghu u 1-Vi¢i President tieghu minn fost il-membri tieghu, b’'maggoranza
ta’ Zewg terzi tal-membri. Il-mandati taghhom ghandhom ikunu ta’ erba’ snin, li ghandu jkun jista’ jiggedded darba. Jekk,
madankollu, is-shubija taghhom fil-Bord ta’ Tmexxija tintemm fi kwalunkwe Zmien matul il-mandat taghhom, il-mandat
taghhom ghandu jiskadi awtomatikament fdik id-data. 1-Vici President ghandu jissostitwixxi lill-President ex officio jekk
il-President ma jkunx jista’ jwettaq id-doveri tieghu.

Artikolu 17
Laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija

1. Il-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jissejhu mill-President tieghu.

2. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jorganizza tal-angas zewg laqghat ordinarji fis-sena. Ghandu jkollu wkoll laqghat
straordinarji fuq talba mill-President tieghu, fuq talba mill-Kummissjoni, jew fuq talba ta’ mill-inqas terz tal-membri
tieghu.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fil-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija izda ma ghandux ikollu d-dritt tal-vot.

4. Il-membri tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA jistghu jiehdu sehem fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija fuq stedina tal-
President, izda ma ghandux ikollhom id-dritt tal-vot.

5. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija u s-supplenti taghhom jistghu ikunu assistiti fil-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija minn
konsulenti jew esperti, soggett ghar-regoli tal-procedura tal-Bord ta’” Tmexxija.

6. L-ENISA ghandha tipprovdi s-segretarjat tal-Bord ta’ Tmexxija.
Artikolu 18
Regoli tal-votazzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija

1. 1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jichu d-decizjonijiet tieghu permezz ta’ maggoranza tal-membri.

2. Maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija ghandha tkun mehtiega ghall-adozzjoni tad-dokument
uniku ta’ programmar u tal-bagit annwali, ghall-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew ghat-tnehhija tad-Direttur Ezekuttiv.

3. Kull membru ghandu jkollu vot wiched. Fin-nuqqas ta’ wiched mill-membri, is-supplenti tieghu ghandhom ikunu
intitolati jezercitaw id-dritt tal-membru li jivvota.

4. Il-President tal-Bord ta’ Tmexxija ma ghandux jichu sehem fil-votazzjoni.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ma ghandux jichu sehem fil-votazzjoni.

6. Ir-regoli ta’ procedura tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti ta’ votazzjoni aktar dettaljati
b'mod partikolari ¢-¢irkostanzi li fihom membru jista’ jagixxi fisem membru ichor.
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Tagqsima 2

Bord Ezekuttiv

Artikolu 19
Bord Ezekuttiv

1. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun assistit minn Bord Ezekuttiv.
2. I-Bord Ezekuttiv ghandu:
(a) ihejji d-decizjonijiet li jridu jigu adottati mill-Bord ta’ Tmexxija;

(b) flimkien mal-Bord ta’ Tmexxija, jizgura s-segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet li johorgu mill-
investigazzjonijiet tal-OLAF u d-diversi rapporti u evalwazzjonijiet interni jew esterni tal-awditjar;

(c) minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv stabbiliti fl-Artikolu 20, jghin u jaghti pariri lid-
Direttur Ezekuttiv fl-implimentazzjoni tad-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija fuq il-kwistjonijiet amministrattivi u
bagitarji skont l-Artikolu 20.

3. 1I-Bord Ezekuttiv ghandu jkun maghmul minn hames membri. Il-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandhom jigu
mahtura fost il-membri tal-Bord ta” Tmexxija. Wiehed mill-membri ghandu jkun il-President tal-Bord ta’ Tmexxija, li
jista” wkoll jippresiedi 1-Bord Ezekuttiv, u iehor ghandu jkun wiehed mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni. Il-mira tal-hatriet
tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandha tkun i jizguraw bilan¢ bejn il-generi fil-Bord Ezekuttiv. Id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jiehu sehem fil-lagghat tal-Bord Ezekuttiv, izda ma ghandux ikollu d-dritt tal-vot.

4. Il-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu jkun ta’ erba’ snin. Dak il-mandat ghandu jkun tali li jista’ jigi
mgedded.

5. Il-Bord Ezekuttiv ghandu jiltaga’” mill-inqas darba kull tliet xhur. I-President tal-Bord Ezekuttiv ghandu jsejjah
laqghat addizzjonali fuq talba tal-membri tieghu.

6. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tal-Bord Ezekuttiv.

7. Meta jkun mehtieg, minhabba urgenza, il-Bord Ezekuttiv jista’ jichu certi decizjonijiet provizorji fisem il-Bord ta’
Tmexxija, b'mod partikolari dwar kwistjonijiet ta’ gestjoni amministrattiva, inkluz is-sospensjoni tad-delega tas-setghat ta’
awtorita tal-hatra u kwistjonijiet bagitarji. Kwalunkwe decizjonijiet provizorji ta’ dan it-tip ghandhom jigu notifikati lill-
Bord ta’ Tmexxija minghajr dewmien Zejjed. Il-Bord ta’ tmexxija ghandu mbaghad jiddeciedi japprovax jew jichadx id-
decizjoni provizorja mhux aktar tard minn tliet xhur wara li tkun ittichdet id-decizjoni. Il-Bord Ezekuttiv ma ghandux
jiehu decizjonijiet fisem il-Bord ta’ Tmexxija li jehtiegu l-approvazzjoni ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord
ta’ Tmexxija.

Taqsima 3
Direttur Ezekuttiv

Artikolu 20
Dmirijiet tad-Direttur Ezekuttiv

1. L-ENISA ghandha titmexxa mid-Direttur Ezekuttiv taghha, li ghandu jkun indipendenti fit-twettiq ta” dmirijietu. 1d-
Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli quddiem il-Bord ta’ Tmexxija.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat rapport lill-Parlament Ewropew dwar il-qadi ta’ dmirijietu meta jintalab jaghmel
dan. II-Kunsill jista’ jistieden lid-Direttur Ezekuttiv jibghatlu rapport dwar il-qadi ta’ dmirijietu.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli li:

(a) iwettaq l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-ENIS;
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(b) jimplimenta d-decizjonijiet adottati mill-Bord ta’ Tmexxija;

(c) ihejji l-abbozz tad-dokument uniku tal-programmazzjoni u jipprezentah lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-approvazzjoni
gabel ma jipprezentah lill-Kummissjoni;

(d) jimplimenta d-dokument uniku tal-programmazzjoni u jirrapporta dwaru lill-Bord ta’ Tmexxija;

(¢) ihejji r-rapport annwali kkonsolidat dwar l-attivitajiet tal-ENISA inkluz l-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma
annwali tal-ENISA, u jipprezentah lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-valutazzjoni u l-adozzjoni;

(f) ihejji pjan ta’ azzjoni li jimxi mal-konkluzjonijiet tal-evalwazzjonijiet retrospettivi u rappurtar dwar il-progress kull
sentejn lill-Kummissjoni;

(g) ihejji pjan ta’ azzjoni li jimxi fuq il-konkluzjonijiet ta’ rapporti ta” awditjar intern jew estern, kif ukoll fuq investigazz-
jonijiet mill-OLAF u jirrapporta dwar il-progress darbtejn fis-sena lil-Kummissjoni kif ukoll regolarment lill-Bord ta’
Tmexxija;

(h) ihejji l-abbozz ta’ regoli finanzjarji li japplikaw ghall-ENISA kif msemmija fl-Artikolu 32;
(i) ihejji l-abbozz tad-dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-ENISA u jimplimenta l-bagit taghha;

() jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni bl-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ prevenzjoni kontra I-frodi, il-korruzzjoni u
kontra kwalunkwe attivita illegali ohra, permezz ta’ verifiki effettivi u, jekk jinstabu xi irregolaritajiet, billi jirkupra 1-
ammonti mhallsa bi zball u, fejn xieraq, permezz ta’ pieni amministrattivi u finanzjarji li jkunu effettivi, proporzjonali
u disswazivi;

(k) ihejji strategija kontra l-frodi ghall-ENISA u jipprezentaha lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-approvazzjoni;

() jizviluppa u jzomm kuntatt mal-komunita kummer¢jali u l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi biex jizgura djalogu
regolari mal-partijiet ikkoncernati rilevanti;

(m) jiskambja fehmiet u informazzjoni b'mod regolari mal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni fir-
rigward tal-attivitajiet taghhom relatati mac-cibersigurta biex tigi zgurata l-koerenza fl-izvilupp u l-implimentazzjoni
tal-politika tal-Unjoni;

(n) iwettaq kompiti ohrajn assenjati lid-Direttur Ezekuttiv b’dan ir-Regolament.

4. Fejn mehtieg, u fi hdan l-objettivi u l-kompiti tal-ENISA, id-Direttur Ezekuttiv jista’ jwaqqaf gruppi ta’ hidma ad hoc
maghmulin minn esperti, fosthom esperti mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jgharraf dan lill-Bord ta’ Tmexxija bil-quddiem. Il-proceduri, b'mod partikolari, dwar il-kompozizzjoni tal-gruppi ta’
hidma, il-hatra tal-esperti fil-gruppi ta’ hidma mid-Direttur Ezekuttiv u t-thaddim tal-gruppi ta’ hidma ghandhom jigu
specifikati fir-regoli interni tat-thaddim tal-ENISA.

5. Fejn mehtieg, bil-ghan li l-kompiti tal-ENISA jitwettqu b'mod effi¢jenti u effettiv u abbazi ta’ analizi adatta tal-
kostijiet u l-beneficgji, id-Direttur Ezekuttiv jista” jiddeciedi li jistabbilixxi uffic¢ju lokali wiehed jew aktar fi Stat Membru
wiehed jew aktar. Qabel ma jiddeciedi jekk ghandux jistabbilixxi uffic¢ju lokali, id-Direttur Ezekuttivi ghandu jitlob 1-
opinjoni tal-Istati Membri kkoncernati, inkluz I-Istat Membru li fih tkun tinstab is-sede tal-ENISA, u ghandu jikseb il-
kunsens minn qabel tal-Kummissjoni u tal-Bord ta’ Tmexxija. Fkazijiet ta’ nuqqas ta’ gbil matul il-process ta’ konsultazz-
joni bejn id-Direttur Ezekuttiv u l-Istati Membri kkoncernati, il-kwistjoni ghandha titressaq quddiem il-Kunsill ghal
diskussjoni. In-numru aggregat ta’ membri tal-persunal fl-uffic¢ji lokali kollha ghandu jinzamm flivell minimu u ma
ghandux jeccedi 40 % tan-numru totali tal-membri tal-persunal tal-ENISA li jkunu jinsabu fl-Istat Membru fejn tkun tinsab
is-sede tal-ENISA. In-numru tal-membri tal-persunal fkull uffic¢ju lokali ma ghandux jeccedi 10 % tan-numru totali tal-
membri tal-persunal tal-ENISA li jkunu jinsabu fl-Istat Membru fejn tkun tinstab is-sede tal-ENISA.

Id-decizjoni i tistabbilixxi uffic¢ju lokali ghandha tispecifika l-ambitu tal-attivitajiet li jkunu ser isiru fl-uffic¢ju lokali b'tali
mod li jigu evitati l-ispejjez zejda u d-duplikazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi tal-ENISA.
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Tagqsima 4

Grupp Konsultattiv tal-ENISA, Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati Taé¢-
Certifikazzjoni Tac¢-Cibersigurta U Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’ Kollegament
Nazzjonali

Artikolu 21
Grupp Konsultattiv tal-ENISA

1. II-Bord ta’ Tmexxija, li jagixxi fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, ghandu jistabbilixxi b'mod trasparenti I-Grupp
Konsultattiv tal-ENISA maghmul minn esperti rikonoxxuti li jirrapprezentaw lill-partijiet ikkoncernati rilevanti, bhalma
huma l-industrija tal-ICT, il-fornituri tan-netwerks jew servizzi tal-komunikazzjoni elettronika disponibbli ghall-pubbliku,
I-SMEs, l-operaturi ta’ servizzi essenzjali, il-gruppi tal-konsumaturi, l-esperti akkademici fil-qasam tac-cibersigurta u 1-
rapprezentanti ta’ awtoritajiet kompetenti notifikati fkonformita mad- Direttiva (UE) 2018/1972, tal-Organizzazzjonijiet
Ewropej tal-Istandardizzazzjonikif ukoll ta’ awtoritajiet supervizorji responsabbli ghall-infurzar tal-ligi u ghall-protezzjoni
tad-data. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jimmira lijizgura bilan¢ xieraq geografiku u bejn is-sessi kif ukoll bilan¢ bejn il-
gruppi differenti ta’ partijiet ikkoncernati.

2. ll-proceduri ghall-Grupp Konsultattiv tal-ENISA, b'mod partikolari fir-rigward tal-kompozizzjoni tieghu, il-proposta
mid-Direttur Ezekuttiv imsemmija fil-paragrafu 1, in-numru u l-hatra ta’ membri tieghu u t-thaddim tal-Grupp ta’ Hidma
tal-ENISA, ghandhom jigu specifikati fir-regoli interni tat-thaddim tal-ENISA u ghandhom isiru pubblici.

3. I-Grupp Konsultattiv tal-ENISA ghandu jkun ippresedut mid-Direttur Ezekuttiv jew minn kwalunkwe persuna li d-
Direttur Ezekuttiv jahtar abbazi ta’ kaz bkaz.

4. Il-mandat tal-membri tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA ghandu jkun ta’ sentejn u nofs. Il-membri tal-Bord ta’
Tmexxija ma ghandhomx ikunu membri tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA. L-esperti tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri
ghandhom id-dritt ikunu prezenti fil-lagghat tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA u jichdu sehem fil-hidma tieghu. Ir-rapp-
rezentanti ta’ korpi ohra meqjusa rilevanti mid-Direttur Ezekuttiv, li ma jkunux membri tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA,
jistghu jigu mistiedna jattendu l-laqghat tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA u jiehdu sehem fil-hidma tieghu.

5. I-Grupp Konsultattiv tal-ENISA ghandu jaghti pariri lill-ENISA fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti tal-ENISA, hlief
rigward l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament. Huwa ghandu, b'mod partikolari, jaghti
pariri lid-Direttur Ezekuttiv dwar it-tfassil ta’ proposta ghall-programm ta’ hidma annwali tal-ENISA, u biex jigi Zgurat li
jkun hemm komunikazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti dwar kwistjonijiet kollha relatati mal-programm ta’ hidma
annwali.

6.  I-Grupp Konsultattiv tal-ENISA ghandu jinforma lill-Bord ta’ Tmexxija bl-attivitajiet tieghu fuq bazi regolari.

Artikolu 22
Grupp tal-Partijiet Ikkonéernati taé-Certifikazzjoni taé-Cibersigurta

1.  Ghandu jigi stabbilit il-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta.

2. 1-Grupp tal-Partijiet Tkkoncernati ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurtd ghandu jkun maghmul minn membri magh-
zula minn fost esperti rikonoxxuti li jirrapprezentaw lill-partijiet ikkoncernati rilevanti. II-Kummissjoni, billi ssegwi sejha
miftuha u trasparenti, ghandha taghzel, fuq bazi ta’ proposta mill-ENISA, membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati tac-
Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta filwaqt li tizgura bilan¢ bejn il-gruppi differenti ta’ partijiet ikkoné¢ernati kif ukoll bilan¢
xieraq geografiku u bejn il-generi.

3. 1-Grupp tal-Partijiet Ikkonéernati ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta ghandu:
(a) jaghti pariri lill-Kummissjoni dwar kwistjonijiet strategici dwar il-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(b) fuq talba, jaghti pariri lill-ENISA dwar kwistjonijiet strategic¢i u generali rigward il-kompiti tal-ENISA relatati mas-sugq,
ic-certifikazzjoni tac-cibersigurta u l-istandardizzazzjoni;

(©) jassisti lill-Kummissjoni fit-thejjija tal-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni msemmi fl-Artikolu 47;
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(d) jaghti opinjoni dwar il-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni skont 1-Artikolu 47(4); u

(e) fkazijiet urgenti, jaghti pariri lill-Kummissjoni u lill-ECCG dwar il-htiega ghal skemi ta’ Certifikazzjoni addizzjonali
mhux inkluzi fil-programm ta’ hidma kontinwa tal-Unjoni, kif spjegat fl-Artikoli 47 u 48.

4. Il-Grupptal-Partijiet Ikkonéernati tac-Certifikazzjoni ghandu jkun kopresedut mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni u
tal-ENISA, u s-segretarjat tieghu ghandu jigi pprovdut mill-ENISA.

Artikolu 23
Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’ Kollegament Nazzjonali

1. 1-Bord ta’ Tmexxija, li jagixxi fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, ghandu jistabbilixxi Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’
Kollegament Nazzjonali maghmul minn rapprezentanti tal-Istati Membri kollha (Uffi¢jali ta’ Kollegament Nazzjonali). Kull
Stat Membru ghandu jahtar rapprezentant wiched ghan-Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’ Kollegament Nazzjonali. Il-lagghat tan-
netwerk ghandhom isiru fkonfigurazzjonijiet differenti tal-esperti.

2. In-Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’ Kollegament Nazzjonali ghandu, b’mod partikolari, jiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni
bejn 1-ENISA u l-Istati Membri, u ghandu jappogga lill-ENISA fit-tixrid ta’ informazzjoni dwar l-attivitajiet, is-sejbiet u 1-
rakkomandazzjonijiet taghha lill-partijiet ikkoncernati rilevanti madwar I-Unjoni.

3. L-Uffigjali ta’ Kollegament Nazzjonali ghandhom jagixxu bhala punt ta’ kuntatt flivell nazzjonali biex jiffacilitaw il-
kooperazzjoni bejn I-ENISA u l-esperti nazzjonali fil-kuntest tal-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma tal-ENISA.

4. Filwaqt li I-Uffigjali ta’ Kollegament Nazzjonali ghandhom jikkooperaw mill-qrib mar-rapprezentanti tal-Bord ta’
Tmexxija tal-Istati Membri rispettivi taghhom, in-Netwerk ta’ Ufficjali ta’ Kollegament Nazzjonali nnifsu ma ghandux
jidduplika l-hidma tal-Bord ta’ Tmexxija jew dik ta’ fora ohra tal-Unjoni.

5. Il-funzjonijiet u l-proceduri tan-Netwerk ta’ Uffi¢jali ta’ Kollegament Nazzjonali ghandhom jigu specifikati fir-regoli
interni dwar l-operat tal-ENISA u ghandhom isiru pubblici.

Tagqsima 5

OPERAT

Artikolu 24
Dokument uniku tal-programmazzjoni

1. L-ENISA ghandha topera fkonformita ma’ dokument uniku tal-programmazzjoni li jkun fih il-pjan annwali u
pluriennali taghha, li ghandu jinkludi l-attivitajiet kollha ppjanati taghha.

2. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji abbozz ta’ dokument uniku tal-programmazzjoni li jkun fih il-pjan
annwali u pluriennali flimkien mal-ippjanar korrispondenti finanzjarju u ghar-rizorsi umani fkonformita mal-Artikolu 32
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 (**) u bkont mehud tal-linji gwida stabbiliti mill-
Kummissjoni.

3. Sat-30 ta’ Novembru ta’ kull sena, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta d-dokument uniku tal-programmazzjoni
msemmi fil-paragrafu 1 u ghandu jghaddih lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar tas-
sena ta’ wara, kif ukoll kwalunkwe verzjoni ta’ dak id-dokument aggornata sussegwentement.

4. Id-dokument uniku tal-programmazzjoni ghandu jsir finali wara l-adozzjoni definittiva tal-bagit generali tal-Unjoni
u ghandu jigi aggustat kif mehtieg.

(*) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 12712013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar Regolament Finanzjarju ta’ qafas
ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328,
7.12.2013, p. 42).
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5. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jinkludi objettivi dettaljati u rizultati mistennija, inkluzi indikaturi tal-
prestazzjoni. Dan ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li ghandhom jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi
finanzjarji u umani allokati ghal kull azzjoni, fkonformita mal-principji tal-ibbagitjar u tal-gestjoni bbazati fuq l-attivita. II-
programm ta’ hidma annwali ghandu jkun koerenti mal-programm ta’ hidma pluriennali msemmi fil-paragrafu 7. Dan
ghandu jindika b'mod ¢ar il-kompiti li jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru meta mqabbel mas-sena finanzjarja ta’ qabel.

6. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jemenda l-programm ta’ hidma annwali adottat meta jigi assenjat kompitu gdid lill-
ENISA. Kull emenda sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali ghandha tigi adottata bl-istess procedura bhal dik uzata
biex jigi adottat l-ewwel programm ta’ hidma annwali. [I-Bord ta’ Tmexxija jista’ jiddelega s-setgha lid-Direttur Ezekuttiv
biex jaghmel emendi mhux sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali.

7. Il-programm ta’ hidma pluriennali ghandu jistabbilixxi l-programmazzjoni strategika generali, inkluz I-objettivi, ir-
rizultati mistennija u l-indikaturi tal-prestazzjoni. Dan ghandu jistabbilixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi inkluz il-
bagit pluriennali u l-persunal.

8.  Il-pjan ghar-rizorsi ghandu jigi aggornat kull sena. Il-pjan strategiku ghandu jigi aggornat kull meta jkun xieraq u
b'mod partikolari fejn dan ikun mehtieg biex jigi indirizzat l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 67.

Artikolu 25
Dikjarazzjoni ta’ interessi

1. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv u uffi¢jali ssekondati mill-Istati Membri fuq bazi temporanja
ghandhom kull wiched jaghmlu dikjarazzjoni tal-impenji u dikjarazzjoni li tindika n-nuqqas jew il-prezenza ta’
kwalunkwe interess dirett jew indirett li jista’ jkun ikkunsidrat li huma ta’ pregudizzju ghall-indipendenza taghhom.
Id-dikjarazzjonijiet ghandhom ikunu precizi u kompleti, ghandhom isiru annwalment bil-miktub, u ghandhom jigu
aggornati kull meta jkun mehtieg.

2. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv u l-esperti esterni li jiehdu sehem fi gruppi ta’ hidma ad hoc,
ghandhom, kull wiched, mhux aktar tard mill-bidu ta’ kull laqgha, jiddikjaraw b’'mod preciz u komplet kwalunkwe
interess li jista’ jigi kkunsidrat ta’ li huma ta’ pregudizzju ghall-indipendenza taghhom b'rabta mas-suggetti fuq l-agenda
u ghandhom jastjenu milli jiehdu sehem fid-diskussjoni rigward tali punti jew fil-votazzjoni dwarhom.

3. L-ENISA ghandha tistabbilixxi, fir-regoli interni dwar l-operat taghha, l-arrangamenti prattici tar-regoli dwar id-
dikjarazzjonijiet ta’ interess msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 26
Trasparenza

1. L-ENISA ghandha twettaq l-attivitajiet taghha b’livell gholi ta’ trasparenza u skont l-Artikolu 28.

2. L-ENISA ghandha tizgura li I-pubbliku u kwalunkwe parti interessata jigu provduti b'informazzjoni xierqa, oggettiva,
affidabbli u facilment accessibbli, b’'mod partikolari fir-rigward tar-rizultati tax-xoghol taghha. Hi ghandha tgieghed ukoll
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku d-dikjarazzjonijiet ta’ interessi maghmula b’konformita mal-Artikolu 25.

3. 1Il-Bord ta’ Tmexxija, li jagixxi fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv, jista’ jawtorizza lill-partijiet interessati biex
josservaw il-procedimenti ta’ xi whud mill-attivitajiet tal-ENISA.

4. L-ENISA ghandha tistabbilixxi, fir-regoli interni dwar l-operat taghha, l-arrangamenti pratti¢i ghall-implimentazzjoni
tar-regoli dwar it-trasparenza msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 27
Kunfidenzjalita

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 28, I-ENISA m’ghandhiex tizvela lil persuni terzi l-informazzjoni li hija tipp-
rocessa jew tircievi li fir-rigward taghha tkun saret talba mmotivata ghal trattament kunfidenzjali.
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2. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv, il-membri tal-Grupp Konsultattiv tal-ENISA, l-esperti esterni li
jiehdu sehem fi gruppi ta’ hidma ad hoc, u l-membri tal-persunal tal-ENISA, inkluzi l-uffi¢jali ssekondati mill-Istati
Membri fuq bazi temporanja ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita tal-Artikolu 339 TFUE, anke
wara t-terminazzjoni tad-doveri taghhom.

3. L-ENISA ghandha tistabbilixxi, fir-regoli interni dwar l-operat taghha, l-arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni
tar-regoli dwar il-kunfidenzjalita msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

4. Jekk dan ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tal-ENISA, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jiddeciedi li jhalli fidejn I-
ENISA r-responsabbilta li tittratta l-informazzjoni klassifikata. Fdak il-kaz 1-ENISA, fi qbil mas-servizzi tal-Kummissjoni,
ghandha tadotta regoli tas-sigurta li japplikaw il-principji tas-sigurta stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE,
Euratom) 2015/443 (>%) u 2015/444 (¥). Dawk ir-regoli tas-sigurta ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet ghall-iskambju,
l-ipprocessar u l-hzin ta’ informazzjoni kklassifikata.

Artikolu 28
Access ghad-dokumenti

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghal dokumenti mizmuma mill-ENISA.

2. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta arrangamenti ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 sat-
28 ta’ Dicembru 2019.

3. Id-decizjonijiet mehuda mill-ENISA skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jkunu l-oggett ta’
Iment lill-Ombudsman Ewropew taht l-Artikolu 228 TFUE jew ta’ kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea taht l-Artikolu 263 TFUE.

KAPITOLU IV
Stabbiliment u struttura tal-bagit tal-ENISA

Artikolu 29
Stabbiliment tal-bagit TAL-ENISA

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-ENISA ghas-
sena finanzjarja li jmiss u ghandu jghaddih lill-Bord ta’ Tmexxija, flimkien mal-abbozz tat-tabella tal-persunal. Id-dhul u I-
infig ghandhom ikunu bbilangjati.

2. Kull sena, il-Bord ta’ Tmexxija, abbazi tal-abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-estimi, ghandu jhejji dikjarazzjoni tal-estimi
tad-dhul u l-infiq tal-ENISA ghas-sena finanzjarja li jmiss.

3. Il-Bord ta’ Tmexxija, sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena, ghandu jibghat id-dikjarazzjoni tal-estimi, li ghandha tkun parti
mill-abbozz ta’ dokument uniku tal-programmazzjoni, lill-Kummissjoni u lill-pajjizi terzi li maghhom I-Unjoni kkon-
kludiet ftehimiet kif imsemmija fl-Artikolu 42(2).

4. Abbazi tad-dikjarazzjoni tal-estimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni l-estimi li
jidhrilha li huma mehtiega ghat-tabella tal-persunal u l-ammont tal-kontribuzzjoni li ghandu jintalab mill-bagit generali
tal-Unjoni, li ghandha tressaq lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 314 TFUE.

5. Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ghandhom jawtorizzaw l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni mill-Unjoni lill-
ENISA.

6.  I-Parlament Ewropew u |-Kunsill ghandhom jadottaw it-tabella tal-persunal tal-ENISA.

(%) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).
(¥’) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-Sigurta ghall-protezzjoni ta’ infor-

mazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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7. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta I-bagit tal-ENISA flimkien mad-dokument uniku tal-programmazzjoni. Il-bagit
tal-ENISA ghandu jsir finali wara l-adozzjoni definittiva tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn mehtieg, il-Bord ta’ Tmexxija
ghandu jaggusta l-bagit tal-ENISA u d-dokument uniku tal-programmazzjoni fkonformita mal-bagit generali tal-Unjoni.

Artikolu 30
Struttura tal-bagit tal-ENISA
1. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-ENISA ghandu jkun maghmul minn:

(a) kontribuzzjoni mill-bagit generali tal-Unjoni;
(b) dhul assenjat lil elementi specifici ta’ nfiq fkonformita mar-regoli finanzjarji taghha msemmija fl-Artikolu 32;

(o) fondi tal-Unjoni fil-forma ta’ ftehimiet ta’ delega jew ghotjiet ad hoc fkonformitd mar-regoli finanzjarji taghha
msemmija fl-Artikolu 32 u d-dispozizzjonijiet tal-istrumenti rilevanti li jappoggaw il-politiki tal-Unjoni;

(d) kontribuzzjonijiet minn pajjizi terzi li jippartecipaw fil-hidma tal-ENISA kif imsemmi fl-Artikolu 42;
(e) kwalunkwe kontribuzzjoni volontarja mill-Istati Membri fi flus jew in natura;

L-Istati Membri li jipprovdu kontribuzzjonijiet volontarji taht il-punt (e) tal-ewwel subparagrafu ma ghandhomx jitolbu xi
dritt jew servizz specifiku brizultat ta” dan.

2. L-infiq tal-ENISA ghandu jinkludi spejjez marbutin mal-persunal, mal-appogg amministrattiv u tekniku, mal-infras-
truttura u spejjez operattivi, u l-ispejjez li jirrizultaw minn kuntratti ma’ partijiet terzi.

Artikolu 31
Implimentazzjoni tal-bagit tal-ENISA

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-bagit tal-ENISA.

2. L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jezercita l-istess setghat fuq I-ENISA bhal ma jezercita fuq dipartimenti tal-
Kummissjoni.

3. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-ENISA ghandu jibghat il-kontijiet provizorji ghas-sena finanzjarja (sena N) lill-uffi¢jal tal-
kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara (sena N + 1).

4. Kif jaslu l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-ENISA skont l-Artikolu 246 tar-
Regolament (UE, Euratom) 20181046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2%), l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-ENISA ghandu
jhejji 1-kontijiet finali tal-ENISA taht ir-responsabbilta tieghu u ghandu jipprezentahom lill-Bord ta” Tmexxija ghal opin-
joni.

5. 1Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-ENISA.

6.  Sal-31 ta’ Marzu tas-sena N + 1, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jittrazmetti r-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u
finanzjarja lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri.

7. Sal-1 ta’ Lulju tas-sena N + 1, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-ENISA ghandu jitrasmetti I-kontijiet finali tal-ENISA lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-ufficjal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien mal-opinjoni
tal-Bord ta’ Tmexxija.

(*%) Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru1296/2013, (UE) Nru1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-
Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).
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8.  FHlistess data tat-trasmissjoni tal-kontijiet finali tal-ENISA, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-ENISA ghandu jibghat ukoll
lill-Qorti tal-Awdituri ittra ta’ rapprezentazzjoni li tkopri dawk il-kontijiet finali, b’kopja lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-
Kummissjoni.

9.  Sal-15 ta’ Novembru tas-sena N + 1, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jippubblika I-kontijiet finali tal-ENISA fIl-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

10.  Sat-30 ta’ Settembru tas-sena N + 1, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat twegiba lill-Qorti tal-Awdituri ghall-
osservazzjonijiet taghha u ghandu jibghat ukoll kopja ta’ dik it-twegiba lill-Bord ta’ Tmexxija u lill-Kummissjoni.

11.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, kwalunkwe infor-
mazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja kkoncernata fkonformita
mal-Artikolu 261(3) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

12.  Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, il-Parlament Ewropew ghandu, qabel il-15 ta’ Mejju tas-sena N + 2, jaghti
kwittanza lid-Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena N.

Artikolu 32
Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-ENISA ghandhom jigu adottati mill-Bord ta’ Tmexxija wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Huma ma ghandhomx jitbieghdu mir-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1271/2013, sakemm tali devjazzjoni
ma tkunx mehtiega b'mod specifiku ghall-operat tal-ENISA u -Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha minn gabel.

Artikolu 33
Il-glieda kontra I-frodi

1. Sabiex tigi ffacilitata 1-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohra skont ir-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), I-ENISA ghandha sat-28 ta’ Dicembru 2019 tissicheb
ghall-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar I-investigazzjonijiet interni mill-Ufficcju Ewropew ta’ Kontra I[-Frodi
(OLAF) (). L-ENISA ghandha tadotta d-dispozizzjonijiet adatti li japplikaw ghall-impjegati kollha tal-ENISA, permezz
tal-mudell li jinsab fl-Anness ghal dak il-Ftehim.

2. I-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha ta’ awditu, abbazi ta’ dokumenti u ta’ spezzjonijiet fuq il-post, fuq il-
benefi¢jarji ta’ ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni minghand 1-ENISA.

3. L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluz spezzjonijiet u verifiki fuq il-post, fkonformita mad-dispozizzjonijiet
u l-proceduri stipulati fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 8832013 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE)
Nru 2185/96 (*!), bil-hsieb li jigi stabbilit jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ghotja jew kuntratt iffinanzjat mill-ENISA.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazz-
jonijiet internazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u decizjonijiet ta’ ghotja tal-ENISA ghandu jkun fihom dispozizz-
jonijiet li espressament jaghtu s-setgha lill-Qorti tal-Awdituri u lill-OLAF iwettqu tali awditi u investigazzjonijiet, skont il-
kompetenzi rispettivi taghhom.

(*%) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 8832013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficcju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

(*9) GUL136, 31.5.1999, p. 15.

(*") Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’” Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqga mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra
(GUL 292, 15.11.1996, p. 2).
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KAPITOLU V

Persunal

Artikolu 34
Dispozizzjonijiet generali

Ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u I-Kondizzjonijiet ta'Impjieg ta’ Agenti Ohra, kif ukoll ir-regoli adottati bi ftehim
bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni biex ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u I-Kundizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohra
jsiru effettivi, ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-ENISA.

Artikolu 35
Privileggi u immunitajiet

II-Protokoll Nru 7 dwar il-privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea anness mat-TUE u mat-TFUE ghandu japplika
ghall-ENISA u l-persunal taghha.

Artikolu 36
Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi ingaggat bhala agent temporanju tal-ENISA skont il-punt (a) tal-Artikolu 2 tal-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord ta’ Tmexxija minn lista ta’ kandidati proposti mill-Kummissjoni,
b'segwitu ghal procedura ta’ ghazla miftuha u trasparenti.

3. Ghallfinijiet tal-konkluzjoni tal-kuntratt tad-Direttur Ezekuttiv, [-ENISA ghandha tkun irrapprezentata mill-President
tal-Bord ta’ Tmexxija.

4. Qabel il-hatra, il-kandidat maghzul mill-Bord ta’ Tmexxija ghandu jigi mistieden biex jaghmel dikjarazzjoni quddiem
il-kumitat rilevanti tal-Parlament Ewropew u biex iwiegeb mistogsijiet tal-Membri.

5. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Sa tmiem dak il-perijodu, il-Kummissjoni ghandha
twettaq valutazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u l-kompiti u l-isfidi futuri tal-ENISA.

6.  I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jichu d-decizjonijiet dwar il-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew it-tnehhija mill-kariga tad-
Direttur Ezekuttiv fkonformita mal-Artikolu 18(2).

7. Il-Bord tat-Tmexxija, li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni li tiehu kont tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 5,
jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv darba, ghal hames snin.

8. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew dwar l-intenzjoni tieghu li jestendi l-mandat tad-
Direttur Ezekuttiv. Fi zZmien tliet xhur gabel kwalunkwe tali estensjoni, id-Direttur Ezekuttiv, jekk jigi mistieden, ghandu
jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-kumitat rilevanti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb il-mistogsijiet tal-Membri.

9.  Direttur Ezekuttiv li l-mandat tieghu jkun gie estiz ma ghandux jippartecipa fi procedura ta’ ghazla ohra ghall-istess
post.

10.  Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b'decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija li jagixxi fuq proposta mill-
Kummissjoni.

Artikolu 37
Esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor

1. L-ENISA tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali sekondati jew minn persunal ichor mhux impjegat mill-ENISA.
Ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra ma ghandhomx japplikaw ghal tali
persunal.
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2. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li tistipula regoli dwar is-sekondar ta’ esperti nazzjonali ghal-ENISA.

KAPITOLU VI

Dispozizzjonijiet generali dwar I-ENISA

Artikolu 38
Status guridiku tal-ENISA
1. L-ENISA ghandha tkun korp tal-Unjoni u ghandu jkollha personalita guridika.

2. Fkull Stat Membru, I-ENISA ghandu jkollha l-kapacita guridika l-aktar estensiva li tista’ tinghata lil persuni guridici
skont il-ligijiet nazzjonali. Tista’, b'mod partikolari, takkwista jew tiddisponi minn proprjetd mobbli u immobbli u tkun
parti fi procedimenti legali.

3. L-ENISA ghandha tkun irrapprezentata mid-Direttur Ezekuttiv.

Artikolu 39
Responsabbilta tal-ENISA
1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-ENISA ghandha tkun regolata mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.

2. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha I-gurisdizzjoni li taghti sentenzi skont kwalunkwe klawsola
ta’ arbitragg li tinstab fkuntratt konkluz mill-ENISA.

3. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, I-ENISAghandha taghmel tajjeb ghal kwalunkwe dannu kkawzat
minnha jew mill-persunal taghha fil-qadi ta’ dmirijiethom, fkonformita mal-principji generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati
Membri.

4. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropa ghandu jkollha gurisdizzjoni fi kwalunkwe tilwim dwar il-kumpens ghad-
dannu kif msemmi fil-paragrafu 3.

5. Ir-responsabbilta personali tal-persunal tal-ENISA lejn I-ENISA ghandha tkun regolata mill-kondizzjonijiet rilevanti li
japplikaw ghall-persunal tal-ENISA.

Artikolu 40
Arrangamenti lingwistici

1. Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 (3?) ghandu japplika ghall-ENISA. L-Istati Membri u l-korpi l-ohra mahtura mill-Istati
Membri jistghu jindirizzaw Lill-ENISA u jircievu twegiba fil-lingwa uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni tal-ghazla tagh-
hom.

2. Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-ENISA ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-
Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 41
Protezzjoni tad-data personali

1. L-ipprocessar ta’ data personali mill-ENISA ghandha tkun soggetta ghar-Regolament (UE) 2018/1725.

2. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ implimentazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 45(3) tar-Regolament
(UE) 2018/1725. 1l-Bord tat-Tmexxija jista’ jadotta mizuri addizzjonali mehtiega ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
2018/1725 mill-ENISA.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill Nru1 li jistabbilixxi ingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunitd Ekonomika Ewropea (GU 17,
6.10.1958, p. 385).
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Artikolu 42
Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali

1. Safejn ikun mehtieg sabiex jinkisbu l-objettivi stabbiliti fdan ir-Regolament, -ENISA tista’ tikkoopera mal-awtori-
tajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, jew mat-tnejn li huma. Ghal dak il-ghan, L-
ENISA tista’ tistabbilixxi arrangamenti ta’ hidma mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali,
soggett ghall-approvazzjoni bil-quddiem mill-Kummissjoni. Dawk l-arrangamenti ta’ hidma ma ghandhomx joholqu
obbligi guridi¢i fuq 1-Unjoni u tal-Istati Membri taghha.

2. L-ENISA ghandha tkun miftuha ghall-partecipazzjoni ta’ pajjizi terzi li jkunu kkonkludew ftehimiet mal-Unjoni f'dak
ir-rigward. Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ tali ftehimiet, ghandhom jigu stabbiliti arrangamenti ta’ hidma li jispe-
¢ifikaw b'mod partikolari in-natura, il-grad sa fejn u l-mod li bih dawk il-pajjizi terzi ghandhom jichdu sehem fil-hidma
tal-ENISA,u ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar il-partecipazzjoni fl-inizjattivi mwettqa mill-ENISA, dwar il-kontri-
buzzjonijiet finanzjarji u dwar il-persunal. Fir-rigward ta’ materji tal-persunal, dawk l-arrangamenti ta’ hidma ghandhom
jikkonformaw mar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohra fi kwalunkwe kaz.

3. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta strategija ghar-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali fir-rigward ta’ kwistjonijiet li ghalihom tkun kompetenti I-ENISA. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li I-ENISA
topera fil-limiti tal-mandat taghha u tal-qafas istituzzjonali ezistenti billi tikkonkludi arrangament ta” hidma adatt mad-
Direttur Ezekuttiv tal-ENISA.

Artikolu 43

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni sensittiva mhux klassifikata u ta’ informazzjoni
klassifikata

Wara li tikkonsulta lill-Kummissjoni, I-ENISA ghandha tadotta regoli ta’ sigurta li japplikaw il-principji tas-sigurta li
jinsabu fir-regoli tas-sigurta tal-Kummissjoni ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni sensittiva mhux klassifikata u EUCI, kif
stabbilit fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 u 2015/444. Ir-regoli ta’ sigurta tal-ENISA ghandhom
jinkludu dispozizzjonijiet ghall-iskambju, l-ipprocessar u l-hzin ta’ tali informazzjoni.

Artikolu 44
Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u kundizzjonijiet tal-operat

1. L-arrangamenti mehtiega li jikkoncernaw l-akkomodazzjoni li ghandha tigi pprovduta lill-ENISA fl-Istat Membru
ospitanti u l-facilitajiet li ghandhom isiru disponibbli minn dak I-Istat Membru flimkien mar-regoli specifi¢i applikabbli fl-
Istat Membru ospitanti lid-Direttur Ezekuttiv, lill-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, lill-persunal tal-ENISA u lill-membri tal-
familji taghhom ghandhom jigu stipulati fi ftehim dwar il-kwartieri generali bejn I-ENISA u I-Istat Membru ospitanti,
konkluz wara li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord ta’ Tmexxija.

2. L-Istat Membru ospitanti tal-ENISA ghandu jipprovdi l-ahjar kundizzjonijiet possibbli biex ikun zgurat il-funzjona-
ment tajjeb tal-ENISA, b’kont mehud tal-accessibbilta tal-post, l-ezistenza ta’ facilitajiet ta’ edukazzjoni adegwati ghat-tfal
tal-membri tal-persunal, access adatt ghas-suq tax-xoghol, is-sigurta so¢jali u I-kura medika kemm ghat-tfal kif ukoll ghall-
konjugi tal-membri tal-persunal.

Artikolu 45
Kontroll amministrattiv

L-operat tal-ENISA ghandu jaqa’ taht is-supervizjoni tal-Ombudsman Ewropew fkonformita mal-Artikolu 228 TFUE.

TITOLU III
QAFAS TAC-CERTIFIKAZZJONI TAC-CIBERSIGURTA

Artikolu 46
Qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta

1. Il-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandu jkun stabbilit sabiex itejjeb il-kondizzjonijiet ghall-
funzjonament tas-suq intern billi jzid il-livell ta’ cibersigurta fl-Unjoni u jippermetti approc¢ armonizzat fil-livell tal-
Unjoni ghal skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta, bil-hsieb li jinholoq suq uniku digitali ghal prodotti ICT,
servizzi ICT u processi tal-ICT.
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2. Il-qafas Ewropew tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandu jipprevedi mekkanizmu li jistabbilixxi skemi Ewropej
tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta u li jikkonferma li I-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li jkunu gew
evalwati fkonformita ma’ tali skemi jikkonformaw ma’ rekwiziti tas-sigurta specifikati bil-ghan li jigu protetti d-dispo-
nibbilta, l-awtenticita, l-integrita jew il-kunfidenzjalita ta’ data mahzuna jew trasmessa jew ipprocessata jew il-funzjonijiet
jew is-servizzi offruti minn, jew accessibbli permezz, ta’ dawk il-prodotti, is-servizzi u l-processi tul i¢-¢iklu tal-hajja

taghhom.

Artikolu 47
Programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ta¢-certifikazzjoni tac-Cibersigurta Ewropea

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta
Ewropea (“il-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni”) li ghandu jidentifika l-prijoritajiet strategi¢i ghal skemi futuri
Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta.

2. Il-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ghandu b’'mod partikolari jinkludi lista ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u
processi tal-ICT jew ta’ kategoriji taghhom li jkunu jistghujibbenefikaw jekk jigu inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta.

3. L-inkluzjoni ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT jew kategoriji taghhom specifici fil-Programm ta’ hidma
kontinwu tal-Unjoni ghandha tigi ggustifikata abbazi ta wiehed jew aktar mir-ragunijiet li gejjin:

(a) id-disponibbilta u l-izvilupp ta’ skemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li jkopru kategorija specifika ta’
prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT u b'mod partikolari fir-rigward tar-riskju ta’ frammentazzjoni

(b) ligi jew politika rilevanti tal-Unjoni jew tal-Istati Membriu;

(c) domanda tas-sug;

(d) zviluppi fl-ambjent tat-theddid c¢ibernetiku;

(e) talba ghat-thejjija ta’ skema kandidata specifika proposta mill-Grupp Konsultattiv Ewropew ghall-Konsumaturi (ECCG).

4. 1-Kummissjoni ghandha tiehu kont dovut tal-opinjonijiet mahruga mill-ECCG u 1-Grupp taé-Certifikazzjoni tal-
Partijiet Ikkonc¢ernati dwar l-abbozz tal-Programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni.

5. L-ewwel programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ghandu jigi ppubblikat sat-28 ta’ Gunju 2020. Il-Programm ta’
hidma kontinwu tal-Unjoni ghandu jigi aggornat, tal-inqas kull tliet snin u aktar ta’ spiss jekk mehtieg.

Artikolu 48
Talba ghal skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta

1. I-Kummissjoni tista’ titlob lill-ENISA thejji skema kandidata jew tirrevedi skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta ezistenti abbazi tal-Programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni.

2. Fkazijiet debitament gustifikati, il-Kummissjoni jew 1-ECCG jista’ jitlob lill-ENISA thejji skema kandidata Ewropea
tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta jew tirrevedi skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ezistenti li ma tkunx
inkluza fil-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni. Il-Programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni ghandu jigi aggornat kif
mehtieg.

Artikolu 49
Thejjija, adozzjoni u riezami ta’ skema Ewropea ta¢-certifikazzjoni tac-cibersigurta

1. Wara talba mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 48, 1-ENISA ghandha thejji skema kandidata li tissodisfa r-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikoli 51, 52 u 54.
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2. Fuq talba mill-ECCG skont 1-Artikolu 48(2), I-ENISA tista’ thejji skema kandidata li tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikoli 51, 52 u 54. Jekk 1-ENISA tichad tali talba, ghandha taghti ragunijiet ghal tali ¢cahda. Kwalunkwe decizjoni li
tincahad tali talba ghandha tittiched mill-Bord ta’ Tmexxija.

3. Meta thejji skema kandidata, 1-ENISA ghandha tikkonsulta l-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha permezz ta’
process ta’ konsultazzjoni formali, miftuha, trasparenti u inkluzivi.

4. Ghal kull skema kandidata, I-ENISA ghandha tistabbilixxi grupp ta’ hidma ad hoc fkonformita mal-Artikolu 20(4)
bil-ghan li jipprovdi parir specifiku u gharfien espert lill-ENISA.

5. L-ENISA ghandha tikkoopera mill-qrib mal-ECCG. II-ECCG ghandu jipprovdi assistenza u pariri esperti lill-ENISA
b'rabta mat-thejjija tal-iskema kandidata u ghandu jadotta opinjoni dwar l-iskema kandidata.

6.  L-ENISA ghandha tiehu kemm jista’ jkun kont tal-opinjoni tal-ECCG gabel ma tibghat l-iskema kandidata mhejjija
fkonformita mal-paragrafi 3, 4 u 5 lill-Kummissjoni. L-opinjoni tal-ECCG ma ghandhiex tkun vinkolanti fuq I-ENISA, u
n-nuqgas ta’ tali opinjoni lanqas ma ghandu jimpedixxi lill-ENISA milli tibghat l-iskema kandidata lill-Kummissjoni.

7. Abbazi tal-iskema kandidata prreparata mill-ENISA, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, li jipp-
revedu skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta ghall- prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li
jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 51, 52 u 54. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 66(2).

8. Tal-inqas kull hames snin, I-ENISA ghandha tevalwa kull skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta adottati,
b’kont mehud tal-feedback 1i tir¢ievi mill-partijiet interessati. Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni jew il-ECCG jista’ jitlob
lill-ENISA biex tibda l-process ta” zvilupp ta’ skema kandidata riveduta fkonformita mal-Artikoli 48 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 50
Sit web dwar skemi Ewropej tac-certifikazzjoni ta¢-cibersigurta

1. L-ENISA ghandha tiehu hsieb sit web iddedikat li jaghti informazzjoni dwar, u jirreklama, skemi Ewropej tac-
certifikazzjoni taé-¢ibersigurtd, certifikati Ewropej ta¢-Cibersigurta u dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE, inkluz infor-
mazzjoni fir-rigward ta’ skemi Ewropej tac-certifikati tac-Cibersigurta li m'ghadhomx validi, certifikati Ewropej tac-ciber-
sigurta u dikjarazzjonijiet ta’ konformita tal-UE li gew irtirati jew li skadew u tar-repozitorju ta’ links ghal informazzjoni
dwar i¢-¢ibersigurta pprovduti fkonformita mal-Artikolu 55.

2. Fejn applikabbli, is-sit web imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jindika wkoll l-iskemi nazzjonali ta¢-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta li jkunu gew sostitwiti minn skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-Cibersigurta.

Artikolu 51
Objettivi marbutin mas-sigurta tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta

Skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-ibersigurta ghandha titfassal b'tali mod li tikseb, kif applikabbli, tal-inqas l-objettivi
marbutin mas-sigurta li gejjin:

(a) il-protezzjoni tad-data mahzuna, trasmessa jew ipprocessata b’xi mod ichor, minn hzin, ipprocessar, access jew
divulgazzjoni acc¢identali jew mhux awtorizzata tul i¢c-ciklu tal-hajja kollu tal-prodott ICT, tas-servizz ICT jew tal-
process ICT;

(b) il-protezzjoni tad-data mahzuna, trasmessa jew ipprocessata b’xi mod iehor milli tingered, tintilef jew tigi mmodifikata
b'mod acc¢identali jew mhux awtorizzat jew minn nuqggas ta’ disponibbilta tul i¢c-¢iklu tal-hajja kollu tal-prodott ICT,
tas-servizz ICT jew tal-process ICT;

(©) li persuni, programmi jew magni awtorizzati jkunu jistghu biss jaccessaw id-data, is-servizzi jew il-funzjonijiet li
ghalihom jirreferu d-drittijiet taghhom ta’ access;

(d) l-identifikazzjoni u d-dokumentazzjoni ta’ dipendenzi u vulnerabbiltajiet maghrufa;
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(¢) ir-registrazzjoni ta’ liema data, servizzi jew funzjonijiet ikunu gew accessati, uzati jew ipprocessati b’xi mod iehor, il-
ini' ; in:
hinijiet ta’ meta sar dan u minn min

(f) ikun possibbli li jigi vverifikat liema data, servizzi jew funzjonijiet ikunu gew accessati, uzati jew ipprocessati b’xi mod
iehor, il-hinijiet ta’ meta sar dan u minn min;

(¢) il-verifikazzjoni li I-prodotti ICT, is-servizzi ICT u processi tal-ICT ma jkunx fihom vulnerabbiltajiet maghrufa;

(h) l-istabbiliment mill-gdid tad-disponibbilta u l-access ghad-data, is-servizzi u I-funzjonijiet minghajr dewmien fil-kaz ta’
in¢ident fiziku jew tekniku;

(i) li l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT ikunu siguri b'mod awtomatiku u mid-disinn;

() li l-prodotti ICT, servizzi ICT u l-processi tal-ICT jigu pprovduti b'software u hardware aggornati li ma jkunx fihom
vulnerabbiltajiet maghrufa pubblikament, u jigu pprovduti b’'mekkanizmi ghal aggornamenti sikuri.

Artikolu 52
Livelli ta’ assigurazzjoni tal-iskemi Ewropej ta¢-certifikazzjoni tac-Cibersigurta

1. Skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-Cibersigurta tista’ tispecifika wiehed jew aktar mil-livelli ta assigurazzjoni li
gejjin ghall-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT: “baziku”, “sostanzjali” jew “gholi”. Il-livell ta’ assigurazzjoni
ghandu jkun proporzjonat mal-livell tar-riskju asso¢jat mal-uzu mahsub tal-prodott ICT, is-servizz ICT jew il-process tal-
ICT, ftermini tal-probabbilta u l-impatt ta’ incident.

2. Ie-certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta u d-dikjarazzjoniijiet tal-konformita tal-UE ghandhom jirreferu ghal kwalunkwe
livell ta’ assigurazzjoni specifikat fl-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li skontu jkunu nhargu ¢-certifikat
Ewropew tac-Cibersigurta jew id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE.

3. Ir-rekwiziti ta’ sigurta li jikkorrispondu ghal kull livell ta’ assigurtazzjoni ghandhom jigu pprovduti fl-iskema
Ewropea tac-certifikazzjoni tal-¢ibersigurta, inkluz il-funzjonalitajiet tas-sigurta korrispondenti u l-grad ta’ serjeta u
approfondiment tal-evalwazzjoni li ghandu jsirlu I-prodott ICT, servizz ICT jew process tal-ICT.

4. I¢-certifikat jew id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandhom jirreferu ghal specifikazzjonijiet teknici, standards
u proceduri relatati maghhom, inkluz kontrolli teknici, li l-ghan taghhom huwa li jnaqgsu r-riskju ta’ incidenti ta’
¢ibersigurta jew jipprevenuhom.

5. Certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta jew dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE li tirreferu ghal-livell ta’ assigurazzjoni
“baziku” ghandhom jjipprovdu assigurazzjoni li l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li ghalihom ikunu
nhargu dak i¢-certifikat jew dik id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ sigurta korrispondenti,
inkluz il-funzjonalitajiet tas-sigurta, u li jkunu gew evalwati flivell li hu intiz li jimminimizza r-riskji bazi¢i maghrufa ta’
incidenti u attakki cibernetici. L-attivitajiet ta’ evalwazzjoni li jridu jittiehdu ghandhom jinkludu tal-inqas riezami tad-
dokumentazzjoni teknika. Fejn tali revizjoni ma tkunx adatta, ghandhom isiru attivitajiet ta’ evalwazzjoni beffett ekwi-
valenti.

6.  Certifikat Ewropew tac-cibersigurta li jirreferi ghal-livell ta’ assigurazzjoni “sostanzjali” ghandu jipprovdi assigurazz-
joni li l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li ghalihom ikun inhareg dak ic-ceritifkat jissodisfaw ir-rekwiziti
ta’ sigurta korrispondenti, inkluz il-funzjonalitajiet tas-sigurta, u jkunu gew evalwati evalwazzjoni flivell intiz li jimmi-
nimizza r-riskji ¢iberneti¢ci maghrufa, u r-riskju ta’ incidenti u attakki ¢ibernetici mwettqa minn atturi b’hiliet u rizorsi
limitati. L-attivitajiet ta'evalwazzjoni li jridu jittichdu ghandha tinkludi tal-inqas dawn li gejjin: riezami biex jintwera n-
nuqgas ta’ vulnerabbiltajiet maghrufa pubblikament u ttestjar biex jintwera li I-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-
ICT jimplimentaw b'mod korrett il-funzjonalitajiet tas-sigurta mehtiega. Fejn kwalunkwe attivitajiet ta’ evalwazzjoni ta’ dan
it-tip ma jkunux adatti, jistghu jintuzaw attivitajiet ta’ evalwazzjoni ta’ sostituzzjoni b'effett ekwivalenti.
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7. Certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta li jirreferi ghal livell ta’ assigurazzjoni “gholi” ghandu jipprovdi assigurazzjoni li
l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li ghalihom ikun inhareg dak ic-certifikat jissodisfaw ir-rekwiziti ta’
sigurta korrispondenti, inkluz il-funzjonalitajiet tas-sigurta, u li jkunu gew evalwati flivell inti li jnagqas kemm jista’ jkun
ir-riskju ta’ attakki ¢ibernetici tal-oghla livell imwettqa minn atturi b’hiliet u rizorsi sinifikanti. L-attivitajiet ta’ evalwazzjoni
li jridu jsiru ghandhom jinkludu tal-inqas dawn li gejjin: riezami biex jintwera n-nuqqas ta’ vulnerabbiltajiet maghrufa
pubblikament;, ittestjar biex jintwera li 1-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT jimplimentaw b'mod korrett il-
funzjonalitajiet tas-sigurta mehtiega sal-oghla livell; u valutazzjoni tar-rezistenza taghhom kontra attakkanti esperti, billi
jigi ttestjat jekk tistax issir penetrazzjoni. Fejn kwalunkwe attivitajiet ta’ evalwazzjoni ta’ dan it-tip ma jkunux adatti,
jistghu jsiru attivitajiet ta’ sostituzzjoni b'effett ekwivalenti.

8.  Skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tispecifika diversi livelli ta’ evalwazzjoni skont kemm tkun
serja u approfondita I-metodologija ta’ evalwazzjoni uzata. Kull wiched mil-livelli ta’ evalwazzjoni ghandu jikkorrispondi
ghal wiehed mil-livelli ta’ assigurazzjoni u ghandu jkun definit b’tahlita adatta ta’ komponenti ta’ assigurazzjoni.

Artikolu 53
Awtovalutazzjoni tal-konformita

1. Skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tippermetti l-awtovalutazzjoni tal-konformita taht ir-respon-
sabbilta eskluziva tal-manifattur jew tal-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT. L-awtovalutazzjoni tal-
konformita ghandha tkun permessa biss fir-rigward tal-prodotti ICT, -servizzi ICT, u processi tal-ICT li jipprezentaw riskju
baxx li jikkorrispondi ghal-livell ta’ assigurazzjoni “baziku”.

2. Il-manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT jista’ johrog dikjarazzjoni tal-konfor-
mita tal-UE li tiddikjara li gew issodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-iskema. Permezz tal-hrug ta’ tali dikjarazzjoni, il-mani-
fattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT ghandu jassumi r-responsabbilta ghall-konformita
tal-prodott ICT, is-servizz ICT jew il-process tal-ICT mar-rekwiziti stabbiliti fl-iskema.

3. Il-manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT ghandu jaghmel id-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE, id-dokumentazzjoni teknika, ul-informazzjoni rilevanti l-ohra kollha relatata mal-konformita tal-
prodotti ICT jew is-servizzi ICT mal-iskema disponibbli lill-awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta msem-
mija fl-Artikolu 58(1) ghall-perijodu previst fl-iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta korrispondenti. Kopja
tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tigi pprezentata lill-awtoritd nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta
u lill-ENISA.

4. Il-hrug ta’ dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE huwa volontarju, sakemm ma jigix specifikat mod iehor fid-dritt tal-
Unjoni jew fid-dritt tal-Istati Membri.

5. Id-dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE ghandhom ikunu rikonoxxuti fl-Istati Membri kollha.

Artikolu 54
Elementi tal-iskemi Ewropej ta¢-certifikazzjoni tac-cibersigurta

1. Skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandha tinkludi tal-inqas l-elementi li gejjin:

(@) is-suggett u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-iskema tac-certifikazzjoni, inkluz it-tip jew il-kategoriji ta’ prodotti ICT,
servizzi ICT u processi tal-ICT koperti;

(b) deskrizzjoni cara tal-ghan tal-iskema u ta’ kif l-istandards, il-metodi ta’ evalwazzjoni u l-livelli ta’ assigurazzjoni
maghzula jikkorrispondu ghall-htigijiet tal-utenti mahsuba tal-iskema;

() referenzi ghall-istandards internazzjonali, Ewropej jew nazzjonali applikati fl-evalwazzjoni jew fejn tali standards ma
jkunux disponibbli jew adatti, ghall-ispecifikazzjonijiet teknici li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Anness II ghar-
Regolament (UE) Nru 1025/2012 jew, jekk tali specifikazzjonijiet ma jkunux disponibbli, ghal specifikazzjonijiet
teknici jew rekwiziti ohra tac-¢ibersigurta definiti fl-iskema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(d) fejn applikabbli, livell ta’ assigurazzjoni wiched jew aktar;
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(e) indikazzjoni ta’ jekk tkunx permessa awtovalutazzjoni tal-konformita taht l-iskema;

(f) fejn applikabbli, rekwiziti specifici jew addizzjonali li ghalihom huma soggetti I-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita
sabiex tigi garantita |-kompetenza teknika taghhom li jevalwaw ir-rekwiziti tac-cibersigurta;

(¢) il-kriterji u l-metodi specifici ta’ evalwazzjoni li jirdu jintuzaw, inkluz it-tipi ta’ evalwazzjoni, sabiex jintwera li
jinkisbu l-objettivi ta’ sigurta msemmija fl-Artikolu 51;

(h) fejn applikabbli, l-informazzjoni li hija mehtiega ghac-certifikazzjoni u li trid tinghata jew b'mod iehor titqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita minn applikant;

(i) fejn l-iskema tipprevedi marki jew tikketti, il-kondizzjonijiet li skonthom jistghu jintuzaw tali marki jew tikketti;

() ir-regoli ghall-monitoragg tal-konformita tal-prodotti ICT, tas-servizzi ICT u tal-processi tal-ICT mar-rekwiziti tac-
certifikati Ewropej tac-cibersigurta jew id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, inkluz mekkanizmi li juri l-konformita
kostanti mar-rekwiziti tac-Cibersigurta specifikati;

(k) fejn applikabbli, il-kondizzjonijiet ghall-hrug, il-manutenzjoni, it-tkomplija u t-tigdid tac-certifikati Ewropjw tac-
¢ibersigurta, kif ukoll il-kondizzjonijiet ghall-estensjoni jew it-tnaqgis tal-kamp ta’ applikazzjoni ta¢-certifikazzjoni;

() ir-regoli dwar il-konsegwenzi ghall-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li jkunu gew iccertifikati jew li
ghalihom tkun inharget dikjarazzjoni tal-konformita, izda li ma jikkonformawx mar-rekwiziti tal-iskema;

(m) ir-regoli dwar kif ghandhom jigu rappurtati u indirizzati l-vulnerabbiltajiet marbutin mac¢-cibersigurta fil- prodotti
ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li ma kinux gew identifikati precedentement;

(n) fejn applikabbli, ir-regoli dwar iz-zamma ta’ rekords minn korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(o) l-identifikazzjoni ta’ skemi nazzjonali jew internazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li jkopru l-istess tip jew
kategoriji ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT, rekwiziti tas-sigurtd, metodi u kriterji ta’ evalwazzjoni u
livelli ta’ assigurazzjoni;

(p) il-kontenut u l-format tac-certifikati Ewropej tac-cibersigurta u d-dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE li jridu
jinhargu;

(q) il-perijodu tad-disponibbilta tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, id-dokumentazzjoni teknika, u l-informazzjoni
rilevanti kollha mill-manifattur jew il-fornitur ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT;

(r) il-perijodu ta’ validita massimu tac-certifikati Ewropej ta¢-¢ibersigurta mahruga taht l-iskema;

(s) il-politika ta’ divulgazzjoni ghal certifikati Ewropej tac-cibersigurta mahruga, emendati jew irtirati taht l-iskema;

(t) il-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent reciproku tal-iskemi tac-certifikazzjoni ma’ pajjizi terzi;

(u) fejn applikabbli, ir-regoli dwar kwalunkwe mekkanizmu ta’ riezami bejn il-pari stabbilit mill-iskema ghall-awtoritajiet
jew korpi li johorgu certifikati Ewropej tac-Cibersigurta ghal livell ta’ assigurazzjoni “gholi” skont I-Artikolu 56(6). Tali
mekkanizmu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-riezami bejn il-pari previst fl-Artikolu 59;

(v) il-format u l-proceduri li jridu jigu segwiti mill-manifatturi jew il-fornituri tal-prodotti ICT, tas-servizzi ICT jew tal-

processi tal-ICT fl-ghoti u l-aggornament tal-informazzjoni supplementari dwar i¢-Cibersigurta fkonformita mal-
Artikolu 55.
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2. Ir-rekwiziti specifikati tal-iskema Ewropea tac-cCertifikazzjoni tac-cibersigurta ghandhom ikunu konsistenti ma
kwalunkwe rekwizit legali applikabbli, b'mod partikolari r-rekwiziti li jirrizultaw mil-ligi armonizzata tal-Unjoni.

3. Fejn dan ikun previst minn att guridiku specifiku tal-Unjoni, certifikat jew dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE
mahruga taht skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tintuza biex tintwera l-prezunzjoni ta’ konformita
mar-rekwiziti ta’ dak l-att guridiku.

4. Fin-nuqgas ta’ ligi armonizzata tal-Unjoni, il-ligi tal-Istati Membri tista’ tipprevedi wkoll li skema Ewropea tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tintuza biex tigi stabbilita l-prezunzjoni tal-konformita mar-rekwiziti legali.

Artikolu 55

Informazzjoni supplimentari dwar i¢-cibersigurta ghall-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT
ccertifikati

1. I-manifattur jew il-fornitur tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT iccertifikati li ghalihom tkun inharget
dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandu jaghmel disponibbli pubblikament l-informazzjoni supplementari dwar i¢-
cibersigurta li gejja:

(a) gwida u rakkomandazzjonijiet biex jassistu lill-utenti ahharin fil-konfigurazzjoni, l-installazzjoni, l-iskjerament, -
operat u l-manutenzjoni tal-prodotti ICT jew servizzi ICT;

(b) il-perijodu li matulu ser jigi offrut l-appogg ghas-sigurta lill-utenti ahharin b'mod partikolari fir-rigward tad-dispo-
nibbilta ta’ aggornamenti relatati mac-cibersigurta;

(c) informazzjoni ta’ kuntatt tal-manifattur jew fornitur u metodi accettati ghar-riceviment ta’ informazzjoni dwar il-
vulnerabbilta mill-utenti ahharin u r-ricerkaturi tas-sigurta;

(d) referenza ghal repozitorji online li jelenkaw vulnerabbiltajiet divulgati pubblikament relatati mal-prodott ICT, servizz
ICT jew process tal-ICT u ma’ kwalunkwe parir rilevanti dwar i¢c-¢ibersigurta.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun disponibbli fforma elettronika u ghandha tibqa’ dispo-
nibbli u tigi aggornata kif mehtieg mill-inqas sal-iskadenza tac-certifikat Ewropew tac-cibersigurta jew id-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE korrispondenti.

Artikolu 56
Certifikazzjoni ta¢-¢ibersigurta

1. Ghandu jigi prezunt li l-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li jkunu gew iccertifikati taht skema
Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta adottata skont l-Artikolu 49 ikunu konformi mar-rekwiziti ta’ tali skema.

2. le-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandha tkun volontarja, sakemm ma jigix specifikat mod iehor fil-ligi tal-Unjoni
jew fil-ligi tal-Istati Membri.

3. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta b'mod regolari l-efficjenza u l-uzu tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta adottati u jekk xi skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta specifikaghandhiex issir obbligatorja
permezz ta’ ligi rilevanti tal-Unjoni biex jigi zgurat livell adegwat ta’ ¢ibersigurta tal-prodotti ICT, tas-servizzi ICT u
tal-processi tal-ICT fl-Unjoni u jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern. L-ewwel valutazzjoni ghandha titwettaq sal-31 ta’
Dicembru 2023, u valutazzjonijiet sussegwenti ghandhom jitwettqu tal-inqas kull sentejn wara dan. Skont l-ezitu ta’ dawk
il-valutazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha tidentifika I-prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT koperti minn skema
tac-certifikazzjoni ezistenti li jridu jkunu koperti minn skema tac-certifikazzjoni obbligatorja.

Bhala prijorita, il-Kummissjoni ghandha tiffoka fuq is-setturi elenkati fl-Anness II ghad-Direttiva (UE) 20161148, li
ghandhom jigu vvalutati mhux aktar tard minn sentejn wara l-adozzjoni tal-ewwel skema Ewropea tac-certifikazzjoni
tac-cibersigurta.
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Meta thejji 1-valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tiehu kont tal-impatt tal-mizuri fuq il-manifatturi jew il-fornituri ta’ tali prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT
u fuq l-utenti ftermini ta’ spiza ta’ dawk il-mizuri u l-benefic¢ji so¢jetali jew ekonomici li jirrizultaw mil-livell imtejjeb
anticipat ta’ sigurta ghall-prodotti ICT, is-servizzi ICT fil-mira jew il-processi ICT;

(b) tiehu kont tal-ezistenza u l-implimentazzjoni tal-ligi rilevanti tal-Istati Membri u ta’ pajjizi terzi;

(c) twettaq process ta’ konsultazzjoni miftuh, trasparenti u inkluziv mal-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha u mal-Istati
Membri;

(d) tiehu kont ta’ kwalunkwe implimentazzjoni, il-mizuri u il-perijodi transitorji, b’'mod partikolari fir-rigward tal-impatt
possibbli tal-mizuri fuq il-manifatturi jew fornituri ta’ prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT, inkluz SMEs;

(e) tipproponi l-aktar mod rapidu u effi¢jenti li bih trid tigi implimentata t-transizzjoni minn skemi volontarji ta¢-
certifikazzjoni ghal dawk obbligatorji.

4. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita msemmija fl-Artikolu 60 ghandhom johorgu certifikati Ewropej tac-¢ibersi-
gurta skont dan l-Artikolu li jirreferu ghal-livell ta’ assigurazzjoni “baziku” jew “sostanzjali” abbazi tal-kriterji inkluzi fl-
iskema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta adottati mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 49.

5. B'deroga mill-paragrafu 4, fkazijiet debitament gustifikati, skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’
tipprevedi li certifikati Ewropej tac-cibersigurta li jirrizultaw minn dik l-iskema jridu jinhargu biss minn korp pubbliku.
Tali korp ghandu jkun wiehed minn dawn li gejjin:

(a) awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta msemmija fl-Artikolu 58(1); jew

(b) korp pubbliku li jkun akkreditat bhala korp ta’ valutazzjoni tal-konformita skont l-Artikolu 60(1).

6.  Fejn skema Ewropea tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta adottata skont I-Artikolu 49 tehtieg livell ta’ assigurazzjoni
“sholi”, i¢c-certifikat Ewropew tac-cibersigurta taht dik l-iskema jrid jinhareg biss minn awtorita nazzjonali tac-certifikazz-
joni ta¢-¢ibersigurta fil-kazijiet li gejjin, minn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita:

(a) bl-approvazzjoni minn qabel tal-awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghal kull certi-
fikat Ewropew tac-cibersigurta individwali mahrug minn korp ta’ valutazzjoni tal-konformita; jew

(b) abbazi ta’ delega generali tal-kompitu ta’ hrug ta’ tali certifikati Ewropej tac-cibersigurta lil korp ta’ valutazzjoni tal-
konformitd mill-awtoritd nazzjonali tac-certifikazzjoni ta¢-cibersigurta.

7. Il-persuna fizika jew guridika li tipprezenta l-prodotti ICT, is-servizzi ICT jew il-processi tal-ICT ghac-certifikazzjoni
ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni t tal-awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta msemmija fl-Artikolu 58,
fejn dik l-awtorita tkun il-korp li johrog i¢c-certifikat Ewropew tac-cibersigurta, jew il-korp tal-valutazzjoni tl-konformita
msemmi fl-Artikolu 60 l-informazzjoni kollha mehtiega biex twettaq ic-Certifikazzjoni.

8. Id-detentur ta’ certifikat Ewropew tac¢-cibersigurta ghandu jinforma lill-awtorita jew korp imsemmi fuil-paragrafu 7
bi kwalunkwe vulnerabbilta jew irregolarita li jiskopri sussegwentement rigward is-sigurta tal-prodott ICT, is-servizz ICT
jew il-process tal-ICT iccertifikat li jista jkollha impatt fuq il-konformita mar-rekwiziti relatati mac-certifikazzjoni. Dik I-
awtorita jew korp ghandu jibghat dik l-informazzjoni minghajr dewmien zejjed lill-awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni
tac-cibersigurta kkoncernata.

9.  Certifikat Ewropew tac-¢ibersigurtd ghandu jinhareg ghall-perijodu previst fl-iskema Ewropea taé-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta u jistghu jiggeddu,dment li jibqghu jigu ssodisfati r-rekwiziti rilevanti.
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10.  Certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta mahrug skont dan I-Artikolu ghandu jigi rikonoxxut fl-Istati Membri kollha.

Artikolu 57
Skemi u certifikati nazzjonali tac-certifikazzjoni ta¢-cibersigurta

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, l-iskemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta u 1-
proceduri relatati ghall-prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT li huma koperti minn skema Ewropea tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandhom jieqfu japplikaw mid-data stabbilita fl-att ta’ implimentazzjoni adottat skont
l-Artikolu 49(7). L-iskemi nazzjonali tac-certifikazzjoni ta¢-cibersigurta u l-proceduri relatati ghall-prodotti ICT, is-servizzi
ICT u l-processi tal-ICT li mhumiex koperti minn skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandhom jibqghu
jezistu.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx jintroducu skemi nazzjonali godda tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghall-prodotti
ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT koperti minn skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta li tkun fis-sehh.

3. Ic-certifikati ezistenti li nharrgu skont skemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta u li huma koperti minn
skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandhom jibqghu validi sad-data tal-iskadenza taghhom.

4. Bil-hsieb li tigi evitata l-frammentazzjoni tas-suq intern, I-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-
ECCG bi kwalunkwe intenzjoni li jfasslu skemi nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta godda.

Artikolu 58
Awtoritajiet nazzjonali tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta wahda jew
aktar fit-territorju tieghu, jew, bil-gbil ta’ Stat Membru iehor, ghandu jahtar awtorita nazzjonali ta¢-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta wahda jew aktar stabbiliti fdak I-Istat Membru l-iehor biex ikunu responsabbli ghall-kompiti supervizorji fl-
Istat Membru tal-hatra.

2. Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni bl-identita tal- awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta. Fejn Stat Membru jahtar aktar minn awtorita wahda, huwa ghandu jinforma wkoll lill-Kummissjoni dwar il-
kompiti assenjati lil kull wahda minn dawk l-awtoritajiet.

3. Minghajr pregudizzju ghall-punt (a) tal-Artikolu 48(4) u l-Artikolu 56(6), kull awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni
tac-cibersigurta ghandha tkun indipendenti mill-entitajiet li tissorvelja fl-organizzazzjoni, fid-dec¢izjonijiet dwar il-finan-
zjament, fl-istruttura guridika u fil-mod kif tiehu d-decizjonijiet taghha.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tal-awtoritajiet nazzjonali ta¢-certifikazzjoni tac-cibersigurta li
jirrigwardaw il-hrug ta’ certifikati Ewropej tac-Cibersigurta msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 56(5) u fl-Artikolu 56(6)
huma strettament separati mill-attivitajiet supervizorji taghhom stabbiliti fdan I-Artikolu u li dawk l-attivitajiet jitwettqu
indipendentement minn xulxin.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jkollhom ir-rizorsi
adegwati biex jezercitaw is-setghat taghhom u jwettqu I-kompiti taghhom b'mod effettiv u effi¢jenti.

6.  Ghall-implimentazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament, ikun adatt li l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta jippartecipaw fil-ECCG b'mod attiv, effettiv, efficjenti u sigur.

7. L-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandhom:

(a) jissorveljaw u jinfurzaw ir-regoli inkluzi fl-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta skont il-punt (j) tal-
Artikolu 54(1) ghall-monitoragg tal-konformita tal- prodotti ICT, is-servizzi ICT u l-processi tal-ICT mar-rekwiziti
tac-certifikati Ewropej tac-cibersigurta li jkunu nhargu fit-territorji rispettivi taghhom, fkooperazzjoni mal-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq rilevanti l-ohra;
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(b) jimmonitorjaw il-konformita ma’ u jinfurzaw, l-obbligi tal-manifatturi jew il-fornituri tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT
ul- processi tal-ICT li jkunu stabbiliti fit-territorji rispettivi taghhom u li jwettqu awtovalutazzjoni tal-konformita, u
ghandhom b'mod partikolari jimmonitorjaw il-konformita ma’ u jinfurzaw l-obbligi ta’ tali manifatturi jew fornituri
stabbiliti fl-Artikolu 53(2) u (3) u fl-iskema korrispondenti Ewropea tac-certifikazzjoni tac-ibersigurta;

(c) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 60(3), jassistu u jappoggaw b'mod attiv lill-korpi nazzjonali ta’ akkreditazzjoni fil-
monitoragg u s-supervizjoni tal-attivitajiet tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, ghall-fini ta’ dan ir-Regolament;

(d) jimmonitorjaw u jissorveljaw l-attivitajiet tal-korpi pubblici msemmija fl-Artikolu 56(5);

(e) fejn applikabbli jawtorizzaw lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita skont mal-Artikolu 60(3) u jirrestringu, jissos-
jn app J p J J gu, J
pendu jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni ezistenti fejn il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita jiksru rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament;

(f) jittrattaw l-ilmenti mressqa minn persuni fizi¢i jew guridici fir-rigward ta’ certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta mahruga
minn awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jew, ta’ cettifikati Ewropej tac-¢ibersigurta mahruga
minn korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita skont l-Artikolu 56(6) jew fir-rigward ta’ dikjarazzjonijiet ta’ konformita
tal-UE mahruga skont I-Artikolu 53, u ghandhom jinvestigaw is-suggett ta’ tali ilmenti safejn ikun adatt, u ghandhom
jinfurmaw lill-ilmentatur dwar il-progress u l-ezitu tal-investigazzjoni fperijodu ragonevoli;

(g) jipprovdu rapport sommarju annwali dwar l-attivitajiet imwettga skont il-punti (b), (c) u (d) ta’ dan il-paragrafu jew
skont il-paragrafu 8 lill-ENISA u lill-ECCG;

(h) jikkooperaw ma’ awtoritajiet nazzjonali ohra responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta jew awtoritajiet pubblici
ohra, inkluz billi jikkondividu l-informazzjoni dwar in-nuqgas ta’ konformita possibbli tal-prodotti ICT, is-servizzi ICT
ul- processi tal-ICT mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament jew mar-rekwiziti ta’ skemi specifici Ewropej tac-certifikazz-
joni tac-cibersigurta; u

(i) jimmonitorjaw l-izviluppi rilevanti fil-qasam tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta.

8. Kull awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandu jkollha mill-inqas is-setghat li
gejjin:

(a) li titlob lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, lid-detenturi ta’ certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta u lil min johrog
dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE biex jipprovdu kwalunkwe informazzjoni li tehtieg biex twettaq il-kompiti
taghha;

(b) li twettaq l-investigazzjonijiet, fil-forma ta’ awditi, tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita,tad-detenturi ta’ Certifikati
Ewropej tac-cibersigurta u ta’ min johrog dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE, ghall-fini li tivverifika I-konformita
taghhom ma’ dan it-Titolu;

(©) li tichu mizuri adatti, fkonformitd mal-ligi nazzjonali, sabiex tizgura li l-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, id-
detenturi ta’ certifikati Ewropej tac-cibersigurta u min johrog dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE jikkonformaw ma’
dan ir-Regolament jew ma’ skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(d) 1i tikseb access ghas-sede ta” kwalunkwe korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jew ta’ detenturi ta’ certifikati Ewropej
tac-cibersigurta, bil-ghan li twettaq investigazzjonijiet fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew mal-ligi proceduralital-Istati
Membri;

(e) li tirtira, fkonformita mal-ligi nazzjonali, certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta mahruga mill-awtoritajiet nazzjonali tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta jew certifikati Ewropej ta¢-¢ibersigurta mahruga minn korpi ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita skont l-Artikolu 56(6), meta tali certifikati ma jikkonformawx ma’ dan ir-Regolament jew ma’ skema Ewropea
tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(f) li timponi pieni fkonformita mal-ligi nazzjonali, kif previst fl-Artikolu 65, u li tehtieg il-waqfien immedjat tal-ksur tal-
obbligi stabbiliti fdan ir-Regolament.
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9.  L-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghandhom jikkooperaw bejniethom u mal-Kummissjoni,
b’'mod partikolari, billi jiskambjaw informazzjoni, esperjenza u prattiki tajba fir-rigward tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta
u kwistjonijiet teknici rigward i¢c-cibersigurta ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT.

Artikolu 59
Riezami bejn il-pari
1. Bil-hsieb li jinkisbu standards ekwivalenti fl-Unjoni kollha fir-rigward ta’ certifikati Ewropej tac-¢ibersigurta u

dikjarazzjonijiet tal-konformita tal-UE, l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta ghan-
dhom ikunu soggetti ghal riezami bejn il-pari.

2. Ir-riezami bejn il-pari ghandu jitwettaq abbazi ta’ kriterji u proceduri ta’ evalwazzjoni korretti u trasparenti, b'mod
partikolari dwar ir-rekwiziti strutturali, processwali u tar-rizorsi umani, il-kunfidenzjalita u l-ilmenti.

3. Ir-riezami bejn il-pari jivvaluta:

(a) fejn applikabbli, jekk l-attivitajiet tal-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta li jirrigwardaw il-hrug ta’
Certifikati Ewropej tac-Cibersigurta msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 56(5) u fl-Artikolu 56(6) huma strettament
separati mill-attivitajiet supervizorji taghhom stabbiliti fl-Artikolu 58 u jekk dawk l-attivitajiet jitwettqux indipenden-
tement minn xulxin;

(b) il-proceduri ghas-supervizjoni u l-infurzar tar-regoli ghall-monitoragg tal-konformita ta’ prodotti ICT, servizzi ICT u
processi tal-ICT mac-certifikati Ewropej tac-cibersigurta skont il-punt (a) tal-Artikolu 58(7),

(¢) il-proceduri ghall-monitoragg u l-infurzar tal-obbligi tal-manifatturi jew il-fornituri ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew
processi tal-ICT skont il-punt (b) tal-Artikolu 58(7);

(d) il-proceduri ghall-monitoragg, l-awtorizzazzjoni u s-supervizjoni tal-attivitajiet tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konfor-
mita;

(e) fejn applikabbli, jekk il-persunal tal-awtoritajiet jew il-korpi li johorgu certifikati ghal livell ta’ assigurazzjoni “gholi”
skont I-Artikolu 56(6) ikollhomx l-gharfien espert adatt.

4. Ir-riezami bejn il-pari ghandu jitwettaq minn tal-inqas zewg awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta
ta’ Stati Membri ohra u mill-Kummissjoni u ghandu jitwettaq tal-inqas darba kull hames snin. L-ENISA tista’ tippartecipa
fir-riezami bejn il-pari.

5. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu pjan ghar-riezami bejn il-pari li jkopri perijodu
ta’ mill-inqas hames snin, jistipula I-kriterji dwar il-kompozizzjoni tat-tim tar-riezami bejn il-pari, il-metodologija i trid
tintuza fir-riezami bejn il-pari, u l-iskeda, il-frekwenza u kompiti ohra relatati maghha. Fl-adozzjoni ta’ dawk l-atti ta’
implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont b’mod dovut tal-fehmiet tal-ECCG. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 66(2).

6.  L-eziti tar-riezamijiet bejn il-pari ghandhom jigu ezaminati mill-ECCG, li ghandu jfassal sommarji li jistghu
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku u li ghandu, fejn mehtieg, johrog linji gwida jew rakkomandazzjonijiet dwar
azzjonijiet jew mizuri li ghandhom jittiehdu mill-entitajiet ikkoncernati.

Artikolu 60
Korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita

1. Tl-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jigu akkreditati mill-korpi nazzjonali ta’ akkreditament imsemmi
fir-Regolament (KE) Nru 765/2008. Tali akkreditament ghandu jinhareg biss meta l-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita
jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament.
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2. Fejn certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta jinhareg minn awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta skont
il-punt (a) tal-Artikolu 56(5) u l-Artikolu 56(6), il-korp tac-certifikazzjoni tal-awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta ghandu jigi akkreditat bhala korp ta’ valutazzjoni tal-konformita skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

3. Fejn l-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta jistabbilixxu rekwiziti specifici jew addizzjonali skont il-
punt (f) tal-Artikolu 54(1), huma biss korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jissodisfaw dawk ir-rekwiziti li jigu awto-
rizzati mill-awtorita nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta biex iwettqu kompiti taht dawn l-iskemi.

4. L-akkreditament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinhareg lill-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghal perijodu
massimu ta’ hames snin u tista’ tiggedded bl-istess kondizzjonijiet, dment li l-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun
ghadu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fdan I-Artikolu. Il-korpi nazzjonali ta’ akkreditament ghandhom jiehdu l-mizuri
adatti kollha fperijodu ta’ zmien ragonevoli biex jirrestringu, jissospendu jew jirrevokaw l-akkreditament ta’ korp ta’
valutazzjoni tal-konformitd mahrug skont il-paragrafu 1 fejn il-kondizzjonijiet ghall-akkreditament ma jkunux gew
issodisfati jew ma jibqghux jigu ssodisfati, jew fejn il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jikser dan ir-Regolament.

Artikolu 61
Notifika

1. Ghal kull skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta, l-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-¢ibersi-
gurta ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jkunu gew akkreditati u, fejn
applikabbli, awtorizzati skont I-Artikolu 60(3) biex johorgu certifikati Ewropej tac-cibersigurta flivelli ta’ assigurazzjoni
specifici kif imsemmi fl-Artikolu 52. L-awtoritajiet nazzjonali tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bi kwalunkwe tibdil sussegwenti fdan ir-rigward minghajr dewmien Zejjed.

2. Sena wara d-dhul fis-sehh ta’ skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta, il-Kummissjoni ghandha tippubb-
lika lista tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita notifikati skont dik l-iskema f II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

3. Jekk il-Kummissjoni tircievi notifika wara l-iskadenza tal-perijodu msemmi fil-paragrafu 21, ghandha tippubblika I-
emendi ghal-lista ta’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita notifikati £Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fi zmien xahrejn
mid-data meta tircievi dik in-notifika.

4. Awtorita nazzjonali tac-Certifikazzjoni tac-cibersigurta tista’ tipprezenta talba lill-Kummissjoni biex jitnehha korp ta’
valutazzjoni tal-konformita nnotifikat minn dik l-awtorita mil-lista msemmija fil-paragrafu 2. I-Kummissjoni ghandha
tippubblika l-emendi korrispondenti ghal-lista fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fi zmien xahar mid-data li fiha tircievi
t-talba tal-awtorita nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta.

5. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi ¢-cirkostanzi, il-formati u l-proceduri ghan-
notifiki msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 66(2).

Artikolu 62
Grupp Ewropew ta¢-Certifikazzjoni taé-Cibersigurta

1.  Ghandu jigi stabbilit Grupp Ewropew ta¢-Certifikazzjoni ta¢-Cibersigurta (il-ECGG).

2. I-ECCG ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac¢-certifikazzjoni tac-
¢ibersigurta jew rapprezentanti ta’ awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohra. Membru tal-ECCG ma ghandux jirrapprezenta
aktar minn Zewg Stati Membri.

3. Partijiet ikkoncernati u partijiet terzi rilevanti jistghu jigu mistiedna biex jattendu laqghat tal-ECGG u li jiehdu sehem
fil-hidma tieghu.

4. I-ECGG ghandu jkollu l-kompiti li gejjin:

(a) li jaghti pariri u jassisti lill-Kummissjoni fil-hidma taghha biex tigi Zgurata l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni
konsistenti ta’ dan it-Titolu, b’'mod partikolari fir-rigward tal-programm ta’ hidma kontinwu tal-Unjoni, ta’ kwistjo-
nijiet relatati mal-politika dwar i¢c-certifikazzjoni tac-cibersigurta, il-koordinazzjoni ta” approcéi ta’ politika u t-thejjija
ta’ skemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;
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(b) li jassisti, jaghti pariri u jikkoopera mal-ENISA fir-rigward tat-thejjija ta’ skema kandidata skont l-Artikolu 49;

(¢) li jadotta opinjoni dwar l-iskemi kandidati preparati mill-ENISA skont I-Artikolu 49;

(d) li jitlob Lill-ENISA thejji skemi kandidati skont I-Artikolu 48(2);

(¢) li jadotta opinjonijiet indirizzati lill-Kummissjoni relatati mal-manutenzjoni u r-riezami ta’ skemi ezistenti Ewropej tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(f) 1i jezamina zviluppi rilevanti fil-qasam tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta u li jiskambja informazzjoni u tal-aqwa
prattiki dwar skemi tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(¢) lijiffacilita I-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghac-certifikazzjoni tac-cibersigurta taht dan it-
Titolu permezz tat-tishih tal-kapacitajiet u l-iskambju ta’ informazzjoni, b’'mod partikolari bl-istabbiliment ta’ metodi
ghall-iskambju effi¢jenti ta’ informazzjoni relatata ma’ kwistjonijiet rigward ic-certifikazzjoni tac-cibersigurta;

(h) li jipprovdi appogg ghall-implimentazzjoni tal-mekkanizmi ta’ riezami bejn il-pari fkonformita mar-regoli stabbiliti fi
skema Ewropea tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta skont il-punt (u) tal-Artikolu 54(1).

(i) li jiffacilita l-allinjament tal-iskemi Ewropej tac-certifikazzjoni tac-¢ibersigurta mal-istandards rikonoxxuti internazz-
jonalment, inkluz billi jirriezamina skemi ezistenti Ewropej tac-certifikazzjoni tac-cibersigurta u, fejn adatt, jaghmel
rakkomandazzjonijiet lill-ENISA biex tikkollabora ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti tal-istandardizzazz-
joni biex jigu indirizzati insuffi¢jenzi jew lakuni fl-istandards rikonoxxuti internazzjonalment disponibbli.

5. Bl-ghajnuna tal-ENISA, il-Kummissjoni ghandha tippresiedi I-ECCG, u [-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-ECCG
b’segretarjat skont il-punt (e) tal-Artikolu 8(1).

Artikolu 63
Dritt li jitressaq ilment

1. Persuni fizi¢i u guridi¢ci ghandu jkollhom id-dritt li jressqu Iment quddiem min johrog certifikat Ewropew tac-
¢ibersigurta jew, meta l-ilment ikun jirrigwarda certifikat Ewropew tac-cibersigurta mahrug minn korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita li jagixxi fkonformita mal-Artikolu 56(6), quddiem l-awtorita nazzjonali rilevanti responsabbli ghac-certifi-
kazzjoni tac-cibersigurta.

2. L-awtorita jew il-korp li quddiemu jkun tressaq l-ilment ghandhom jinformaw lill-ilmentatur dwar il-progress tal-
procedimenti u d-decizjoni mehuda, u ghandhom jinformaw lil min ikun ghamel l-ilment bid-dritt ghal rimedju gudizz-
jarju effettiv kif imsemmi fl-Artikolu 64.

Artikolu 64
Dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv

1. Minkejja kwalunkwe rimedju amministrattiv jew nongudizzjarju iehor, persuni fizi¢i u guridici ghandu jkollhom id-
dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv fir-rigward ta’:

(a) decizjonijiet mehuda minn awtorita jew korp imsemmija fl-Artikolu 63(1) inkluz, fejn applikabbli, fir-rigward tal-hrug
mhux adatt, in-nuqqas ta’ hrug jew ir-rikonoxximent ta’ certifikat Ewropew tac-¢ibersigurta li dawk il-persuni fizi¢i u
guridici jkollhom fil-pussess taghhom;

(b) nuqqas li tittiched azzjoni dwar ilment imressaq quddiem awtorita jew korp imsemmi fl-Artikolu 63(1).

2. Il-procedimenti skont dan I-Artikolu ghandhom jitressqu quddiem il-grati tal-Istat Membru li fih ikunu jinstabu I-
awtorita jew il-korp li kontrihom ikun qed jintalab rimedju gudizzjarju.
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Artikolu 65
Pieni
L-Istati Membri ghandhom jistipulaw ir-regoli dwar il-pieni applikabbli ghall-ksur ta’ dan it-Titolu u ghall-ksur ta’” skemi
Ewropej tac-certifikazzjoni tac-Cibersigurta, u ghandhom jiechdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu
implimentati. Il-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom minghajr

dewmien jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar dawk ir-regoli u dwar dawk il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha bi
kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 66
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-punt (b) tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

Artikolu 67
Evalwazzjoni u riezami

1.  Sat-28 ta’ Gunju 2024, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tevalwa l-impatt, l-effettivitd u I-
efficjenza tal-ENISA u ta’prattiki tax-xoghol taghha, I-htiega possibbli li jigi mmodifikat il-mandat tal-ENISA u l-implikazz-
jonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe tali modifika. L-evalwazzjoni ghandha tichu kont ta’ kwalunkwe feedback pprovdut mill-
ENISA brrispons ghall-attivitajiet taghha. Fejn il-Kummissjoni tqis li l-operazzjoni kontinwa tal-ENISA ma ghadhiex
iggustifikata fid-dawl tal-objettivi, il-mandat u l-kompiti assenjati lilha, II-Kummissjoni tista’ tipproponi li dan ir-Regola-
ment jigi emendat fir-rigward tad-dispozizzjonijiet relatati mal-ENISA.

2. L-evalwazzjoni ghandha tivvaluta wkoll l-impatt, l-effettivita u l-efficjenza tad-dispozizzjonijiet tat-Titolu III ta’ dan
ir-Regolament fir-rigward tal-objettivi li jigi zgurat livell adegwat ta’ ¢ibersigurta tal-prodotti ICT, servizzi ICT u processi
tal-ICT fl-Unjoni u li jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern.

3. L-evalwazzjoni ghandha tivvaluta jekk ikunux mehtiega rekwiziti tac-cibersigurta essenzjali ghall-access ghas-suq
intern sabiex jigi evitat li prodotti ICT, servizzi ICT u processi tal-ICT li ma jissodisfawx ir-rekwiziti bazici tac-cibersigurta
mid-dhul fis-suq tal-Unjoni.

4. Sat-28 ta’ Gunju 2024, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tghaddi rapport dwar l-evalwazzjoni
flimkien mal-konkluzjonijiet taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord ta’ Tmexxija. Is-sejbiet ta’ dak ir-rapport
ghandhom isiru pubblici.

Artikolu 68
Thassir u successjoni

1. Ir-Regolament (UE) Nru 526/2013 jithassar beffett mis-27 ta’ Gunju 2019.

2. Ir-referenzi ghar-Regolament (UE) Nru 5262013 u ghall-ENISA kif stabbilit minn dak ir-Regolament ghandhom
jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghall-ENISA kif stabbilit b’dan ir-Regolament.

3. L-ENISA kif stabbilita b'dan ir-Regolament ghandha tissucciedi 1-ENISA kif stabbilita mir-Regolament (UE)
Nru 526/2013 fir-rigward ta’ kull dritt ta’ proprjeta, ftehimiet, obbligi legali, kuntratti ta’ impjieg, impenji u responsab-
biltajiet finanzjarji. Id-decizjonijiet kollha tal-Bord ta” Tmexxija u tal-Bord Ezekuttiv adottati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 526/2013 ghandhom jibqghu validi, dment li huma jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament.
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4. L-ENISA ghandha tigi stabbilita ghal perijodu ta’ zmien indefinit mis-27 ta’ Gunju 2019.

5. Id-Direttur Ezekuttiv mahtur skont I-Artikolu 24(4) tar-Regolament (UE) Nru 526/2013 ghandu jibga’ fil-kariga u
jezercita d-dmirijiet tad-Direttur Ezekuttiv kif imsemmi fl-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament ghall-bgija tal-mandat tal-
kariga tad-Direttur Ezekuttiv. Il-kundizzjonijiet l-ohra tal-kuntratt tieghu jew taghha ghandhom jibqghu l-istess.

6. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija u s-supplenti taghhom mahtura skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (UE)
Nru 526/2013 ghandhom jibqghu fil-kariga u jezercitaw il-funzjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija kif imsemmi fl-Artikolu 15
ta’ dan ir-Regolament ghall-bgija tal-mandat taghhom.

Artikolu 69
Dhul fis-sehh

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

2. L-Artikoli 58, 60, 61, 63, 64 u 65 ghandhom japplikaw mit-28 ta' Gunju 2021.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta’ April 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President T-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

REKWIZITI LI GHANDHOM JIGU SSODISFATI MILL-KORPI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA
Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jixtiequ jigu akkreditati ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

1. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun stabbilit skont il-ligi nazzjonali u ghandu jkollu personalita
guridika.

2. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp terz li jkun indipendenti mill-organizzazzjoni jew mill-
prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT li jivvaluta.

3. Korp li jappartjeni ghal assocjazzjoni kummer¢jali jew federazzjoni professjonali li tirrapprezenta imprizi involuti fid-
disinn, il-manifattura, il-forniment, l-assemblagg, l-uzu jew il-manutenzjoni tal-prodotti ICT, servizzi ICT jew processi
tal-ICT li jivvaluta jista’, jitqies bhala korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, bil-kondizzjoni li juri l-indipendenza tieghu
u n-nuqqas ta’ kwalunkwe konflitt ta’ interess.

4. Tl-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment ta’ livell gholi taghhom u l-persuni responsabbli ghat-twettiq
tal-kompiti marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita ma ghandhomx ikunu d-disinjatur, il-manifattur, il-fornitur, 1-
installatur, ix-xerrej, is-sid, l-utent jew dak responsabbli ghall-manutenzjoni tal-prodott ICT, servizz ICT jew process
tal-ICT li jigi vvalutat, jew r-rapprezentant awtorizzat ta’ xi wahda minn dawk il-partijiet. Dik il-projbizzjoni ma
ghandiexx tipprekludi l-uzu tal-prodotti ICT vvalutati li huma mehtiega ghall-operazzjonijiet tal-korp ta’ valutazzjoni
tal-konformita jew l-uzu ta’ tali prodotti ICT ghal finijiet personali.

5. Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment ta’ livell gholi taghhom u l-persuni responsabbli ghat-twettiq
tal-kompiti marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita, la ghandhom ikunu involuti direttament fid-disinn, il-manifat-
tura jew il-kostruzzjoni, fil-kummercjalizzazzjoni, fl-installazzjoni, fl-uzu jew fil-manutenzjoni tal-prodotti ICT, is-
servizzi ICT jew il-processi tal-ICT li jigu vvalutati, u lanqas ma ghandhom jirrapprezentaw lill-partijiet inkarigati li
jwettqu dawk l-attivitajiet. [l-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, il-manigment ta’ livell gholi taghhom u l-persuni
responsabbli ghat-twettiq tal-kompiti marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita a ghandhomx jiehdu sehem fl-ebda
attivita li tista’ tohloq konflitt mal-indipendenza tal-gudizzju jew l-integrita taghhom brabta mal-attivitajiet ta’
valutazzjoni tal-konformita. Dik il-projbizzjonighandha tapplika, b’'mod partikolari, ghas-servizzi ta’ konsulenza.

6. Jekk korp ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun proprjeta ta’ entita jew istituzzjoni pubblika jew ikun operat minnhom,
l-indipendenza u n-nuqqas ta’ kwalunkwe konflitt ta’ interess ghandhom ikunu zgurati bejn l-awtorita nazzjonali tac-
certifikazzjoni tac-cibersigurta u l-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, u ghandhom jigu dokumentati.

7. Tl-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jizguraw li l-attivitajiet tas-sussidjarji u s-sottokuntratturi taghhom
ma jaffettwawx il-kunfidenzjalita, l-oggettivita jew l-imparzjalita tal-attivitajiet taghhom marbutin mal-valutazzjoni
tal-konformita.

8. Il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u l-persunal taghhom ghandhom iwettqu attivitajiet marbutin mal-valutazzjoni
tal-konformita bl-oghla livell ta’ integrita professjonali u bil-kompetenza teknika rekwizita fil-qasam specifiku, u
ghandhom ikunu hielsa minn kull pressjoni u perswazjoni, li jistghu jinfluwenzaw il-gudizzju taghhom jew ir-rizultati
tal-attivitajiet taghhom marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita, inkluzi pressjonijiet u perswazjonijiet ta’ natura
finanzjarja, spe¢jalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’ persuni b'interess fir-rizultati ta’ dawk l-attivitajiet.

9. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun kapaci jwettaq il-kompiti kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita
assenjati lilu skont dan ir-Regolament, irrispettivament minn jekk dawk il-kompiti jitwettqu mill-korp ta’ valutazzjoni
tal-konformita nnifsu, kif ukoll fisem il-korp u taht ir-responsabbilta tieghu. Kwalunkwe sottokuntrattar ghal, jew
konsultazzjoni ta’, persunal estern ghandha tkun dokumentata b'mod adatt, ma ghandha tinvolvi l-ebda intermedjarju
u ghandha tkun soggetta ghal ftehim bil-miktub li jkopri, fost affarijiet ohra, il-kunfidenzjalita u l-konflitti ta’ interess.
Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita inkwistjoni ghandu jerfa’ r-responsabbilta shiha tal-kompiti mwettqa.

10. Fi kwalunkwe mument u ghal kull procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghal kull tip, kategorija jew subka-
tegorija ta’ prodotti ICT, is-servizzi ICT jew il-processi tal-ICT, korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu
ghad-dispozizzjoni tieghu dawn il-htigijiet li gejjin:

(a) persunal b’gharfien tekniku u esperjenza bizzejjed u adatt biex iwettaq il-kompiti marbutin mal-valutazzjoni tal-
konformita;

(b) deskrizzjonijiet tal-proceduri li fkonformita maghhom trid titwettaq il-valutazzjoni tal-konformita, biex tigi
zgurata t-trasparenza u ta’ dawk il-proceduri u l-possibbilta tar-riproduzzjoni taghhom. Dan ghandu jkollu fis-
sehh il-politiki u l-proceduri adatti li jiddistingwu bejn il-kompiti li jwettaq bhala korp notifikat skont 1-Artiko-
lu 61 u l-attivitajiet l-ohra tieghu;
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(c) proceduri ghat-twettiq ta’ attivitajiet li jiehdu kont dovut tad-dags ta’ impriza, is-settur li fih topera, l-istruttura
taghha, il-grad ta’ kumplessita tat-teknologija tal-prodotti ICT, tas-servizzi ICT jew tal-processi tal-ICT inkwistjoni
u n-natura ta’ massa jew ta’ serje tal-process ta’ produzzjoni.

11. Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu I-mezzi mehtiega biex iwettaq il-kompiti tekni¢i u amministrattivi
brabta mal-attivitajiet marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita b’'mod adatt, u ghandu jkollu access ghat-taghmir u
I-facilitajiet kollha mehtiega.

12. Il-persuni responsabbli biex iwettaq l-attivitajiet marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu dan i gejjin:
(a) tahrig tekniku u vokazzjonali sod li jkopri l-attivitajiet kollha marbutin mal-valutazzjoni tal-konformita;

(b) gharfien sodisfacenti tar-rekwiziti tal-valutazzjonijiet tal-konformita li jwettqu u awtorita adegwata li jwettaq
dawk il-valutazzjonijiet;

(c) gharfien u intendiment adatti dwar ir-rekwiziti applikabbli u l-istandards tal-ittestjar;
(d) il-kapacita i jfassal certifikati, rekords u rapporti li juru li jkunu twettqu l-valutazzjonijiet tal-konformita.

13. Ghandha tigi garantita l-imparzjalita tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita, tal-manigment ta’ livell gholi taghhom,
tal-persuni responsabbli ghat-twettiq tal-attivitajiet tal-konformita, u ta’ kwalunkwe sottokuntrattur.

14. Ir-remunerazzjoni tal-manigment ta’ livell gholi u tal-persuni responsabbli ghat-twettiq tal-attivitajiet ta” valutazzjoni
tal-konformita ma ghandhiex tiddependi mill-ghadd ta’ valutazzjonijiet tal-konformita mwettqa jew fuq ir-rizultati ta’
dawk il-valutazzjonijiet.

15. Korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jipprevedu polza tal-assigurazzjoni li tkopri r-responsabbilta sakemm
ir-responsabbilta ma tingarrx mill-Istat Membru fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu, jew I-Istat Membru nnifsu ma
jkunx direttament responsabbli ghall-valutazzjoni tal-konformita.

16. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformitd u l-persunal tieghu, il-kumitati tiegh, is-sussidjarji tieghu, is-sottokuntratturi
tieghu, u kwalunkwe korp assocjat jew persunal ta’ korpi esterni ta’ korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom
izommu l-kunfidenzjalita u josservaw is-segretezza professjonali fir-rigward tal-informazzjoni kollha miksuba fit-
twettiq tal-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita taghhom skont dan ir-Regolament jew skont kwalunkwe dispo-
zizzjoni tal-ligi nazzjonali li taghti effett lil dan ir-Regolament, u hlief fejn id-divulgazzjoni tkun mehtiega mil-ligi tal-
Unjoni jew tal-Istat Membru li tali persuni jkunu soggetti ghaliha, hlief fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri li fihom jitwettqu l-attivitajiet tieghu. Id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali ghandhom jigu protetti. Il-korp ta’
valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu proceduri dokumentati fis-sehh fir-rigward tar-rekwiziti ta’ dan il-punt.

17. Bl-e¢cezzjoni tal-punt 16, ir-rekwiziti ta’ dan I-Anness ma ghandhomx jipprekludu skambji ta’ informazzjoni teknika
u gwida regolatorja bejn korp ta’ valutazzjoni tal-konformitad u persuna li tapplika ghac-certifikazzjoni jew li qed
tikkunsidra tapplikax jew le ghac-certifikazzjoni.

18. Korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom joperaw fkonformita ma’ sett ta’ termini u kondizzjonijiet konsis-
tenti, gusti u ragonevoli, filwaqt i jittiched kont tal-interessi tal-SMEs b’rabta mat-tariffi.

19. Korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tal-istandard rilevanti li jkun armonizzat
skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghall-akkreditazzjoni tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita li jwettqu ¢-
certifikazzjoni ta’ prodotti ICT, servizzi ICT jew processi tal-ICT.

20. Korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom jizguraw li I-laboratorji tal-ittestjar uzati ghall-finijiet ta’ valutazzjoni
tal-konformita jissodisfaw ir-rekwiziti tal-istandard rilevanti li jkun armonizzat skont ir-Regolament (KE)
Nru 765/2008 ghall-akkreditazzjoni tal-laboratorji li jwettqu l-ittestjar.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2019/882 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019
dwar ir-rekwiziti ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern billi tapprossimizza I-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward tar-rekwiziti ta’ accessibbilta
ghal certi prodotti u servizzi billi, b’'mod partikolari, telimina u tevita ostakli ghall-moviment liberu ta’ certi
prodotti u servizzi accessibbli li jirrizultaw minn rekwiziti ta’ accessibbilta divergenti fl-Istati Membri. Dan izid
id-disponibbilta ta’ prodotti u servizzi accessibbli fis-suq intern u jtejjeb l-accessibbilta ta’ informazzjoni rilevanti.

(2)  Id-domanda ghal prodotti u servizzi accessibbli hija gholja u l-ghadd ta’ persuni b'dizabilita huwa projettat li jizdied
b'mod sinifikanti. Ambjent fejn il-prodotti u s-servizzi jkunu aktar accessibbli jippermetti li jkun hemm sodjeta
aktar inkluziva u jiffacilita l-ghajxien indipendenti ghall-persuni b’dizabilita. Fdan il-kuntest, jenhtieg li jitqies il-fatt
li I-prevalenza ta’ dizabilita fl-Unjoni hija oghla fost in-nisa milli fost l-irgiel.

(3)  Din id-Direttiva tiddefinixxi l-persuni b'dizabilita fkonformita mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-
Drittijiet ta’ Persuni b'Dizabilita adottata fit-13 ta’ Dicembru 2006 (UN CRPD), li ghaliha I-Unjoni ilha Parti sa
mill-21 ta’ Jannar 2011 u li giet ratifikata mill-Istati Membri kollha. II-UN CRPD tiddikjara li I-persuni b'dizabilita
“jinkludu dawk li ghandhom indeboliment fiziku, mentali, intellettwali jew sensorju fit-tul li meta jinteragixxi ma’
diversi ostakli jista’ jxekkel il-partecipazzjoni shiha u effettiva taghhom fis-so¢jeta fuq l-istess livell ma’ haddiehor”.
Din id-Direttiva tippromwovi l-parteCipazzjoni ugwali shiha u effettiva billi ttejjeb l-access ghall-prodotti u s-
servizzi konvenzjonali li, permezz tat-tfassil inizjali jew l-adattament sussegwenti taghhom, jindirizzaw il-htigijiet
partikolari tal-persuni b'dizabilita.

(4 Persuni ohra li jesperjenzaw limitazzjonijiet funzjonali, bhal persuni anzjani, nisa tqal jew persuni li jivvjaggaw
b'bagalji, jibbenefikaw ukoll minn din id-Direttiva. Il-kuncett ta’ “persuni b’limitazzjonijiet funzjonali” kif imsemmi
menti relatati mal-eta, jew kawzi relatati mal-prestazzjoni tal-gisem tal-bniedem, permanenti jew temporanji, li,
meta jinteragixxu ma’ ostakli differenti, jirrizultaw fanqas access ghall-prodotti u s-servizzi, u dan iwassal ghal
sitwazzjoni li tirrikjedi i dawk il-prodotti u servizzi jigu adattati ghall-htigijiet partikolari taghhom.

(5)  Id-disparitajiet bejn il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward tal-
accessibbilta ta’ prodotti u servizzi ghal persuni b'dizabilita, joholqu ostakli ghall-moviment liberu tal-prodotti u s-
servizzi u jfixklu l-kompetizzjoni effettiva fis-suq intern. Ghal xi prodotti u servizzi, dawk id-disparitajiet x’aktarx
jizdiedu fl-Unjoni wara d-dhul fis-sehh tal-UN CRPD. L-operaturi ekonomici, b'mod partikolari l-intraprizi zghar u
medji (SMEs), huma partikolarment milquta minn dawk l-ostakli.

() GUC 303, 19.8.2016, p. 103. )
(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tad-
9 ta’ April 2019.



7.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 151/71

(6)  Minhabba d-differenzi fir-rekwiziti nazzjonali ta’ accessibbilta, il-professjonisti individwali, I-SMEs u l-mikrointrap-
rizi b'mod partikolari huma skoragguti milli jidhlu fi progetti kummerdjali barra mis-swieq domestici taghhom. Ir-
rekwiziti ta’ accessibbilta nazzjonali, jew anki regjonali jew lokali, li I-Istati Membri dahhlu fis-sehh attwalment
ivarjaw kemm fil-kopertura kif ukoll fil-livell ta” dettall. Dawk id-differenzi jaffettwaw b’'mod negattiv il-kompetit-
tivita u t-tkabbir, minhabba l-ispejjez addizzjonali mgarrba fl-izvilupp u fil-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti u
servizzi accessibbli ghal kull suq nazzjonali.

(7 Il-konsumaturi ta’ prodotti u servizzi accessibbli u ta’ teknologiji ta’ assistenza qed jiffacéjaw prezzijiet gholja
minhabba kompetizzjoni limitata fost il-fornituri. Il-frammentazzjoni fost ir-regolamenti nazzjonali tnaqqas il-
benefic¢ji potenzjali li jirrizultaw mill-qgsim ma’ pari nazzjonali u internazzjonali l-esperjenzi dwar ir-rispons
taghhom ghall-izviluppi teknologi¢i u tas-socjeta.

(8)  L-approssimazzjoni tal-mizuri nazzjonali fil-livell tal-Unjoni hija ghalhekk mehtiega ghall-funzjonament tajjeb tas-
suq intern sabiex tintemm il-frammentazzjoni fis-suq ta’ prodotti u servizzi accessibbli, biex jinholqu ekonomiji ta’
skala, biex jigu ffacilitati I-kummer¢ u l-mobbilta transkonfinali, kif ukoll biex l-operaturi ekonomici jigu meghjuna
jikkoncentraw ir-rizorsi fuq l-innovazzjoni minflok ma juzaw dawk ir-rizorsi biex ikopru l-ispejjez li jirrizultaw
minn legislazzjoni frammentata madwar 1-Unjoni.

(9)  Il-benefic¢ji tal-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ accessibbilta ghas-suq intern intwerew mill-applikazzjoni tad-
Direttiva 2014/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) dwar il-liftijiet u r-Regolament (KE) Nru 661/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () fil-qasam tat-trasport.

(10)  Fid-Dikjarazzjoni Nru 22, dwar il-persuni b’dizabilita,annessa mat-Trattat ta” Amsterdam, il-Konferenza tar-Rapp-
rezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri qablet li, fit-tfassil tal-mizuri skont I-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), l-istituzzjonijiet tal-Unjoni jridu jgisu I-htigijiet tal-persuni b'dizabilita.

(11)  L-ghan generali tal-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2015 “Strategija tas-Suq Uniku Digitali ghall-
Ewropa”, huwa li jipprovdi benefic¢ji ekonomici u so¢jali sostenibbli minn suq uniku digitali konness, biex b’hekk
jiffacilita l-kummer¢ u jsahhah l-impjiegi fl-Unjoni. Il-konsumaturi tal-Unjoni ghadhom mhux qed igawdu I-bene-
ficgji kollha ta’ prezzijiet u ghazla li jista’ joffri s-suq uniku, minhabba li t-tranzazzjonijiet online transkonfinali
ghadhom limitati hafna. Il-frammentazzjoni tillimita wkoll id-domanda ghal tranzazzjonijiet transkonfinali tal-
kummerc¢ elettroniku. Hemm ukoll il-htiega ghal azzjoni miftiehma biex jigi zgurat li I-kontenut elettroniku, is-
servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u l-access ghal servizzi tal-media awdjoviziva jkunu disponibbli b’mod shih
ghall-persuni b'dizabilita. Ghaldaqgstant, jenhtieg li jigu armonizzati r-rekwiziti ta’ accessibbilta fis-suq uniku digitali
kollu u i jigi zgurat li ¢-¢ittadini kollha tal-Unjoni, irrispettivament mill-kapacitajiet taghhom, ikunu jistghu jgawdu
|-benefic¢ji tieghu.

(12)  Billi I-Unjoni saret Parti ghall-UN CRPD, id-dispozizzjonijiet taghha saru parti integrali tal-ordni guridiku tal-Unjoni
u huma vinkolanti fuq l-istituzzjonijiet tal-Unjoni u fuq l-Istati Membri taghha.

(13)  I-UN CRPD titlob lill-Partijiet biex jichdu mizuri xierqa sabiex jizguraw li l-persuni b’'dizabilita jkollhom access, fuq
bazi ugwali mal-ohrajn, ghall-ambjent fiziku, ghat-trasport, ghall-informazzjoni u ghall-komunikazzjoni, inkluz
ghat-teknologiji u s-sistemi tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, u ghal facilitajiet u servizzi ohra miftuha jew
moghtija lill-pubbliku, kemm fZzoni urbani kif ukoll rurali. II-Kumitat tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’
Persuni b’Dizabilita identifika l-htiega li jinholoq qafas legislattiv b’parametri referenzjarji konkreti, infurzabbli u
marbuta biz-zmien ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni gradwali tal-accessibbilta.

(14)  I-UN CRPD tesigi li I-Partijiet taghha jwettqu jew jippromwovu ricerka u zvilupp ta’, u jippromwovu d-disponib-
bilta u l-uzu ta’ teknologiji godda, inkluz it-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, l-ghajnuniet tal-
mobbilta, l-apparati u t-teknologiji ta’ assistenza, xierqa ghall-persuni b’dizabilita. II-UN CRPD tesigi wkoll li
tinghata prijorita lit-teknologiji affordabbli.

() 1d-Direttiva 2014/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghal liftijiet u komponenti ta’ sikurezza ghal-liftijiet (GU L 96, 29.3.2014, p. 251).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar rekwiziti ghall-approvazzjoni tat-
tip ghas-sikurezza generali tal-vetturi bil-mutur, it-trejlers taghhom, u s-sistemi, il-komponenti u l-unitajiet teknici separati destinati
ghalihom (GU L 200, 31.7.2009, p. 1).
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(15)  Id-dhul fis-sehh tal-UN CRPD fl-ordnijiet guridici tal-Istati Membri jimplika I-htiega li jigu adottati dispozizzjonijiet
nazzjonali addizzjonali dwar l-accessibbilta ta’ prodotti u servizzi.Minghajr azzjoni tal-Unjoni, dawk id-dispozizz-
jonijiet ikomplu jzidu d-differenzi bejn il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati
Membri.

(16)  Ghaldagstant, jehtieg li tigi ffacilitata l-implimentazzjoni fl-Unjoni tal-UN CRPD billi jigu pprovduti regoli tal-
Unjoni komuni. Din id-Direttiva tappogga wkoll lill-Istati Membri fl-isforzi taghhom biex jissodisfaw l-impenji
nazzjonali taghhom, kif ukoll l-obbligi taghhom skont il-UN CRPD rigward l-accessibbilta b'mod armonizzat.

(17)  I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2010 “Strategija Ewropea tad-Dizabilita 2010-2020 -
Impenn mill-Gdid ghal Ewropa Minghajr Ostakoli ” — fkonformitd mal- UN CRPD, tidentifika l-acéessibbilta
bhala wahda mit-tmien oqsma ta’ azzjoni, tindika li din hija prekondizzjoni bazika ghall-partecipazzjoni fis-socjeta,
u ghandha I-ghan li tizgura l-accessibbilta tal-prodotti u tas-servizzi.

(18)  Id-determinazzjoni tal-prodotti u s-servizzi li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva hija bbazata fuq
ezercizzju ta’ skrinjar li twettaq matul it-thejjija tal-Valutazzjoni tal-Impatt li identifikat prodotti u servizzi rilevanti
ghall-persuni b'dizabilita, u li ghalihom I-Istati Membri adottaw jew x’aktarx jadottaw rekwiziti ta” accessibbilta
nazzjonali divergenti li jfixklu I-funzjonament tas-suq intern.

(19)  Sabiex tkun Zgurata l-accessibbilta tas-servizzi li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg ukoll
li I-prodotti uzati fil-forniment ta’ dawk is-servizzi li jinteragixxi maghhom il-konsumatur jikkonformaw mar-
rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ta’ din id-Direttiva.

(20)  Anki jekk servizz, jew parti minn servizz, jigi sottokuntrattat lil parti terza, jenhtieg li l-accessibbilta ta’ dan is-
servizz ma jigix kompromess u jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi jikkonformaw mal-obbligi ta’ din id-Direttiva. II-
fornituri ta’ servizzi jenhtieg li jizguraw ukoll tahrig xieraq u kontinwu tal-persunal taghhom sabiex jizguraw li
dawn ikunu infurmati sew dwar kif juzaw prodotti u servizzi accessibbli. Dak it-tahrig jenhtieg li jkopri kwis-
tjonijiet bhall-ghoti ta” informazzjoni, pariri u reklamar.

(21)  Jenhtieg li jigu introdotti rekwiziti ta’ accessibbilta bl-ehfef mod ghall-operaturi ekonomici u ghall-Istati Membri.

(22)  Jenhtieg li jigu specifikati r-rekwiziti ta” accessibbilta ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti u servizzi li jaqghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, sabiex jigi Zgurat il-moviment liberu taghhom fis-suq intern.

(23)  Jenhtieg li din id-Direttiva taghmel ir-rekwiziti ta’ accessibbilta funzjonali obbligatorji u dawn ghandhom jigu
formulati ftermini ta’ objettivi generali. Dawk ir-rekwiziti jenhtieg li jkunu precizi bizzejjed biex joholqu obbligi
legalment vinkolanti u jkunu dettaljati bizzejjed biex jaghmluha possibbli li tigi vvalutata l-konformita sabiex ikun
zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern ghall-prodotti u ghas-servizzi koperti b’din id-Direttiva, kif ukoll biex
jithalla certu grad ta’ flessibbilta sabiex tkun possibbli l-innovazzjoni.

(24) Din id-Direttiva fiha ghadd ta’ kriterji funzjonali dwar il-prestazzjoni relatati mal-modalitajiet ta’ thaddim ta’
prodotti u servizzi. Dawk il-kriterji mhumiex intenzjonati li jkunu alternattiva generali ghar-rekwiziti ta’ accessib-
bilta ta’ din id-Direttiva izda jenhtieg li jintuzaw biss fcirkostanzi specifici hafna. Dawk il-kriterji jenhtieg li
japplikaw ghal funzjonijiet jew karatteristii specifici tal-prodotti jew servizzi, biex isiru accessibbli, meta r-rekwiziti
ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva ma jindirizzawx wiched jew aktar minn dawk il-kriterji jew karatteristici
specifici. Barra minn hekk, fil-kaz 1i rekwizit ta’ accessibbilta jkun fih rekwiziti teknici specifici, u soluzzjoni
teknika alternattiva ghal dawk ir-rekwiziti teknici tkun provduta fil-prodott jew servizz, jenhtieg li din is-soluzzjoni
teknika alternattiva xorta tikkonforma mar-rekwiziti ta’ accessibbilta relatati, u jenhtieg li tirrizulta faccessibbilta
ekwivalenti jew mizjuda, bl-applikazzjoni tal-kriterji funzjonali tal-prestazzjoni rilevanti.

(25)  Jenhtieg li din id-Direttiva tkopri sistemi ta’ hardware tal-kompjuter bi skop generali ghall-konsumatur. Biex dawk
is-sistemi jiffunzjonaw b'mod accessibbli, jenhtieg li s-sistemi operattivi taghhom ikunu accessibbli wkoll. Sistemi
ta’ hardware tal-kompjuter bhal dawn huma kkaratterizzati min-natura multifunzjonali taghhom u l-kapacita
taghhom i jwettqu, bis-software adatt, l-aktar kompiti informati¢i komuni mitluba mill-konsumaturi u huma
intenzjonati li jigu mhaddma mill-konsumaturi. Il-kompjuters personali, inkluz desktops, notebooks, smartphones
u tablets huma ezempji ta’ sistemi ta’ hardware tal-kompjuter bhal dawn. Kompjuters specjalizzati inkorporati fi
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prodotti elettronici tal-konsumatur ma jikkostitwixxux sistemi ta’ hardware tal-kompjuter bi skop generali ghall-

bhal mainboard jew cippa tal-memorja, li jintuzaw jew li jistghu jintuzaw fsistema bhal din.

(26)  Jenhtieg li din id-Direttiva tkopri wkoll terminals ta’ hlas, li jinkludu kemm il-hardware kif ukoll is-software
taghhom, u certi terminals self-service interattivi, inkluz kemm il-hardware kif ukoll is-u software taghhom,
dedikati li ghandhom jintuzaw ghall-provvista ta’ servizzi koperti minn din id-Direttiva, perezempju Mmagni
Aawtomatici tal-fFlus, magni tal-biljetti li johorgu biljetti fizici li jaghtu access ghal servizzi bhal magni tal-biljetti
tal-ivvjaggar; magni tal-biljetti ghall-kju fuffic¢ju ta’ bank; u terminals self-service interattivi li jipprovdu informazz-
joni, inkluz skrins tal-informazzjoni interattivi.

(27)  Madankollu, jenhtieg li certi terminals self-service interattivi li jipprovdu informazzjoni installati bhala partijiet
integrati ta’ vetturi, ingenji tal-ajru, bastimenti jew vetturi ferrovjarji jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva, peress li dawn jifformaw parti minn dawk il-vetturi, ingenji tal-ajru, bastimenti jew vetturi ferrovjarji li
mhumiex koperti b’din id-Direttiva.

(28) Jenhtieg li din id-Direttiva tkopri wkoll servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika inkluz komunikazzjonijiet ta’
emergenza kif definit fid-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Bhalissa, il-mizuri
mehudin mill-Istati Membri biex jigi pprovdut l-access ghal persuni b'dizabilita huma divergenti u mhumiex
armonizzati fis-suq intern kollu. L-izgurar li l-istess rekwiziti ta’ accessibbilta japplikaw fl-Unjoni kollha ser iwassal
ghal ekonomiji ta’ skala ghal operaturi ekonomici attivi faktar minn Stat Membru wiehed u jiffacilita l-access
effettiv ghal persuni b'dizabilita fl-Istati Membri taghhom stess u meta jivvjaggaw bejn I-Istati Membri. Sabiex
servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika, inkluz komunikazzjonijiet ta’ emergenza, ikunu accessibbli, jenhtieg li 1-
fornituri tas-servizzi, minbarra komunikazzjoni bil-vu¢i, jipprovdu servizzi ta’ test fhin reali, u konverzazzjoni
shiha fejn jipprovdu vidjo, sabiex tigi zgurata s-sinkronizzazzjoni ta’ dawk il-mezzi ta’ komunikazzjoni kollha.
Jenhtieg li 1-Istati Membri, minbarra r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, fkonformita mad-Direttiva (UE) 20181972,
ikunu kapaci jiddeterminaw fornitur ta’ servizz ta’ trazmissjoni li jista’ jintuza minn persuni b’dizabilita.

(29) Din id-Direttiva tarmonizza r-rekwiziti ta’ accessibbilta ghas-servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u prodotti
relatati u tikkomplementa d-Direttiva (UE) 2018/1972 li tistabbilixxi rekwiziti dwar access u ghazla ekwivalenti
ghal utenti ahharin b’dizabilita. Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tistabbilixxi wkoll rekwiziti taht l-obbligi ta’ servizz
universali dwar l-affordabbilta tal-access ghall-Internet u l-komunikazzjonijiet bil-vuci u dwar l-affordabbilta u d-
disponibbilta ta’ taghmir tat-terminals relatat, taghmir specifiku u servizzi ghall-konsumaturi b'dizabilita.

(30)  Jenhtieg li din id-Direttiva tkopri wkoll it-taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacita tal-informatika inte-
rattiva prevedibbilment biex jigi uzat primarjament ghal access ghal servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika. Ghall-
finijiet ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li dak it-taghmir jinkludi taghmir uzat bhala parti mill-arrangament ta’ access
ghas-servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika msemmija bhal router jew modem.

(31)  Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-access ghal servizzi tal-media awdjoviziva jenhtieg li tfisser li l-access ghal
kontenut awdjoviziv ikun accessibbli, kif ukoll mekkanizmi li jippermettu lill-utenti b’dizabilita li juzaw it-tekno-
logiji ta’ assistenza taghhom. Servizzi li jipprovdu access ghal servizzi tal-media awdjoviziva jistghu jinkludu siti
web, applikazzjonijiet online, applikazzjonijiet ibbazati fuq set-top tat-televizjoni, applikazzjonijiet li jistghu
jitnizzlu, servizzi bbazati fuq taghmir tal-mobile inkluz applikazzjonijiet mobbli u plejers tal-media relatati kif
ukoll servizzi ta’ televizjoni konnessi. L-accessibbilta ta’ servizzi tal-media awdjoviziva hija regolata mid-Direttiva
2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), bl-ec¢ezzjoni tal-accessibbilta tal-gwidi elettronici tal-prog-
rammi (EPGs) li huma inkluzi fid-definizzjoni ta’ servizzi li jipprovdu access ghal servizzi tal-media awdjoviziva li
ghalihom tapplika din id-Direttiva.

(32)  Fil-kuntest tas-servizzi tat-trasport tal-passiggieri bl-ajru, bix-xarabank, bil-ferrovija u fuq l-ilma jenhtieg li din id-
Direttiva tkopri inter alia l-ghoti tal-informazzjoni dwar is-servizz tat-trasport inkluz informazzjoni dwar I-
ivvjaggar fhin reali permezz ta’ siti web, servizzi bbazati fuq taghmir tal-mobile, skrins tal-informazzjoni interattivi
u terminals self-service interattivi, mehtiega minn passiggieri b'dizabilita sabiex jivvjaggaw. Dan jista’ jinkludi

() 1d-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi 1-Kodi¢i Ewropew ghall-
Komunikazzjonijiet Elettronici (GU L 321, 17.12.2018, p. 36).

(%) Id-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet
stabbiliti bil-ligi, bregolament jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva
(GUL 95, 15.4.2010, p. 1).
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informazzjoni dwar il-prodotti u s-servizzi ta’ trasport tal-passiggieri tal-fornitur tas-servizz, informazzjoni ta’ qabel
il-vjagg, informazzjoni matul il-vjagg u informazzjoni pprovduta meta servizz jigi kkancellat jew meta jkun hemm
dewmien fit-tluq. Elementi ohra ta’ informazzjoni jistghu jinkludu wkoll informazzjoni dwar prezzijiet u promozz-
jonijiet.

(33)  Jenhtieg li din id-Direttiva tkopri wkoll siti web, servizzi bbazati fuq taghmir tal-mobile inkluz applikazzjonijiet
mobbli zviluppati jew maghmula disponibbli minn operaturi tas-servizzi tat-trasport tal-passiggieri fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jew fisimhom, servizzi tal-biljetti elettronici, biljetti elettronic¢i u terminals self-
service interattivi.

(34)  Id-determinazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva fir-rigward tas-servizzi tat-trasport ghall-passiggieri
bl-ajru, bix-xarabank, bil-ferrovija u fuq l-ilma jenhtieg li tkun ibbazata fuq il-legislazzjoni settorjali ezistenti
marbuta mad-drittijiet tal-passiggieri. Meta din id-Direttiva ma tapplikax ghal certi tipi ta’ servizzi tat-trasport,
jenhtieg li I-Istati Membri jinkoraggixxu lill-fornituri tas-servizzi japplikaw ir-rekwiziti ta’ accessibbilta rilevanti
stabbiliti fdin id-Direttiva.

(35)  Id-Direttiva (UE) 2016/2102 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () diga tipprevedi obbligi ghal korpi tas-settur
pubbliku i jipprovdu servizzi tat-trasport, inkluz servizzi tat-trasport urban u suburban u servizzi ta’ trasport
regjonali, biex jaghmlu s-siti web taghhom accessibbli. Din id-Direttiva fiha wkoll ezenzjonijiet ghal mikrointraprizi
li jipprovdu servizzi, inkluz servizzi tat-trasport urban u suburban u servizzi ta’ trasport regjonali. Fl-istess waqt,
din id-Direttiva tinkludi obbligi biex jigi zgurat li siti web tal-kummer¢ elettroniku jkunu accessibbli. Peress li din
id-Direttiva fiha obbligi ghall-maggoranza l-kbira tal-fornituri privati ta’ servizzi tat-trasport li jaghmlu s-siti web
taghhom accessibbli, meta jbieghu biljetti onlajn, mhuwiex necessarju li jigu introdotti fdin id-Direttiva rekwiziti
ulterjuri ghas-siti web ta’ fornituri ta’ servizzi tat-trasport urban u suburban u fornituri ta’ servizzi tat-trasport
regjonali.

(36)  Certi elementi tar-rekwiziti ta” accessibbiltd, b’'mod partikolari b’rabta mal-forniment ta’ informazzjoni kif stabbiliti
fdin id-Direttiva, huma diga koperti mil-ligi ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tat-trasport tal-passiggieri. Dan jinkludi
elementi tar-Regolament (KE) Nru261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), ir-Regolament (KE)
Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1), ir-Regolament (UE) Nru 1177/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('!) u r-Rego-
lament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*2). Dan jinkludi wkoll atti rilevanti adottati
abbazi tad-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Sabiex tigi zgurata l-konsistenza rego-
latorja, jenhtieg li r-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fdawk ir-Regolamenti u dawk l-atti jenhtieg li jkomplu jigu
applikati bhal gabel. Madankollu, ir-rekwiziti addizzjonali ta’ din id-Direttiva jissupplimentaw ir-rekwiziti ezistenti,
filwaqt li jtejbu I-funzjonament tas-suq intern fil-qasam tat-trasport u jkunu ta’ benefic¢ju ghall-persuni b'dizabilita.

(37)  Jenhtieg li certi elementi tas-servizzi tat-trasport ma jkunux koperti minn din id-Direttiva meta jigu pprovduti barra
mit-territorju tal-Istati Membri anki fejn is-servizz ikun gie dirett lejn is-suq tal-Unjoni. Fir-rigward ta’ dawk I-
elementi, jenhtieg li operatur ta’ servizz tat-trasport tal-passiggieri jkun obbligat biss jizgura li r-rekwiziti ta’ din id-
Direttiva jigu ssodisfati fir-rigward tal-parti tas-servizz offrut fit-territorju tal-Unjoni. Madankollu, fil-kaz tat-trasport
bl-ajru, jenhtieg li t-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni jizguraw li r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva jkunu

(7) Id-Direttiva (UE) 2016/2102 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar l-accessibbilta tas-siti elettronici u tal-
applikazzjonijiet mobbli tal-korpi tas-settur pubbliku (GU L 327, 2.12.2016, p. 1).

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta” kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-
Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU L 46, 17.2.2004, p. 1).

(°) Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar id-drittijiet ta” persuni b'dizabilita u
ta’ persuni b'mobbiltd mnaqqgsa meta jivvjaggaw bl-ajru, (GU L 204, 26.7.2006, p. 1).

(19) Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar id-Drittijiet u 1-Obbligi tal-
passiggieri tal-ferroviji (GU L 315, 3.12.2007, p. 14).

(') Ir-Regolament (UE) Nru 1177/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar id-drittijiet tal-passiggieri
meta jivvjaggaw bil-bahar jew minn passaggi fuq l-ilma interni u li jemenda r-Regolament (KE) Nru2006/2004 (GUL 334,
17.12.2010, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-tras-
port bix-xarabank u bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 55, 28.2.2011, p. 1).

(*3) 1d-Direttiva 2008/57KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar l-interoperabilit tas-sistema ferrovjarja fil-
Komunitd (Tfassil mill-gdid), (GU L 191, 18.7.2008, p. 1).
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ssodisfati wkoll fuq titjiriet li jitilqu minn ajruport li jinsab fpajjiz terz u li jtiru lejn ajruport li jinsab fit-territorju
ta’ Stat Membru. Barra minn hekk, jenhtieg li t-trasportaturi tal-ajru kollha, inkluz dawk li mhumiex licenzjati fl-
Unjoni, jizguraw li r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva jigu ssodisfati fkazijiet fejn it-titjiriet jitilqu minn
territorju tal-Unjoni ghal territorju ta’ pajjiz terz.

(38) L-awtoritajiet urbani jenhtieg li jigu mhegga jintegraw l-accessibbilta minghajr ostakli ghas-servizzi tat-trasport
urban fil-Pjanijiet ta’ Mobbilta Urbana Sostenibbli (SUMPs) taghhom, kif ukoll li jippubblikaw regolarment listi tal-
ahjar prattiki rigward l-accessibbilta minghajr ostakli ghat-trasport urban pubbliku u ghall-mobbilta.

(39) Il-ligi tal-Unjoni dwar servizzi bankarji u finanzjarji ghandha I-ghan i tipprotegi u tipprovdi informazzjoni lill-
konsumaturi ta’ dawk is-servizzi madwar 1-Unjoni izda ma tinkludix ir-rekwiziti ta’ accessibbilta. Bil-ghan li I-
persuni b'dizabilita jkunu jistghu juzaw dawk is-servizzi madwar 1-Unjoni, inkluz fejn ipprovduti permezz ta’ siti
web u ta’ servizzi bbazati fuq taghmir tal-mobile inkluz applikazzjonijiet mobbli, jichdu decizjonijiet infurmati
tajjeb, u jhossuhom kunfidenti li huma mharsa b'mod adegwat fuq bazi ugwali ma’ konsumaturi ohra, kif ukoll
biex jigu zgurati kondizzjonijiet ekwi ghall-fornituri ta’ servizzi, jenhtieg li din id-Direttiva tistabbilixxi rekwiziti ta’
accessibbilta komuni ghal certi servizzi bankarji u finanzjarji pprovduti lill-konsumaturi.

(40)  Ir-rekwiziti ta’ accessibilita xierqa jenhtieg li japplikaw ukoll ghall-metodi ta’ identifikazzjoni, il-firma elettronika u
s-servizzi ta’ hlas, peress li dawn huma mehtiega biex jigu konkluzi tranzazzjonijiet bankarji tal-konsumatur.

(41)  Il-fajls tal-kotba elettroni¢i huma bbazati fuq kodifikazzjoni elettronika tal-kompjuter li tippermetti ¢-¢irkolazzjoni
u l-konsultazzjoni ta” xoghol intellettwali fil-bicca I-kbira testwali u grafiku. Il-grad ta’ precizjoni ta’ din il-kodifi-
kazzjoni tiddetermina l-accessibbilta tal-fajls tal-kotba elettronici, b'mod partikolari rigward il-kwalifika tal-elementi
kostituttivi differenti tax-xoghol u d-deskrizzjoni standardizzata tal-istruttura taghha. L-interoperabilita ftermini ta’
accessibilita jenhtieg li tottimizza l-kompatibbilta ta” dawk il-fajls mal-agenti tal-utenti u mat-teknologiji ta’ assis-
arti jigu kkunsidrati fid-dawl tar-rekwiziti kollha ta’ accessibbilta applikabbli. Rekwiziti ta’ accessibbilta divergenti fl-
Istati Membri jaghmluha difficli ghall-pubblikaturi u operaturi ekonomici ohrajn li jibbenefikaw mill-vantaggi tas-
suq intern, jistghu joholqu problemi ta’ interoperabbilta mal-qarrejja elettronici u jillimitaw l-access ghall-konsu-
maturi b'dizabilita. Fil-kuntest tal-kotba elettronici, il-kuncett ta’ fornitur tas-servizzi jista’ jinkludi pubblikaturi u
operaturi ekonomici ohra involuti fid-distribuzzjoni taghhom.

Huwa rikonoxxut li persuni b'dizabilita jkomplu jiffaccaw ostakli biex jacc¢essaw kontenut li jkun protett bi drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati, u li ¢erti mizuri diga ttiehdu biex tigi indirizzata din is-sitwazzjoni per ezempju
permezz tal-adozzjoni tad-Direttiva (UE) 2017/1564 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('#) u r-Regolament (UE)
2017/1563 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°), u wkoll i jistghu jittiehdu mizuri ulterjuri tal-Unjoni fdan ir-
rigward fil-futur.

(42)  Din id-Direttiva tiddefinixxi s-servizzi tal-kummer¢ elettroniku bhala servizz ipprovdut mill-boghod, permezz ta’
siti web u servizzi bbazati fuq taghmir tal-mobile, b'mezzi elettronic¢i u fuq it-talba individwali ta’ konsumatur, bil-
hsieb li jigi konkluz kuntratt tal-konsumatur. Ghall-finijiet ta’ dik id-definizzjoni “mill-boghod” tfisser li servizz jigi
pprovdut minghajr ma l-partijiet ikunu prezenti simultanjament; “b'mezzi elettronici” tfisser li s-servizz inizjalment
jintbaghat u jigi rcevut fid-destinazzjoni tieghu permezz ta’ taghmir elettroniku ghall-ipprocessar (inkluz il-
kompressjoni digitali) u I-hzin tad-data, u dan jigi trasmess, imwassal u rcevut kollu kemm hu permezz ta” wajers,
bir-radju, b'mezzi ottici jew b'mezzi elettromanjeti¢i ohra; “fuq it-talba individwali ta’ konsumatur” tfisser li s-
servizz jigi pprovdut fuq talba individwali. Minhabba r-rilevanza akbar tas-servizzi tal-kummerc elettroniku u n-
natura teknologika gholja taghhom, huwa importanti li jkun hemm rekwiziti armonizzati ghall-accessibbilta

taghhom.

(**) 1d-Direttiva (UE) 20171564 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar certi uzi permessi ta’ certi xogh-
lijiet u materjal ichor protett bid-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ghall-gid tal-persuni ghomja, b'dizabilita fil-vista jew li b’xi mod
iehor ghandhom diffikulta biex jaqraw materjal stampat u li temenda d-Direttiva 2001/29/KE dwar l-armonizzazzjoni ta’ erti aspetti
ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jetd tal-informazzjoni (GU L 242, 20.9.2017, p. 6).

(%) Ir-Regolament (UE) 2017/1563 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Settembru 2017 dwar l-iskambju transfruntier bejn 1-
Unjoni u l-pajjizi terzi ta’ kopji bformat accessibbli ta’ certi xoghlijiet jew materjal iehor protett bid-dritt tal-awtur u bi drittijiet
relatati ghall-gid tal-persuni ghomja, b'dizabilita fil-vista jew li b’xi mod iechor ghandhom diffikulta biex jagraw materjal stampat
(GUL 242, 20.9.2017, p. 1).
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(43)  Jenhtieg li l-obbligi ta’ accessibbilta tas-servizzi tal-kummerc elettroniku ta’ din id-Direttiva japplikaw ghall-bejgh
online ta’ kwalunkwe prodott jew servizz u ghalhekk jenhtieg li japplikaw ghall-bejgh ta’ prodott jew servizz
kopert fih innifsu minn din id-Direttiva.

(44)  I-mizuri marbuta mal-accessibbilta tat-twegib tal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza jenhtieg li jigu adottati
minghajr pregudizzju ghal, u jenhtieg li ma jkollhom l-ebda impatt fuq, l-organizzazzjoni tas-servizzi ta’ emergenza
nnifishom, li jibqghu fil-kompetenza eskluziva tal-Istati Membri.

(45)  Fkonformita mad-Direttiva (UE) 2018/1972, l-Istati Membri jridu jizguraw li l-ac¢ess minn utenti ahharin b'diza-
bilita ghal servizzi ta’ emergenza jkun disponibbli permezz ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza u li huwa
ekwivalenti ghal dak li jitgawda minn utenti ahharin ohra fkonformita mad-dritt tal-Unjoni li jarmonizza r-
rekwiziti ta’ accessibbilta ghal prodotti u servizzi. Jenhtieg li 1-Kummissjoni u l-awtorita regolatorja nazzjonali
jew awtoritajiet kompetenti ohra ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jizguraw li, huma u jivvjaggaw fi Stati
Membri ohra, l-utenti ahharin b’dizabilita jkollhom access ghal servizzi ta’ emergenza fuq bazi ekwivalenti ma’
utenti ahharin ohra, fejn fattibbli, minghajr ebda registrazzjoni minn qabel. Dawk il-mizuri jippruvaw jizguraw -
interoperabbilta fost I-Istati Membri u jenhtieg li jkunu bbazati, sa fejn hu l-aktar possibbli, fuq standards jew
specifikazzjonijiet Ewropej stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 39 tad-Direttiva (UE) 2018/1972. Tali mizuri ma
jipprevienux lill-Istati Membri milli jadottaw rekwiziti addizzjonali sabiex jilhqu l-objettivi li jinsabu fdik id-
Direttiva. Bhala alternattiva ghall-issodisfar tar-rekwiziti ta’ accessibbilta fir-rigward tat-twegib ta’ komunikazzjoni-
jiet ta’ emergenza ghall-utenti b'dizabilita stabbiliti fdin id-Direttiva, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu
jiddeterminaw fornitur terz ta’ servizz ta’ trazmissjoni li ghandu jintuza minn persuni b'dizabilita biex jikkomu-
nikaw mac-centru ta’ twegib tas-sikurezza pubblika, sakemm dawk i¢-Centri ta’ twegib tas-sikurezza pubblika jkunu
jistghu juzaw servizzi ta” komunikazzjoni elettronika permezz ta’ protokolli ghall-izgurar tal-accessibbilta tat-twegib
tal-komunikazzjonijiet ta’ emergenza. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li l-obbligi ta’ din id-Direttiva ma jinftehmux
bhala li jillimitaw jew inagqqsu kwalunkwe obbligu ghall-benefic¢ju ta’ utenti ahharin b’dizabilita, inkluz l-access
ghal servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u servizzi ta” emergenza kif ukoll 1-obbligi ta’ accessibbilta kif stabbiliti
fid-Direttiva (UE) 2018/1972.

(46)  Id-Direttiva (UE) 2016/2102 tiddefinixxi r-rekwiziti ta’ accessibbilta ghal siti web u applikazzjonijiet mobbli ta’
korpi tas-settur pubbliku u aspetti relatati ohra, b’'mod partikolari r-rekwiziti relatati mal-konformita tas-siti web u
l-applikazzjonijiet mobbli rilevanti. Madankollu, dik id-Direttiva fiha lista specifika ta’ ecCezzjonijiet. E¢¢ezzjonijiet
simili huma rilevanti ghal din id-Direttiva. Xi attivitajiet li jsiru permezz ta’ siti web u applikazzjonijiet mobbli ta’
korpi tas-settur pubbliku, bhal perezempju servizzi tat-trasport tal-passiggieri jew servizzi tal-kummer¢ elettroniku,
li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li jkunu konformi wkoll mar-rekwiziti ta’ acces-
sibbilta applikabbli li jinsabu fdin id-Direttiva sabiex jigi zgurat li l-bejgh online ta’ prodotti u servizzi jkun
accessibbli ghal persuni b'dizabilita irrispettivament minn jekk il-bejjiegh huwiex operatur pubbliku jew privat.
Ir-rekwiziti ta’ accessibbilta li jinsabu fdin id-Direttiva jenhtieg li jkunu allinjati mar-rekwiziti tad-Direttiva (UE)
2016/2102, minkejja differenzi, perezempju, fil-monitoragg, ir-rappurtar u l-infurzar.

(47)  L-erba’ principji ta’ accessibbilta ghas-siti web u l-applikazzjonijiet mobbli, kif uzati fid-Direttiva (UE) 2016/2102,
huma: il-percezzjoni, jigifieri li l-komponenti tal-interfacca mal-informazzjoni u l-utent iridu jkunu prezentabbli
ghall-utenti fdiversi modi li jistghu jippercepixxu; l-operabbilta, jigifieri li l-komponenti tal-interfacca mal-utenti u
n-navigazzjoni jridu jkunu operabbli; il-fehim, jigifieri li l-informazzjoni u t-thaddim ta’ interfac¢a tal-utent iridu
jkunu facli biex jinftiehmu; u s-sahha, jigifieri li I-kontenut irid jkun b’sahhtu bizzejjed li jkun jista’ jigi interpretat
b'mod affidabbli permezz ta’ varjeta wiesgha ta’ agenti ghall-utenti, inkluzi teknologiji assistivi. Dawk il-principji
huma wkoll rilevanti ghal din id-Direttiva.

(48)  Jenhtieg li I-Istati Membri jichdu I-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li, fejn il-prodotti u s-servizzi koperti minn
din id-Direttiva jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, il-moviment liberu taghhom fi hdan I-
Unjoni ma jkunx ostakolat minhabba ragunijiet relatati ma’ rekwiziti ta” ac¢essibbilta.

(49) Fcerti sitwazzjonijiet, ir-rekwiziti ta’ accessibbilta komuni tal-ambjent mibni jiffacilitaw il-moviment liberu tas-
servizzi relatati u tal-persuni b'dizabilita. Ghaldagstant, jenhtieg li din id-Direttiva tippermetti lill-Istati Membri
jinkludu l-ambjent mibni uzat fl-ghoti tas-servizzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, filwaqt li tizgura I-
konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness IIL

(50) Jenhtieg li l-accessibbilta tinkiseb permezz tat-tnehhija u l-prevenzjoni sistematika tal-ostakli, preferibbilment
permezz ta’ disinn universali jew approc¢ ta’ “disinn ghal kulhadd”, li jikkontribwixxi biex ikun zgurat l-access
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ghal persuni b’dizabilita fuq bazi ndaqs ma’ ohrajn. Skont il-UN CRPD, dak l-approc¢ " ifisser id-disinn ta’ prodotti,
ambjenti, programmi u servizzi biex ikunu jistghu jintuzaw mill-persuni kollha, sa fejn l-aktar possibbli, minghajr
il-bzonn ghal adattament jew disinn spe¢jalizzat”. Fkonformita mal-UN CRPD, “disinn universali” ma ghandux
jeskludi apparat ta’ ghajnuna ghal gruppi partikolari ta’ persuni b'dizabilita meta dan ikun mehtieg”. Barra minn
hekk, jenhtieg li l-accessibbiltda ma teskludix il-forniment ta’ soluzzjonijiet ragonevoli meta jkunu mehtiega mil-ligi
tal-Unjoni jew dik nazzjonali. Jenhtieg li l-accessibbilta u d-disinn universali jigu interpretati fkonformita mal-
Kumment Generali Nru 2 (2014) I-Artikolu 9: Aécessibbilita kif miktub mill-Kumitat dwar id-Drittijiet ta’ Persuni
b’Dizabilita.

(51)  Prodotti u servizzi li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ma jagghux awtomatikament fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 93/42/KEE (). Madankollu, xi teknologiji ta’ assistenza li huma apparati
medici, jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva.

(52)  Il-bicca l-kbira tal-impjiegi fl-Unjoni huma pprovduti mill-SMEs u mill-mikrointraprizi. Dawn ghandhom impor-
tanza krugjali ghat-tkabbir futur, izda hafna drabi jiffac¢jaw diffikultajiet u ostakli fl-izvilupp tal-prodotti jew is-
servizzi taghhom, b'mod partikolari fil-kuntest transkonfinali. Ghaldaqgstant, jehtieg li jigi ffacilitat ix-xoghol tal-
SMEs u tal-mikrointraprizi billi jigu armonizzati d-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar l-accessibbilta filwaqt li
jinzammu s-salvagwardji necessarji.

(53)  Sabiex il-mikrointraprizi u I-SMEs jibbenefikaw minn din id-Direttiva jehtieg li tassew jissodisfaw ir-rekwiziti tar-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (1) u l-gurisprudenza rilevanti, li ghandhom l-ghan li jipprev-
jenu c-cirkomvenzjoni tar-regoli taghha.

(54)  Sabiex tigi zgurata l-konsistenza tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li din id-Direttiva tkun ibbazata fuq id-Decizjoni
Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (8) peress li tikkoncerna prodotti li huma diga soggetti
ghal atti ohra tal-Unjoni, filwaqt li jigu rikonoxxuti l-karatteristici specifici tar-rekwiziti ta” accessibbilta ta’ din id-
Direttiva.

(550 L-operaturi ekonomici kollha li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u li jintervjenu fil-katina tal-
provvista u tad-distribuzzjoni jenhtieg li jizguraw li jaghmlu disponibbli fis-suq dawk il-prodotti biss li jkunu
konformi ma’ din id-Direttiva. L-istess jenhtieg li japplika ghal operaturi ekonomici li jipprovdu servizzi. Jehtieg li
tigi prevista distribuzzjoni ¢ara u proporzjonata tal-obbligi li jikkorrispondu ghar-rwol ta’ kull operatur ekonomiku
fil-process tal-provvista u tad-distribuzzjoni.

(56)  Jenhtieg li l-operaturi ekonomici jkunu responsabbli ghall-konformita tal-prodotti u tas-servizzi, fir-rigward tar-
rwoli rispettivi taghhom fil-katina tal-provvista, sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-accessibbilta u biex
tigi garantita l-kompetizzjoni gusta fis-suq tal-Unjoni.

(57) L-obbligi ta’ din id-Direttiva jenhtieg li japplikaw b'mod ugwali ghall-operaturi ekonomici mis-settur pubbliku u
dak privat.

(58)  Il-manifattur, li jkollu gharfien dettaljat tad-disinn u tal-process tal-produzzjoni huwa fl-ahjar pozizzjoni biex
iwettaq il-valutazzjoni kollha tal-konformita. Filwaqt li r-responsabbilta ghall-konformita tal-prodotti tibqa’ tal-
manifattur, jenhtieg li l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq jaqdu rwol krugjali fil-verifika ta’ jekk il-prodotti li
saru disponibbli fl-Unjoni humiex manifatturati fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

(59) Jenhtieg li l-importaturi u d-distributuri jkunu involuti fil-kompiti ta’ sorveljanza tas-suq li jitwettqu mill-awtori-
tajiet nazzjonali, u jenhtieg li jiehdu sehem b'mod attiv billi jaghtu lill-awtoritajiet kompetenti l-informazzjoni
kollha necessarja dwar il-prodott ikkoncernat.

(60)  L-importaturi jenhtieg li jizguraw li I-prodotti minn pajjizi terzi li jidhlu fis-suq tal-Unjoni jkunu konformi ma’ din
id-Direttiva u b’'mod partikolari li I-manifatturi jwettqu l-proc¢eduri ta’ valutazzjoni tal-konformita xierqa fir-rigward
ta’ dawk il-prodotti.

(61) Meta jqgieghed prodott fis-suq, jenhtieg li l-importaturi jindikaw, fuq il-prodott, isimhom, l-isem kummercjali
rregistrat jew il-marka kummerdjali rregistrata, u l-indirizz fejn jistghu jigu kkuntattjati.

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 93/42/KEE tal-14 ta’ Gunju 1993 dwar mezzi medi¢i (GUL 169, 12.7.1993, p. 1).

(V) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ mikrointraprizi, intraprizi zghar
(GUL 124, 20.5.2003, p. 36).

(') Id-Decizjoni Nru 768/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar qafas komuni ghall-kummer¢jalizzazz-
joni ta’ prodotti, u li thassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 93/465/KEE (GU L 218, 13.8.2008, p. 82).
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(62)  Jenhtieg li d-distributuri jizguraw li t-trattament taghhom tal-prodott ma jaffettwax hazin il-konformita tal-prodott
mar-rekwiziti ta” accessibbilta ta’ din id-Direttiva.

(63)  Kwalunkwe operatur ekonomiku li jew igieghed fis-suq prodott fismu jew bil-marka kummer¢jali tieghu jew
jimmodifika prodott li jkun diga tqieghed fis-suq b'mod li dan jista’ jaffettwa l-konformita mar-rekwiziti applikabbli
jenhtieg li jitqies bhala l-manifattur u jenhtieg li jassumi l-obbligi tal-manifattur.

(64)  Ghal ragunijiet ta’ proporzjonalita, jenhtieg li r-rekwiziti ta’ accessibbilta japplikaw biss sa fejn ma jimponux piz
sproporzjonat fuq l-operatur ekonomiku kkoncernat, jew sa fejn li ma jirrikjedux bidla sinifikanti fil-prodotti u fis-
servizzi li tirrizulta fit-trasformazzjoni fundamentali taghhom fid-dawl ta’ din id-Direttiva. Madankollu, jenhtieg li
jkunu fis-sehh mekkanizmi ta’ kontroll sabiex jigi verifikat id-dritt ghal e¢¢ezzjonijiet ghall-applikabbilta tar-rekwi-
ziti ta’ acCessibbilta.

(65  Jenhtieg li din id-Direttiva ssegwi l-principju “ahseb l-ewwel fiz-zghir” u tqis il-pizijiet amministrattivi li qed ihabbtu
wicchom maghhom |-SMEs. Jenhtieg li tistabbilixxi regoli hfief ftermini tal-valutazzjoni tal-konformita u tistabbi-
lixxi klawzoli ta” salvagwardja ghall-operaturi ekonomici, minflok ma tistipula ec¢¢ezzjonijiet u derogi generali ghal
dawk l-intraprizi. Konsegwentement, jenhtieg li meta jigu stabbiliti r-regoli ghall-ghazla u ghall-implimentazzjoni
tal-aktar proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita xierqa, titgies is-sitwazzjoni tal-SMEs filwaqt li I-obbligi biex tigi
vvalutata I-konformita tar-rekwiziti ta’ accessibbilta jenhtieg li jigu limitati sa fejn dawn ma joholqux piz spropor-
zjonat fuq 1-SMEs. Barra minn hekk, jenhtieg li l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq joperaw b'mod proporzjonat
fir-rigward tad-daqs tal-intraprizi u tan-natura ta’ serje zghira jew bla serje tal-produzzjoni kkoncernata, minghajr
ma jinholqu ostakli bla bzonn ghall-SMEs u minghajr ma tigi kompromessa l-protezzjoni tal-interess pubbliku.

(66)  Fkazijiet eccezzjonali, fejn il-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva jimponu piz spropor-
zjonat fuq l-operaturi ekonomici, jenhtieg li l-operaturi ekonomic¢i jkunu mehtiega jikkonformaw ma’ dawk ir-
rekwiziti biss sal punt li ma jimponux piz sproporzjonat. Fkazijiet debitament gustifikati bhal dawn, ma jkunx
ragonevolment possibbli li operatur ekonomiku japplika wiched jew aktar mir-rekwiziti ta’ accessibbilta ghal din id-
Direttiva. Madankollu, jenhtieg li l-operatur ekonomiku jaghmel servizz jew prodott li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazz-
joni ta’ din id-Direttiva kemm jista’ jkun accessibbli billi japplika dawk ir-rekwiziti sal-punt li ma jimponux piz
sproporzjonat. Jenhtieg li japplikaw bis-shih dawk ir-rekwiziti ta’ accessibbilta li ma tgisux mill-operatur ekono-
miku bhala li jimponu piz sproporzjonat. L-e¢¢ezzjonijiet ghall-konformita ma’ wiched jew aktar mir-rekwiziti ta’
accessibbilta minhabba l-piz sproporzjonat li jimponu jenhtieg li ma jmorrux lil hinn minn dak li huwa strettament
mehtieg sabiex jigi limitat dak il-piz fir-rigward tal-prodott jew is-servizz partikolari kkoncernat fkull kaz indi-
vidwali. Mizuri li jimponu piz sproporzjonat jenhtieg li jinftichmu bhala mizuri li jkunu jimponu piz organizzattiv
jew finanzjarju eccessiv addizzjonali fuq l-operatur ekonomiku, b’kont mehud tal-benefic¢ju li xaktarx jirrizulta
ghall-persuni b’dizabilita fkonformita mal-kriterji stabbiliti fdin id-Direttiva. Il-kriterji bbazati fuq dawn il-konsi-
derazzjonijiet jenhtieg li jigu definiti sabiex ikun possibbli ghall-operaturi ekonomici kif ukoll ghall-awtoritajiet
rilevanti li jqabblu sitwazzjonijiet differenti u li jivvalutaw b’'mod sistematiku jekk jezistix sproporzjonat. Jenhtieg li
jigu kkunsidrati biss ragunijiet legittimi fi kwalunkwe valutazzjoni sa fejn ir-rekwiziti ta” accessibbilta ma jistghux
jintlahqu minhabba li jkunu jimponu piz sproporzjonat. Nuqqas ta’ prijorita, hin jew gharfien jenhtieg li ma
jitgisux li huma ragunijiet legittimi.

(67)  Jenhtieg li l-valutazzjoni generali ta’ piz sproporzjonat issir bl-uzu tal-kriterji stabbiliti fl-Anness VI. Jenhtieg i 1-
valutazzjoni ta’ piz sproporzjonat tigi dokumentata mill-operatur ekonomiku filwaqt li jittiched kont tal-kriterji
rilevanti. Jenhtieg li I-fornituri tas-servizzi jgeddu l-valutazzjoni ta’ piz sproporzjonat mill-inqas kull hames snin.

(68) Jenhtieg li l-operatur ekonomiku jinforma lill-awtoritajiet rilevanti li jkun ibbaza ruhu fuq id-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva relatati mat-trasformazzjoni fundamentali ufjew il-piz sproporzjonat. Jenhtieg li fuq talba mill-
awtoritajiet rilevanti biss l-operatur ekonomiku jipprovdi kopja tal-valutazzjoni li tispjega ghaliex il-prodott jew is-
servizz tieghu ma jkunx kompletament accessibbli u i tipprovdi evidenza tal-piz sproporzjonat jew it-trasformazz-
joni fundamentali, jew it-tnejn li huma.

(69) Jekk abbazi tal-valutazzjoni mehtiega, fornitur ta’ servizz jikkonkludi li jkun jikkostitwixxi piz sproporzjonat li
jinhtieg li t-terminali self-service kollha, uzati fil-provvista tas-servizzi ta’ din id-Direttiva, jikkonformaw mar-
rekwiziti ta’” accessibbilta ta’ din id-Direttiva, il-fornitur ta’ servizz jenhtieg li japplika xorta wahda dawk ir-rekwiziti
sa fejn dawk ir-rekwiziti ma jimponux tali piz sproporzjonat fuqu. Konsegwentement, il-fornituri ta’ servizz
jenhtieg li jivvalutaw sa fejn livell limitat ta’ accessibbilta fit-terminals self-service kollha jew numru limitat ta’
terminals self-service accessibbli b’'mod shih jippermettilhom jevitaw piz sproporzjonat li inkella jkun impost
fughom, u jenhtieg li jkunu mehtiega jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva biss sa
dak il-punt.
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II-mikrointraprizi huma distinti mill-intraprizi I-ohra kollha minhabba r-rizorsi umani limitati taghhom u I-fatturat
annwali jew il-karta tal-bilan¢ annwali taghhom. Il-piz ta’ konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ghal mikroin-
traprizi, ghalhekk, b'mod generali, ser jichu sehem akbar tar-rizorsi finanzjarji u umani taghhom milli ghal
intraprizi ohra u huwa aktar probabbli li jirrapprezenta sehem sproporzjonat tal-ispejjez. Proporzjon sinifikanti
tal-ispiza ghall-mikrointraprizi jirrizulta mit-tlestija jew iz-zamma tad-dokumenti u r-rekords li juru l-konformita
mar-rekwiziti differenti stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni. Filwaqt li l-operaturi ekonomici kollha koperti minn din id-
Direttiva jenhtieg li jkunu kapaci jivvalutaw il-proporzjonalita ta’ konformita mar-rekwiziti ta’accessibbilta stabbiliti
fdin id-Direttiva u jenhtieg li jkunu konformi maghhom biss sa fejn dawn ma jkunux sproporzjonati, it-talba ta’
tali valutazzjoni mill-mikrointraprizi li jipprovdu s-servizzi fiha nnifisha tikkostitwixxi piz sproporzjonat. Ghaldag-
stant jenhtieg li r-rekwiziti u l-obbligi stabbiliti £din id-Direttiva ma japplikawx ghal mikrointraprizi li jipprovdu s-
servizzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Ghall-mikrointraprizi li jitrattaw prodotti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva r-rekwiziti u
obbligi ta’ din id-Direttiva jenhtieg li jkunu ehfef sabiex jiigi mnaqqas il-piz amministrattiv.

Filwaqt li xi mikrointraprizi jkunu ezentati mill-obbligi ta’ din id-Direttiva, il-mikrointraprizi kollha jenhtieg li jigu
inkoragguti jimmanifatturaw, jimportaw jewjiddistribwixxu l-prodotti u li jipprovdu s-servizzi li jkunu fkonformita
mar-rekwiziti ta’ acCessibbilta ta’ din id-Direttiva, sabiex tizdied il-kompetittivita taghhom kif ukoll it-tkabbir
potenzjali taghhom fis-suq intern. Jenhtieg, ghalhekk, li I-Istati Membri jipprovdu linji gwida u ghodod lill-mikroin-
traprizi biex tigi ffacilitata l-applikazzjoni ta’ mizuri nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva.

Jenhtieg li l-operaturi ekonomici kollha jagixxu b'mod responsabbli u fkonformita shiha mar-rekwiziti legali
applikabbli meta prodotti jitqieghdu jew isiru disponibbli fis-suq jew meta jigu pprovduti servizzi fis-suq.

Sabiex tigi ffacilitata l-valutazzjoni tal-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli jkun mehtieg li tigi
prevista prezunzjoni tal-konformita ghall-prodotti u ghas-servizzi li jkunu fkonformita mal-istandards armonizzati
volontarji li jigu adottati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*°) bl-ghan li jitfasslu l-ispecifikazzjonijiet teknici dettaljati ta’ dawk ir-rekwiziti. [I-Kummissjoni diga harget
ghadd ta’ talbiet ghal standardizzazzjoni lill-organizzazzjonijiet Ewropej tal-istandardizzazzjoni dwar l-accessibbilta,
bhall-mandati ta’ standardizzazzjoni M[376, M[473 u M[420, li jkunu rilevanti ghat-thejjija ta’ standards armoniz-
zati.

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jipprevedi procedura ghal oggezzjonijiet formali ghall-istandards armonizzati li
huma kkunsidrati bhala mhux konformi mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

Jenhtieg li l-istandards Ewropej ikunu mmexxija mis-suq, jiehdu kont tal-interess pubbliku, kif ukoll I-objettivi dwar
il-politika ddikjarati b’mod car fit-talba tal-Kummissjoni lil organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda
jew aktar biex jigu abbozzati standards armonizzati, u jkunu bbazati fuq il-kunsens. Fin-nuqqas ta’ standards
armonizzati u fejn mehtieg ghal finijiet ta” armonizzazzjoni tas-suq intern, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’
tadotta f'certi kazijiet atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu specifikazzjonijiet teknici ghar-rekwiziti ta’ accessib-
bilta ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li r-rikors ghal specifikazzjonijiet teknici jigi limitat ghal tali kazijiet. Jenhtieg li I-
Kummissjoni tkun tista’ tadotta specifikazzjonijiet tekni¢i per ezempju meta l-process ta’ standardizzazzjoni jkun
imblukkat minhabba nuqqas ta’ kunsens bejn il-partijiet ikkoncernati jew ikun hemm dewmien Zejjed fl-istabbi-
liment ta’ standard armonizzat, perezempju minhabba li ma tkunx inkisbet il-kwalitd mehtiega. Jenhtieg li I-
Kummissjoni thalli bizzejjed Zmien bejn l-adozzjoni ta’ talba lil organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni
wahda jew aktar biex jigu abbozzati standards armonizzati u l-adozzjoni ta’ specifikazzjoni teknika relatata mal-
istess rekwizit ta’ accessibbilta. Jenhtieg li I-Kummissjoni ma tkunx tista’ tadotta specifikazzjoni teknika jekk qabel
ma tkunx ippruvat ikollha r-rekwiziti ta’ accessibbilta koperti permezz tas-sistema tal-istandardizzazzjoni Ewropea,
hlief meta I-Kummissjoni ma tkunx tista’ turi li l-ispecifikazzjonijiet teknici jirrispettaw ir-rekwiziti stipulati fl-
Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

Bil-hsieb li jigu stabbiliti, bl-aktar mod effi¢jenti, standards armonizzati u specifikazzjonijiet teknici li jissodisfaw ir-
rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti ta’ din id-Direttiva ghall-prodotti u ghas-servizzi, jenhtieg li -Kummissjoni, fejn
dan ikun fattibbli, tinvolvi organizzazzjonijiet Ewropej umbrella tal-persuni b'dizabbilta u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti l-ohra kollha fil-process.

Ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-Istandardizzazzjoni Ewro-

pea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE, 94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE,
2004/22/KE, 2007[23(KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill
87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 316, 14.11.2012, p. 12).
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(78)  Sabiex jigi zgurat access effettiv ghall-informazzjoni ghall-finijiet ta’ sorveljanza tas-suq, jenhtieg li l-informazzjoni
mehtiega biex tigi ddikjarata l-konformita mal-atti applikabbli kollha tal-Unjoni tkun disponibbli fdikjarazzjoni
unika ta’ konformita tal-UE. Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq l-operaturi ekonomici, jenhtieg li dawn ikunu
jistghu jinkludu fid-dikjarazzjoni unika ta’ konformita tal-UE, id-dikjarazzjonijiet individwali rilevanti kollha ta’
konformita.

(79)  Ghall-valutazzjoni ta’ konformita tal-prodotti, jenhtieg li din id-Direttiva tuza I-kontroll intern tal-produzzjoni tal-
“Modulu A”, stabbilit fl-Anness I ghad-Decizjoni Nru 768/2008/KE, billi dan jghin lill-operaturi ekonomici juru, u
lill-awtoritajiet kompetenti jizguraw, li l-prodotti li jsiru disponibbli fis-suq ikunu konformi mar-rekwiziti ta’
accessibbilta filwaqt li ma jimponux piz Zejjed.

(80) Meta jwettqu sorveljanza tas-suq tal-prodotti u jivverifikaw il-konformita tas-servizzi, jenhtieg li l-awtoritajiet
jivverifikaw ukoll il-valutazzjonijiet tal-konformita, inkluz jekk il-valutazzjoni rilevanti ta’ trasformazzjoni funda-
mentali jew piz sproporzjonat kenitx twettqet kif mehtieg. Meta jwettqu d-dmirjjiet taghhom jenhtieg li l-awto-
ritajiet jaghmlu dan ukoll fkooperazzjoni ma’ persuni b’dizabbilta u l-organizzazzjonijiet i jirrapprezentaw lilhom
u l-interessi taghhom.

(81)  Ghas-servizzi, jenhtieg li l-informazzjoni mehtiega biex tigi vvalutata l-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’
din id-Direttiva tinghata fit-termini u l-kondizzjonijiet generali, jew fdokument ekwivalenti minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%9).

(82) It-tikketta CE, li tindika l-konformita ta’ prodott mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva, hija I-konseg-
wenza vizibbli ta’ process shih li jinkludi l-valutazzjoni ta’ konformita fsens wiesa’. Jenhtieg li din id-Direttiva
ssegwi |-principji generali li jirregolaw it-tikketta CE tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (2!) 1i jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummer¢jaliz-
zazzjoni ta’ prodotti. Minbarra li jaghmel id-dikjarazzjoni ta’ konformita, jenhtieg li l-manifattur jinforma lill-
konsumaturi b’'mod kosteffikaci dwar l-accessibbilta tal-prodotti taghhom.

(83)  Fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008, bit-twahhil tat-tikketta CE ma’ prodott, il-manifattur jiddikjara li
l-prodott huwa fkonformita mar-rekwiziti kollha ta’ accessibbilta applikabbli u li I-manifattur jiehu r-responsabbilta
shiha ghalihom.

(84)  Fkonformita mad-Decizjoni Nru 768/2008/KE, I-Istati Membri huma responsabbli biex jizguraw sorveljanza tas-
suq rigoruza u effi¢jenti tal-prodotti fit-territorji taghhom u jenhtieg li jallokaw setghat u rizorsi suffi¢jenti lill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom.

(85) Jenhtieg li -Istati Membri jivverifikaw il-konformita ta’ servizzi mal-obbligi ta’ din id-Direttiva u jenhtieg li jsegwu
Imenti jew rapporti relatati man-nonkonformita sabiex jizguraw li tkun ittichdet azzjoni korrettiva.

(86)  Fejn adatt il-Kummissjoni, fkonsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati, tista’ tadotta linji gwida mhux vinkolanti li
jappoggaw il-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-awtoritajiet responsabbli li jivverifikaw il-
konformita tas-servizzi. II-Kummissjoni u l-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jistabbilixxu inizjattivi bl-ghan li
jigu kondivizi r-rizorsi u l-gharfien espert tal-awtoritajiet.

(87)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-awtoritajiet responsabbli mill-verifika
ta’ konformita tas-servizzi jivverifikaw il-konformita tal-operaturi ekonomici mal-kriterji stabbiliti fl-Anness VI
fkonformita mal-Kapitolu VIII u IX. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jahtru korp specjalizzat ghat-twettiq
tal-obbligi tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jew awtoritajiet responsabbli ghall-verifika ta’ konformita tas-
servizzi skont din id-Direttiva. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiddeciedu li l-kompetenzi ta’ tali korp
specjalizzat ikunu limitati ghall-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jew certi partijiet minnha, minghajr
pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri taht ir-Regolament (KE) Nru 765/2008.

(*%) Id-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
85/577|KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 304, 22.11.2011, p. 64).

(*1) Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredi-
tament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).
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(88) Jenhtieg li tigi stabbilita procedura ta’ salvagwardja li tapplika fkaz ta’ nuqqas ta’ gbil bejn l-Istati Membri dwar
mizuri mehuda minn Stat Membru li permezz taghha partijiet interessati jigu infurmati bil-mizuri mahsuba biex
jittiehdu fir-rigward ta’ prodotti i ma jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fdin id-Direttiva.
Jenhtieg li din tippermetti lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, fkooperazzjoni mal-operaturi ekonomici rilevanti,
li jagixxu fi stadju aktar bikri fir-rigward ta’ tali prodotti.

(89)  Fejn l-Istati Membri u I-Kummissjoni jagblu li mizura mehuda minn Stat Membru tkun gustifikata, jenhtieg li ebda
involviment ulterjuri tal-Kummissjoni ma tkun mehtiega, hlief fejn in-nonkonformita tkun tista’ tigi attribwita
ghan-nuqqasijiet fl-istandards armonizzati jew fl-ispecifikazzjonijiet teknici.

(90)  Id-Direttivi 2014/24/UE (*3) u 2014/25/UE (?%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-akkwist pubbliku, li
jiddefinixxu l-proceduri ghall-akkwist ta’ kuntratti pubbli¢ci u l-kompetizzjonijiet ta’ disinn ghal certi provvisti
kemm jekk il-pubbliku generali jew il-persunal tal-awtorita jew l-entita kontraenti, l-ispecifikazzjonijiet teknici
jridu, hlief fkazijiet debitament gustifikati, jitfasslu b'mod li jichdu kont tal-kriterji ta" accessibbilta ghall-persuni
b'dizabilita jew disinn ghall-utenti kollha. Barra minn hekk, dawk id-Direttivi jirrikjedu li, fejn ir-rekwiziti obbliga-
torji ta” accessibbilta huma adottati permezz ta’ att legali tal-Unjoni, l-ispecifikazzjonijiet teknici jridu, sa fejn tkun
koncernata l-accessibilita ghal persuni b'dizabilita jew id-disinn ghal kulhadd, jigu stabbiliti b'referenza ghalihom.
Din id-Direttiva jenhtieg li tistabbilixxi r-rekwiziti obbligatorji ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi koperti
minnha. Ghall-prodotti u s-servizzi li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, mhumiex vinko-
lanti r-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva. Madankollu, l-uzu ta’ dawk ir-rekwiziti ta’ accessibbilta biex jigu
ssodisfati 1-obbligi rilevanti stabbiliti fl-atti tal-Unjoni minbarra din id-Direttiva jiffacilita l-implimentazzjoni tal-
accessibilita u jikkontribwixxi ghal certezza legali u l-approssimazzjoni tar-rekwiziti ta’ accessibbilta madwar I-
Unjoni. Jenhtieg li l-awtoritajiet ma jinzammux milli jistabbilixxu rekwiziti ta” accessibbilta li jmorru lil hinn mir-
rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness I ghal din id-Direttiva.

(91) Din id-Direttiva jenhtieg li ma tbiddilx in-natura obbligatorja jew volontarja tad-dispozizzjonijiet relatati mal-
accessibbilta fatti ohra tal-Unjoni.

(92)  Jenhtieg li din id-Direttiva tapplika biss ghal proceduri ta’ akkwist li ghalihom intbaghtet is-sejha ghal kompetizz-
joni jew, fkazijiet fejn ma tkunx prevista sejha ghal kompetizzjoni, fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
tkun bdiet il-procedura ta’ akkwist wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(93)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni adatta ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li s-setgha li tadotta atti fkonformita mal-
Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta”: l-ispecifikazzjoni ulterjuri tar-rekwiziti ta’ acces-
sibbilta li, minnhom infushom, ma jistghux jipproducu l-effett mahsub taghhom sakemm ma jigux specifikati
ulterjorment fatti legali vinkolanti tal-Unjoni; il-bdil tal-perjjodu li matulu l-operaturi ekonomici jkunu jistghu
jidentifikaw kwalunkwe operatur ekonomiku iehor li jkun fornihom bi prodott jew li jkunu fornew prodott lilu; u
l-ispecifikar ulterjuri tal-kriterji rilevanti li jrid jittiched kont taghhom mill-operatur ekonomiku ghall-valutazzjoni
ta’ jekk il-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta timponix piz sproporzjonat. Huwa partikolarment importanti li
-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet adatti matul il-hidma ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li
dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ Ap-
ril 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (2*). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata parte¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’
atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-
Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li
jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(94)  Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’'din id-Direttiva, jenhtieg li jigu kkonferiti
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni fir-rigward tal-istabbiliment ta’ specifikazzjonijiet teknici. Jenhtieg li
dawk is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (2%).

(*?) 1d-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u-tal Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65).

(?%) 1d-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GUL 94, 28.3.2014, p. 243).

(**) GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(95  Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li jezistu mezzi adegwati u effikaci biex jizguraw il-konformita ma’ din id-
Direttiva u ghalhekk jenhtieg li b’hekk jigu stabbiliti mekkanizmi ta’ kontroll adatti, bhall-kontroll a posteriori mill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, sabiex jigi verifikat li tkun gustifikata l-ezenzjoni mill-applikazzjoni tar-rekwiziti
ta’ accessibbilta. Meta jindirizzaw l-ilmenti relatati mal-accessibbilta, jenhtieg li l-Istati Membri jikkonformaw mal-
principju generali ta’ amministrazzjoni tajba, u b'mod partikolari mal-obbligu li l-uffiGjali jizguraw li tittiehed
decizjoni dwar kull ilment flimitu ta’ zmien ragonevoli.

(96)  Sabiex tiffacilita l-implimentazzjoni uniformi ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li -Kummissjoni tistabbilixxi grupp ta’
hidma li jikkonsisti mill-awtoritajiet u mill-partijiet ikkoncernati rilevanti biex jigi facilitat l-iskambju ta’ informazz-
joni u tal-ahjar prattiki u biex jigu pprovduti pariri. Jenhtieg li l-kooperazzjoni titrawwem bejn l-awtoritajiet u -
partijiet ikkoncernati rilevanti, inkluz persuni b'dizabbilta u l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentawhom, fost ohrajn
biex tittejjeb il-koerenza fl-applikazzjoni ta” dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-rigward tar-rekwiziti ta’ acces-
sibbilta u biex ikun hemm monitoragg tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet taghha dwar trasformazzjoni funda-
mentali u piz sproporzjonat.

(97)  Minhabba l-qafas legali ezistenti dwar rimedji fl-oqsma koperti mid-Direttivi 2014/24/UE u 2014/25/UE, jenhtieg li
d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva relatati mal-infurzar u l-penali ma jkunux applikabbli ghall-proceduri ta’
akkwist soggetti ghall-obbligi imposti minn din id-Direttiva. Tali eskluzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-obbligi
tal-Istati Membri skont it-Trattati li jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jiggarantixxu l-applikazzjoni u l-effika¢ja
tad-dritt tal-Unjoni.

(98)  Jenhtieg li I-penali jkunu adegwati brabta man-natura tal-ksur u mac-cirkostanzi sabiex ma jkunux ta’ alternattiva
ghall-issodisfar mill-operaturi ekonomici tal-obbligu taghhom li jaghmlu accessibbli I-prodotti jew is-servizzi tagh-
hom.

(99) Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li, fkonformita mad-dritt ezistenti tal-Unjoni, ikunu fis-sehh mekkanizmi
alternattivi ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim li jippermettu r-rizoluzzjoni ta’ kwalunkwe nonkonformita allegata ghal
din id-Direttiva gabel ma titressaq azzjoni quddiem qrati jew korpi amministrattivi kompetenti.

(100) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u -Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (%°), l-Istati Membri hadu l-impenn li jakkumpanjaw, fkazijiet gustifikati, in-
notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b'dokument wiched jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta” Direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’
din id-Direttiva, il-legislatur iqis li tkun iggustifikata t-trasmissjoni ta’ tali dokumenti.

(101) Sabiex il-fornituri ta’ servizzi jkollhom bizzejjed zmien biex jadattaw ghar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva,
huwa mehtieg li jigi previst perijodu tranzitorju ta’ hames snin wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, li
matulu prodotti uzati ghall-forniment ta’ servizz li tqieghdu fis-suq gabel dik id-data ma jkunx mehtieg li jikkon-
formaw mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fdin id-Direttiva sakemm ma jigux sostitwiti mill-fornituri ta’
servizzi matul il-perijodu tranzitorju. Minhabba l-ispejjez u ¢-ciklu tal-hajja twil ta’ terminals self-service, huwa
adatt li jigi previst li, meta tali terminals jintuzaw ghall-forniment ta’ servizzi, jistghu jkomplu jintuzaw sa tmiem il-
hajja ekonomika taghhom, sakemm ma jigux sostitwiti matul dak il-perijodu, izda mhux ghal aktar minn 20 sena.

(102) (45) Jenhtieg li r-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti ta’ din id-Direttiva japplikaw ghall-prodotti li jitgieghdu fis-suq
u s-servizzi pprovduti wara d-data ta’ applikazzjoni tal-mizuri nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva, inkluz il-
prodotti uzati importati minn pajjiz terz u mqieghda fis-suq wara dik id-data.

(103) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”). B'mod partikolari, din id-Direttiva tfittex li tizgura rispett
shih tad-drittijiet tal-persuni b'dizabilita biex jibbenefikaw minn mizuri mfassla biex jizguraw l-indipendenza, 1-
integrazzjoni socjali u okkupazzjonali u l-partecipazzjoni taghhom fil-hajja tal-komunita u li tippromwovi -
applikazzjoni tal-Artikoli 21, 25 u 26 tal-Karta.

(104) Minhabba li I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri, l-eliminazzjoni ta’ ostakli ghall-moviment liberu ta’ Certi prodotti u
servizzi accessibbli, sabiex tikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern, ma jistax jinkiseb b'mod
sufficjenti mill-Istati Membri minhabba li jirrikjedi l-armonizzazzjoni ta’ regoli differenti li bhalissa jezistu fis-
sistemni legali rispettivi taghhom, izda jista, billi jigu definiti r-rekwiziti ta’ accessibbilta u r-regoli ghall-funzjona-
ment tas-suq intern, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ propor-
zjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb
dak l-ghan,

(*) GUC 369, 17.12.2011, p. 14.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1
Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1
Suggett

L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern billi tapprossimizza l-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward tar-rekwiziti ta’ accessibbilta ghal certi
prodotti u servizzi billi, b’'mod partikolari, telimina u tevita ostakli ghall-moviment liberu ta’ prodotti u servizzi koperti
minn din id-Direttiva li jirrizultaw minn rekwiziti ta’ accessibbilta divergenti fl-Istati Membri.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghall-prodotti li gejjin imqieghda fis-suq wara t-28 ta’ Gunju 2025:

(a) sistemi ta’ hardware tal-kompjuter bi skop generali ghall-konsumatur u sistemi operattivi ghal dawn is-sistemi ta’
hardware;

(b) it-terminals self-service li gejjin:
(i) terminals ta’ pagament;
(i) it-terminals self-service li gejjin iddedikati ghall-forniment ta’ servizzi koperti minn din id-Direttiva:
— magni tal-flus awtomatici;
— magni tal-biljetti;
— magni tac-check-in;

— terminals self-service interattivi li jipprovdu informazzjoni, eskluz magni installati bhala partijiet integrati ta’
vetturi, ingenji tal-ajru, bastimenti jew vetturi ferrovjarji;

(c) taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacita informatika interattiva, uzat ghal servizzi ta’ komunikazzjoni elett-
ronika;

(d) taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacitd informatika interattiva, uzat ghall-access ta’ servizzi tal-media
awdjoviziva; u

(e) qarrejja elettronici.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 32, din id-Direttiva tapplika ghas-servizzi li gejjin ipprovduti lill-konsumaturi
wara t-28 ta’ Gunju 2025:

(a) servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika bl-e¢cezzjoni ta’ servizzi ta’ trasmissjoni uzati ghall-ghoti ta’ servizzi minn
magna ghal ohra;

(b) servizzi li jipprovdu access ghal servizzi ta’ media awdjoviziva;

(©) l-elementi li gejjin ta’ servizzi tat-trasport tal-passiggieri bl-ajru, bix-xarabank, bil-ferrovija u fuq l-ilma, hlief ghal
servizzi tat-trasport urban, suburban u regjonali li ghalihom japplikaw biss l-elementi taht il-punt v:

(i) siti web;
(ii) servizzi bbazati fuq taghmir mobbli inkluz applikazzjonijiet mobbli;
(iii) biljetti elettronici u servizzi elettronici tal-hrug tal-biljetti;

(iv) forniment ta’ informazzjoni dwar servizzi tat-trasport, inkluz informazzjoni dwar l-ivvjaggar fhin reali; fir-rigward
tal-iskrins tal-informazzjoni, dan ghandu jkun limitat ghal skrins interattivi li jinsabu fit-territorju tal-Unjoni; u
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(v) it-terminals self-service interattivi li jinsabu fit-territorju tal-Unjoni, hlief dawk installati bhala partijiet integrali
minn vetturi, ingenji tal-ajru, bastimenti u vetturi ferrovjarji uzati fil-forniment ta’ kwalunkwe parti minn tali
servizzi tat-trasport tal-passiggieri.

(d) servizzi bankarji ghall-konsumatur;
(e) kotba elettronici u software ddedikat; u
(f) servizzi tal-kummer¢ elettroniku.

3. Din id-Direttiva tapplika ghat-twegib ghal komunikazzjonijiet ta’ emergenza ghan-numru uniku Ewropew ta’ emer-
genza ‘112",

4. Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-kontenut tas-siti web u l-applikazzjonijiet mobbli li gej:
(a) media temporali rrekordjata minn qabel ippubblikata qabel t-28 ta' Gunju 2025;
(b) formati ta’ fajls burokratici ppubblikati qabel t-28 ta’ Gunju 2025;

(c) servizzi ta’ mapep u mmappjar online, jekk l-informazzjoni essenzjali tkun ipprovduta b’'mod digitali accessibbli ghal
mapep mahsuba ghal uzu ta’ navigazzjoni;

(d) kontenut ta’ parti terza li la jkun iffinanzjat u lanqas zviluppat mill-operatur ekonomiku, u lanqas ma jkun taht il-
kontroll tal-operatur ekonomiku kkoncernat;

(e) kontenut ta’ siti web u applikazzjonijiet mobbli li jikkwalifika bhala arkivji, jigifieri Ii jkun fihom biss kontenut li
mhuwiex aggornat jew editjat wara t-28 ta’ Gunju 2025.

5. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE) 2017/1564 u r-Regolament (UE)
2017/1563.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “persuni b’dizabbilta” tfisser persuni li jkollhom indeboliment fiziku, mentali, intellettwali jew sensorju fit-tul li, meta
jinteragixxi ma’ diversi ostakli, jista’ jxekkel il-partecipazzjoni shiha u effettiva taghhom fis-so¢jeta fuq l-istess livell
ma’ haddiehor;

(2) “prodott” tfisser sustanza, preparat, jew oggett prodott permezz ta’ process ta’ manifattura, ghajr ikel, ghalf, pjanti
hajjin jew annimali hajjin, prodotti ta’ origini umana u prodotti tal-pjanti u tal-annimali relatati direttament mar-
riproduzzjoni futura taghhom;

(3) “servizz” tfisser servizz kif definit fil-punt 1 tal-Artikolu 4 tad-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (2);

(4) “fornituri ta’ servizzi” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi servizz fis-suq tal-Unjoni jew
taghmel offerti biex tipprovdi tali servizz lil konsumaturi fl-Unjoni;

(5) “servizzi tal-media awdjoviziva” tfisser servizzi kif definit fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2010/13/UE;

(6) “servizzi li jipprovdu access ghal servizzi tal-media awdjoviziva” tfisser servizzi trazmessi b'netwerk tal-komunikazz-
joni elettronika li jintuzaw biex jigu identifikati s-servizzi tal-media awdjoviziva, biex dawn jintghazlu, biex tasal
informazzjoni dwarhom u biex wiehed jarahom, kif ukoll kwalunkwe karatteristika pprovduta, bhal sottotitoli ghal
dawk neqsin mis-smigh u dawk b'diffikultajiet ta’ smigh, deskrizzjoni bl-awdjo, sottotitoli mitkellma u interpretazz-
joni bil-lingwa tas-sinjali, li jirrizultaw mill-implimentazzjoni ta’ mizuri biex is-servizzi jsiru accessibbli kif imsemmi
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2010/13/UE; u tinkludi I-gwidi elettronici tal-programmi (EPGs);

(7)  “taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacita informatika interattiva, uzat ghall-access ghal servizzi tal-media
awdjoviziva” tfisser kwalunkwe taghmir li I-ghan principali tieghu jkun li jipprovdi access ghal servizzi tal-media
awdjoviziva;

(¥) 1d-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376,
27.12.2006, p. 36).
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(8) “servizz ta’ komunikazzjoni elettronika” tfisser servizz ta’ komunikazzjoni elettronika kif definit fil-punt 4 tal-Arti-
kolu 2 tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

(9) “servizz ta’ konverzazzjoni totali” tfisser servizz ta’ konverzazzjoni totali kif definit fil-punt 35 tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva (UE) 2018/1972;

(10) “centru li jwiegeb is-sejhiet marbutin mas-sikurezza pubblika” jew “PSAP” tfisser centru li jwiegeb is-sejhiet marbutin
mas-sikurezza pubblika jew PSAP kif definit fil-punt 36 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

(11) “l-aktar PSAP adatt” tfisser l-aktar PSAP adatt kif definit fil-punt 37 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2018/1972;

(12) “komunikazzjoni ta’ emergenza” tfisser komunikazzjoni ta’ emergenza kif definit fil-punt 38 tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva (UE) 2018/1972;

(13) “servizz ta’ emergenza” tfisser servizz ta’ emergenza kif definit fil-punt 39 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)
2018/1972;

(14) “test fhin reali” tfisser forma ta’ konverzazzjoni fl-ghamla ta’ test fsitwazzjonijiet minn punt ghal punt jew
fkonferenza bejn diversi punti fejn it-test li jiddahhal jintbaghat karattru b’karattru, b’tali mod li I-komunikazzjoni
tigi percepita mill-utent bhala kontinwa;

(15) “tqeghid ghad-dispozizzjoni fis-suq” tfisser kwalunkwe forniment ta’ prodott ghad-distribuzzjoni, ghall-konsum jew
ghall-uzu fis-suq tal-Unjoni tul attivita kummer¢jali, kemm jekk isir bi hlas kif ukoll jekk ikun minghajr hlas;

(16) “tqeghid fis-suq” tfisser li prodott isir disponibbli ghall-ewwel darba fis-suq tal-Unjoni;

(17) “manifattur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmanifattura prodott, jew li ghandha prodott
iddisinjat jew immanifatturat u li tikkummer¢jalizzah fisimha jew bit-trade mark taghha;

(18) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tkun ir¢eviet mandat
bil-miktub minghand manifattur sabiex tagixxi fismu b’rabta ma’ kompiti determinati;

(19) “importatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tqieghed prodott minn pajjiz terz
fis-suq tal-Unjoni;

(20) “distributur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika fil-katina tal-provvista, minbarra l-manifattur jew I-
importatur, li taghmel prodott disponibbli fis-sug;

(21) “operatur ekonomiku” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, l-importatur, id-distributur, jew il-fornitur
tas-servizz;

(22) “konsumatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika li tixtri I-prodott rilevanti jew li tir¢ievi s-servizz rilevanti ghal finijiet
li huma barra mill-kummer¢, min-negozju, mis-sengha jew mill-professjoni taghha;

(23) “mikrointrapriza” tfisser intrapriza li timpjega inqas minn 10 persuni u li jkollha fatturat annwali li ma jagbizx I-
EUR 2 miljuni jew karta tal-bilan¢ annwali i ma tagbizx 1-EUR 2 miljuni;

(24) “intraprizi Zghar u ta’ daqs medju” (SMEs) tfisser intraprizi li jhaddmu inqas minn 250 persuna u li ghandhom
fatturat annwali li ma jagbizx 1-EUR 50 miljun, jew karta tal-bilan¢ annwali b'total li ma jagbizx I-EUR 43 miljun,
izda teskludi |-mikrointraprizi;

(25) “standard armonizzat” tfisser standard armonizzat kif definit fil-punt 1(c) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012;

(26) “specifikazzjonijiet teknici ” tfisser specifikazzjoni teknika kif definit fil-punt 4 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012 1i tipprovdi mezz biex jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ghal prodott jew servizz;

(27) “irtirar” tfisser kwalunkwe mizura mahsuba biex prodott fil-katina tal-provvista ma jithalliex isir disponibbli fis-suq;
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(28) “servizzi bankarji ghall-konsumatur” tfisser il-provvista lill-konsumaturi tas-servizzi bankarji u finanzjarji li gejjin:

(a) ftehimiet ta’ kreditu koperti mid-Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jew id-Direttiva
2014/17|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%);

(b) servizzi kif definit fil-punti 1, 2, 4 u 5 fit-Tagsima A u l-punti 1, 2, 4 u 5 fit-Tagsima B tal-Anness I ghad-
Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3%);

(c) servizzi ta’ pagament kif definit fil-punt 3 tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (31);

(d) servizzi marbuta mal-kont tal-hlas kif definit fil-punt 6 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (32); u

(e) flus elettronic¢i kif definit fil-punt 2 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3%);

(29) “terminal ta’ hlas” tfisser taghmir li I-ghan principali tieghu jkun li jippermetti li jsiru hlasijiet bl-uzu ta’ strumenti ta’
pagament kif definit fil-punt 14 tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 fpunt ta’ bejgh fiziku izda mhux
fambjent virtwali;

(30) “servizzi ta’ kummerc elettroniku” tfisser servizzi pprovduti mill-boghod, permezz ta’ siti web u servizzi bbazati fuq
taghmir tal-mobile, b'mezzi elettronici u fuq it-talba individwali ta’ konsumatur bl-ghan li jigi konkluz kuntratt mal-
konsumatur;

(31) “servizzi tat-trasport tal-passiggieri bl-ajru” tfisser servizzi kummercjali tal-ajru ghall-passiggieri, kif definit fil-punt 1
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2006, li jitilqu minn, li jittransitaw minn, jew li jaslu fajruport, meta I-
ajruport jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru, inkluzi titjiriet li jitilqu minn ajruport li jinsab f'pajjiz terz lejn ajruport
li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru fejn is-servizzi jithaddmu minn trasportaturi bl-ajru tal-Unjoni;

(32) “servizzi tat-trasport tal-passiggieri bix-xarabank” tfisser servizzi koperti bl-Artikolu 2(1) u (2) tar-Regolament (UE)
Nru 181/2011;

(33) “servizzi tat-trasport tal-passiggieri bil-ferrovija” tfisser is-servizzi kollha tal-passiggieri bil-ferrovija kif imsemmi fl-
Artikolu 2(1), tar-Regolament (KE) Nru 1371/2007, bl-e¢c¢ezzjoni tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 2(2) tieghu;

(34) “servizzi tat-trasport tal-passiggieri fuq Il-ilma” tfisser servizzi koperti bl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE)
Nru 11772010, bl-eccezzjoni tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 2(2) ta’ dak ir-Regolament;

(35) “Servizzi tat-trasport urban u suburban” tfisser servizzi tat-trasport urban u suburban kif definiti fil-punt 6 tal-
Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*4); izda ghall-finijiet ta’, din id-Direttiva,
tinkludi biss il-mezzi ta’ trasport li gejjin: bil-ferrovija, bix-xarabank u bil-kow¢, bil-metro, bit-tram u bit-trolley bus;

(%8) 1d-Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u-tal Kunsill tas-23 ta’ April 2008 dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, 22.5.2008, p. 66).

(*%) 1d-Direttiva 2014/17|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar kuntratti ta’ kreditu ghall-konsumaturi
marbutin ma’ proprjeta immobbli residenzjali u li temenda d-Direttivi 2008/48/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 (GU L 60, 28.2.2014, p. 34).

(*%) Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u-tal Kunsill tas-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li
temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349).

(*") Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq
intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li thassar id-
Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).

(*?) 1d-Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar il-komparabbilta tat-tariffi relatati mal-
kontijiet tal-hlas, il-bdil tal-kontijiet tal-hlas u l-ac¢ess ghal kontijiet tal-hlas b’karatteristici bazici (GU L 257, 28.8.2014, p. 214).

(*%) Id-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-ezercizzju u s-supervizjoni
prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettronici li temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva
2000/46/KE (GU L 267, 10.10.2009, p. 7).

(*%) 1d-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 li tistabbilixxi zona ferrovjarja unika
Ewropea (GU L 343, 14.12.2012, p. 32).
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(36) “servizzi tat-trasport regjonali” tfisser servizzi regjonali kif definit fil-punt 7 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2012/34/UE;
izda ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, tinkludi biss il-mezzi ta’ trasport li gejjin: bil-ferrovija, bix-xarabank u bil-kowt¢,
bil-metro, bit-tram u bit-trolley bus;

(37) “teknologija ta’ assistenza” tfisser kwalunkwe oggett, taghmir, servizz jew sistema ta’ prodott, inkluz software, li
jintuza biex jizdiedu, jinzammu jew jitjiebu l-kapacitajiet funzjonali ta’ persuni b'dizabbilta jew biex jittaffew u jigu
kkumpensati xi indebolimenti, limitazzjonijiet tal-attivita jew restrizzjonijiet ghall-partecipazzjoni;

(38) “sistema operattiva” tfisser software, li fost l-ohrajn, jittratta l-interfacca ghal hardware periferali, jiskeda kompiti,
jalloka 1-hzin, u jipprezenta interfacca prestabbilita lill-utent meta l-ebda programm ta’ applikazzjoni ma jkun qed
jopera inkluz interfacca grafika tal-utent, irrispettivament minn jekk tali software jkun parti integrali tal-hardware tal-
kompjuter bi skop generali ghall-konsumatur, jew ikun software awtonomu li ghandu jigi operat fuq hardware tal-
kompjuter bi skop generali ghall-konsumatur, izda bl-eskluzjoni ta’ karigatur tas-sistema operattiva, sistema bazika
ta’ inputfoutput jew firmware iehor mehtieg meta s-sistema tistartja jew meta tigi installata s-sistema operattiva;

(39) “sistema ta’ hardware tal-kompjuter bi skop generali ghall-konsumatur” tfisser it-tahlita ta’ hardware li tifforma
kompjuter komplet, ikkaratterizzata min-natura multifunzjonali taghha, il-kapacita taghha li twettaq, bis-software
adatt, l-aktar kompiti informati¢i komuni mitluba mill-konsumaturi u mahsuba biex tithaddem mill-konsumaturi,
inkluzi kompjuters personali, b'mod partikolari kompjuters desktop, notebooks, smartphones u tablets;

(40) “kapacita informatika interattiva” tfisser funzjonalita li tappogga interazzjoni bejn it-taghmir u l-bniedem li tipper-
metti l-ipprocessar u t-trasmissjoni ta’ data, vuci jew video jew kwalunkwe tahlita taghhom;

(41) “ktieb elettroniku u software ddedikat” tfisser servizz, li jikkonsisti mill-provvista ta’ fajls digitali li jaghtu verzjoni
elettronika ta” ktieb, li jista’ jigi accessat, navigat, jinqara u jintuza u s-software inkluz servizzi bbazati fuq taghmir
tal-mobile inkluzi applikazzjonijiet mobbli ddedikat ghall-access, in-navigazzjoni u l-qari u l-uzu ta’ dawk il-fajls
digitali, u teskludi software kopert skont id-definizzjoni fil-punt (42);

(42) “qarrej elettroniku” tfisser taghmir apposta, li jinkludi kemm hardware u software, uzat ghall-access, in-navigazzjoni,
il-qari u l-uzu ta’ fajls ta’ kotba elettronici;

(43) “biljetti elettronici” tfisser kwalunkwe sistema li fiha intitolament ghall-ivvjaggar, fil-forma ta’ biljetti tal-ivvjaggar
singoli jew multipli, abbonamenti tal-ivvjaggar jew kreditu tal-ivvjaggar, ikun mahzun elettronikament fuq kard tat-
trasport fizika jew taghmir iehor, minflok ma jigi stampat fuq biljett tal-karti;

(44) “servizzi ta’ hrug ta’ biljetti elettronici” tfisser kwalunkwe sistema li fiha biljetti tat-trasport tal-passiggieri jinxtraw
online inkluz billi jintuza taghmir b’kapacita informatika interattiva, u jitwasslu ghand ix-xerrejja fil-forma elett-
ronika, biex huma jkunu jistghu jistampawhom fuq karta jew juruhom fuq taghmir mobbli b’kapacita informatika
interattiva meta jivvjaggaw.

KAPITOLU 11
Rekwiziti ta’ accessibbilta u moviment liberu
Artikolu 4
Rekwiziti ta’ accessibbilta
1. L-stati Membri ghandhom jizguraw, fkonformitd mal-paragrafi 2, 3 u 5 ta’ dan I-Artikolu u soggett ghall-Artiko-

lu 14, li l-operaturi ekonomici jpoggu fis-suq biss il-prodotti u jipprovdu biss is-servizzi li jikkonformaw mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fl-Anness 1.

2. Il-prodotti kollha ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ta” accessibbilta stabbiliti fit-Tagsima I tal-Anness L.

I-prodotti kollha, bl-eccezzjoni tat-terminals self-service, ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ta” accessibbilta stabbiliti
fit-Tagsima II tal-Anness L.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu, is-servizzi kollha, hlief is-servizzi tat-trasport urban u
suburban u s-servizzi tat-trasport regjonali, ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fit-Taqsima III tal-Anness I.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, is-servizzi kollha ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fit-Tagsima IV tal-Anness I.
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4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li, fid-dawl tal-kundizzjonijiet nazzjonali, l-ambjent mibni uzat mill-klijenti tas-
servizzi koperti minn din id-Direttiva ghandu jikkonforma mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness III, sabiex
jizdied l-uzu taghhom minn persuni b'dizabbilta.

5. Il-mikrointraprizi li jipprovdu servizzi) ghandhom ikunu ezentati milli jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ accessibbilta
msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u minn kwalunkwe obbligu relatat mal-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti.

6.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu linji gwida u ghodod lill-mikrointraprizi biex tigi ffacilitata l-applikazzjoni tal-
mizuri nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jizviluppaw dawk l-ghodod fkonsultazzjoni
mal-partijiet ikkoncernati rilevanti.

7. L-Istati Membri jistghu jinfurmaw lill-operaturi ekonomici bl-ezempji indikattivi, li jinsabu fl-AnnessII, ta’ soluzz-
jonijiet possibbli li jikkontribwixxu biex jigu sodifatti r-rekwiziti ta’” accessibbilta fl-Anness I.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-twegib ghall-komunikazzjonijiet ta’ emergenza ghan-numru uniku Ewropew
ta’ emergenza ‘112’ mill-aktar PSAP adatt, ghandu jikkonforma mar-rekwiziti specifici ta’ accessibbilta stipulati fit-Tagsima
V tal-Anness I bl-aktar mod adatt ghall-organizzazzjoni nazzjonali tas-sistemi ta’ emergenza.

9.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 26 biex tissupplimenta l-Anness I
billi tispecifika aktar ir-rekwiziti ta’ accessibbilta li, minnhom infushom, ma jistghux jipproducu l-effett mixtieq taghhom
sakemm ma jkunux specifikati aktar fatti legali vinkolanti tal-Unjoni, bhar-rekwiziti relatati mal-interoperabbilta.

Artikolu 5
Legislazzjoni ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tat-trasport tal-passiggieri

Is-servizzi li jikkonformaw mar-rekwiziti dwar I-ghoti ta’ informazzjoni accessibbli u ta’ informazzjoni dwar l-accessibbilta
stipulati fir-Regolamenti (KE) Nru 261/2004, (KE) Nru 1107/2006, (KE) Nru 13712007, (UE) Nru1177/2010 u (UE)
Nru 181/2011 u l-atti rilevanti adottati abbazi tad-Direttiva 2008/57 [KE ghandhom jitgiesu bhala li jikkonformaw mar-
rekwiziti korrispondenti ta’ din id-Direttiva. Fejn din id-Direttiva tipprevedi rekwiziti addizzjonali ghal dawk previsti
fdawk ir-Regolamenti u fdawk l-atti, ir-rekwiziti addizzjonali ghandhom japplikaw b'mod shih.

Artikolu 6
Moviment liberu

L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxi, ghal ragunijiet relatati mar-rekwiziti ta’ accessibbilta,it-tqeghid ghad-dispozizz-
joni fis-suq fit-territorju taghhom ta’ prodotti jew il-provvista ta’ servizzi fit-territorju taghhom li jikkonformaw ma’ din
id-Direttiva.

KAPITOLU 111
Obbligi tal-operaturi ekonomici li jittrattaw prodotti
Artikolu 7
Obbligi tal-manifatturi

1. Meta jgieghdu l-prodotti taghhom fis-suq, il-manifatturi ghandhom jizguraw li I-prodotti tfasslu u gew immanifat-
turati fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ta” din id-Direttiva.

2. Il-manifatturi ghandhom ifasslu d-dokumentazzjoni teknika fkonformita mal-Anness IV u jwettqu l-procedura ta’
valutazzjoni tal-konformita stabbilita fdak l-Anness jew iqabbdu lil xi hadd biex jaghmilha.

Fejn ikun intwera, permezz ta’ dik il-procedura, li prodott huwa konformi mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, il-
manifatturi ghandhom ifasslu dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE u jwahhlu t-tikketta CE.

3. Il-manifatturi ghandhom izommu d-dokumentazzjoni teknika u d-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghal hames
snin wara li I-prodott ikun tqieghed fis-sug.

4. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li jkunu gew stabbiliti proceduri biex il-produzzjoni tas-serje tibqa’ konformi ma’
din id-Direttiva. Ghandu jittiehed kont b'mod adegwat tal-bidliet fid-disinn jew fil-karatteristici tal-prodott u tal-bidliet fl-
istandards armonizzati, jew fl-ispecifikazzjonijiet teknici, li b'referenza ghalihom tigi ddikjarata I-konformita ta’ prodott.
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5. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li l-prodotti taghhom ikollhom fughom numru tat-tip, tal-lott jew tas-serje jew
element iehor li jippermetti l-identifikazzjoni taghhom jew, fejn id-daqs jew in-natura tal-prodott ma jippermettux dan, li
l-informazzjoni mehtiega ghandha tinghata fuq l-imballagg jew fdokument li jakkumpanja l-prodott.

6.  Il-manifatturi ghandhom jindikaw isimhom, l-isem kummer¢jali rregistrat jew it-trade mark irregistrata taghhom u I-
indirizz fejn jistghu jigu kkuntattjati rigward il-prodott jew, fejn dan ma jkunx possibbli, fuq l-imballagg tieghu jew
fdokument li jakkumpanja l-prodott. L-indirizz irid jindika punt uniku fejn il-manifattur jista’ jigi kkuntattjat. Id-dettalji ta’
kuntatt ghandhom ikunu b’lingwa li tinftiehem facilment mill-utenti ahharin u mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq.

7. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li l-prodott ikun akkumpanjat minn struzzjonijiet u informazzjoni ta’ sikurezza
bllingwa li tkun tista’ tinftichem facilment mill-konsumaturi u minn utenti ahharin ohra, kif determinat mill-Istat Membru
kkoncernat. Dawn l-istruzzjonijiet u l-informazzjoni, kif ukoll kwalunkwe tikkettar, ghandhom ikunu cari, jistghu
jinftiehmu u intelligibbli.

8. Il-manifatturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li prodott li jkunu qieghdu fis-suq ma jkunx fkonformita
ma’ din id-Direttiva ghandhom minnufih jiehdu I-mizuri korrettivi mehtiega biex dak il-prodott jingieb fkonformita, jew
jekk adatt, jirtirawh. Barra minn hekk, fejn il-prodott ma jikkonformax mar-rekwiziti ta” accessibbilta ta’ din id-Direttiva,
il-manifatturi ghandhom minnufih jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri li fihom ikunu
ghamlu l-prodott disponibbli ghal dak il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b'mod partikolari, dwar in-nonkonformita u dwar
kwalunkwe mizura korrettiva mehuda. Ftali kazijiet, il-manifatturi ghandhom izommu registru tal-prodotti li ma jikkon-
formawx mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli u tal-ilmenti relatati.

9.  Il-manifatturi ghandhom, wara talba motivata minn awtorita nazzjonali kompetenti, jipprovduha bl-informazzjoni u
d-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex juru l-konformita tal-prodott, bllingwa li tkun tista’ tinftichem fac¢ilment minn
dik l-awtorita. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, fuq it-talba taghha, dwar kwalunkwe azzjoni mehuda
biex tigi eliminata n-nonkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ta” prodotti, li jkunu gieghdu fis-suq, b'mod
partikolari billi jgibu l-prodotti fkonformita mar-rekwiziti ta” accessibbilta applikabbli.

Artikolu 8

Rapprezentanti awtorizzati

1. Manifattur jista’, b’'mandat bil-miktub, jahtar rapprezentant awtorizzat.

L-obbligi stipulati fl-Artikolu 7(1) u t-tfassil ta’ dokumentazzjoni teknika ma ghandhomx jiffurmaw parti mill-mandat tar-
rapprezentant awtorizzat.

2. Rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat li jircievi minghand il-manifattur. II-
mandat ghandu jippermetti lir-rapprezentant awtorizzat li jaghmel ghall-inqas dan li gej:

(a) izomm id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE u d-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq ghal perijodu ta’ hames snin;

(b) fuq talba motivata minn awtorita nazzjonali kompetenti, jipprovdi lil dik l-awtorita l-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni kollha mehtiega biex tintwera l-konformita ta’ prodott;

(©) jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, fuq it-talba taghhom, fir-rigward ta’ kwalunkwe azzjoni mehuda
biex tigi eliminata n-nonkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ta’ prodotti koperti mill-mandat tagh-
hom.

Artikolu 9
Obbligi tal-importaturi

1. L-importaturi ghandhom iqieghdu fis-suq biss prodotti konformi.

2. Qabel ma jgieghdu prodott fis-suq, l-importaturi ghandhom jizguraw li l-manifattur ikun wettaq il-procedura ta’
valutazzjoni tal-konformita stabbilita fl-Anness IV. Ghandhom jizguraw li l-manifattur ikun fassal id-dokumentazzjoni
teknika mehtiega minn dak I-Anness, li I-prodott ikollu fuqu t-tikketta CE u li jkun akkumpanjat mid-dokumenti mehtiega
u li l-manifattur ikun issodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 7(5) u (6).

3. Fejn importatur iqis, jew ikollu raguni biex jemmen, li prodott ma jkunx fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta
applikabbli ta’ din id-Direttiva, l-importatur ma ghandux igieghed il-prodott fis-suq sakemm dan ikun ingieb fkonformita.
Barra minn hekk, fejn il-prodott ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, l-importatur ghandu
jinforma lill-manifattur u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar dan.

4. L-importaturi ghandhom jindikaw isimhom, l-isem kummer¢jali rregistrat jew it-trademark irregistrata taghhom u I-
indirizz fejn jistghu jigu kkuntattjati rigward il-prodott jew, fejn dan ma jkunx possibbli, fuq l-imballagg tieghu jew
fdokument li jakkumpanja I-prodott. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b’lingwa li tinftiehem facilment mill-utenti
ahharin u mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq.
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5. L-importaturi ghandhom jizguraw li l-prodott ikun akkumpanjat minn struzzjonijiet u informazzjoni dwar is-
sikurezza b’lingwa li tkun tista’ tinftichem facilment mill-konsumaturi u minn utenti ahharin ohra, kif determinat mill-
Istat Membru kkoncernat.

6.  L-importaturi ghandhom jizguraw li, waqt li prodott ikun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kundizzjonijiet ta’ hzin
jew ta’ trasport ma jipperikolawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli.

7. L-importaturi ghandhom, ghal perijodu ta’ hames snin, izommu kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u jizguraw li d-dokumentazzjoni teknika tkun tista’ ssir disponibbli
ghal dawk l-awtoritajiet fuq talba.

8. L-importaturi li jqisu, jew li jkollhom raguni jemmnu, li prodott li jkunu gieghdu fis-suq ma jkunx fkonformita ma’
din id-Direttiva ghandhom minnufih jiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak il-prodott jingieb fkonformita, jew, jekk
adatt, biex jirtirawh. Barra minn hekk, fejn il-prodott ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, 1-
importaturi ghandhom minnufih jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri li fihom ikunu
ghamlu l-prodott disponibbli ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b'mod partikolari, dwar in-nonkonformita u dwar
kwalunkwe mizura korrettiva mehuda. Ftali kazijiet, l-importaturi ghandhom izommu registru tal-prodotti li ma jikkon-
formawx mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, u tal-ilmenti relatati.

9.  L-importaturi ghandhom, fuq talba motivata minn awtorita nazzjonali kompetenti, jipprovduha bl-informazzjoni u
bid-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex tintwera I-konformita ta” prodott b’lingwa li tista’ tinftichem fa¢ilment minn
dik l-awtorita. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awtorita, fuq it-talba taghha, fir-rigward ta’ kwalunkwe azzjoni
mehuda biex tigi eliminata n-nonkonformitd mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli ta” prodotti, li jkunu gieghdu fis-
suq.

Artikolu 10
Obbligi tad-distributuri

1. Meta jqieghdu prodott ghad-dispozizzjoni fis-suq id-distributuri ghandhom jagixxu bl-attenzjoni dovuta fir-rigward
tar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

2. Qabel ma prodott jitgieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq id-distributuri ghandhom jivverifikaw li I-prodott ikollu fuqu
t-tikketta CE, li jkun akkumpanjat mid-dokumenti mehtiega u minn struzzjonijiet u informazzjoni dwar is-sikurezza
blingwa li tkun tista’ tinftichem fac¢ilment mill-konsumaturi u minn utenti ahharin ohra fl-Istat Membru li fih il-prodott
ser jitqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq u li l-manifattur u l-importatur ikunu ssodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artiko-
lu 7(5) u (6) u I-Artikolu 9(4) rispettivament.

3. Fejn distributur iqis, jew ikollu raguni biex jemmen, li prodott ma jkunx fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta
applikabbli ta’ din id-Direttiva, id-distributur ma ghandux iqieghed il-prodott ghad-dispozizzjoni fis-suq qabel ma dan
jingieb fkonformita. Barra minn hekk, fejn il-prodott ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, id-
distributur ghandu jinforma lill-manifattur jew lill-importatur u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar dan.

4. Id-distributuri ghandhom jizguraw li, waqt li prodott ikun taht ir-responsabbilta taghhom, il-kundizzjonijiet ta’ hzin
jew ta’ trasport ma jippregudikawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli.

5. Id-distributuri li jqisu, jew li jkollhom raguni biex jemmnu, li prodott li jkunu qieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq
ma jkunx fkonformita ma’ din id-Direttiva ghandhom jizguraw li jittichdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak il-prodott
jingieb fkonformita, jew, jekk adatt, biex jirtirawh. Barra minn hekk, fejn il-prodott ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’
accessibbilta applikabbli, id-distributuri ghandhom minnufih jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati
Membri li fihom ikunu ghamlu l-prodott disponibbli ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari, dwar in-
nonkonformita u dwar kwalunkwe mizura korrettiva mehuda.

6.  Id-distributuri ghandhom, fuq talba motivata minn awtorita nazzjonali kompetenti, jipprovduha bl-informazzjoni u
d-dokumentazzjoni kollha mehtiega biex tintwera l-konformita ta’ prodott. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik I-
awtorita, fuq it-talba taghha, fir-rigward ta’ kwalunkwe azzjoni mehuda biex tigi eliminata n-nonkonformita mar-rekwiziti
ta’ accessibbilta applikabbli ta’ prodotti, li jkunu tqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-suq.

Artikolu 11

Kazijiet li fihom l-obbligi tal-manifatturi japplikaw ghall-importaturi u ghad-distributuri

Importatur jew distributur ghandu jitqies bhala manifattur ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva u ghandu jkun soggett ghall-
obbligi tal-manifattur skont l-Artikolu 7, fejn igieghed prodott fis-suq taht ismu jew bit-trademark tieghu jew jimmodifika
prodott li diga jkun tqieghed fis-suq b’tali mod li jista’ jaffettwa l-konformita mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.
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Artikolu 12
Identifikazzjoni tal-operaturi ekonomici li jittrattaw prodotti
1. L-operaturi ekonomic¢i msemmija fl-Artikoli 7 sa 10 ghandhom, fuq talba, jidentifikaw lill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq, dan li gej:
(a) kwalunkwe operatur ekonomiku iehor li jkun fornihom prodott;

(b) kwalunkwe operatur ekonomiku iehor li jkunu fornewh bi prodott.

2. L-operaturi ekonomic¢i msemmija fl-Artikoli 7 sa 10 ghandhom ikunu jistghu jipprezentaw l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghal perijodu ta’ hames snin wara li jkunu gew fornuti bil-prodott u ghal perijodu
ta’ hames snin wara li jkunu fornew il-prodott.

3. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 26, biex temenda din id-Direttiva
sabiex tbiddel il-perijodu msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghal prodotti specifici. Dak il-perijodu emendat
ghandu jkun itwal minn hames snin, u ghandu jkun proporzjonat mal-hajja ekonomikament utli tal-prodott ikkoncernat.

KAPITOLU IV
Obbligi tal-fornituri ta’ servizzi
Artikolu 13
Obbligi tal-fornituri ta’ servizzi

1. I-fornituri ta’ servizzi ghandhom jizguraw li jfasslu u jipprovdu s-servizzi fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta
ta’ din id-Direttiva.

2. Il-fornituri ta’ servizzi ghandhom ihejju l-informazzjoni mehtiega fkonformita mal-Anness V u ghandhom jispjegaw
kif is-servizzi jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli. L-informazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-pubbliku
fformat bil-miktub u bil-fomm, inkluz b'mod li jkun accessibbli ghall-persuni b’dizabbilta. Il-fornituri ta’ servizzi ghan-
dhom izommu dik l-informazzjoni sakemm ikun qed jithaddem is-servizz.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 32, il-fornituri ta’ servizzi ghandhom jizguraw li jkunu stabbiliti proceduri
sabiex il-provvista ta’ servizzi tibqa’ fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli. IBidliet fil-karatteristici tal-
provvista tas-servizz, bidliet fir-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli u bidliet fl-istandards armonizzati jew fl-ispecifikazz-
jonijiet teknici li breferenza ghalihom servizz jigi ddikjarat li jissodisfa r-rekwiziti ta” accessibbilta ghandhom jitgiesu
b'mod adatt mill-fornituri ta’ servizzi.

4. Fil-kaz ta’ nonkonformita, il-fornituri ta’ servizzi ghandhom jiehdu I-mizuri korrettivi mehtiega biex igibu s-servizz
fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli. Barra minn hekk, fejn is-servizz ma jkunx fkonformita mar-
rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, il-fornituri ta’ servizzi ghandhom minnufih jinfurmaw lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti tal-Istati Membri, li fihom jigi pprovdut is-servizz, ghal dak l-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b'mod partikolari,
dwar in-nonkonformita u dwar kwalunkwe mizura korrettiva mehuda.

5. Il-fornituri ta’ servizzi ghandhom, fuq talba motivata minn awtorita kompetenti, jipprovduha bl-informazzjoni
kollha mehtiega biex tintwera l-konformita tas-servizz mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli. Huma ghandhom jikkoo-
peraw ma’ dik l-awtorita, fuq talba ta’ dik l-awtorita, fir-rigward ta’ kwalunkwe azzjoni mehuda biex is-servizz jingieb
fkonformita ma’ dawk ir-rekwiziti.

KAPITOLU V

Trasformazzjoni fundamentali ta’ prodotti jew servizzi u piz sproporzjonat ghall-operaturi ekonomici
Artikolu 14
Trasformazzjoni fundamentali u piz sproporzjonat

1. Ir-rekwiziti ta” accessibbilta msemmija fl-Artikolu 4 ghandhom japplikaw biss sa fejn il-konformita:

(a) ma tkunx tehtieg bidla sinifikanti fi prodott jew servizz li tirrizulta fit-trasformazzjoni fundamentali tan-natura bazika
tieghu; u

(b) ma tirrizultax fl-impozizzjoni ta’ piz sproporzjonat fuq l-operaturi ekonomici kkoncernati.
2. L-operaturi ekonomici ghandhom iwettqu valutazzjoni dwar jekk il-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta msem-

mija fl-Artikolu 4 tintroducix trasformazzjoni fundamentali jew, abbazi tal-kriterji rilevanti stabbiliti fl-Anness VI,
timponix piz sproporzjonat, kif previst fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
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3. L-operaturi ekonomi¢i ghandhom jiddokumentaw il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.. L-operaturi ekonomici
ghandhom izommu r-rizultati rilevanti kollha ghal perijodu ta’ hames snin li ghandu jigi kkalkulat mill-ahhar darba li
jkunu qieghdu prodott ghad-dispozizzjoni fis-suq jew wara l-ahhar darba li jkun gie pprovdut servizz, kif applikabbli. Fug
talba mill-awtoritajiet ta’” sorveljanza tas-suq jew mill-awtoritajiet responsabbli mill-verifika tal-konformita tas-servizzi, kif
applikabbli, l-operaturi ekonomic¢i ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet b’kopja tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.

4. B'deroga mill-paragrafu 3, il-mikrointraprizi li jittrattaw prodotti ghandhom ikunu ezentati mir-rekwizit li jiddoku-
mentaw il-valutazzjoni taghhom. Madankollu, jekk awtorita tas-sorveljanza tas-suq titlob dan, mikrointraprizi li jittrattaw
prodotti u li jkunu ghazlu li jserthu fuq il-paragrafu 1 ghandhom jipprovdu lill-awtorita I-fatti rilevanti ghall-valutazzjoni
msemmija fil-paragrafu 2.

5. Il-fornituri ta’ servizzi li jserrthu fuq il-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom, fir-rigward ta’ kull kategorija jew tip ta’
servizz, igeddu l-valutazzjoni taghhom ta’ jekk il-piz ikunx sproporzjonat:

(a) meta s-servizz offrut jigi ttrasformat; jew
(b) meta mitluba jaghmlu dan mill-awtoritajiet responsabbli mill-verifika tal-konformita tas-servizzi; u
(©) fi kwalunkwe kaz, mill-ingas kull hames snin.

6.  Fejn l-operaturi ekonomici jircievu finanzjament minn sorsi ohra ghajr ir-rizorsi proprji tal-operatur ekonomiku,
kemm pubblici kif ukoll privati, li jinghata ghall-fini ta’ titjib tal-accessibbilta, ma ghandhomx ikunu intitolati jserrhu fuq
il-punt (b) tal-paragrafu 1.

7. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 26 biex tissupplementa I-
Anness VI billi tispecifika aktar il-kriterji rilevanti li ghandu jittieched kont taghhom mill-operatur ekonomiku ghall-
valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Meta tispecifika aktar dawk il-kriterji, il-Kummissjoni ghandha
tqis mhux biss il-benefic¢ji potenzjali ghall-persuni b'dizabbilta, izda wkoll ta’ dawk ghal persuni blimitazzjonijiet
funzjonali.

Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tadotta l-ewwel tali att delegat sat-28 ta’ Gunju 2020. Tali att ghandu jibda
japplika, l-aktar kmieni fit-28 ta’ Gunju 2025.

8.  Fejn l-operaturi ekonomici jserthu fuq il-paragrafu 1 ghal prodott jew servizz specifiku ghandhom jibaghtu I-
informazzjoni ghal dak l-ghan lill-awtoritajiet rilevanti tas-sorveljanza tas-suq jew lill-awtoritajiet responsabbli ghall-
verifika tal-konformita tas-servizzi tal-Istat Membru fejn il-prodott specifiku jitqieghed fis-suq jew li jigi pprovdut is-
servizz specifiku.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghall-mikrointraprizi.

KAPITOLU VI
Standards armonizzati u specifikazzjonijiet teknici ta’ prodotti u servizzi
Artikolu 15
Prezunzjoni ta’ konformita

1. Il-prodotti u s-servizzi li jkunu fkonformitd mal-istandards armonizzati jew partijiet minnhom i r-referenzi
taghhom ikunu gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom ikunu prezunti fkonformita mar-
rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva sa fejn dawk l-istandards jew partijiet minnhom ikopru dawk ir-rekwiziti.

2. I-Kummissjoni ghandha, fkonformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012, titlob lil organizzazz-
joni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda jew aktar biex jabbozzaw standards armonizzati ghar-rekwiziti ta’ accessib-
bilta tal-prodott stabbiliti fl-Artikolu 4. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-ewwel tali abbozz ta’ talba lill-kumitat
rilevanti sat-28 ta’ Gunju 2021.

3. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu specifikazzjonijiet teknici li jissodisfaw ir-
rekwiziti ta” accessibbilta ta’ din id-Direttiva fejn ikunu gew issodisfatti -kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ma tkun giet ippubblikata ebda referenza ghall-istandards armonizzati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea fkonfor-
mita mar-Regolament (UE) Nru 1025/2012; u

() jew:
(i) il-Kummissjoni tkun talbet lil organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni wahda jew aktar biex jabbozzaw

standard armonizzat u jkun hemm dewmien Zejjed fil-procedura ta’ standardizzazzjoni jew it-talba ma tkun giet
accettata minn ebda organizzazzjoni Ewropea tal-istandardizzazzjoni; jew
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(ii) il-Kummissjoni tista’ turi li specifikazzjoni teknika tissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Anness II ghar-Regolament (UE)
Nru 1025/2012, hlief ghar-rekwizit li l-ispecifikazzjonijiet teknici kellhom jigu zviluppati minn organizzazzjoni
minghajr skop ta’ gligh.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiko-
lu 27(2).

4. I-prodotti u s-servizzi li jkunu fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet teknici jew ma’ partijiet minnhom ghandhom
ikunu prezunti li jkunu fkonformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-Direttiva sa fejn dawk l-ispecifikazzjonijiet
teknici jew partijiet minnhom ikopru dawk ir-rekwiziti.
KAPITOLU VII
Konformita tal-prodotti u t-tikketta CE
Artikolu 16
Dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tal-prodotti

1. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tiddikjara li jkun intwera li gew issodisfatti r-rekwiziti ta’ accessibbilta
applikabbl. Fejn, bhala ec¢ezzjoni, ikun intuza l-Artikolu 14, id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandha tiddikjara
liema rekwiziti ta” ac¢essibbilta jkunu soggetti ghal dik 1-ec¢ezzjoni.

2. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ghandu jkollha l-istruttura mudell stabbilita fl-AnnessIII ghad-Decizjoni
Nru 768/2008/KE. Ghandu jkun fiha l-elementi specifikati fl-Anness IV ghal din id-Direttiva u ghandha tigi aggornata
kontinwament. Ir-rekwiziti dwar id-dokumentazzjoni teknika ghandhom jevitaw li jimponu kwalunkwe piz zejjed ghall-
mikrointraprizi u 1-SMEs. Ghandha tigi tradotta fil-lingwa jew fil-lingwi mehtiega mill-Istat Membru 1i fis-suq tieghu
jitgieghed jew isir disponibbli fis-suq il-prodott.

3. Fejn prodott ikun soggett ghal aktar minn att wiched tal-Unjoni li jirrikjedi dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE,
ghandha titfassal dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE unika fir-rigward tat-tali atti tal-Unjoni kollha. Dik id-dikjarazzjoni
ghandu jkun fiha l-identifikazzjoni tal-atti kkoncernati inkluz ir-referenzi tal-pubblikazzjoni.

4. Meta jfassal id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE, il-manifattur ghandu jerfa’ r-responsabbilta ghall-konformita tal-
prodott mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 17
Prin¢ipji generali tat-tikketta CE tal-prodotti
It-tikketta CE ghandha tkun soggetta ghall-principji generali stabbiliti fl-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.

Artikolu 18
Regoli u kondizzjonijiet ghat-twahhil tat-tikketta CE

1. It-tikketta CE ghandha titwahhal b’'mod vizibbli, leggibbli u indelibbli mal-prodott jew mal-plakka tad-data tieghu.
Fejn dak ma jkunx possibbli, jew ma jkunx iggustifikat, minhabba n-natura tal-prodott, ghandha titwahhal mal-imballagg
u mad-dokumenti li jakkumpanjawh.

2. It-tikketta CE ghandha titwahhal qabel ma l-prodott jitqieghed fis-suq.

3. L-Istati Membri ghandhom jibnu fuq il-mekkanizmi ezistenti biex jizguraw l-applikazzjoni korretta tar-regim li
jirregola t-tikketta CE u ghandhom jichdu azzjoni adatta fil-kaz ta’ uzu hazin ta’ dik it-tikketta.

KAPITOLU VIII
Sorveljanza tas-suq tal-prodotti u procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni
Artikolu 19
Sorveljanza tas-suq tal-prodotti

1. L-Artikolu 15(3), l-Artikoli 16 sa 19, I-Artikolu 21, I-Artikoli 23 sa 28 u l-Artikolu 29(2) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 765/2008 ghandhom japplikaw ghall-prodotti.

2. Meta jwettqu sorveljanza tas-suq tal-prodotti, l-awtoritajiet rilevanti tas-sorveljanza tas-suq ghandhom, meta I-
operatur ekonomiku jkun serrah fuq l-Artikolu 14 ta’ din id-Direttiva:

(@) jivverifikaw li l-valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 tkun twettqet mill-operatur ekonomiku;

(b) jirriezaminaw dik il-valutazzjoni u r-rizultati taghha, inkluz l-uzu korrett tal-kriterji stabbiliti fl-Anness VI; u
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(c) jivverifikaw il-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li informazzjoni mizmuma minn awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar il-
konformita tal-operaturi ekonomic¢i mar-rekwiziti ta” accessibbilta applikabbli ta’ din id-Direttiva u l-valutazzjoni prevista
fl-Artikolu 14, issir disponibbli lill-konsumaturi fuq talba u fformat accessibbli, hlief fejn dik l-informazzjoni ma tkunx
tista’ tinghata ghal ragunijiet ta’ kunfidenzjalita kif previst fl-Artikolu 19(5) tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.

Artikolu 20

Procedura fil-livell nazzjonali ghat-trattament ta’ prodotti li ma jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ accessibbilta
applikabbli

1. Fejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru wiehed ikollhom raguni bizzejjed biex jemmnu li prodott
kopert minn din id-Direttiva ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ accessibbilta applikabbli, ghandhom iwettqu evalwazzjoni
brabta mal-prodott ikkoncernat li tkopri r-rekwiziti kollha stabbiliti fdin id-Direttiva. L-operaturi ekonomici rilevanti
ghandhom jikkooperaw b’'mod shih mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghal dak l-ghan.

Meta, matul l-evalwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq isibu li l-prodott ma
jikkonformax mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva, huma ghandhom minghajr dewmien jesigu li l-operatur ekono-
miku rilevanti jiehu l-azzjonijiet korrettivi kollha xierqa biex il-prodott isir konformi ma’ dawk ir-rekwiziti fperijodu ta’
zmien ragonevoli, li jikkorrispondi ghan-natura tan-nonkonformita, kif jista’ jkun preskritt minnhom.

L-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq ghandhom jehtiegu li l-operatur ekonomiku rilevanti jirtira l-prodott mis-sug,
fperijodu ta’ zmien ragonevoli addizzjonali, biss jekk l-operatur ekonomiku rilevanti jkun naqas milli jiehu azzjoni
korrettiva adegwata fil-perijodu ta’ zmien imsemmi fit-tieni subparagrafu.

L-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandu japplika ghall-mizuri msemmija fit-tieni u t-tielet subparagrafi
ta’ dan il-paragrafu.

2. Meta l-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq igisu li n-nonkonformita mhix limitata biss ghat-territorju nazzjonali
taghhom, dawn ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar ir-rizultati tal-evalwazzjoni u dwar I-
azzjonijiet li huma talbu lill-operatur ekonomiku jiehu.

3. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li tittiched l-azzjoni korrettiva xierqa kollha fir-rigward tal-prodotti kkoncer-
nati kollha li jkun qieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq fl-Unjoni kollha.

4. Meta l-operatur ekonomiku rilevanti ma jiechux azzjoni korrettiva xierqa fil-perijodu ta’ zmien imsemmi fit-tielet
subparagrafu tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq ghandhom jichdu l-mizuri provizorji kollha xierga biex
jipprojbixxu jew jillimitaw il-prodotti li jkunu qed isiru disponibbli fis-swieq nazzjonali taghhom jew biex jirtiraw il-
prodott minn dak is-suq.

L-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-suq ghandhom jinfurmaw, minghajr dewmien, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-
ohra b'dawk il-mizuri.

5. L-informazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandha tinkludi d-dettalji kollha disponibbli,
b'mod partikolari d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-prodott mhux konformi, l-origini tal-prodott, in-natura tan-
nonkonformita allegata u r-rekwiziti ta’ accessibbilta li I-prodott ma jikkonformax maghhom, in-natura u t-tul tal-mizuri
nazzjonali li jkunu ttiehdu u l-argumenti mressqa mill-operatur ekonomiku rilevanti. B'mod partikolari, l-awtoritajiet ghas-
sorveljanza tas-suq ghandhom jindikaw jekk in-nonkonformita hix dovuta jew:

(a) ghan-nonkonformita tal-prodott mar-rekwiziti ta” accessibbilta applikabbli; jew

(b) ghan-nuqqasijiet fl-istandards armonizzati jew fl-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fl-Artikolu 15 li jikkonferixxu
prezunzjoni ta’ konformita.

6.  L-Istati Membri, ghajr l-Istat Membru li jkun beda l-proceduraskont dan 1-Artikolu ghandhom, minghajr dewmien,
jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar kwalunkwe mizura adottata u dwar kwalunkwe informazzjoni
addizzjonali li jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom dwar in-nonkonformita tal-prodott ikkoncernat, u, jekk ma jagblux
mal-mizura nazzjonali notifikata, dwar l-oggezzjonijiet taghhom.

7. Meta, fi zmien tliet xhur minn meta tasal l-informazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4, ma tkun
saret l-ebda oggezzjoni la minn Stat Membru u langas mill-Kummissjoni fir-rigward ta’ mizura provizorja mehuda minn
Stat Membru, dik il-mizura ghandha titqies bhala gustifikata.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiechdu minghajr dewmien l-mizuri restrittivi xierqa, bhall-irtirar tal-prodott
mis-suq, fir-rigward tal-prodott ikkoncernat.
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Artikolu 21
Procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni

1. Meta, wara t-tlestija tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 20(3) u (4), jitressqu oggezzjonijiet kontra mizura mehuda
minn Stat Membru, jew meta l-Kummissjoni jkollha evidenza ragonevoli li tissuggerixxi li mizura nazzjonali tmur kontra
d-dritt tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tikkonsulta mal-Istati Membri u mal-operatur ekonomiku
jew mal-operaturi ekonomici rilevanti u ghandha tevalwa l-mizura nazzjonali. Fuq il-bazi tar-rizultati ta’ dik l-evalwazz-
joni, il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni dwar jekk il-mizura nazzjonali hijiex gustifikata jew le.

[I-Kummissjoni ghandha tindirizza d-decizjoni taghha lill-Istati Membri kollha u ghandha tikkomunikaha minnufih lilhom
u lill-operatur ekonomiku jew l-operaturi ekonomici rilevanti.

2. Meta l-mizura nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 titqies gustifikata, I-Istati Membri kollha ghandhom jiehdu I-
mizuri necessarji biex jizguraw li l-prodott li ma jkunx konformi jigi rtirat mis-suq taghhom, u ghandhom jinfurmaw
b’dan lill-Kummissjoni. Meta [-mizura nazzjonali titqies li ma tkunx gustifikata, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jirtira
-mizura.

3. Meta l-mizura nazzjonali msemmija fil-paragraful ta’ dan l-Artikolu titgies gustifikata u n-nonkonformita tal-
prodott tigi attribwita ghal nuqgasijiet fl-istandards armonizzati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 20(5), il-Kummissjoni
ghandha tapplika l-procedura stipulata fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012.

4. Meta l-mizura nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu titqies li hija gustifikata u n-nonkonformita tal-
prodott tigi attribwita ghal nuqgasijiet fl-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 20(5), il-Kummiss-
joni ghandha, minghajr dewmien, tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jemendaw jew ihassru l-ispecifikazzjoni teknika
kkoncernata. Dawk l-att ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiko-
lu27(2).

Artikolu 22
Nonkonformita formali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20, meta Stat Membru jasal ghal xi wahda mill-konkluzjonijiet li gejjin, huwa
ghandu jezigi li l-operatur ekonomiku rilevanti jtemm in-nonkonformita kkoncernata:

(a) it-tikketta CE tkun twahhlet bi ksur tal-Artikolu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 jew tal-Artikolu 18 ta’ din id-
Direttiva;

(b) it-tikketta CE ma tkunx twahhlet;
(c) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ma tkunx tfasslet;
(d) id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE ma tkunx tfasslet b’'mod korrett;
(e) id-dokumentazzjoni teknika ma tkunx disponibbli jew ma tkunx kompleta;
(f) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(6) jew fl-Artikolu 9(4) tkun nieqsa, falza jew mhux kompleta;
(@) kwalunkwe rekwizit amministrattiv ichor previst fl-Artikolu 7 jew fl-Artikolu 9 ma jkunx sodisfatt.
2. Fejn tippersisti n-nonkonformita msemmija fil-paragrafu 1, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu l-mizuri kollha
xierqa biex jillimita jew jipprojbixxi li I-prodott jitqieghed ghad-dispozizzjoni fis-suq jew biex jizgura li dan jigi rtirat mis-
suq.
KAPITOLU IX
Konformita tas-servizzi
Artikolu 23
Konformita tas-servizzi

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, jimplimentaw u jaggornaw perjodikament il-proceduri adegwati sabiex:

(a) jiccekkjaw il-konformita tas-servizzi mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, inkluz il-valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 li
ghalihom ghandu japplika I-Artikolu 19(2) mutatis mutandis;

(b) isegwu l-ilmenti jew ir-rapporti dwar kwistjonijiet relatati man-nonkonformita tas-servizzi mar-rekwiziti ta’ accessib-
bilta ta’ din id-Direttiva;

(c) jivverifikaw li l-operaturi ekonomici jkunu hadu l-azzjoni korrettiva mehtiega.

2. L-Istati Membri ghandhom jahtru lill-awtoritajiet responsabbli mill-implimentazzjoni tal-proceduri msemmija fil-
paragrafu 1 fir-rigward tal-konformita tas-servizzi.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pubbliku jkun infurmat bl-ezistenza, ir-responsabbiltajiet, l-identita, ix-xoghol u d-
decizjonijiet tal-awtoritajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu. Dawk l-awtoritajiet ghandhom jaghmlu dik l-informazzjoni
disponibbli fformati ac¢essibbli fuq talba.

KAPITOLU X
Rekwiziti ta’ accessibbilta f atti ohra tal-Unjoni
Artikolu 24
Accessibbilta skont atti ohra tal-Unjoni

1. Fir-rigward tal-prodotti u s-servizzi msemmija fl-Artikolu 2 ta’ din id-Direttiva, ir-rekwiziti ta” accessibbilta stabbiliti
fl-Anness I taghha ghandhom jikkostitwixxu r-rekwiziti ta” accessibbilta obbligatorja fit-tifsira tal-Artikolu 42(1) tad-Diret-
tiva 2014/24/UE u tal-Artikolu 60(1) tad-Direttiva 2014/25/UE.

2. Kwalunkwe prodott jew servizz, li l-karatteristici, l-elementi jew il-funzjonijiet tieghu jikkonformaw mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fl-Anness I ghal din id-Direttiva ghandu jkun prezunt li jissodisfa l-obbligi rilevanti stabbiliti fatti
tal-Unjoni ghajr din id-Direttiva, fir-rigward tal-accessibilita, ghal dawk il-karatteristici, elementi jew funzjonijiet, sakemm
ma jkunx previst mod iehor fdawk l-atti l-ohra.

Artikolu 25
Standards armonizzati u specifikazzjonijiet teknici ghal atti ohra tal-Unjoni

Il-konformita mal-istandards armonizzati u l-ispecifikazzjonijiet teknici jew partijiet minnhom li jigu adottati skont I-
Artikolu 15, ghandhom joholqu prezunzjoni ta’ konformita mal-Artikolu 24 sakemm dawk l-istandards u l-ispecifikazz-
jonijiet teknici jew partijiet minnhom jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ accessibbilta ta” din id-Direttiva.

KAPITOLU XI
Atti delegati, setghat ta’ implimentazzjoni u dispoZizzjonijiet finali
Artikolu 26
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan -
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta” atti delegati msemmija fl-Artikolu 4(9) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’
zmien indeterminat mis-27 ta’ Gunju 2019.

Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 12(3) u l-Artikolu 14(7) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal
perijodu ta’ hames snin mis-27 ta’ Gunju 2019. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha
mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza
awtomatikament ghal perijodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona ghal tali
estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 4(9), I-Artikolu 12(3) u I-Artikolu 14(7) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata
fdik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 4(9), I-Artikolu 12(3) u l-Artikolu 14(7) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix
espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.
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Artikolu 27
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Artikolu 28
Grupp ta’ hidma

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi grupp ta’ hidma maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet ghas-sorveljanza tas-
suq, tal-awtoritajiet responsabbli mill-konformita tas-servizzi u tal-partijiet ikkoncernati, inkluz rapprezentanti ta’ orga-
nizzazzjonijiet ta’ persuni b’dizabilita.

I-grupp ta’ hidma ghandu:

(a) jiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni u tal-ahjar prattiki fost l-awtoritajiet u l-partijiet ikkoncernati rilevanti;

(b) irawwem il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet u l-partijiet ikkoncernati rilevanti rigward kwistjonijiet marbuta mal-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva biex tittejjeb il-koerenza fl-applikazzjoni tar-rekwiziti ta’ accessibbilta ta’ din id-
Direttiva u biex isir monitoragg mill-qrib tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 14; u

(c) jaghti pariri, b'mod partikolari lill-Kummissjoni, b'mod partikolari dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 4 u I-Artiko-
lu 14.

Artikolu 29
Infurzar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jezistu mezzi adegwati u effettivi sabiex jizguraw il-konformita ma’ din id-
Direttiva.

2. Il-mezzi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu:

(a) dispozizzjonijiet li permezz taghhom il-konsumatur jista’ jiehu azzjoni skont il-ligi nazzjonali quddiem il-qrati jew
quddiem il-korpi amministrattivi kompetenti sabiex jizguraw li d-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu din id-
Direttiva jigu rispettati;

(b) dispozizzjonijiet li permezz taghhom korpi pubblici jew assoc¢jazzjonijiet privati, organizzazzjonijiet jew entitajiet
legali ohra li ghandhom interess legittimu, biex jizguraw li din id-Direttiva tigi rispettata, jistghu jkunu involuti skont
il-ligi nazzjonali quddiem il-qrati jew quddiem il-korpi amministrattivi kompetenti jew fisem l-ilmentatur jew b’ap-
pogg ghalih, bl-approvazzjoni tieghu, fi kwalunkwe procedura gudizzjarja jew amministrattiva prevista ghall-infurzar
tal-obbligi skont din id-Direttiva.

3. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghall-kuntratti li huma soggetti ghad-Direttiva 2014/24UE jew id-Direttiva
2014/25UE.

Artikolu 30
Penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati.

2. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Dawk il-penali ghandhom ikunu akkum-
panjati minn azzjoni effettiva ta’ rimedju fkaz ta’ nonkonformita tal-operatur ekonomiku.

3. L-Istati Membri ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk ir-regoli u b’dawk il-mizuri u
ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, b’kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

4. Il-penali ghandhom iqisu l-livell ta’ nonkonformita, inkluz il-gravita taghha, u l-ghadd ta’ unitajiet ta’ prodotti jew
servizzi kkoncernati li mhumiex konformi, kif ukoll l-ghadd ta’ persuni affettwati.

5. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghall-kuntratti li huma soggetti ghad-Direttiva 2014/24/UE jew id-Direttiva
2014/25/UE.

Artikolu 31
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sat-28 ta’ Gunju 2022, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizz-
jonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw immedjatament
it-test ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

2. Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-28 ta’ Gunju 2025.
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3. Bderoga mill-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li japplikaw il-mizuri fir-rigward tal-
obbligi stabbiliti fl-Artikolu 4(8) sa mhux aktar tard mit-28 ta’ Gunju 2027.

4. Meta lstati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghan-
dhom jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu
stabbiliti mill-Istati Membri.

5. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

6.  L-Istati Membri li juzaw il-possibbilta prevista fl-Artikolu 4(4) ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-
mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw ghal dak l-ghan u ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni dwar il-
progress li sar fl-implimentazzjoni taghhom.

Artikolu 32
Mizuri tranzitorji
1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu perijodu tranzitorju

li jaghlaq fit-28 ta’ Gunju 2030, li matulu I-fornituri ta’ servizzi jistghu jkomplu jipprovdu s-servizzi taghhom bl-uzu ta’
prodotti li kienu ntuzaw legalment minnhom biex jipprovdu servizzi simili gabel dik id-data.

Il-kuntratti ta’ servizz miftiehma qabel it-28 ta” Gunju 2025 jistghu jibqgghu mhux mittiefsa sakemm jiskadu, izda mhux
aktar tard minn hames sena minn dik id-data.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li t-terminals self-service uzati legalment minn fornituri ta’ servizzi ghall-provvista
ta’ servizzi qabel it-28 ta’ Gunju 2025 jistghu jibqghu jintuzaw fil-provvista ta’ servizzi simili sa tmiem il-hajja ekono-
mikament utli taghhom, izda mhux aktar minn 20 sena minn meta jkunu bdew jintuzaw.

Artikolu 33
Rapport u revizjoni

1. Sat-28 ta' Gunju 2030, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva.

2. Ir-rapporti ghandhom, fost l-ohrajn, jindirizzaw fid-dawl tal-izviluppi so¢jali, ekonomici u teknologici, l-evoluzzjoni
tal-accessibbilta ta’ prodotti u ta’ servizzi, il-lock-in teknologiku jew l-ostakli ghall-innovazzjoni possibbli u l-impatt ta’ din
id-Direttiva fuq l-operaturi ekonomici, u fuq persuni b’dizabbilta. Ir-rapporti ghandhom jivvalutaw jekk l-applikazzjoni tal-
Artikolu 4(4) tkunx ikkontribwiet ghall-approssimazzjoni tar-rekwiziti divergenti ta’ accessibbilta tal-ambjent mibni ta’
servizzi tat-trasport tal-passiggieri, servizzi bankarji ghall-konsumatur u ¢-¢entri ghas-servizz tal-konsumaturi tal-hwienet
tal-fornituri tas-servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika, fejn possibbli, bil-hsieb li jithalla jsir l-allinjament progressiv
taghhom mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness IIL.

Ir-rapporti ghandhom jivvalutaw ukoll jekk l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet
fakultattivi taghha, ikunux ikkontribwew ghall-approssimazzjoni tar-rekwiziti ta’ accessibbilta tal-ambjent mibni li jikkos-
titwixxu xoghlijiet fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°), id-Diret-
tiva 2014/24/UE, u d-Direttiva 2014/25|UE.

Ir-rapporti ghandhom jindirizzaw ukoll l-effetti fuq il-funzjonament tas-suq intern tal-applikazzjoni tal-Artikolu 14 ta’ din
id-Direttiva, inkluz, meta disponibbli, abbazi ta’ informazzjoni li tkun waslet skont I-Artikolu 14(8), kif ukoll l-ezenzjoni
ghall-mikrointraprizi. Ir-rapporti ghandhom jikkonkludu jekk din id-Direttiva tkunx lahqet l-objettivi taghha u jekk ikunx
xieraq li jigu inkluzi prodotti u servizzi godda, jew li jigu eskluzi certi prodotti jew servizzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva u dawn ghandhom jidentifikaw, fejn dan ikun possibbli, oqsma ghat-tnaqqis tal-piz bil-hsieb ta’ revizjoni
possibbli ta’ din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni ghandha, jekk ikun mehtieg, tipproponi mizuri xierga li jistghu jinkludu mizuri legislattivi.

(*) 1d-Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni (GU L 94,
28.3.2014, p. 1).
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3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni fi Zmien debitu l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
Kummissjoni sabiex tfassal rapporti bhal dawn.

4. Ir-rapporti tal-Kummissjoni ghandhom iqisu I-fehmiet tal-partijiet ekonomici kkoncernati u tal-organizzazzjonijiet
mhux governattivi rilevanti, inkluz l-organizzazzjonijiet ta’ persuni b'dizabilita.

Artikolu 34
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.
Artikolu 35
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta’ April 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS |

REKWIZITI TA’ ACCESSIBBILTA GHALL-PRODOTTI U GHAS-SERVIZZI

Tagqsima i

rekwiziti ta’ ac¢essibbilta generali relatati mal-prodotti kollha koperti minn din
id-direttiva f’konformita mal-artikolu 2(1)

Il-prodotti jridu jkunu ddisinjati u prodotti b'tali mod li jigi massimizzat l-uzu prevedibbli taghhom minn persuni
b'dizabilita u ghandhom ikunu akkumpanjati fejn possibbli fil-prodott jew fuqu minn informazzjoni accessibbli dwar
il-funzjonament taghhom u dwar il-karatteristici ta” accessibbilta taghhom.

1. Rekwiziti dwar l-ghoti ta’ informazzjoni:

(a) l-informazzjoni dwar l-uzu tal-prodott moghtija fuq il-prodott innifsu (tikkettar, struzzjonijiet u twissija) ghandha
tkun:

(i) maghmula disponibbli permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali wiched;
(ii) ipprezentata b'mod li jinftichem;
(ili) ipprezentata lill-utenti b'mod li huma jistghu jippercepixxu;

(iv) ipprezentata b'fonts ta’ daqs adegwat u forma adatta, b’kunsiderazzjoni ta’ kundizzjonijiet prevedibbli ta’ uzu,
u bl-uzu ta’ kuntrast suffi¢jenti, kif ukoll spazjar aggustabbli bejn l-ittri, il-linji u l-paragrafi.

(b) listruzzjonijiet ghall-uzu ta’ prodott, li ma jkunux moghtija fuq il-prodott innifsu izda jkunu disponibbli permezz
tal-uzu tal-prodott jew b'mezzi ohra bhal sit web, inkluz il-funzjonijiet tal-accessibbilta tal-prodott, il-mod ta’ kif
jigu attivati u l-interoperabbilta taghhom b’soluzzjonijiet ta’ assistenza ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku
meta l-prodott jitqieghed fis-suq u ghandhom:

(i) jigu maghmula disponibbli permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali wiched;
(ii) ikunu pprezentati b'mod li jinftichem;
(ili) ikunu pprezentati lill-utenti b’'modi li jistghu jippercepixxuh;

(iv) ikunu pprezentati b'fonts ta’ dagqs adegwat u forma adatta, b’kunsiderazzjoni ta’ kundizzjonijiet prevedibbli ta’
uzu, u bl-uzu ta’ kuntrast suffi¢jenti, kif ukoll spazjar aggustabbli bejn l-ittri, il-linji u I-paragrafi;

(v) rigward il-kontenut, ikun maghmul disponibbli fformati tat-test li jistghu jintuzaw biex jigu ggenerati formati
ta’ assistenza alternattivi li jigu pprezentati b'modi differenti u permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali
wiched;

(vi) ikunu akkumpanjati minn prezentazzjoni alternattiva ta’ kwalunkwe kontenut mhux testwali;

(vii) jinkludu deskrizzjoni tal-interfac¢a tal-utent tal-prodott (trattament, kontroll u feedback, input u output)
moghtija fkonformita mal-punt 2; id-deskrizzjoni ghandha tindika ghall kull wiehed mill-punti fil-punt 2
jekk il-prodott jipprovdix tali karatteristici;

il-htigijiet ta’ persuni b’dizabbilta, fkonformita mal-punt 2; id-deskrizzjoni ghandha tindika ghal kull wiehed
mill-punti fil-punt 2 jekk il-prodott jipprovdix dawk il-karatteristici;

(ix) jinkludu deskrizzjoni tal-interfaccar tas-software u l-hardware tal-prodott ma’ taghmir ta’ assistenza; id-
deskrizzjoni ghandha tinkludi lista ta’ dak it-taghmir ta’ assistenza li gie ttestjat flimkien mal-prodott.

2. Interfacca tal-utent u disinn tal-funzjonalita:

Il-prodott, inkluz l-interfacca tal-utent tieghu, ghandu jkun fih karatteristici, elementi u funzjonijiet, li jippermettu lill-
persuni b'dizabilita jaccessaw, jippercepixxu, ihaddmu, jithmu u jikkontrollaw il-prodott billi jigi zgurat li:

(@) meta l-prodott jipprevedi komunikazzjoni, inkluz komunikazzjoni interpersonali, operazzjoni, informazzjoni,
kontroll u orjentazzjoni, huwa ghandu jaghmel dan permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali wiehed; dan ghandu
jinkludi l-ghoti ta’ alternattivi ghall-elementi tal-vista, tas-smigh, tad-diskors u tal-mess;

(b) meta l-prodott juza d-diskors ghandhom jigu proposti alternattivi ghad-diskors u ghall-input bil-vu¢i ghall-komu-
nikazzjoni, it-thaddim, il-kontroll u l-orjentazzjoni;
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(c) meta l-prodott juza elementi vizivi huwa ghandu jipprevedi tkabbir, dija u kuntrast flessibbli ghall-komunikazz-
joni, l-informazzjoni u l-uzu, kif ukoll jizgura l-interoperabbilta mal-programmi u t-taghmir ta’ assistenza biex tigi
nnavigata l-interfacca;

(d) meta l-prodott juza l-kulur biex iwassal informazzjoni, jindika azzjoni, jitlob risposta jew jidentifika elementi,
huwa ghandu jipprovdi alternattiva ghall-kulur;

(e) meta l-prodott juza sinjali li jinstemghu biex jaghti informazzjoni, jindika azzjoni, jitlob risposta jew jidentifika
elementi, huwa ghandu jipprovdi alternattiva ghas-sinjali li jinstemghu;

(f) meta l-prodott juza elementi vizivi, huwa ghandu jipprovdi modi flessibbli biex titjieb i¢-carezza tal-vizjoni;

(@) meta l-prodott juza l-awdjo, huwa ghandu jipprovdi kontroll mill-utent tal-volum u l-velocita, u karatteristici
awdjo msahha inkluz it-tnaqqis ta’ sinjali awdjo ta’ interferenza minn prodotti fil-madwar u ¢-carezza tal-awdjo;

(h) meta l-prodott jehtieg operazzjoni u kontroll manwali, huwa ghandu jipprevedi kontroll sekwenzjali u alternattivi
ghal kontroll ibbazat fuq kapacitajiet motorji fic-cokon, filwaqt li tigi evitata l-htiega ghal kontrolli simultanji
ghall-manipulazzjoni, u ghandu juza partijiet identifikabbli bil-mess;

(i) il-prodott ghandu jevita modi ta’ thaddim 1i jehtiegu moviment estensiv u sahha kbira;

() il-prodott ghandu jevita li jikkawza krizi fotosensittiva;

(k) il-prodott ghandu jipprotegi l-privatezza tal-utenti meta dawn juzaw l-karatteristici ta’ accessibbilta;

() il-prodott ghandu jipprovdi alternattiva ghall-identifikazzjoni u I-kontroll bijometrici;

(m) il-prodott ghand jizgura il-konsistenza tal-funzjonalita u ghandu jipprovdi ammonti ta’ Zmien suffi¢jenti u fles-
sibbli ghall-interazzjoni;

(n) il-prodott ghandu jipprovdi software u hardware ghall-interfaccar mat-teknologija ta’ assistenza;
(o) il-prodott ghandu jkun konformi mar-rekwiziti specifici ghas-settur li gejjin:
(i) terminals self-service:
— ghandhom jipprevedu teknologija tal-qari awtomatiku tat-test;
— ghandhom jippermettu l-uzu ta’ kuffji personali;

— meta jkun mehtieg rispons bil-hin, ghandhom javzaw lill-utent permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali
wiched;

— ghandhom jaghtu l-possibbilta li jigi estiz iz-zmien li jinghata;

— ghandu jkollhom kuntrast adegwat u fkaz li jkunu disponibbli buttuni u kontrolli, dawn ghandhom ikunu
identifikabbli bil-mess;

— m’'ghandhomx jehtiegu li tkun attivata karatteristika ta’ accessibbilta biex utent li jkun jehtieg dik il-
karatteristika jkun jista’ juzahom;

— meta l-prodott juza sinjali awdjo jew li jinstemghu, dan ghandu jkun kompatibbli mal-apparati u t-
teknologiji ta’ assistenza disponibbli fil-livell tal-Unjoni, inkluz teknologiji tas-smigh bhal apparat akustiku
(hearing aids), telecoils, impjanti tal-koklea u taghmir ta’ assistenza ghas-smigh;

(ii) qarrejja elettroni¢i ghandhom jipprevedu teknologija tal-qari awtomatiku tat-test;

(ili) taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacita informatika interattiva uzat ghall-provvista ta’ servizzi ta’
komunikazzjoni elettronika:

— ghandu, meta prodotti bhal dawn minbarra l-vu¢i jkollhom I-kapacita tat-test, jipprevedi li t-test jigi
ttrattat fil-hin reali u kompatibbilta ma’ awdjo hifi;

— ghandu, meta l-prodotti jkollhom kapacitajiet vidjo flimkien ma’ jew ftahlita ta’ test u vuci, jipprevedi li
tigi ttrattata l-konverzazzjoni kollha inkluz vuci sinkronizzata, test fhin reali, u vidjo brizoluzzjoni li
tippermetti l-komunikazzjoni bil-lingwa tas-sinjali;

— ghandu jizgura konnessjoni bla fili effikaci ghal teknologiji tas-smigh;

— ghandu jevita interferenzi ma’ taghmir ta’ assistenza;
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(iv) taghmir tat-terminals ghall-konsumatur b’kapacita informatika interattiva uzat ghal servizzi tal-media awdjo-
viziva ghandu jaghmel disponibbli lill-persuni b’dizabilita l-komponenti ta’ accessibbilta pprovduti mill-
fornitur tas-servizzi tal-media awdjoviziva, ghall-access, l-ghazla, il-kontroll u l-personalizzazzjoni mill-utent
u ghat-trasmissjoni lejn taghmir ta’ assistenza.

3. Servizzi ta’ sostenn:

Fejn disponibbli, is-servizzi ta’ appogg (help desks, centri telefonici, appogg tekniku, servizzi ta’ trazmissjoni u servizzi
ta’ tahrig) ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar l-accessibbilta tal-prodott u I-kompatibbilta tieghu ma’ teknologiji
ta’ assistenza, b'modi ta’ komunikazzjoni accessibbli.

Taqgsima ii

rekwiziti ta’ accessibbilta marbuta ma’ prodotti fl-artikolu 2(1), hlief ghat-
terminals self-service msemmija fl-artikolu 2(1)(b)

Minbarra R-REKWIZITI TAt-Tagsima I, l-imballagg u l-istruzzjonijiet tal-prodotti koperti minn din it-Tagsima ghandhom
isiru accessibbli, sabiex jigi mmassimizzat l-uzu prevedibbli taghhom minn persuni b'dizabilita. Dan Ifisser li:

(a) l-imballagg tal-prodott, inkluz l-informazzjoni pprovduta fih (perezempju dwar kif jinfetah, jinghalaq, jintuza, jintre-
ma), inkluz, fejn provduta, informazzjoni dwar il-karatteristici ta’ accessibbilta tal-prodott, ghandhom isiru accessibbli;
u, meta jkun fattibbli, li ghandha tinghata informazzjoni fuq l-imballagg;

(b) l-istruzzjonijiet ghall-installazzjoni u l-manutenzjoni, il-hzin u r-rimi tal-prodott li ma jkunux provduti fuq il-prodott
innifsu izda jkunu disponibbli b’'mezzi ohra bhal sit web ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku meta l-prodott
jitgieghed fis-suq u ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti li gejjin:

(i) ikunu disponibbli permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali wiched;
(ii) ikunu pprezentati b'mod li jinftichem;
(i) ikunu pprezentati lill-utenti b’'modi li jistghu jippercepixxuh;

(iv) ikunu pprezentati ffonts ta’ dags adegwat u forma adatta, b’kunsiderazzjoni ta’ kundizzjonijiet prevedibbli ta’ uzu,
u bl-uzu ta’ kuntrast suffi¢jenti, kif ukoll spazjar aggustabbli bejn l-ittri, il-linji u l-paragrafi;

(v) il-kontenut tal-istruzzjonijiet ghandu jsir disponibbli fformati tat-test li jistghu jintuzaw biex jigu ggenerati
formati ta’ assistenza alternattivi li jridu jigu pprezentati b'modi differenti u permezz ta’ aktar minn mezz
sensorjali wiehed; u

(vi) istruzzjonijiet li fihom kwalunkwe kontenut mhux testwali ghandhom ikunu akkumpanjati minn prezentazzjoni
alternattiva ta’ dak il-kontenut.

Taqsima iii

rekwiziti ta’ accessibbilta generali relatati mas-servizzi kollha koperti minn din
id-direttiva f’konformita mal-artikolu 2(2)

Il-provvista ta’ servizzi sabiex jigi massimizzat l-uzu prevedibbli taghhom minn persuni b'dizabilita, ghandha titwettaq
billi:

(a) tigi zgurata l-accessibbilta tal-prodotti uzati fil-forniment tas-servizz, fkonformita mat-Taqsima I ta’ dan I-Anness, u
fejn applikabbli, it-Tagsima II tieghu;

tinghata informazzjoni dwar il-funzjonament tas-servizz, u fejn il-prodotti jintuzaw fil-forniment tas-servizz, ir-rabta
g ) ) jn 1-p ) t Z
tieghu ma’ dawn il-prodotti kif ukoll informazzjoni dwar il-karatteristici ta” accessibbilta u interoperabbilta taghhom
ma’ taghmir u facilitajiet ta’ assistenza:
(i) l-informazzjoni ssir disponibbli permezz ta’ aktar minn mezz sensorjali wiehed;
(i) il-prezentazzjoni tal-informazzjoni b'mod li jinftichem;
(iti) il-prezentazzjoni tal-informazzjoni lill-utenti b’modi li huma jistghu jippercepixxu;
(iv) il-kontenut tal-informazzjoni jsir disponibbli fformati ta’ test li jistghu jintuzaw biex jiggeneraw formati alter-
nattivi ta’ assistenza li ghandhom ikunu pprezentati b'modi differenti mill-utenti u permezz ta’ aktar minn mezz

sensorjali wiehed;

(v) il-prezentazzjoni ffonts ta’ daqs adegwat u forma adatta, li b’kunsiderazzjoni tal-kundizzjonijiet prevedibbli ta’
uzu u bl-uzu ta’ kuntrast sufficjenti, kif ukoll spazjar aggustabbli bejn l-ittri, il-linji u l-paragrafi;
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(vi) kwalunkwe kontenut mhux testwali jigi ssupplimentat bi prezentazzjoni alternattiva ta’ dak il-kontenut; u

(vii) il-provvista ta’ informazzjoni elettronika mehtiega fil-forniment ta’ servizz b'mod konsistenti u adegwat billi
taghmlu percepibbli, operabbli, jinftichem u robust;

(c) is-siti web, inkluz l-applikazzjonijiet online marbuta maghhom, u s-servizzi bbazati fuq taghmir mobbli, inkluz
applikazzjonijiet mobbli, isiru accessibbli b'mod konsistenti u adegwat billi jsiru percepibbli, operabbli, jinftiehmu
u robusti;

(d) fejn disponibbli, is-servizzi ta’ appogg (help desks, centri telefonici, appogg tekniku, servizzi ta’ trazmissjoni u servizzi
ta’ tahrig) li jipprovdu informazzjoni dwar l-accessibbilta tas-servizz u l-kompatibbilta tieghu ma’ teknologiji ta’
assistenza, b’'modi ta’ komunikazzjoni acéessibbli.

Tagqsima iv
rekwiziti ta’ ac¢essibbilta addizzjonali relatati ma’ servizzi specifi¢i

Il-provvista ta’ servizzi biex jigi massimizzat l-uzu prevedibbli taghhom minn persuni b'dizabbilta, ghandha titwettaq billi
jigu inkluzi funzjonijiet, prattici, politiki u proceduri u trasformazzjonijiet fl-uzu tas-servizz immirati biex jindirizzaw il-
htigijiet ta’ persuni b’dizabilita u jizguraw l-interoperabbilta ma’ teknologiji ta’ assistenza:

(a) Servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika, inkluz dawk il-komunikazzjonijiet ta” emergenza msemmija fl-Artikolu 109(2)
tad-Direttiva (UE) 2018/1972:

(i) il-forniment ta’ test fhin reali flimkien ma’ komunikazzjoni bil-vuci;
(ii) il-forniment ta’ konverzazzjoni shiha fejn il-vidjo huwa provdut flimkien ma’ komunikazzjoni bil-vuci;
(iii) jigi zgurat li l-komunikazzjoni ta’ emergenza bl-uzu tal-vuci, it-test (inkluz test fhin reali) tkun sinkronizzata u
fejn ikun provdut il-vidjo tkun sinkronizzata wkoll bhala konverzazzjoni shiha u trazmessa mill-fornituri ta’
servizz ta’ komunikazzjoni elettronika lill-PSAP l-aktar xieraq.

(b) Servizzi li jipprovdu access ghal servizzi tal-media awdjoviziva:

(i) il-forniment ta’ gwidi tal-programmi elettroni¢i (EPGs) li huma percepibbli, operabbli, jinftiehmu u robusti u
jipprovdu informazzjoni dwar id-disponibbilta tal-accessibbilta;

(ii) l-izgurar li l-komponenti ta’ accessibbilta (servizzi ta’ access) tas-servizzi tal-media awdjoviziva bhal sottotitoli
ghall-persuni neqsin mis-smigh u ghal dawk b'diffikultajiet ta’ smigh, deskrizzjoni awdjo, sottotitoli mitkellma u
interpretazzjoni bil-lingwa tas-sinjali huma trazmessi b'mod shih bi kwalita adegwata biex jintwerew b'mod preciz,
u jkunu sinkronizzati mal-hoss u l-vidjo, waqt li jkun possibbli kontroll mill-utent tal-wiri u l-uzu taghhom.

(c) Servizzi ta’ trasport tal-passiggieri bl-ajru, bix-xarabank, bil-ferrovija u fuq l-ilma, hlief ghal servizzi ta’ trasport urban
u suburban u servizzi ta’ trasport regjonali:

(i) jigi zgurat li tinghata informazzjoni dwar l-accessibbilta tal-vetturi, l-infrastruttura tal-madwar u tal-ambjent mibni
u dwar l-assistenza lill-persuni b'dizabilita;

(i) jigi zgurat li tinghata informazzjoni dwar magni intelligenti tal-biljetti (riservazzjoni elettronika, prenotazzjoni ta’
biljetti, ec¢.), informazzjoni tal-passiggieri fhin reali (skedi, informazzjoni dwar tfixkil tat-traffiku, is-servizzi ta’
kollegament, vjaggar 'il barra b'modi ohra ta’ trasport, ec¢¢.), u informazzjoni addizzjonali dwar is-servizz (ez.
persunal ta’ stazzjonijiet, lifts li ma jahdmux jew servizzi li huma temporanjament mhux disponibbli).

(d) Servizzi ta’ trasport urban u suburban u servizzi ta’ trasport regjonali: tigi zgurata l-accessibbilta ta’ terminals self-
service uzati fil-forniment tas-servizz fkonformita mat-Taqsima I ta’ dan l-Anness.

(e) Servizzi bankarji ghall-konsumatur:

(i) jigu provduti metodi ta’ identifikazzjoni, firem elettronici, sigurta u servizzi ta’ pagament li huma percepibbli,
operabbli, jinftiehmu u robusti;

(i) jigi zgurat li l-informazzjoni tkun tinftiehem, minghajr ma jingabez livell ta’ kumplessita aktar mil-livell B2
(intermedju gholi) tal-Qafas Komuni Ewropew ta’ Referenza ghal-Lingwi tal-Kunsill tal-Ewropa.

(f) Kotba elettronici:

(i) jigi zgurat i meta ktieb elettroniku jkun fih awdjo flimkien ma’ test, dan imbaghad jipprovdi test u awdjo
sinkronizzati;
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(i) jigi zgurat li fajls digitali tal-ktieb elettroniku ma jzommux lit-teknologija ta’ assistenza milli topera tajjeb;

(iii) jigi zgurat access ghall-kontenut, in-navigazzjoni tal-kontenut tal-fajl u t-tqassim inkluz it-tqassim dinamiku, il-
forniment tal-istruttura, il-flessibilita u l-ghazla fil-prezentazzjoni tal-kontenut;

(iv) jigi permess twassil alternattiv tal-kontenut u l-interoperabbilta tieghu ma’ varjeta ta’ teknologiji ta’ assistenza,
btali mod li jista” jkun percepibbli, li jinftichem, operabbli u robust;

(v) jigi zgurat li dawn jinstabu billi tigi provduta informazzjoni permezz ta’ metadata dwar il-karatteristici ta’
accessibbilta taghhom;

(vi) jigi zZgurat li mizuri ta’ gestjoni ta’ drittijiet digitali ma jimblokkawx fatturi ta’ accessibbilta.
(g) Servizzi ta’ kummer¢ elettroniku:

(i) tigi pprovduta l-informazzjoni rigward l-accessibbilta tal-prodotti u s-servizzi mibjugha meta din l-informazzjoni
tkun provduta mill-operatur ekonomiku responsabbli;

(i) jigi zgurat li l-accessibbilta tal-funzjonalita ghall-identifikazzjoni, is-sigurta u l-pagament meta jitwasslu bhala parti
minn servizz minflok prodott billi jkunu percepibbli, operabbli, jinftichmu u robusti;

(ifi) jigu provduti metodi ta’ identifikazzjoni, firem elettronici, u servizzi ta’ pagament li huma percepibbli, operabbli,
jinftiehmu u robusti.

Tagqsima v

rekwiziti ta’ accessibbilta specifi¢ci marbuta mat-twegib tal-komunikazzjonijiet
ta’ emergenza fuq in-numru uniku ta’ emergenza ewropew ‘112’ mill-psap l-aktar
xieraq

Sabiex jigi massimizzat l-uzu previst taghhom minn persuni b'dizabilita, it-twegib ta’ komunikazzjonijiet ta’ emergenza
fuq in-numru uniku ta’ emergenza Ewropew ‘112, mill-PSAP l-aktar xieraq, ghandu jitwettaq billi jinkludi funzjonijiet,
prattici, politiki u proceduri u alterazzjonijiet immirati biex jindirizzaw il-htigijiet ta’ persuni b’dizabilita.

Il-komunikazzjonijiet ta’ emergenza fuq in-numru uniku ta’ emergenza Ewropew ‘112’, ghandhom jitwiegbu kif xieraq, bl-
ahjar mod 1i jagbel ghall-organizzazzjoni nazzjonali tas-sistemi ta’ emergenza, bl-aktar PSAP xieraq bl-istess mezz ta’
komunikazzjoni kif waslu, jigifieri bl-uzu ta’ vuci u test sinkronizzati (inkluz it-test fhin reali), jew, fejn huwa provdut
vidjo, il-vudi, it-test (inkluz it-test fhin reali) u l-vidjo sinkronizzati bhala konverzazzjoni shiha.

Taqgsima vi

rekwiziti ta’ ac¢cessibbilta ghall-karatteristi¢i, elementi jew funzjonijiet tal-
prodotti u servizzi f’konformita mal-artikolu 24(2)

Il-prezunzjoni li jitwettqu l-obbligi rilevanti stabbiliti fatti ohra tal-Unjoni dwar karatteristici, elementi jew funzjonijiet tal-
prodotti u servizzi tehtieg dan li gej:

1. Prodotti:

(a) l-accessibbilta tal-informazzjoni li tikkonc¢erna l-karatteristici tal-funzjoni u tal-accessibbilta marbuta mal-prodotti
tikkonforma mal-elementi korrispondenti stabbiliti fil-punt 1 tat-Tagsima I ta’ dan 1-Anness, jigifieri l-informazz-
joni dwar l-uzu tal-prodott moghtija fuq il-prodott innifsu u l-istruzzjonijiet ghall-uzu ta’ prodotti, mhux moghtija
fuq il-prodott innifsu izda disponibbli permezz tal-uzu tal-prodott jew b'mezzi ohra bhal sit web;

(b) l-accessibbilta ta’ karatteristici, elementi u funzjonijiet tal-interfac¢a tal-utent u tad-disinn tal-funzjonalita tal-
prodotti tikkonforma mar-rekwiziti korrispondenti ta’ accessibbilta ghal tali interfacca tal-utent jew disinn tal-
funzjonalita stabbiliti fil-punt 2 tat-Taqsima I ta’ dan l-Anness;

(c) l-accessibbilta tal-imballagg, inkluz l-informazzjoni moghtija fih u l-istruzzjonijiet ghall-istallazzjoni u l-manuten-
zjoni, il-hzin u r-rimi tal-prodott mhux moghtija fil-prodott innifsu izda disponibbli permezz ta’ mezzi ohra bhal
sit web, hlief ghal terminals self service, tikkonforma mar-rekwiziti korrispondenti ta’ accessibbilta stabbiliti fit-
Tagsima 1II ta’ dan l-Anness.



7.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 151/105

2. Servizzi:

l-accessibbilta tal-karatteristici, l-elementi u l-funzjonijiet tas-servizzi tikkonforma mar-rekwiziti korrispondenti ta’
accessibbilta ghal dawk il-karatteristici, l-elementi u I-funzjonijiet stabbiliti fit-Taqsimiet marbuta mas-servizzi ta’
dan l-Anness.

Taqsima vii
kriterji tal-prestazzjoni funzjonali

Sabiex jigi massimizzat l-uzu prevedibbli minn persuni b'dizabilita, meta r-rekwiziti ta’ accessibbilta, stipulati fit-Tagsimiet
[ sa IV ta’ dan I-Anness, ma jindirizzawx funzjoni wahda jew aktar tad-disinn u I-produzzjoni ta’ prodotti jew il-provvista
ta’ servizzi, dawk il-funzjonijiet jew il-mezzi ghandhom ikunu accessibbli billi jikkonformaw mal-kriterji tal-prestazzjoni
funzjonali relatati.

Dawk il-kriterji tal-prestazzjoni funzjonali jistghu jintuzaw biss bhala alternattiva ghal rekwizit tekniku specifiku wiehed
jew aktar, meta dawn jissemmew fir-rekwiziti ta” accessibbilta, jekk u biss jekk l-applikazzjoni tal-kriterji tal-prestazzjoni
funzjonali tikkonforma mar-rekwiziti ta’ accessibbilta u tiddetermina li d-disinn u I-produzzjoni ta’ prodotti u l-provvista
ta’ servizzi tirrizulta faccessibbilta ekwivalenti jew mizjuda ghall-uzu prevedibbli minn persuni b'dizabilita.
(@) Uzu minghajr vizjoni
Fejn il-prodott jew is-servizz jipprovdi modalitajiet vizwali ta’ thaddim, dan ghandu jipprovdi wkoll tal-inqas modalita
wahda ta’ thaddim li ma tkunx tirrikjedi vizjoni.
(b) Uzu b'vizjoni limitata
Meta l-prodott jew is-servizz jipprovdi modalitajiet vizwali ta’ thaddim, dan ghandu jipprovdi tal-ingas modalita
wahda ta’ thaddim [i tippermetti lill-utenti jhaddmu l-prodott b'vizjoni limitata.
(0 Uzu minghajr percezzjoni tal-kulur
Fejn il-prodott jew is-servizz jipprovdi modalitajiet vizwali ta’ thaddim, dan ghandu jipprovdi wkoll tal-inqas modalita
wahda ta’ thaddim li ma tkunx tirrikjedi percezzjoni tal-utent tal-kulur.
(d) Uzu minghajr smigh
Meta l-prodott jew is-servizz jipprovdi modalitajiet tas-smigh ta’ thaddim, dan ghandu jipprovdi tal-inqas modalita
wahda ta’ thaddim li ma tkunx tirrikjedi smigh.
(¢) Uzu bi smigh limitat
Meta l-prodott jew is-servizz jipprovdi modalitajiet tas-smigh ta’ thaddim, dan ghandu jipprovdi tal-inqas modalita
wahda ta’ thaddim b’karatteristici awdjo mtejba li tippermetti li l-utenti bi smigh limitat ihaddmu l-prodott.
(f) Uzu minghajr kapacitajiet vokali

Meta l-prodott jew is-servizz jirrikjedi input vokali mill-utenti, dan ghandu jipprovdi tal-inqas modalita wahda ta’
thaddim li ma tkunx tirrikjedi input vokali. Input vokali jinkludi kwalunkwe hoss iggenerat mill-fomm bhal diskors,
tisfir jew caqgiq.

(¢) Uzu b'manipulazzjoni jew sahha limitati

Meta l-prodott jirrikjedi jew is-servizz azzjonijiet manwali, dan ghandu jipprovdi tal-inqas modalitd wahda ta’ thaddim
li tippermetti lill-utenti jaghmlu uzu mill-prodott permezz ta’ azzjonijiet alternattivi li ma jirrikjedux kontroll u
manipulazzjoni bil-hiliet motorji Zghar, sahha bl-idejn jew it-thaddim ta’ aktar minn kontroll wiehed fl-istess hin.

(h) Uzu b'firxa ta’ moviment limitat

L-elementi operazzjonali tal-prodotti ghandhom ikunu jistghu jintlahqu mill-utenti kollha. Meta l-prodott jew is-
servizz jipprovdi modalitajiet manwali ta’ thaddim, dawn ghandhom jipprovdu tal-inqas modalita wahda ta’ thaddim
li tithaddem b’firxa ta’ moviment limitat u b’sahha limitata.

(i) Minimizzazzjoni tar-riskju li jigu kkawzati krizijiet fotosensittivi

Meta l-prodott jipprovdi modalitajiet vizwali ta’ thaddim, dan ghandu jevita modalitajiet ta’ thaddim li jikkawzaw
krizijiet fotosensittivi.
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() Uzu b’konjizzjoni limitata
Il-prodott jew is-servizz ghandu jipprovdi tal-inqas modalita wahda ta’ thaddim li tinkorpora karatteristici li jaghmluh
aktar sempli¢i u facli biex jintuza.

(k) Privatezza
Meta l-prodott jew is-servizz jinkorpora karatteristici li huma provduti ghal accessibbilta, dan ghandu jipprovdi tal-

inqas modalita wahda ta’ thaddim li thares il-privatezza meta jintuzaw dawk il-karatteristi¢ci li huma provduti ghal
accessibbilta.
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ANNESS II

EZEMPJI INDIKATTIVI MHUX VINKOLANTI TA’ SOLUZZJONIJIET POSSIBBLI LI JIKKONTRIBWIXXU BIEX JINTLAHQU

R-REKWIZITI TA’ ACCESSIBBILTA FL-ANNESS I

TAQSIMA I:

EZEMPJI MARBUTA MAR-REKWIZITI TA” ACCESSIBBILTA GENERALI GHALL-PRODOTTI KOLLHA KOPERTI MINN DIN ID-DIRET-
TIVA FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 2(1)

IR-REKWIZITI

FSEZZJONI 1 TAL-

ANNESS 1

EZEMPJI

1. L-ghoti ta’ informazzjoni

(@)

(i) L-ghoti ta’ informazzjoni vizwali u li tinhass bil-mess jew informazzjoni vizwali u li tinstema’ li
tindika l-post fejn ghandha tigi introdotta kard fterminal self service sabiex persuni negsin mid-
dawl u mis-smigh ikunu jistghu juzawha.

(i) L-uzu tal-istess kliem b’'mod konsistenti, jew bi struttura ¢ara u logika, sabiex il-persuni b'dizabilita
intellettwali jkunu jistghu jithmuha ahjar.

(ii) Il-provvista ta’ format ta’ riljiev li jinhass bil-mess jew hoss flimkien ma’ twissija testwali sabiex il-
persuni negsin mid-dawl ikunu jistghu jippercepixxuha.
(iv) Il-kapacita ghall-persuni b'vista batuta li jagraw test.
p ghall-p Jaq
(b)

(i) I-provvista ta’ fajls elettronici li jistghu jingraw minn kompjuter bl-uzu ta’ qarrejja tal-iskrin
sabiex il-persuni neqsin mid-dawl ikunu jistghu juzaw l-informazzjoni.

(i) L-uzu tal-istess kliem b’'mod konsistenti, jew bi struttura cara u logika, sabiex il-persuni b'dizabilita
intellettwali jkunu jistghu jithmuhom ahjar.

(iii) Il-provvista ta’ sottotitoli meta jinghataw struzzjonijiet fvidjo.
(iv) Il-kapacita ghall-persuni b'vista batuta li jaqraw it-test.
v) L-istampar bil-Braille, sabiex persuni neqsin mid-dawl ikunu jistghu juzawhom.
(vi) Deskrizzjoni testwali flimkien ma’ dijagramma li tidentifika l-elementi ewlenin jew li tiddeskrivi I-
azzjonijiet principali.
(vii) Ma nghatax ezempju
(viii) Ma nghatax ezempju
(ix) L-inkluzjoni ta’ socket u software fmagni awtomatici tal-flus li jippermettu li titqabbad kuffja li

tircievi t-test fuq l-iskrin fil-forma ta’ hoss.

L 151/107
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2. Ezempji marbuta mal-interfacca tal-utent u d-disinn tal-funzjonalita

(a) L-ghoti ta’ struzzjonijiet fil-forma ta’ vuci u test, jew billi jigu inkorporati sinjali li jinhassu
f'tastiera, sabiex dawk il-persuni neqsin mid-dawl jew bi smigh batut ikunu jistghu jinteragixxu
mal-prodott.

(b) Fterminal self-service, perezempju minbarra struzzjonijiet mitkellma, jigu offerti struzzjonijiet fil-
forma ta’ test jew stampi sabiex persuni negsin mis-smigh ikunu jistghu jwettqu l-azzjoni
mehtiega wkoll.

(© I-possibbilta li l-utenti jkabbru test, jizzumjaw fuq pittogramma partikolari jew izidu l-kuntrast,
sabiex persuni b'vista batuta jkunu jistghu jippercepixxu l-informazzjoni.

(d) Minbarra i tinghata l-ghazla bejn l-ghafsa tal-buttuna l-hadra jew I-hamra ghall-ghazla ta’ opzjoni,
fuq il-buttuni jkun hemm miktub x'inhuma l-opzjonijiet, sabiex persuni li ma jaghrfux il-kuluri
jkunu jistghu jaghzlu.

(e) Meta kompjuter jaghti sinjal ta’ zball, jinghata test bil-miktub jew immagni li tindika l-izball,
sabiex persuni neqsin mis-smigh ikunu jistghu jintebhu li qed isir zball.

(f) Il-possibbilta ta’ zieda fil-kuntrast fi stampi fuq sfond sabiex persuni bllivell baxx tal-vista jkunu
jistghu jarawhom.

(@ I-possibbilta li utenti tat-telefon jaghzlu l-volum tal-hoss u jnaqgsu l-interferenza mal-apparat
akustiku sabiex il-persuni bi smigh batut ikunu jistghu juzaw it-telefon.

(h) II-buttuni fuq l-iskrins li jithaddmu bil-mess ikunu maghmula akbar u mifruda sew sabiex persuni
bir-roghda jkunu jistghu jaghfsuhom.

(i) Jigi zgurat li l-buttuni li ghandhom jinghafsu ma jkunux jehtiegu hafna forza sabiex persuni li
ghandhom indebolimenti motorji jkunu jistghu juzawhom.

@) L-istampi li jteptpu jkunu evitati sabiex persuni li jista’ jagbadhom attakk ta’ epilessja ma jkunux
friskju.

(k) Il-possibbilta tal-uzu ta’ kuffji meta tinghata informazzjoni mitkellma minn ATM.

W) Bhala alternattiva ghall-qari tal-marki tas-swaba’, ikun possibbli ghal utenti li ma jistghux juzaw

idejhom li jaghzlu password biex isakkru jew jifthu apparat telefoniku.

(m) Jigi zgurat li software jirreagixxi b'mod prevedibbli meta titwettaq azzjoni partikolari u jinghata
hin bizzejjed biex tiddahhal il-password sabiex ikun facli li jintuza minn persuni b'dizabilita
intellettwali.

(n) L-offerta ta’ konnessjoni ta’ wiri bil-Braille li jista’ jiggedded sabiex persuni neqsin mid-dawl ikunu

jistghu juzaw il-kompjuter.

(0) Ezempji ta’ rekwiziti specifici ghas-settur
(i) Ma nghatax ezempju
(i) Ma nghatax ezempju

(i) L-ewwel | Il-provvista ta’ telefon cellulari li permezz tieghu ghandhom ikunu jistghu jsiru konverzazzjonijiet

in¢iz btest fhin reali sabiex il-persuni bi smigh batut ikunu jistghu jiskambjaw informazzjoni b'mod
interattiv.

(iii) Ir-raba’ I-possibbilta tal-uzu simultanju ta’ vidjo biex jintwerew il-lingwa tas-sinjali u t-test biex jinkiteb

in¢iz messagg, sabiex Zewg persuni negsin mis-smigh ikunu jistghu jikkomunikaw ma’ xulxin jew ma’

persuna li tisma’.
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(iv) Jigi zgurat li s-sottotitoli jkunu trazmessi permezz tal-kaxxa tad-decoder ghall-uzu minn persuni
neqsin mis-smigh.

3. Servizzi ta’ appogg Ma nghatax ezempju

TAQSIMA 1I:

EZEMPJI MARBUTA MAR-REKWIZITI TA” ACCESSIBBILTA GHALL-PRODOTTI FL-ARTIKOLU 2(1), HLIEF GHAT-TERMINALS SELF
SERVICE MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(1)(b)

IR-REKWIZITI EZEMPJI
FSEZZJONI 11 TAL-
ANNESS 1

L-imballagg u l-istruzzjonijiet tal-prodotti

(a) L-indikazzjoni fl-imballagg li t-telefon ghandu karatteristici ta” accessibbilta ghall-persuni b'diza-
bilita.
()
(i) I-provvista ta’ fajls elettronici li jistghu jingraw minn kompjuter bl-uzu ta’ qarrejja tal-iskrin

sabiex il-persuni ghomja jkunu jistghu juzaw l-informazzjoni.

(i) L-uzu tal-istess kliem b’'mod konsistenti, jew bi struttura cara u logika, sabiex il-persuni b'dizabilita
intellettwali jkunu jistghu jithmuha ahjar.

(iii) Il-provvista ta’ format ta’ riljiev li jinhass jew hoss meta tkun prezenti twissija b'test sabiex il-
persuni neqsin mid-dawl jircievu t-twissija.

(iv) I-persuni b'vista batuta jinghataw il-possibbilta li jaqraw it-test.
v) L-istampar bil-Braille, sabiex persuni neqsin mid-dawl ikunu jistghu jaqrawh.
(vi) Is-supplementar ta’ dijagramma b’deskrizzjoni testwali li tidentifika I-elementi ewlenin jew li

tiddeskrivi l-azzjonijiet principali.

TAQSIMA 1II:

EZEMPJI MARBUTA MAR-REKWIZITI TA’ ACCESSIBBILTA GENERALI GHAS-SERVIZZI KOLLHA KOPERTI MINN DIN ID-DIRET-
TIVA FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 2(2)

IR-REKWIZITI EZEMP]I
FSEZZJONI III TAL-
ANNESS 1

L-ghoti ta’ servizzi

(a) Ma nghatax ezempju

(i) Il-provvista ta’ fajls elettronici li jistghu jingraw minn kompjuter bl-uzu ta’ qarrejja tal-iskrin
sabiex il-persuni ghomja jkunu jistghu juzaw l-informazzjoni.

(i) L-uzu tal-istess kliem b’'mod konsistenti, jew bi struttura cara u logika, sabiex il-persuni b'dizabilita
intellettwali jkunu jistghu jithmuha ahjar.

(iii) L-inkluzjoni ta’ sottotitoli meta jinghata vidjo bl-istruzzjonijiet.
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(iv) I-persuni neqsin mid-dawl jinghataw il-possibbilta li juzaw fajl billi jistampawh bil-Braille.
v) Il-persuni b'vista batuta jinghataw il-possibbilta li jaqraw it-test.
(vi) Deskrizzjoni testwali flimkien ma’ dijagramma li tidentifika l-elementi ewlenin jew li tiddeskrivi I-

azzjonijiet principali.

(vii) Meta fornitur ta’ servizz joffri USB-key b'informazzjoni dwar is-servizz, dik l-informazzjoni tkun
accessibbli.

(© Il-provvista ta’ deskrizzjoni b'test ta’ stampi, il-funzjonalita kollha tkun disponibbli fuq tastiera, I-
utenti jinghataw hin bizzejjed biex jaqraw, il-kontenut ikun jidher u jopera b'mod prevedibbli, u
tinghata kompatibbilta ma’ teknologiji ta’ assistenza, sabiex il-persuni b'dizabilitajiet differenti
jkunu jistghu jaqraw u jinteragixxu ma’ sit web.

(d) Ma nghatax ezempju

TAQSIMA 1V:
EZEMPJI MARBUTA MA’ REKWIZITI ADDIZZJONALI TA” ACCESSIBBILTA GHAL SERVIZZI SPECIFICI

IR-REKWIZITI EZEMPJI
FSEZZJONI IV TAL-
ANNESS 1

Servizzi specifici

@)

(i) I-possibbilta lill-persuni bi smigh batut biex ikunu jistghu jiktbu u jircievu test b’'mod interattiv u
fhin reali.

(ii) I-possibbilta lill-persuni neqsin mis-smigh li juzaw il-lingwa tas-sinjali biex jikkomunikaw bejniet-
hom.

(iii) I-possibbilta li l-persuni b'dizabilita fit-tahdit u s-smigh li jaghzlu li juzaw tahlita ta’ test, vuci u
vidjo, ikunu jafu li l-komunikazzjoni ntbaghtet lis-servizz ta’ emergenza permezz tan-netwerk.

(i) Il-possibbilta li I-persuni neqsin mid-dawl ikunu jistghu jaghzlu l-programmi fuq it-televizjoni.

(i) L-appogg tal-possibbilta tal-ghazla, tal-personalizzazzjoni u tal-wiri tas-“servizzi ta’ access” bhal
sottotitoli ghal dawk neqsin mis-smigh jew dawk bi smigh batut, deskrizzjoni bl-awdjo, sottotitoli
mitkellma u interpretazzjoni bil-lingwa tas-sinjali, bil-provvista ta’ mezzi ghal konnessjoni
minghajr fili effettivi ghat-teknologiji ghas-smigh jew bil-provvista ta’ kontrolli tal-utent biex
jigu attivati “servizzi ta’ access” ghal servizzi tal-media awdjoviziva fl-istess livell ta’ prominenza
bhall-kontrolli tal-media primarji.

(i) Ma nghatax ezempju

(i) Ma nghatax ezempju

(d Ma nghatax ezempju

(i) Id-djalogi ghall-identifikazzjoni fuq l-iskrin ikunu kapaci jingraw minn qarrejja tal-iskrin sabiex il-
persuni neqsin mid-dawl ikunu jistghu juzawhom.
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(i) Ma nghatax ezempju
()

(i) I-possibbilta lill-persuni bid-dislessija li jaqraw u jisimghu test fl-istess hin.

(i) I-kapacita li t-test u l-awdjo johorgu sinkronizzati jew tkun tista’ tinghata traskrizzjoni bil-Braille
li tista’ tiggedded.

(iii) I-possibbilta lill-persuni negsin mid-dawl li jkunu jistghu jaccessaw l-indici jew jibdlu l-kapitoli.

(iv) Ma nghatax ezempju

v) Jigi zgurat li l-informazzjoni dwar il-karatteristici ta” accessibbilta taghhom ikunu disponibbli fil-
fajl elettroniku sabiex il-persuni b'dizabilita jkunu jistghu jigu infurmati.

(vi) Jigi zgurat li ma jkunx hemm ibblukkar, per ezempju li l-mizuri ta’ protezzjoni teknika, I-
informazzjoni ta’ gestjoni tad-drittijiet jew kwistjonijiet ta’ interoperabilita ma jostakolax li t-
test jingara b'vu¢i gholja mit-taghmir ta’ assistenza, biex l-utenti neqsin mid-dawl ikunu jistghu
jagraw il-ktieb.

©
(i) Jigi zgurat li l-informazzjoni disponibbli dwar il-karatteristi¢i ta’ accessibbilta ta’ prodott ma
tithassarx.

(i) L-interfacca tal-utent ghas-servizzi tal-hlas issir disponibbli permezz tal-vuci sabiex il-persuni
neqgsin mid-dawl ikunu jistghu jixtru online b'mod indipendenti.

(iii) Id-djalogi ghall-identifikazzjoni fuq l-iskrin ikunu kapaci jingraw minn qarrejja tal-iskrin sabiex il-
persuni negsin mid-dawl ikunu jistghu juzawhom.
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ANNESS III

REKWIZITI TA’ ACCESSIBBILTA GHALL-FINI TAL-ARTIKOLU 4(4) DWAR L-AMBJENT MIBNI FEJN JINGHATAW IS-
SERVIZZI LI JAQGHU FIL-KAMP TA’ APPLIKAZZJONI TA’ DIN ID-DIRETTIVA

Sabiex jigi massimizzat l-uzu prevedibbli b’'mod indipendenti minn persuni b'disabilita tal-ambjent mibni li fih jinghata
servizz u li jkun taht ir-responsabbilta tal-fornitur tas-servizz, kif imsemmi fl-Artikolu 4(4), l-accessibilita taz-zoni
mahsuba ghall-access pubbliku ghandha tinkludi l-aspetti li gejjin:

(@) luzu ta’ facilitajiet u Zoni esterni relatati;

(b) il-moghdijiet biex tasal ghall-bini;

() l-uzu ta’ postijiet ta’ dhul;

(d) l-uzu ta’ passaggi ta’ cirkolazzjoni orizzontali;

(¢) l-uzu ta’ passaggi ta’ cirkolazzjoni vertikali;

(f) l-uzu ta’ kmamar mill-pubbliku;

(@) l-uzu ta’ taghmir u facilitajiet uzati fl-ghoti tas-servizz;

(h) l-uzu ta’ toilets u facilitajiet sanitarji;

(i) luzu ta’ postijiet ta’ hrug, rotot ta’ evakwazzjoni u l-kuncetti ta’ ppjanar ta’ emergenza;

() komunikazzjoni u orjentazzjoni permezz ta’ aktar minn kanal sensorjali wiched;

(k) l-uzu ta’ facilitajiet u binjiet ghall-iskop previst ghalihom;

() protezzjoni minn perikli fl-ambjent ta’ gewwa u ta’ barra.
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ANNESS IV

PROCEDURIA TAL-VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA - PRODOTTI

1. Il-kontroll intern tal-produzzjoni

Il-kontroll intern tal-produzzjoni huwa l-procedura tal-valutazzjoni tal-konformita, li permezz taghha l-manifattur
jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 3 u 4 ta dan l-Anness, u jizgura u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu,
li I-prodotti kkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti xierqa ta’ din id-Direttiva.

2. Id-dokumentazzjoni teknika

Il-manifattur ghandu jistabbilixxi d-dokumentazzjoni teknika. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tippermetti li tigi
vvalutata l-konformita tal-prodott mar-rekwiziti ta’ accessibbilta rilevanti msemmija fl-Artikolu 4 u, fkaz li l-manifattur
uza l-ec¢ezzjoni prevista fl-Artikolu 14, biex juri li r-rekwiziti ta’ accessibbilta rilevanti jintroducu bidla fundamentali
jew jimponu piz sproporzjonat. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika biss ir-rekwiziti applikabbli u tkopri,
sakemm ikun rilevanti ghall-valutazzjoni, id-disinn, il-manifattura u t-thaddim tal-prodott.

Kull fejn applikabbli, id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha mill-inqas l-elementi li gejjin:
(a) deskrizzjoni generali tal-prodott;

(b) lista tal-istandards armonizzati u tal-ispecifikazzjonijiet teknici, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati f1I-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, applikati kompletament jew parzjalment, u deskrizzjonijiet tas-soluzzjonijiet
adottati ghall-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta rilevanti msemmija fl-Artikolu 4 jekk dawk l-istandards
armonizzati jew specificitajiet tekni¢i ma jkunux gew applikati; fil-kaz ta’ standards armonizzati jew specifikazz-
jonijiet teknici applikati parzjalment, id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika l-partijiet li gew applikati.

3. Il-manifattura

Il-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega sabiex il-process ta’ manifattura u l-monitoragg tieghu jizguraw il-
konformita tal-prodotti mad-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 2 ta’ dan l-Anness u mar-rekwiziti ta’
accessibbilta ta’ din id-Direttiva.

4. L-immarkar CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

4.1. Il-manifattur ghandu jwahhal it-tikketta CE msemmija fdin id-Direttiva ma’ kull prodott individwali li jissodisfa r-
rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva.

4.2. ll-manifattur ghandu jhejji dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub ghal mudell ta’ prodott. Id-dikjarazzjoni
tal-konformita tal-UE ghandha tidentifika I-prodott li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

5. Ir-rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur stabbiliti fil-punt 4 jistghu jigu ssodisfati mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, fismu u taht ir-
responsabbilta tieghu, dment li dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS V

INFORMAZZJONI DWAR IS-SERVIZZI LI JISSODISFAW IR-REKWIZITI TA’ ACCESSIBBILTA

1. Il-fornitur tas-servizz ghandu jinkludi fit-termini u fil-kondizzjonijiet generali, jew fdokument ekwivalenti, l-informazz-
joni li tivvaluta kif is-servizz jissodisfa r-rekwiziti ta’ accessibbilta msemmija fl-Artikolu 4. L-informazzjoni ghandha
tiddeskrivi r-rekwiziti applikabbli u tkopri, sa fejn ikun rilevanti ghall-valutazzjoni, id-disinn u l-operazzjoni tas-servizz.
Minbarra r-rekwiziti tal-informazzjoni ghall-konsumaturi tad-Direttiva 2011/83/UE, l-informazzjoni ghandha tinkludi,
fejn applikabbli, tal-inqas l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni generali tas-servizz fformati accessibbli;
(b) deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet necessarji biex wiched jithem it-thaddim tas-servizz;
(c) deskrizzjoni ta’ kif ir-rekwiziti tal-accessibbilta rilevanti stabbiliti fl-Anness I huma ssodisfati mis-servizz.

2. Sabiex jikkonforma mal-punt 1 ta’dan 1-Anness, il-fornitur tas-servizz jista’ japplika kompletament jew parzjalment 1-
istandards armonizzati u l-ispecifikazzjonijiet teknici, li r-referenzi ghalihom gew ippubblikati fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

3. Il-fornitur tas-servizz ghandu jipprovdi l-informazzjoni li turi li l-process ta’ forniment tas-servizz u l-monitoragg
tieghu jizguraw il-konformita tas-servizz mal-punt 1 ta’ dan l-Anness u mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva.
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ANNESS VI

KRITER]JI GHALL-VALUTAZZJONI TAL-PIZ SPROPORZJONAT

Kriterji biex titwettaq u tigi ddokumentata l-valutazzjoni:

1. Il-proporzjon tal-ispejjez netti tal-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta mal-ispejjez globali (infiq operattiv u
kapitali) tal-manifattura, id-distribuzzjoni jew l-importazzjoni tal-prodott jew l-ghoti tas-servizz ghall-operaturi ekono-
mici.

L-elementi li ghandhom jintuzaw biex jigu vvalutati l-ispejjez netti tal-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta:
(a) kriterji relatati ma’ spejjez organizzattivi ta’ darba biex fil-valutazzjoni jittieched kont ta”:

(i) l-ispejjez relatati ma’ rizorsi umani addizzjonali b’'gharfien espert dwar l-accessibbilta;

(i) l-ispejjez relatati mat-tahrig tar-rizorsi umani u biex jinkisbu kompetenzi dwar l-accessibbilta;

(iti) l-ispejjez tal-izvilupp ta’ process gdid biex tigi inkluza l-accessibbilta fl-izvilupp tal-prodott jew fil-forniment
tas-servizz;

(iv) l-ispejjez relatati mal-izvilupp ta’ materjal ta’ gwida dwar l-accessibbilta;

(v) l-ispejjez ta’ darba biex ikun hemm gharfien tajjeb tal-legislazzjoni dwar l-accessibbilta;
(b) kriterji relatati mal-ispejjez ta’ produzzjoni u zvilupp li ghaddejjin sabiex fil-valutazzjoni jittiched kont ta:
(i

(ii

) l-ispejjez marbuta mad-disinn tal-karatteristici ta’ accessibbilta tal-prodott jew tas-servizz;
) l-ispejjez imgarrba fil-processi ta’ manifattura;

(iti) l-ispejjez relatati mal-ittestjar tal-prodott jew tas-servizz ghall-accessibbilta;

(iv) l-ispejjez relatati mal-istabbiliment ta’ dokumentazzjoni.

2. L-istima tal-ispejjez u tal-benefic¢ji ghall-operaturi ekonomici, inkluz processi ta’ produzzjoni u investimenti, b'rabta
mal-benefic¢ju stmat ghall-persuni b'dizabilita, filwaqt li jitgiesu l-ammont u l-frekwenza tal-uzu tal-prodott jew tas-
servizz specifiku.

3. Il-proporzjon tal-ispejjez netti tal-konformita mar-rekwiziti ta’ accessibbilta mal-fatturat nett tal-operatur ekonomiku.
Elementi li ghandhom jintuzaw biex jigu vvalutati l-ispejjez netti mar-rekwiziti tal-accessibbilta:
(a) kriterji relatati ma’ spejjez organizzattivi ta’ darba biex fil-valutazzjoni jittieched kont ta":
(i) l-ispejjez relatati ma’ rizorsi umani addizzjonali b'gharfien espert dwar l-accessibbilta;
(ii) l-ispejjez relatati mat-tahrig tar-rizorsi umani u biex jinkisbu kompetenzi dwar l-accessibbilta;

(iii) l-ispejjez tal-izvilupp ta’ process gdid biex tigi inkluza l-accessibbilta fl-izvilupp tal-prodott jew fil-forniment
tas-servizz;

(iv) l-ispejjez relatati mal-izvilupp ta’ materjal ta’ gwida dwar l-accessibbilta;
(v) l-ispejjez ta’ darba biex ikun hemm gharfien tajjeb tal-legislazzjoni dwar l-accessibbilta;
(b) kriterji relatati mal-ispejjez ta’ produzzjoni u zvilupp li ghaddejjin sabiex fil-valutazzjoni jittiched kont ta:
(i) l-ispejjez marbuta mad-disinn tal-karatteristici ta” accessibbilta tal-prodott jew tas-servizz;
(i) l-ispejjez imgarrba fil-processi ta’ manifattura;
(iti) l-ispejjez relatati mal-ittestjar tal-prodott jew tas-servizz ghall-accessibbilta;
)

(iv) l-ispejjez relatati mal-istabbiliment ta’ dokumentazzjoni.
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DIRETTIVA (UE) 2019/883 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019

dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-konsenja ta’ skart minn bastimenti, li temenda d-
Direttiva 2010/65/UE u li thassar id-Direttiva 2000/59/KE

(Test brilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),
Wagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1) I-politika marittima tal-Unjoni ghandha l-ghan li tizgura livell gholi ta’ sigurta u ta’ harsien tal-ambjent. Dan jista’
jinkiseb permezz tal-konformita ma’ konvenzjonijiet, kodicijiet u rizoluzzjonijiet internazzjonali filwaqt li tinzamm
il-liberta tan-navigazzjoni kif previst mill-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar (UNCLOS).

(2)  L-Ghan 14 tan-Nazzjonijiet Uniti dwar [-Izvilupp Sostenibbli jigbed l-attenzjoni ghat-theddidiet ta’ tniggis tal-bahar
u tan-nutrijent, it-tnaqgis tar-rizorsi u t-tibdil fil-klima, li kollha huma kkawzati primarjament minn azzjonijiet tal-
bniedem. Dawk it-theddidiet ipoggu pressjoni ulterjuri fuq sistemi ambjentali, bhall-bijodiversita u l-infrastruttura
naturali, filwaqt li joholqu problemi so¢joekonomici globali, inkluz riskji ta’ sahha, ta’ sikurezza u finanzjarji. L-
Unjoni trid tahdem biex tipprotegi l-ispeci tal-bahar u biex tappogga lill-persuni li jiddependu mill-oceani, irris-
pettivament minn jekk dan ikunx minhabba ragunijiet ta’ impjieg, rizorsi jew divertiment.

(3)  I-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis minn Bastimenti (il-“Konvenzjoni MARPOL”) tipprevedi
projbizzjonijiet generali dwar l-iskariku minn bastimenti fuq il-bahar, imma tirregola wkoll il-kondizzjonijiet li
tahthom certi tipi ta’ skart jistghu jigu skarikati fl-ambjent tal-bahar. Il-Konvenzjoni MARPOL tehtieg li I-Partijiet
kontraenti jizguraw il-forniment ta’ facilitajiet adegwati tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart.

(4 L-Unjoni imxiet fuq l-implimentazzjoni ta’ partijiet tal-Konvenzjoni MARPOL permezz tad-Direttiva 2000/59/KE
tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill (*), billi segwiet approc¢¢ ibbazat fuq il-portijiet. Id-Direttiva 2000/59/KE
ghandha l-ghan li tirrikon¢ilja l-interessi ta’ hidma bla xkiel tat-trasport marittimu mal-protezzjoni tal-ambjent
tal-bahar.

(5)  Fdawn l-ahhar zewg decennji, il-Konvenzjoni MARPOL u l-Annessi taghha kienu s-suggett ta’ emendi importanti, li
stabbilixxew normi u projbizzjonijiet aktar stretti ghall-iskariku ta’ skart mill-bastimenti fuq il-bahar.

(6)  L-Anness VI ghall-Konvenzjoni MARPOL dahhal normi dwar l-iskariku ghal kategoriji ta’ skart godda, b'mod
partikolari il-fdalijiet minn sistemi ta’ tindif tal-gass tal-egzost, maghmula kemm mill-fluss ta’ hama u ta’ ilma.
Dawk il-kategoriji ta’ skart jenhtieg li jigu inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

() GUC 283, 10.8.2018, p. 61.

(3 GUC 461, 21.12.2018, p. 220. _

(%) I-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2019 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali] u d-decizjoni tal-Kunsill
tad-9 ta’ April 2019.

(* 1d-Direttiva 2000/59(KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-iskart iggenerat mill-bastimenti u ghall-fdalijiet mill-merkanzija (GU L 332, 28.12.2000, p. 81).
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(7)  Jenhtieg li l-Istati Membri ikomplu jahdmu fil-livell tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (“OMI”) ghal
konsiderazzjoni komprensiva tal-impatti ambjentali ta’ skariki ta’ ilma tad-drenagg minn purifikaturi b'¢irkwit
miftuh, inkluz ghal mizuri kontra l-impatti possibbli.

(8)  L-Istati Membri jenhtieg li jigu mhegga jichdu l-mizuri adatti fkonformita mad-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°), inkluz projbizzjonijiet ghall-skariki ta’ ilma tad-drenagg minn purifikaturi b'¢irkwit
miftuh u certi fdalijiet tal-merkanzija fl-ibhra territorjali taghhom.

(9)  Fl-1ta’Marzu 2018, 1- OMI adottat il-Gwida Konsolidata riveduta ghall-fornituri u ghall-utenti ta’ facilitajiet tal-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart (MEPC.1/Cirk. 834/Rev.1) (il-“Gwida Konsolidata tal-OMI), li tinkludi formats
standard ghan-notifika ta’ skart, ghall-ircevuta tal-konsenja tal-iskart, u ghar-rappurtar tal-inadegwatezzi allegati fil-
facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart, kif ukoll rekwiziti ta’ rappurtar tal-facilitajiet tal-akkoljenza tal-
iskart.

(100 Minkejja dawk l-izviluppi regolatorji, l-iskariku ta’ skart fil-bahar ghadu jsehh bi spejjez ambjentali, so¢jali u
ekonomici sostanzjali. Dan hu dovut ghal tahlita ta’ fatturi, jigifieri facilitajiet adegwati tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-iskart li mhux dejjem qed ikunu disponibbli, infurzar li ta’ spiss mhux qed ikun suffi¢jenti u li hemm nuqgas
ta’ incentivi biex l-iskart jigi kkonsenjat fuq l-art.

(11)  Id-Direttiva 2000/59/KE kkontribwixxiet ghaz-zieda fil-volumi ta’ skart li jigu kkonsenjati lill-facilitajiet tal-akkol-
jenza fil-portijiet ghall-iskart, fost l-ohrajn billi zgurat li l-bastimenti jikkontribwixxu ghall-ispejjez ta’ dawk il-
facilitajiet, irrispettivament mill-uzu effettiv ta” dawk il-facilitajiet, u ghaldagstant kienet strumentali ghat-tnaqqis 1-
iskariku ta’ skart fil-bahar, kif hareg mill-evalwazzjoni ta’ dik id-Direttiva li twettqet fil-qafas tal-programm dwar -
Idoneita u I-Prestazzjoni tar-Regolamentazzjoni (“Evalwazzjoni REFIT”).

(12)  L-Evalwazzjoni REFIT uriet ukoll li d-Direttiva 2000/59/KE ma kinitx effettiva kompletament minhabba inkonsis-
tenzi mal-gafas tal-Konvenzjoni MARPOL. Barra minn hekk, I-Istati Membri zviluppaw interpretazzjonijiet diffe-
renti tal-kuncetti ewlenin ta’ dik id-Direttiva, bhall-adegwatezza tal-facilitajiet, in-notifika bil-quddiem dwar l-iskart,
il-konsenja obbligatorja tal-iskart fil-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart u l-eZenzjonijiet ghal basti-
menti fi traffiku skedat. L-Evalwazzjoni REFIT appellat ghal aktar armonizzazzjoni ta’ dawk il-kuncetti u ghal
allinjament shih mal-Konvenzjoni MARPOL sabiex jigi evitat piz amministrattiv zejjed kemm fuq il-portijiet kif
ukoll fuq l-utenti tal-portijiet.

(13)  Sabiex id-Direttiva 2005/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tkun allinjata (°) mad-dispozizzjonijiet rilevanti
tal- Konvenzjoni MARPOL dwar in-normi ta’ skariku, jenhtieg li I-Kummissjoni tevalwa x-xewqa ghal riezami ta’
dik id-Direttiva, b'mod partikolari permezz ta’ estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni taghha.

(14)  I-politika marittima tal-Unjoni jenhtieg li timmira ghal livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent tal-bahar b’kont
mehud tad-diversita taz-zoni marittimi tal-Unjoni. Jenhtieg li din tkun ibbazata fuq il-principji li jenhtieg li tittiched
azzjoni preventiva u li l-hsara lill-ambjent tal-bahar jenhtieg li, bhala prijorita, tigi rettifikata fras il-ghajn u li min
inigges jenhtieg li jhallas.

(15)  Jenhtieg li din id-Direttiva tkun strumentali ghall-applikazzjoni tal-legislazzjoni u l-principji ambjentali ewlenin fil-
kuntest tal-portijiet u l-gestjoni tal-iskart minn bastimenti. B'mod partikolari, id-Direttivi 2008/56/KE (’), u
2008/98/KE (%) tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill huma strumenti rilevanti fdan ir-rigward.

(16)  Id-Direttiva 2008/98/KE tistabbilixxi l-princ¢ipji ewlenin tal-gestjoni tal-iskart, inkluz il-prin¢ipju ta’ “min inigges
ihallas” u l-gerarkija tal-iskart, li titlob precedenza tal-uzu mill-gdid u r-ri¢iklagg tal-iskart fuq tipi ohra ta’ rkupru u
rimi tal-iskart u tezigi l-istabbiliment ta’ sistemi ghall-gbir separat tal-iskart. Barra minn hekk, il-kuncett ta’
responsabbilta estiza tal-produttur huwa principju gwida tal-ligi tal-Unjoni dwar l-iskart, li abbazi tieghu I-produt-
turi huma responsabbli ghall-impatti ambjentali tal-prodotti taghhom matul i¢-¢iklu ta’ hajja ta” dawk il-prodotti.
Dawk l-obbligi japplikaw ukoll ghall-gestjoni tal-iskart minn bastimenti.

(°) Id-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi qafas ghal Azzjoni Komunitarja
fil-qasam tal-Politika tal-Ambjent Marin (GU L 327, 22.12.2000, p. 1).

(%) Id-Direttiva 2005/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar tniggis ikkawzat minn vapuri u dwar I-
introduzzjoni ta’ penali, inkluzi pieni kriminali, ghal reati ta’ tniggis (GU L 255, 30.9.2005, p. 11).

() 1d-Direttiva 2008/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 li tistabbilixxi qafas ghal Azzjoni Komunitarja fil-
qasam tal-Politika tal-Ambjent Marin (Direttiva Kwadru dwar I-Istrategija Marina) (GU L 164, 25.6.2008, p. 19).

(%) 1d-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi
(GUL 312, 22.11.2008, p. 3).
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(17)  Il-gbir separat ta’ skart mill-bastimenti, inkluz l-irkaptu tas-sajd abbandunat, huwa mehtieg biex jizgura l-irkupru
ulterjuri tieghu b'mod li jippermetti t-thejjija ghall-uzu mill-gdid jew ir-riciklagg aktar 71 isfel fil-katina tal-gestjoni
tal-iskart u biex jevita li dan jikkawza hsara lill-organizmi u l-ambjenti tal-bahar. L-iskart spiss huwa segregat
abbord ta’ bastimenti fkonformita ma’ normi u standards internazzjonali, u l-ligi tal-Unjoni jenhtieg li tizgura li
dawn l-isforzi ta’ segregazzjoni tal-iskart abbord ma jkunux kompromessi minn nuqqas ta’ arrangamenti ghal gbir
separat fuq l-art.

(18)  Kull sena ammont sostanzjali ta’ plastik jidhol fl-ibhra u I-oceani fl-Unjoni. Ghalkemm, fil-bic¢a 1-kbira taz-zoni tal-
bahar, il-maggoranza tal-iskart fil-bahar gejja minn attivitajiet fuq l-art, l-industrija tat-tbahhir, inkluz is-setturi tas-
sajd u l-opri tal-bahar ghar-rikreazzjoni, hija wkoll kontributur importanti, bi skariku ta’ skart, inkluz plastik u
rkaptu tas-sajd qadim, li jisfaw direttament fil-bahar.

(19)  Id-Direttiva 2008/98/KE tappella lill-Istati Membri biex iwaqqfu l-produzzjoni tal-skart fil-bahar bhala kontribut
ghall-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-Nazzjonijiet Uniti biex jigi prevenut u jitnagqas b'mod sinifikanti kull tip ta’
tniggis tal-bahar.

(20)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Dicembru 2015 bit-titlu “L-gheluq ta¢-¢irku - Pjan ta’ azzjoni tal-UE
ghall-Ekonomija Cirkolari” rrikonoxxiet ir-rwol specifiku li d-Direttiva 2000/59/KE kellha fdan ir-rigward, billi
tizgura d-disponibbilta ta’ facilitajiet adegwati ghall-akkoljenza ta’ skart, u tipprevedi kemm il-livell tajjeb ta’
incentivi kif ukoll l-infurzar tal-konsenja tal-iskart fil-facilitajiet fuq l-art.

(21)  Installazzjonijiet barra mix-xtut huma wahda mis-sorsi bbazati fil-bahar tal-iskart fil-bahar. Ghal dik ir-raguni,
jenhtieg li I-Istati Membri jadottaw mizuri kif xieraq dwar il-konsenja tal-iskart minn installazzjonijiet offshore li
jtajru l-bandiera taghhom jew li joperaw fl-ilmijiet taghhom, jew it-tnejn, u jizguraw konformita man-normi stretti
ta’ skariku applikabbli ghal installazzjonijiet offshore stabbiliti fil-Konvenzjoni MARPOL.

(22)  L-iskart, b’'mod partikolari skart tal-plastik, minn xmajjar huwa wiehed mill-kontributuri ewlenin tal-iskart fil-bahar,
li jinkludi l-iskariku minn bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni. Jenhtieg ghalhekk li dawk il-bastimenti jigu
soggetti ghal normi stretti ta” skariku u konsenja. lllum il-gurnata, dawk ir-regoli huma stabbiliti mill-Kummissjoni
tax-Xmajjar rilevanti. Madankollu, il-portijiet interni huma koperti mil-ligi tal-Unjoni dwar l-iskart. Biex tkompli bl-
isforzi ta’ armonizzazzjoni tal-qafas legislattiv ghall-passaggi fuq l-ilma interni tal-Unjoni, il-Kummissjoni hija
mistiedna tevalwa regim tal-Unjoni ghal normi ta’ skariku u konsenja ta’ bastimenti tal-passaggi fuq l-ilma interni
li jqis il-Konvenzjoni dwar il-gbir, id-depozitu u l-akkoljenza ghall-iskart prodott matul in-navigazzjoni fuq ir-Renu
u fuq passaggi fuq l-ilma interni tad-9 ta’ Settembru 1996 (CDNI).

(23)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 (%) jirrikjedi li bastiment tas-sajd tal-Unjoni jkollu taghmir abbord
biex jirkupra l-irkaptu mitluf. Fkazijiet fejn irkaptu tas-sajd jintilef, il-kaptan tal-bastiment ghandu jipprova
jirkuprah malajr kemm jista’ jkun. Jekk l-irkaptu mitluf ma jistax jigi rkuprat, l-kaptan tal-bastiment tas-sajd ghandu
jinforma lill-awtoritajiet tal-Istat Membru tal-bandiera tieghu fi zmien 24 siegha. L-Istat Membru tal-bandiera
ghandu mbaghad jinforma lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kostali. L-informazzjoni tinkludi n-numru
ta’ identifikazzjoni estern u l-isem tal-bastiment tas-sajd, it-tip u l-pozizzjoni tal-irkaptu mitluf kif ukoll il-mizuri
li ttiehdu biex dan jigi rkuprat. Bastimenti tas-sajd taht it-12-il metru jistghu jigu ezentati. Skont il-proposta ghal
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009, ir-
rappurtar mill-bastiment tas-sajd ghandu jsir fregistru elettroniku, u I-Istati Membri huma mehtiega jigbru u
jiddokumentaw l-informazzjoni dwar l-irkaptu mitluf u jghadduha lill-Kummissjoni fuq talba. L-informazzjoni
migbura u disponibbli fl-ircevuti tal-konsenja ta’ skart fuq skart mistad b'mod passiv fkonformita ma’ din id-
Direttiva tista’ wkoll tigi rrapportata b'dan il-mod.

(24)  Fkonformita mal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Kontroll u l-Immaniggjar tal-Ilma ghas-Saborra tal-Vapuri u
tas-Sedimenti, li giet adottata fit-13 ta’ Frar 2004 mill-OMI u li dahlet fis-sehh fit-8 ta’ Settembru 2017, il-basti-
menti kollha huma obbligati jwettqu proceduri ta’ gestjoni tal-ilma tas-saborra skont l-istandards tal-OMI, u I-
portijiet u t-terminals iddezinjati ghat-tindif u t-tiswija tat-tankijiet tas-saborra huma mehtiega li jipprovdu facili-
tajiet adegwati ghall-gbir ta’ sedimenti.

(°) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-Unjoni ta” kontroll ghall-izgurar
tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru2371/2002, (KE)
Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93,
(KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(25)  Facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart hija kkunsidrata adegwata jekk tkun kapaci tissodisfa I-htigijiet tal-
bastimenti li normalment juzaw il-port minghajr ma tikkawza dewmien zejjed, kif specifikat ukoll fil-Gwida
Konsolidata tal-OMI u I-Linji Gwida tal-OMI biex tigi zgurata l-adegwatezza ghall-facilitajiet tal-akkoljenza tal-
portijiet ghall-iskart (ir-Rizoluzzjoni MEPC.83(44)). L-adegwatezza tirrigwarda kemm il-kondizzjonijiet operazz-
jonali tal-facilita fid-dawl tal-htigijiet tal-utenti, kif ukoll il-gestjoni ambjentali tal-facilitajiet skont il-ligi tal-Unjoni
dwar l-iskart. F'xi kazijiet, jista’ jkun difficli li jigi vvalutat jekk facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart i tinsab
barra -Unjoni tissodisfax tali istandard.

(26)  Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1°) jirrikjedi li l-iskart internazzjonali mill-
industrija tal-ikel jigi in¢inerat jew mormi permezz ta’ dfin fmizbla awtorizzata, inkluz skart minn bastimenti li
jidhlu fportijiet tal-Unjoni li potenzjalment gew fkuntatt ma’ prodotti sekondarji tal-annimali abbord. Sabiex dan
ir-rekwizit ma jillimitax it-thejjija ghall-uzu mill-gdid u riciklagg ta’” skart minn bastimenti, jenhtieg li jsiru sforzi
fkonformita mal-Gwida Konsolidata tal-OMI sabiex l-iskart jigi separat ahjar btali mod li l-kontaminazzjoni
potenzjali tal-iskart, bhal skart mill-imballagg, tkun tista’ tigi evitata.

(27)  Kif stabbilit ir-Regolament (KE) nru1069/2009, flimkien mar-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 142/2011 ('), vjaggi intra-Unjoni mhumiex ikkunsidrati bhala trasport li jopera internazzjonalment u l-iskart
mill-industrija tal-ikel minn dawk il-vjaggi ma ghandux ghalfejn jigi in¢inerat. Madankollu, tali vjaggi intra-Unjoni
huma kkunsidrati vjaggi internazzjonali taht il-legislazzjoni marittima internazzjonali (il-Konvenzjoni MARPOL u -
Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Salvagwardja tal-Hajja Umana fuq il-Bahar (SOLAS)). Sabiex tigi zgurata I-
koerenza tal-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li jigu segwiti d-definizzjonijiet mir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 meta
jigu ddefiniti 1-kamp ta’ applikazzjoni u t-trattament tal-iskart internazzjonali mill-industrija tal-ikel skont din id-
Direttiva, flimkien mar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011.

(28)  Biex tigi zgurata l-adegwatezza tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart, l-izvilupp, l-implimentazzjoni u
l-valutazzjoni mill-gdid tal-pjan ghall-akkoljenza u I-gestjoni tal-iskart huma essenzjali, abbazi tal-konsultazzjoni
mal-partijiet rilevanti kollha. Ghal ragunijiet prattici u ta’ organizzazzjoni, portijiet girien fl-istess regjun geografiku
jaf ikunu jixtiequ jizviluppaw pjan kongunt, li jkopri d-disponibbilta tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-
iskart fkull wiehed mill-portijiet koperti minn dak il-pjan, filwaqt li jipprovdu qafas amministrattiv komuni.

(29)  L-adozzjoni u l-monitoragg tal-pjanijiet ghall-akkoljenza u I-gestjoni tal-iskart ghal portijiet mhux kummer¢jali
zghar, bhal Zoni ghall-irmigg u l-marini, bi ftit traffiku, li jikkonsistu ingenji ghar-rikreazzjoni biss, jew li jintuzaw
biss matul parti tas-sena, jaf ikunu ta’ sfida. L-iskart minn dawk il-portijiet iz-zghar normalment jigi gestit mis-
sistema municipali ta’ gestjoni tal-iskart fkonformita mal-principji stipulati fid-Direttiva 2008/98/KE. Sabiex I-
awtoritajiet lokali ma jitghabbewx izzejjed u sabiex tigi ffacilitata l-gestjoni tal-iskart ftali portijiet zghar, jenhtieg
li jkun bizzejjed li l-iskart minn tali portijiet jigi inkluz fil-fluss tal-iskart municipali u jigi gestit kif xieraq, u li I-port
iqieghed ghad-disponibbilta tal-utenti tal-port l-informazzjoni dwar l-akkoljenza tal-iskart, u li I-portijiet ezentati
jigu rappurtati fsistema elettronika biex ikun jista’ jsir livell minimu ta’ monitoragg.

(30)  Biex tigi indirizzata l-problema tal-iskart fil-bahar b'mod effettiv, huwa fundamentali li jigi pprovdut il-livell gust ta’
incentivi ghall-konsenja tal-iskart fil-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart, b’'mod partikolari I-iskart kif
definit fl-Anness V ghall-Konvenzjoni MARPOL (“skart skont l-Anness V ghallMARPOL”). Dan jista' jinkiseb
permezz ta’ sistema ta’ rkupru tal-ispejjez, li tirrikjedi l-applikazzjoni ta’ tariffa indiretta. Jenhtieg li dik it-tariffa
indiretta tkun dovuta irrispettivament minn jekk jigix konsenjat skart jew le u jenhtieg li taghti d-dritt ta’ konsenja
tal-iskart minghajr l-ebda imposti diretti addizzjonali. Is-setturi tas-sajd u tar-rikreazzjoni, minhabba l-kontribut
taghhom ghall-okkorrenza tal-iskart fil-bahar, jenhtieg li jkunu wkoll soggetti ghat-tariffa indiretta. Madankollu, fejn
bastiment jikkonsenja ammont ec¢ezzjonali ta’ skart skont I-Anness V ghall- MARPOL, specjalment skart operattiv,
li jagbez il-kapacita ta’ hzin iddedikata massima kif imsemmi fil-formola ghan-notifika bil-quddiem ghall-konsenja
ta’ skart, jenhtieg li jkun possibbli li tigi applikata tariffa diretta addizzjonali biex ikun zgurat li l-ispejjez relatati
mar-riceviment ta’ dan l-ammont eccezzjonali ta’ skart ma jikkawzawx piz sproporzjonat fuq is-sistema ta’ rkupru
tal-ispejjez ta’ port. Dan jista’ jkun ukoll il-kaz fejn il-kapacita ta’ hzin iddedikata massima tkun eccessiva jew mhux
ragonevoli.

(9 Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u i jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom
mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw I-
organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GUL 54,
26.2.2011, p. 1).

(11
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(31) Fcerti Stati Membri, gew stabbiliti skemi biex jigi pprovdut finanzjament alternattiv ghall-ispejjez tal-gbir u I-
gestjoni ta’ skart ta’ rkaptu tas-sajd jew ta’ skart mistad l-art b’'mod passiv, inkluz “skemi ta’ sajd ghall-iskart”. Tali
inizjattivi jenhtieg li jintlaqghu, u l-Istati Membri jenhtieg li jkunu mhegga jikkomplementaw is-sistemi ta’ rkupru
ta’ spejjez stabbiliti skont din id-Direttiva bl-iskemi ta’ sajd ghall-iskart ikopru l-ispejjez ta” skart mistad b'mod
passiv. Dawk is-sistemi ta’ rkupru tal-ispejjez per se, li huma bbazati fuq l-applikazzjoni ta’ tariffa indiretta 100 %
ghall-skart skont l-Anness V ghall-MARPOL, minbarra fdalijiet tal-merkanzija, jenhtieg li ma joholqux dizincentiv
ghall-komunitajiet tal-portijiet tas-sajd milli jippartecipaw fi skemi ezistenti ta’ konsenja ghal skart mistad b’'mod
passiv.

(32) Jenhtieg li imposta fuq bastiment titnaqqas ghal dawk il-bastimenti ddisinjati, mghammra jew mhaddma biex
inaqqsu l-iskart, b'segwitu ta’ certi kriterji li ghandhom jigu zviluppati permezz tas-setghat ta’ implimentazzjoni
konferiti fuq il-Kummissjoni, fkonformitd mal-linji gwida tal-OIM ghall-implimentazzjoni tal-Anness V ghall-
MARPOL u mal-istandards zviluppati mill-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni. It-tnaqgis u
r-riciklagg efficjenti tal-iskart jistghu jinkisbu primarjament permezz ta’ segregazzjoni effettiva abbord tal-iskart
fkonformita mal-linji gwida u I-istandards.

(33)  Minhabba t-tip ta’ kummer¢ tieghu, li huwa kkaratterizzat minn waqfiet frekwenti fil-portijiet, it-trasport marittimu
fuq distanzi qosra qed jiffacca spejjez sinifikanti fis-sistema attwali ghall-konsenja ta’ skart lill-facilitajiet tal-akkol-
jenza fil-portijiet ghall-iskart, billi bastiment ikollu jhallas imposta fkull wagfa fport. Fl-istess hin, it-traffiku
mhuwiex bizzejjed skedat u regolari biex jikkwalifika ghal ezenzjoni minn hlas u mill-konsenja ta” skart ghal
dawk ir-ragunijiet. Sabiex jigi limitat il-piz finanzjarju fuq is-settur, jenhtieg li tigi applikata tariffa mnaqqsa ghall-
bastimenti abbazi tat-tip ta’ traffiku li jkunu involuti fih.

(34)  Il-fdalijiet tal-merkanzija jibqghu l-proprjeta ta’ sid il-merkanzija wara l-hatt tal-merkanzija fit-terminal, u jista’
jkollhom valur ekonomiku. Ghal din ir-raguni, fdalijiet tal-merkanzija jenhtieg li ma jigux inkluzi fis-sistemi ghall-
irkupru tal-ispejjez u fl-applikazzjoni ta’ tariffa indiretta. L-imposti ghall-konsenja ta’ fdalijiet ta’ merkanzija jenhtieg
li jithallsu mill-utent tal-facilita tal-akkoljenza fil-port ghall-iskart, kif specifikat fl-arrangamenti tal-ftehim kuntratt-
wali bejn il-partijiet involuti jew farrangamenti lokali ohra. Fdalijiet tal-merkanzija jinkludu wkoll il-fdalijiet ta’ zejt
jew likwidi nocivi wara operazzjonijiet ta’ tindif, li ghalihom japplikaw in-normi dwar l-iskariku tal-Annessi I u 1I
tal-Konvenzjoni MARPOL, u li fcerti kondizzjonijiet, kif stabbilit fdawk I-Annessi, m’hemmx ghalfejn jigu kkon-
senjati fport biex jigu evitati spejjez operazzjonali bla bzonn ghall-bastimenti u kongestjoni fil-portijiet.

(35)  L-Istati Membri jenhtieg li jinkoraggixxu l-konsenja ta’ fdalijiet minn hasil ta’ tankijiet li jkun fihom sustanzi li
jzommu fwic¢ l-ilma bviskozita gholja u persistenti, possibbilment permezz ta’ incentivi finanzjarji xierqa.

(36)  Ir-Regolament (UE) 2017/352 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?) jinkludi d-dispozizzjoni ta’ facilitajiet tal-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart bhala servizz fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu. Dan jipprovdi regoli dwar it-
trasparenza tal-istrutturi tat-tariffi applikati ghall-uzu ta’ servizzi portwarji, il-konsultazzjoni tal-utenti tal-portijiet u
l-gestjoni tal-proceduri ta’ Iment. Din id-Direttiva tmur lil hinn mill-qafas ipprovdut minn dak ir-Regolament billi
tipprovdi rekwiziti aktar dettaljati ghat-tfassil u t-thaddim ta’ sistemi tal-irkupru ta’ spejjez ghal facilitajiet tal-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart minn bastimenti u trasparenza tal-istruttura tal-ispejjez.

(37)  Minbarra li jipprovdi incentivi ghal konsenja tal-iskart, l-infurzar effettiv tal-obbligu ta’ konsenja huwa ta’ impor-
tanza kbira u jenhtieg li jsegwi approcc¢ ibbazat fuq ir-riskju, li ghalih jenhtieg li jigi stabbilit mekkanizmu tal-
Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju.

(38) Wiched mill-ostakli principali ghall-infurzar effettiv tal-konsenja obbligatorja kien l-interpretazzjoni u implimen-
tazzjoni differenti mill-Istati Membri tal-e¢cezzjoni bbazata fuq il-kapacita suffi¢jenti ta’ hzin. Sabiex jigi evitat li I-
applikazzjoni ta’ din l-e¢¢ezzjoni tippregudika l-ghan ewlieni ta’ din id-Direttiva, din jenhtieg tigi specifikata aktar,
b'mod partikolari fir-rigward tal-port tal-waqfa li jmiss, u l-kapacita suffi¢jenti ta’ hzin jenhtieg li tigi ddeterminata
b'mod armonizzat, abbazi ta’ metodologija u kriterji komuni. Fkazijiet fejn ikun difficli 1i jigi stabbilit jekk
fportijiet barra 1-Unjoni jkunx hemm facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart adegwati disponibbli,
huwa essenzjali li l-awtorita kompetenti tikkunsidra bir-reqqa l-applikazzjoni tal-eccezzjoni.

(1) Ir-Regolament (UE) 2017352 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Frar 2017 li jistabbilixxi qafas ghall-forniment tas-
servizzi portwarji u regoli komuni dwar it-trasparenza finanzjarja tal-portijiet (GU L 57, 3.3.2017, p. 1).
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(39) Tinhtieg aktar armonizzazzjoni tar-regim ta’ ezenzjonijiet ghal bastimenti involuti fi traffiku skedat b'waqfiet
frekwenti u regolari fil-portijiet, b'mod partikolari kjarifika tat-termini uzati u l-kondizzjonijiet li jirregolaw
dawk l-ezenzjonijiet. L-Evalwazzjoni tar-REFIT u l-valutazzjoni tal-impatt urew li n-nuqqas ta’ armonizzazzjoni
tal-kondizzjonijiet u l-applikazzjoni ta’ ezenzjonijiet irrizultaw fpiz amministrattiv zejjed ghall-bastimenti u I-
portijiet.

(40)  Il-monitoragg u l-infurzar jenhtieg li jigu ffacilitati permezz ta’ sistema elettronika ta’ rappurtar u skambju ta’
informazzjoni. Ghal dan il-ghan, l-informazzjoni ezistenti u s-sistema ta’ monitoragg stabbiliti skont id-Direttiva
2000/59/KE jenhtieg li jigu zviluppati aktar u jenhtieg li jigu mhaddma fuq bazi ta’ sistemi ta’ data elettronika
ezistenti, b'mod partikolari s-sistema ta’ Informazzjoni u ta’ Skambju Marittimi tal-Unjoni (SafeSeaNet) stabbilita
permezz tad-Direttiva 2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*}) u 1-Bazi tad-data ghall-Ispezzjonijiet
stabbilita permezz tad-Direttiva 2009/16/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (THETIS). Tali sistema
jenhtieg li tinkludi wkoll l-informazzjoni dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart li jkunu dispo-
nibbli fil-portijiet differenti.

(41)  Id-Direttiva 2010/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°) tissimplifika u tarmonizza l-proceduri amminis-
trattivi applikati ghat-trasport marittimu billi taghmel it-trasmissjoni elettronika tal-informazzjoni aktar generali u
tissimplifika l-formalitajiet tar-rappurtar. Id-Dikjarazzjoni tal-Belt Valletta dwar il-prijoritajiet ghall-politika tal-UE
dwar it-Trasport Marittimu sal-2020, approvata mill-Kunsill fil-konkluzjonijiet tieghu tat-8 ta’ Gunju 2017, stiednet
lill-Kummissjoni biex tipproponi segwitu xieraq ghar-revizjoni ta’ dik id-Direttiva. [I-Kummissjoni wettqet konsul-
tazzjoni pubblika dwar il-formalitajiet ta’ rappurtar ghall-bastimenti bejn il-25 ta’ Ottubru 2017 u t-18 ta’ Jan-
nar 2018. Fis-17 ta’ Mejju 2018, il-Kummissjoni baghtet lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta ghal Rego-
lament 1i jistabbilixxi ambjent ta’ Punt Uniku ta’ Kuntatt Marittimu Ewropew u li jhassar id-Direttiva 2010/6 5/UE.

(42)  I-Konvenzjoni MARPOL titlob lill-Partijiet kontraenti li jzommu informazzjoni aggornata dwar il-facilitajiet tal-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart taghhom u li jikkomunikaw din l-informazzjoni lill-OMIL. Ghal dan il-ghan, I-
OMI stabbilixxiet bazi tad-data dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart fis-Sistema Globali Integrata
ta’ Informazzjoni tat-Tbahhir (“GISIS”) taghha.

(43)  Fil-Gwida Konsolidata tal-OMI, 1-OMI tipprevedi r-rappurtar ta’ inadegwatezzi allegati tal-facilitajiet tal-akkoljenza
fil-portijiet ghall-iskart. Skont dik il-procedura, jenhtieg li bastiment jirrapporta inadegwatezzi bhal dawn lill-
amministrazzjoni tal-Istat tal-bandiera, li min-naha tieghu ghandu jinnotifika lill-OMI u lill-Istat tal-port dwar I-
okkorrenza. Jenhtieg li I-Istat tal-port jezamina r-rapport u jwiegeb b'mod adatt, filwaqt li jinforma lill-OMI u lill-
Istat tal-bandiera li jkun irrapporta. Jenhtieg li r-rappurtar ta’ din l-informazzjoni dwar inadegwatezzi allegati
direttament fis-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar prevista f'din id-Direttiva jippermetti t-trasmissjoni
sussegwenti ta’ din l-informazzjoni lill-GISIS, u b’hekk I-Istati Membri tal-bandiera u tal-port ma jkollhomx ghalfejn
jirrapportaw lill-OMI.

(44)  Is-Sottogrupp dwar il-Facilitajiet tal-Akkoljenza fil-Portijiet ghall-Iskart, li kien twaqqaf fil-qafas tal-Forum Ewropew
dwar Trasport Marittimu Sostenibbli, u li ghaqqad flimkien firxa wiesgha ta’ esperti fil-qasam tat-tniggis minn
bastimenti u l-gestjoni ta’ skart minn bastimenti, gie differit fDicembru 2017 minhabba l-bidu ta’ negozjati
interistituzzjonali. Billi dak is-Sottogrupp ipprovda gwida u gharfien espert siewja lill-Kummissjoni, ikun xieraq
li jinholoq grupp ta’ esperti simili b’'mandat ta’ skambju ta’ esperjenza dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(45)  Huwa importanti i kwalunkwe penali stabbilita mill-Istati Membri tigi implimentata kif suppost u tkun effettiva,
proporzjonata u disswaziva.

(46)  Kundizzjonijiet tax-xoghol tajbin ghall-membri tal-persunal tal-port li jahdmu fil-facilitajiet tal-akkoljenza fil-porti-
jiet ghall-iskart huma ta’ importanza kbira biex jinholoq settur marittimu sikur, effi¢jenti u so¢jalment responsabbli,
li kapaci jattira haddiema kwalifikati u jizgura kundizzjonijiet ekwi madwar -Ewropa. It-tahrig inizjali u perjodiku
tal-persunal huwa essenzjali sabiex jigu zgurati l-kwalita tas-servizzi u l-protezzjoni tal-haddiema. L-awtoritajiet tal-
port u l-awtoritajiet tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart jenhtieg li jizguraw li l-membri kollha tal-
persunal jircievu t-tahrig mehtieg biex jiksbu l-gharfien li huwa essenzjali ghax-xoghol taghhom, b’attenzjoni
specifika ghall-aspetti tas-sahha u s-sikurezza relatati mal-indirizzar ta’ materjali perikoluzi, u li r-rekwiziti ta’
tahrig jigu aggornati regolarment biex jindirizzaw l-isfidi tal-innovazzjoni teknologika.

(*3) 1d-Direttiva 2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi sistema ghall-monitoragg u 1-
informazzjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti fil-Komunita u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE (GU L 208, 5.8.2002, p. 10).

(**) 1d-Direttiva 2009/16/KE tal-Parlament Ewropew wu tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-kontroll tal-Istat tal-Port
(GUL 131, 28.5.2009, p. 57).

(*%) Id-Direttiva 2010/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar il-formalitajiet ta’ rappurtar ghal basti-
menti li jaslu fi ufjew jitilqu minn portijiet tal-Istati Membri u li thassar id-Direttiva 2002/6/KE (GU L 283, 29.10.2010, p. 1).
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(47)  Is-setghat moghtija lill-Kummissjoni biex timplimenta id-Direttiva 2000/59/KE jenhtieg li jigu aggornati fkonfor-
mita mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(48)  Is-setgha li jigu adottati atti skont l-Artikolu 290 TFUE jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
emendar tal-Annessi ghal din id-Direttiva u tar-referenzi ghal strumenti internazzjonali sal-mizura necessarja biex
dawn ikunu allinjati mal-ligi tal-Unjoni jew sabiex jittiched kont tal-izviluppi fil-livell internazzjonali, b'mod
partikolari fil-livell tal-OMI; tal-emendar tal-Annessi ghal din id-Direttiva fejn dan ikun necessarju sabiex jigu
mtejba l-arrangamenti ta’ implimentazzjoni u ta’ monitoragg stabbiliti minnha, b'mod partikolari fir-rigward
tan-notifika u l-konsenja effettivi tal-iskart u l-applikazzjoni korretta tal-ezenzjonijiet; kif ukoll, f¢irkostanzi eccezz-
jonali, fejn ikun debitament gustifikat minn analizi adatta mill-Kummissjoni u sabiex tigi evitata theddida serja u
inaccettabbli lill-ambjent tal-bahar, tal-emendar ta’ din id-Direttiva sal-mizura necessarja biex tevita tali theddida,
sabiex jigu evitati, jekk necessarju, bidliet ghal dawk l-istrumenti internazzjonali milli japplikaw ghall-finijiet ta’ din
id-Direttiva. Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma ta’
thejjija taghha, ukoll fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu fkonformita mal-principji stabbiliti
fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (1°). B'mod partikolari, biex tigi
zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti
kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-
lagghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(49)  Biex jigu previsti metodi ghall-kalkolu tal-kapacita ta’ hzin iddedikata suffi¢jenti; biex jigu zviluppati kriterji komuni
ghar-rikonoxximent, ghall-fini tal-ghoti ta’ tariffa mnaqqsa ta’ skart lill-bastimenti, li d-disinn, it-taghmir u t-
thaddim ta’ bastiment juru li huwa jipproduci kwantitajiet imnaqgsa ta’ skart, u jiggestixxi l-iskart tieghu b'mod
sostenibbli u li jirrispetta lill-ambjent; biex jigu definiti I-metodologiji ghad- data ta’ monitoragg dwar il-volum u I-
kwantita ta’ skart passiv mistad u I-format ghar-rappurtar; biex jigu definiti l-elementi dettaljati li ghandhom ikunu
inkluzi fi pjanijiet ta’ akkoljenza u gestjoni tal-iskart u biex jigu definiti l-elementi dettaljati tal-mekkanizmu tal-
Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju, jenhtieg li jigu kkonferiti setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni.
Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (17).

(50)  Billi l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li l-ambjent tal-bahar jigi protett minn skariku ta’ skart fil-bahar, ma jistax
jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda minhabba l-iskala tal-azzjoni, jista’ pjuttost jinkiseb b'mod ahjar
fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Arti-
kolu 5 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-Arti-
kolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak il-objettiv.

(51)  L-Unjoni hija karatterizzata minn differenzi regjonali fil-livell tal-portijiet, kif muri wkoll fil-valutazzjoni tal-impatt
territorjali mwettqa mill-Kummissjoni. Il-portijiet ivarjaw abbazi tal-lokalita geografika, id-daqgs, l-istruttura ammi-
nistrattiva u s-sjieda, u huma kkaratterizzati mit-tip ta’ bastimenti li normalment izuruhom. Barra minn hekk, is-
sistemni ta’ gestjoni tal-iskart jirriflettu d-differenzi fil-livell municipali u l-infrastruttura aktar 71 isfel fil-katina tal-
gestjoni tal-iskart.

(52)  L-Artikolu 349 TFUE jirrikjedi li tinghata konsiderazzjoni lill-karatteristici specjali tar-regjuni ultraperiferici tal-
Unjoni, jigifieri ghall-Guadeloupe, il-Guyana Franc¢iza, Martinique, Mayotte, Réunion, Saint Martin, 1-Azores,
Madeira u 1-Gzejjer Kanarji. Biex jigu zgurati l-adegwatezza u d-disponibbilta tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-iskart, jista’ jkun xieraq li I-Istati Membri jaghmlu disponibbli ghajnuna operatorja regjonali ghall-operaturi
tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart jew ghall-awtoritajiet tal-port fdawk ir-regjuni tal-Unjoni sabiex
jigu indirizzati l-effetti tal-izvantaggi permanenti msemmija fdak I-Artikolu. L-ghajnuna operattiva regjonali li
titqieghed ghad-dispozizzjoni mill-Istati Membri fdak il-kuntest hija ezentata mill-obbligu ta’ notifika stabbilit fl-
Artikolu 108(3) TFUE jekk, fiz-zmien li tinghata, tissodisfa l-kondizzjonijiet stabbiliti mir-Regolament tal-Kummiss-
joni (UE) Nru 6512014 ('8) adottat bis-sahha tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 (*9).

(53)  Id-Direttiva 2000/59/KE jenhtieg ghalhekk li tithassar,

(' GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u Il-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni
(GUL 55, 28.2.2011, p. 13). _

(*%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 651/2014 tas-17 ta’ Gunju 2014 li jiddikjara li certi kategoriji ta’ ghajnuna huma kompa-
tibbli mas-suq intern skont l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat (GUL 187, 26.6.2014, p. 1).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 tas-7 ta’ Mejju 1998 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal ¢ertu kategoriji ta’ ghajnuna tal-Istat orizzontali (GU L 142, 14.5.1998, p. 1).
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Tagsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tipprotegi l-ambjent marittimu kontra l-effetti negattivi minn skariku ta’ skart minn
bastimenti li juzaw il-portijiet li jinsabu fl-Unjoni, filwaqt li tizgura l-operat minghajr xkiel tat-traffiku marittimu, billi
ttejjeb id-disponibbilta u l-uzu ta’ facilitajiet adegwati tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart u l-konsenja ta’ skart lejn dawk
il-facilitajiet.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “bastiment” tfisser bastiment ta’ kull tip li jahdem fl-ambjent tal-bahar, inkluz bastimenti tas-sajd, ingenji ghar-
rikreazzjoni, dghajjes tal-hydrofoil, vetturi li jimxu fuq kuxxina tal-arja, ingenji li jimxu taht l-ilma u dawk li jzommu
fwicc l-ilma;

(2) “il-Konvenzjoni MARPOL” tfisser il-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Bastimenti, fil-
verzjoni aggornata taghha;

(3) “skart minn bastimenti” tfisser kull skart, inkluz il-fdalijiet tal-merkanzija, li jigi ggenerat matul is-servizz ta’
bastiment jew matul it-taghbija, il-hatt jew l-operazzjonijiet ta’ tindif, u li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Annessi
I, 1, IV, V u VI ghall-Konvenzjoni MARPOL, kif ukoll skart mistad b’mod passiv;

(4) “skart mistad b'mod passiv” tfisser skart li jingabar fix-xbieki matul l-operazzjonijiet tas-sajd;

(5) “fdalijiet tal-merkanzija” tfisser il-fdalijiet ta’ kwalunkwe materjal tal-merkanzija abbord li jibqghu fuq il-gverta jew fl-
istivi jew fit-tankijiet wara t-taghbija u l-hatt tal-merkanzija, inkluz it-tixrid, it-taghbija u l-hatt eccessiv, sew jekk
imxarrab jew niexef, inkorporat fl-ilma tal-hasil, bl-eskluzjoni tat-trab li jifdal fuq il-gverta wara knis jew trab mal-
ucuh ta’ barra tal-bastiment;

(6) “facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart” tfisser kull facilita li hija fissa, mobbli jew li zzomm fwic¢ l-ilma u li
kapaci tipprovdi s-servizz li tircievi l-iskart mill-bastimenti;

(7) “bastiment tas-sajd” tfisser kull bastiment mghammar jew uzat kummerc¢jalment ghall-qbid tal-hut jew ta’ rizorsi
ohra hajjin mill-bahar;

(8) “ingenju ghar-rikreazzjoni” tfisser bastiment ta’ kull tip, b’buq ta’ tul ta’ 2,5 metru jew izjed, ikunu xi jkunu l-mezzi
tal-propulsjoni tieghu, mahsub ghall-isport jew ghal ragunijiet ta’ divertiment, u li mhux involut fil-kummer¢;

(9) “port” tfisser post jew zona geografika maghmula minn xoghol ta’ titjib u taghmir li huma imfassla princ¢ipalment
biex jippermettu l-akkoljenza ta’ bastimenti, inkluz iz-zona ta’ ankragg fi hdan il-gurisdizzjoni tal-port;

(10) “kapacita suffi¢jenti ta’ hzin” tfisser bizzejjed kapacita ta’ hzin ta’ skart abbord mill-mument tat-tluq sal-port tal-
wagqfa li jkun imiss, inkluz l-iskart li x’aktarx jigi ggenerat matul il-vjagg;
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(11) “eraffiku skedat” tfisser traffiku bbazat fuq lista ppubblikata jew ippjanata ta’ hinijiet ta’ tluq u wasliet bejn portijiet
identifikati jew tragitti rikorrenti li jikkostitwixxu skeda rikonoxxuta;

(12) “waqfiet regolari fil-portijiet” tfisser vjaggi ripetuti mill-istess bastiment li jiffurmaw xejra identifikata kostanti bejn il-
portijiet jew serje ta’ vjaggi minn u lejn l-istess port minghajr wagfiet intermedjarji;

(13) “waqfiet frekwenti fil-portijiet” tfisser Zjarat minn bastiment lejn l-istess port, li jsehhu tal-angas darba kull gimagh-
tejn;

(14) “GISIS” tfisser is-Sistema Globali Integrata ta’ Informazzjoni tat-Tbahhir stabbilita mill-OM];

(15) “trattament” tfisser operazzjonijiet ta’ rkupru jew rimi, inkluz il-preparazzjoni qabel l-irkupru jew ir-rimi;

(16) “tariffa indiretta” tfisser tariffa mhallsa ghall-forniment ta’ servizzi ta’ facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart,
irrispettivament mill-konsenja reali tal-iskart mill-bastimenti.

“Skart minn bastimenti” imsemmi fil-punt (3) ghandu jitqies bhala skart fis-sens tal-punt 1 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva
2008/98/KE.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal:

(a) il-bastimenti kollha, irrispettivament mill-bandiera taghhom, li jidhlu fport ta’ Stat Membru jew li joperaw fih, bl-
ec¢ezzjoni ta’ bastimenti involuti fservizzi portwarji fis-sens tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) 2017352, u bl-
eccezzjoni ta’ kwalunkwe bastiment tal-gwerra, awziljari navali jew bastiment ichor fil-pussess ta’ Stat jew imhaddem
minn Stat u, fdan iz-Zmien, uzat biss fuq bazi mhux kummer¢jali fis-servizz tal-gvern;

(b) il-portijiet kollha tal-Istati Membri li normalment izuruhom bastimenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-punt (a).

Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, u biex jigi evitat dewmien zejjed ghall-bastimenti, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
jeskludu z-zona tal-ankragg mill-portijiet taghhom ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikoli 6, 7 u 8.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri biex jizguraw li, fejn ikun ragonevolment possibbli, il-bastimenti li ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jikkonsenjaw l-iskart taghhom b'mod konsistenti ma’ din id-
Direttiva.

3. L-Istati Membri li la jkollhom portijiet u lanqas bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jistghu, bl-eccezzjoni tal-obbligu stabbilit fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri li ma ghandhomx portijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jistghu jidderogaw mid-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva i huma indirizzati unikament ghall-portijiet.

Dawk Il-Istati Membri li jkun bihsiebhom jaghmlu uzu mid-derogi stabbiliti fdan il-paragrafu ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni sal-28 ta’ Gunju 2021 jekk il-kondizzjonijiet rilevanti jkunux gew issodisfati u ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni kull sena minn hemm ’il quddiem bi kwalunkwe bidla sussegwenti. Sakemm dawn l-Istati Membri ma
jkunux ttrasponew u implimentaw din id-Direttiva, ma jistghux ikollhom port li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva u ma jistghux jippermettu lill-bastimenti, inkluz l-ingenji, li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
jtajjru 1-bandiera taghhom.
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Tagqsima 2
Forniment ta’ facilitajiet adegwati tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart
Artikolu 4
Facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw id-disponibbilta tal-facilitajiet adegwati tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart
sabiex jilhqu mal-htiega tal-bastimenti li normalment juzaw il-port minghajr ma jikkawzaw dewmien Zejjed lill-bastimenti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart ikollhom il-kapacita li jircievu t-tipi u l-kwantitajiet tal-iskart mill-
bastiment li normalment juzaw dak il-port, filwaqt li jqisu:

(i) il-htigijiet tal-utenti tal-port;

(ii) id-dags u l-lokalita geografika ta’ dak il-port;
(iii) it-tip tal-bastimenti li jidhlu fdak il-port; u
(iv) l-ezenzjonijiet previsti fl-Artikolu 9;

(b) il-formalitajiet u l-arrangamenti prattici li ghandhom xjagsmu mal-uzu tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-
iskart huma sempli¢i u velo¢i biex jigi evitat dewmien zejjed ghall-bastimenti;

(o) it-tariffi applikati ghall-konsenja ma joholqux dizin¢entiv ghall-bastimenti milli juzaw il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-
portijiet ghall-iskart; u

(d) il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart jippermettu I-gestjoni tal-iskart mill-bastimenti b'mod li jirrispetta 1-
ambjent skont id-Direttiva 2008/98/KE u I-ligijiet rilevanti ohra tal-Unjoni u dawk nazzjonali dwar l-iskart.

Ghall-finijiet tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw il-gbir separat biex jigu ffacilitati 1-
uzu mill-gdid u r-riciklagg ta’ skart minn bastimenti fil-portijiet kif mehtieg skont il-ligi tal-Unjoni dwar l-iskart, b'mod
partikolari d-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2%), id-Direttiva 2008/98/KE u d-Direttiva
2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Sabiex dan il-process jigi ffacilitat, il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-
portijiet ghall-iskart jistghu jigbru I-frazzjonijiet separati tal-iskart b’konformita mal-kategoriji tal-iskart definiti fil-Konven-
zjoni Marpol, b’kunsiderazzjoni tal-linji gwida taghha.

I-punt (d) tal-ewwel subparagrafu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti aktar stretti imposti mir-Regola-
ment (KE) Nru 1069/2009 ghall-gestjoni ta’ skart mill-industrija tal-ikel minn trasport internazzjonali.

3. L-Istati Membri, fil-kapacita taghhom bhala Stati tal-bandiera, ghandhom juzaw il-formoli u l-proceduri tal-OMI biex
jinnotifikaw 1ill-OMI kif ukoll lill-awtoritajiet tal-Istat tal-port b'inadegwatezzi allegati tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-
portijiet ghall-iskart.

L-Istati Membri, fil-kapacita taghhom bhala Stati tal-port, ghandhom jinvestigaw kull kaz rappurtat ta’ inadegwatezzi
allegati u juzaw il-formoli u l-proceduri tal-OMI biex jinnotifikaw lill-OMI u lill-Istat tal-bandiera li jirrapporta l-ezitu tal-
investigazzjoni.

4. L-awtoritajiet tal-port ikkoncernat jew, fin-nuqqas ta’ dawn, l-awtoritajiet rilevanti, ghandhom jizguraw li l-operazz-
jonijiet ta” konsenja jew ta’ akkoljenza tal-iskart jitwettqu b'mizuri ta’ sikurezza sufficjenti biex jigu evitati riskji kemm
ghan-nies kif ukoll ghall-ambjent fil-portijiet koperti b'din id-Direttiva.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe parti involuta fil-konsenja jew fl-akkoljenza ta’ skart minn
bastimenti tkun tista’ titlob kumpens ghal hsara kkawzata minn dewmien zejjed.

(*%) Id-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar batteriji u akkumulaturi u skart ta’
batteriji u ta’ akkumulaturi u li thassar id-Direttiva 91/157/KEE (Test b'rilevanza ghaz-ZEE) (GU L 266, 26.9.2006, p. 1).

(*') Id-Direttiva 2012[19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku
(WEEE) (GU L 197, 24.7.2012, p. 38).
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Artikolu 5
Pjanijiet ghall-akkoljenza u 1-gestjoni tal-iskart

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigi stabbilit pjan adatt ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart ikun fis-sehh u
jkun gie implimentat fkull port wara konsultazzjonijiet mal-partijiet rilevanti, inkluz b’'mod partikolari mal-utenti tal-port
jew mar-rapprezentanti taghhom, u, fejn ikun xieraq, mal-awtoritajiet kompetenti lokali, mal-operaturi tal-facilitajiet tal-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart, ma’ organizzazzjonijiet li jimplimentaw obbligi ta’ responsabbilta tal-produttur estizi u
ma’ rapprezentanti tas-socjeta ¢ivili. Dawk il-konsultazzjonijiet jenhtieg li jsiru kemm matul l-abbozzar inizjali tal-pjan
ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart kif ukoll wara l-adozzjoni taghha, b'mod partikolari fejn ikunu sehhu bidliet
sinifikanti, fir-rigward tar-rekwiziti fl-Artikoli 4, 6 u 7.

Ir-rekwiziti ddettaljati ghall-izvilupp tal-pjan ghall-akkoljenza u 1-gestjoni tal-iskart huma indikati fl-Anness 1.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni segwenti mill-pjan ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart
dwar id-disponibbilta ta’ facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart adegwati fil-portijiet taghhom ghall-iskart u I-
istruttura tal-ispejjez tigi kkomunikata b'mod car lill-operaturi tal-bastimenti, ssir pubblikament disponibbli u tkun
facilment accessibbli, flingwa ufficjali tal-Istat Membru fejn jinsab il-port u, fejn rilevanti, flingwa uzata internazzjonal-
ment:

(a) il-lokalita tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart li tapplika ghal kull irmigg, u, fejn rilevanti, is-sighat tal-
ftuh taghhom;

(b) lista ta’ skart minn bastimenti li normalment jigi gestit mill-port;
(c) lista tal-punti tal-kuntatt, tal-operaturi tal-facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart u tas-servizzi offruti;
(d) deskrizzjoni tal-proceduri tal-konsenja tal-iskart;

(e) deskrizzjoni tas-sistema tal-irkupru tal-ispejjez, inkluz skemi tal-gestjoni tal-iskart u fondi kif imsemmi fl-Anness 4,
fejn applikabbli.

L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandha wkoll tkun disponibbli elettronikament u
tinzamm aggornata fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13.

3. Fejn mehtieg ghal ragunijiet ta’ efficjenza, il-pjanijiet ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart jistghu jigu zviluppati
b'mod kongunt minn zewg portijiet girien jew aktar fl-istess regjun geografiku, bl-involviment xieraq ta” kull port,
sakemm il-htiega u d-disponibbilta tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart jigu specifikati ghal kull port.

4. L-Istati Membri ghandhom jevalwaw u japprovaw il-pjan tal-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart u jizguraw I-
approvazzjoni mill-gdid tieghu mill-ingas kull hames snin wara li jkun gie approvat jew approvat mill-¢did, u wara li
jkunu sehhew bidliet sinifikanti fit-thaddim tal-port. Dawk il-bidliet jistghu jinkludu bidliet strutturali fit-traffiku lejn il-
port, l-izvilupp ta’ infrastruttura gdida, bidliet fid-domanda u l-provvista ta’ facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-
iskart, u tekniki godda tat-trattament abbord.

L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw l-implimentazzjoni tal-port tal-pjan ghall-akkoljenza u I-gestjoni tal-iskart. Fejn,
matul il-perjodu ta” hames snin imsemmi fl-ewwel subparagrafu, ma tkun saret l-ebda bidla sinifikanti, l-approvazzjoni
mill-gdid tista’ tikkonsisti minn validazzjoni tal-pjanijiet ezistenti.

5. Il-portijiet mhux kummer¢jali zghar ikkaratterizzati minn livell ta’ traffiku baxx jew rari minn ingenji ghar-rikreazz-
joni biss jistghu jigu ezentati mill-paragrafi 1 sa 4 jekk il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portjiet ghall-iskart taghhom ikunu
integrati fis-sistema tal-gestjoni tal-iskart immaniggjata mill-municipalita rilevanti jew fisimha u I-Istati Membri, fejn ikunu
jinsabu dawk il-portijiet jizguraw li l-informazzjoni rigward is-sistema tal-gestjoni tal-iskart tkun disponibbli ghall-utenti
ta’ dawk il-portijiet.

L-Istati Membri fejn ikunu jinsabu tali portijiet ghandhom jinnotifikaw l-isem u I-post ta’ dawk il-portijiet b'mod elett-
roniku fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13.
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Tagqsima 3
Konsenja ta’ skart minn bastimenti
Artikolu 6
Notifika bil-quddiem dwar l-iskart

1. L-operatur, l-agent jew il-kaptan ta’ bastiment li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2002/59/KE li jkun
destinat ghal port tal-Unjoni ghandu jimla b'verita u ezattezza l-formola stabbilita fl-Anness 2 ghal din id-Direttiva
(“notifika bil-quddiem dwar l-iskart”) u ghandu jinnotifika l-informazzjoni kollha li tkun fil-formola lill-awtorita jew
lill-korp assenjat ghal dan il-fini mill-Istat Membru li fih ikun jinsab dak il-port:

(a) mill-ingas 24 siegha qgabel il-wasla, jekk il-port tal-waqfa jkun maghruf;

(b) hekk kif il-port tal-waqfa jkun maghruf, jekk din l-informazzjoni tkun disponibbli ingas minn 24 siegha qabel il-
wasla; jew

(c) minn tal-inqas mat-tluq mill-port precedenti, jekk it-tul tal-vjagg ikun inqas minn 24 siegha.

2. L-informazzjoni min-notifika bil-quddiem dwar l-iskart ghandha tkun ukoll irrapportata elettronikament fdik il-parti
tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13 ta’ din id-Direttiva, fkonformita mad-
Direttivi 2002/59/KE u 2010/65/UE.

3. L-informazzjoni min-notifika bil-quddiem dwar l-iskart ghandha tkun disponibbli abbord, preferibbilment fforma
elettronika, ghall-inqas sal-port tal-waqfa li jkun imiss u ghandha tkun disponibbli fuq talba lill-awtoritajiet rilevanti tal-
Istati Membri.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li tkun innotifikata skont dan I-Artikolu tkun ezaminata u
tigi kondiviza mal-awtoritajiet rilevanti ta’ infurzar minghajr dewmien.

Artikolu 7
Konsenja ta’ skart minn bastimenti

1. Il-kaptan ta’ bastiment li jidhol fport tal-Unjoni ghandu, qabel ma jhalli dak il-port, jikkonsenja l-iskart kollu tieghu
li jkun qed jingarr abbord lil facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart skont in-normi rilevanti dwar ir-rimi stabbiliti
fil-Konvenzjoni MARPOL.

2. Mal-konsenja, l-operatur tal-facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart jew l-awtorita tal-port fejn gie kkonsenjat 1-
iskart ghandha timla b'verita u ezattezza l-formola stabbilita fl-Anness 3 (“ircevuta tal-konsenja tal-iskart”) u tohrog u
tipprovdi, minghajr dewmien Zejjed, l-ircevuta tal-konsenja tal-iskart lill-kaptan tal-bastiment.

Ir-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ma ghandhomx japplikaw ghal portijiet zZghar b'facilitajiet minghajr persunal
jew li jinsabu fpost remot, dment li l-Istat Membru li fih ikunu jinsabu t-tali portijiet ikun innotifika I-isem u l-post ta’
dawk il-portijiet b’'mod elettroniku fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Arti-
kolu 13.

3. L-operatur, l-agent jew il-kaptan ta’ bastiment li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2002/59/KE ghandu
jirrapporta b’'mod elettroniku, gabel it-tluq jew hekk kif tasal l-ircevuta tal-konsenja tal-iskart, l-informazzjoni li jkun fiha
fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13 ta’ din id-Direttiva, fkonfor-
mita mad-Direttivi 2002/59/KE u 2010/65/UE.

L-informazzjoni mill-ircevuta tal-konsenja tal-iskart ghandha tkun disponibbli abbord ghal mill-inqas sentejn, fejn rile-
vanti flimkien mal-Ktieb tad-Dokumentazzjoni taz-Zejt, il-Ktieb tad-Dokumentazzjoni tal-Merkanzija, il-Ktieb tad-Doku-
mentazzjoni taz-Zibel jew il-Pjan ghall-Gestjoni taz-Zibel, adatti u ghandha tkun disponibbli fuq talba lill-awtoritajiet tal-
Istati Membri.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, bastiment jista’ jipprocedi lejn il-port tal-waqfa li jmiss minghajr ma
jikkonsenja l-iskart, jekk:

(a) l-informazzjoni pprovduta skont l-Annessi 2 u 3 turi li hemm kapacita ta’ hzin iddedikata suffi¢cjenti ghall-iskart kollu
li gie akkumulat u li ser jigi akkumulat matul il-vjagg mahsub tal-bastiment sal-port tal-waqfa li jkun imiss;

(b) l-informazzjoni disponibbli abbord il-bastimenti li jaqghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2002/59/KE
turi li hemm kapacita ta’ hzin iddedikata suffi¢jenti ghall-iskart kollu li gie akkumulat u i ser jigi akkumulat matul il-
vjagg mahsub tal-bastiment sal-port tal-wagfa li jkun imiss; jew

(c) il-bastiment jankra biss ghal inqas minn 24 siegha jew fkundizzjonijiet tat-temp hziena, sakemm tali zona ma tkunx
giet eskluza fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1).
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Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-e¢c¢ezzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel
subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi l-metodi li ghandhom jintuzaw
ghall-kalkolu ta’ kapacita ta’ hzin iddedikata suffi¢jenti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkon-
formita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 20(2).

5. Stat Membru ghandu jirrikjedi lill-bastiment li jikkonsenja, qabel it-tluq, l-iskart tieghu jekk:

(a) ma jkunx jista’ jigi stabbilit, abbazi tal-informazzjoni disponibbli, inkluz informazzjoni disponibbli elettronikament
fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13 jew fil-GISIS, li fil-port tal-
wagfa li jmiss hemm facilitajiet tal-akkoljenza fil-portjiet ghall-iskart adegwati disponibbli; jew

(b) il-port tal-waqfa li jmiss ma jkunx maghruf.

6.  Il-paragrafu 4 ghandu japplika minghajr pregudizzju ghal rekwiziti iktar stretti ghall-bastimenti adottati skont id-
dritt internazzjonali.

Artikolu 8
Sistemi ta’ rkupru tal-ispejjez

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ispejjez tat-thaddim ta’ facilitajiet fil-portijiet ghall-akkoljenza u t-trattament
tal-iskart mill-bastimenti, ghajr il-fdalijiet tal-merkanzija, ikunu koperti permezz tal-gbir ta’ tariffa mill-bastimenti. Dawk 1-
ispejjez jinkludu l-elementi elenkati fl-Anness 4.

2. Is-sistemi ta’ rkupru tal-ispejjez ma ghandhom jipprovdu l-ebda incentiv ghall-bastimenti biex dawn jarmu l-iskart
fil-bahar. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom japplikaw il-principji kollha li gejjin fit-tfassil u t-thaddim tas-
sistemi ta’ rkupru ta’ spejjez:

a) il-bastimenti ghandhom ihallsu tariffa indiretta, irrispettivament mill-konsenja ta’ skart lil facilita tal-akkoljenza fil-
8 ) )
portijiet ghall-iskart;

(b) it-tariffa indiretta ghandha tkopri:
(i) l-ispejjez amministrattivi indiretti:

(ii) parti sinifikanti mill-ispejjez operattivi diretti, kif determinat fl-Anness 4, li ghandha tirrapprezenta mill-anqas
30 % tal-ispejjez diretti totali ghall-konsenja effettiva tal-iskart matul is-sena precedenti, bil-possibbilta li jitgiesu
wkoll l-ispejjez marbuta mal-volum ta’ traffiku mistenni ghas-sena ta’ wara;

(c) sabiex ikun previst incentiv massimu ghall-konsenja ta’ skart tal-Anness V ghall-MARPOL ghajr il-fdalijiet tal-merkan-
zija, ma ghandha tigi applikata ebda tariffa diretta fuq tali skart, sabiex jigi zgurat dritt ta’ konsenja minghajr tariffi
addizzjonali bbazati fuq il-volum tal-iskart konsenjat, hlief fejn il-volum ta’ skart konsenjat jagbez il-kapacita ta’ hzin
iddedikata massima msemmija fil-formola indikata fl-Anness 2 ghal din id-Direttiva; skart mistad b'mod passiv
ghandu jkun kopert minn dan ir-regim, inkluz id-dritt ta’ konsenja;

(d) sabiex jigi evitat li l-ispejjez tal-gbir u t-trattament ta’ skart mistad b'mod passiv jaqghu eskluzivament fuq l-utenti tal-
port, I-Istati Membri ghandhom ikopru dawk l-ispejjez, skont il-kaz, mid-dhul iggenerat minn sistemi ta’ finanzjament
alternattiv, inkluz minn skemi ta’ gestjoni tal-iskart u minn finanzjament tal-Unjoni, dak nazzjonali jew dak regjonali

disponibbli;

(e) sabiex titheggeg il-konsenja tal-fdalijiet mill-hasil tat-tankijiet li jkun fihom sustanzi li jzommu f'wic¢ l-ilma b'viskozita
gholja u persistenti, I-Istati Membri jistghu jipprevedu incentivi finanzjarji adegwati ghall-konsenja taghhom;

(f) it-tariffa indiretta ma ghandhiex tinkludi l-iskart mis-sistemi tat-tindif tal-gass tal-egzost, li l-ispejjez taghhom ghan-
dhom ikunu koperti fuq il-bazi tat-tipi u tal-kwantitajiet ta’ skart konsenjat.

3. Il-parti tal-ispejjez li ma tkunx koperta bit-tariffa indiretta, jekk ikun hemm, ghandha tigi koperta fuq il-bazi tat-tipi
u tal-kwantitajiet ta’ skart li fil-fatt ikun gie kkonsenjat mill-bastiment.
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4. It-tariffi jistghu jkunu differenzjati abbazi ta’ dan li gej:

(a) il-kategorija, it-tip u d-dags tal-bastiment;

(b) il-forniment ta’ servizzi lil bastimenti barra s-sighat operattivi normali fil-port; jew
(o) in-natura perikoluza tal-iskart.

5. It-tariffi ghandhom jitnagqgsu abbazi ta’ dan li gej:

(a) it-tip ta’ kummerc li I-bastiment huwa involut fih, b’'mod partikolari meta bastiment ikun involut fkummer¢ tat-
trasport marittimu fuq distanzi qosra;

(b) id-disinn, it-taghmir u l-operat tal-bastiment juru li -bastiment jipproduci kwantitajiet imnaqgsa ta’ skart, u jiggestixxi
l-iskart tieghu b'mod sostenibbli u li jirrispetta lill-ambjent.

Sal-28 ta' Gunju 2020, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi 1-kriterji sabiex jigi
determinat li bastiment jissodisfa r-rekwiziti indikati fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu fir-rigward tal-gestjoni tal-iskart
abbord il-bastiment. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformitd mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 20(2).

6.  Sabiex jigi zgurat li t-tariffi huma gusti, trasparenti, facilment identifikabbli, nondiskriminatorji, u li jirriflettu 1-
ispejjez tal-facilitajiet u tas-servizzi maghmula disponibbli u, fejn xieraq, uzati, l-ammont tat-tariffi u l-bazi li fughom
kienu kkalkolati ghandhom ikunu disponibbli blingwa uffi¢jali tal-Istat Membru fejn jinsab il-port u, fejn rilevanti,
blingwa li tintuza fuq livell internazzjonali ghall-utenti tal-portijiet fil-pjan ghall-akkoljenza u I-gestjoni tal-iskart.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tingabar data ta’ monitoragg dwar il-volum u I-kwantita ta’ skart passiv
mistad, u ghandhom jirrapportaw din id-data ta’ monitoragg lill-Kummissjoni. I-Kummissjoni ghandha tippubblika
rapport, abbazi ta’ dik id-data tal-monitoragg, sal-31 ta’ Dicembru 2022 u kull sentejn wara dan.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi l-metodologiji ghad-data ta’ monitoragg u I-
format ghar-rappurtar. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 20(2).
Artikolu 9
Ezenzjonijiet

1. L-Istati Membri jistghu jezentaw bastiment li jidhol fil-portijiet taghhom mill-obbligi fl-Artikolu 6, 1-Artikolu 7(1) u
l-Artikolu 8 (“l-ezenzjoni”), fejn ikun hemm bizzejjed evidenza li l-kondizzjonijiet li gejjin huma ssodisfati:
(a) il-bastiment ikun involut fi traffiku skedat b'waqfiet frekwenti u regolari fil-portijiet;
(b) hemm arrangament li jizgura l-konsenja tal-iskart u l-hlas tat-tariffi fport tul ir-rotta tal-bastiment li jkun:

(i) evidenzjat b’kuntratt iffirmat ma’ port jew ma’ kuntrattur tal-iskart u b'ircevuti tal-konsenja tal-iskart;

(ii) gie nnotifikat lill-portijiet kollha tul ir-rotta tal-bastiment; u

(iii) gie accettat mill-port fejn il-konsenja u l-hlas isehhu, li jista’ jkun port tal-Unjoni jew xi port iehor fejn, kif
stabbilit abbazi tal-informazzjoni rrappurtata b'mod elettroniku fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, moni-
toragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13 u fil-GISIS, huma disponibbli facilitajiet adegwati.

(c) l-ezenzjoni ma tohlogx impatt negattiv fuq is-sigurta marittima, is-sahha, il-kundizzjonijiet ta’ ghajxien u ta’ xoghol
abbord jew fuq l-ambjent tal-bahar.

2. Jekk l-ezenzjoni tinghata, 1-Istat Membru fejn jinsab il-port ghandu johrog certifikat ta’” ezenzjoni, abbazi tal-format
stabbilit fl-Anness 5, li jikkonferma li l-bastiment jissodisfa 1-kondizzjonijiet u r-rekwiziti mehtiega ghall-applikazzjoni tal-
ezenzjoni u li jiddikjara t-tul taz-zmien tal-ezenzjoni.
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3. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw l-informazzjoni mic-certifikat tal-ezenzjoni elettronikament fdik il-parti tas-
sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar imsemmija fl-Artikolu 13.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw monitoragg u infurzar effikaci tal-arrangamenti ghall-konsenja u I-hlas fis-sehh
ghall-bastimenti ezentati li jzuru l-portijiet taghhom.

5. Minkejja l-ezenzjoni moghtija, bastiment ma ghandux jipprocedi ghall-port tal-wagqfa li jkun imiss jekk ikun hemm
kapacita ta’ hzin iddedikata sufficjenti ghall-iskart kollu li jkun gie akkumulat u li jkun ser jigi akkumulat tul il-vjagg
ippjanat tal-bastiment sal-port tal-waqfa li jkun imiss.

Tagqsima 4
Infurzar
Artikolu 10
Spezzjonijiet

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull bastiment jista' jkun soggett ghal spezzjonijiet, inkluz spezzjonijiet ghal
gharrieda, sabiex jigi vverifikat li jikkonforma ma’ id-Direttiva.

Artikolu 11
Impenji ta’ spezzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jwettaq spezzjonijiet tal-bastimenti li jidhlu fil-portijiet tieghu li jikkorrispondu ghal tal-
inqas 15 % tal-ghadd totali ta’ bastimenti individwali li jidhlu fil-portijiet tieghu kull sena.

L-ghadd totali ta’ bastimenti individwali li jidhol fi Stat Membru ghandu jigi kkalkolat bhala l-ghadd medju ta’ bastimenti
individwali tul it-tliet snin precedenti, kif irrapportat fdik il-parti tas-sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar
imsemmija fl-Artikolu 13.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu billi jaghzlu bastimenti abbazi ta’
mekkanizmu tal-Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju.

Biex tkun Zgurata l-armonizzazzjoni tal-ispezzjonijiet u biex ikunu previsti kondizzjonijiet uniformi ghall-ghazla tal-
bastimenti ghall-ispezzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tiddefinixxi l-elementi dettaljati
tal-mekkanizmu tal-Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni fkonformita mal-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 20(2).

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proc¢eduri ghall-ispezzjonijiet ghal bastimenti li jaqghu barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2002/59/KE sabiex jizguraw, sa fejn hu prattikabbli, il-konformita ma’ din id-Direttiva.

Meta jistabbilixxu dawk il-proceduri, I-Istati Membri jistghu jgisu l-mekkanizmu tal-Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju
msemmi fil-paragrafu 2.

4. Jekk l-awtorita rilevanti tal-Istat Membru ma tkunx sodisfatta bir-rizultati ta’ din l-ispezzjoni, din ghandha, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-penali msemmija fl-Artikolu 16, tizgura li I-bastiment ma jitlagx mill-port qabel ma
jkun ikkonsenja l-iskart tieghu lil facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart fkonformita mal-Artikolu 7.

Artikolu 12
Sistema ta’ informazzjoni, monitoragg u infurzar

L-implimentazzjoni u l-infurzar ta’ din id-Direttiva ghandhom jigu ffacilitati bir-rappurtar elettroniku u l-iskambju elett-
roniku ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri skont 1-Artikoli 13 u 14.
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Artikolu 13
Rappurtar u skambju ta’ informazzjoni
1. Ir-rappurtar u l-iskambju ta’ informazzjoni ghandhom ikunu bbazati fuq s-Sistema tal-Unjoni ghall-Iskambju ta’

Informazzjoni Marittima (“SafeSeaNet”) imsemmija fl-Artikolu 22a(3) u l-Anness Il tad-Direttiva 2002/59/KE.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li gejja tkun irrapportata b'mod elettroniku u fi zmien
ragonevoli skont id-Direttiva 2010/65/UE:

(a) l-informazzjoni dwar il-hin reali tal-wasla u I-hin tat-tluq ta’ kull bastiment li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-
Direttiva 2002/59/KE li jidhol fport tal-Unjoni, flimkien ma’ identifikatur tal-port ikkoncernat;

(b) l-informazzjoni min-notifika bil-quddiem dwar l-iskart, kif indikat fl-Anness 2;
(¢) l-informazzjoni mill-ircevuta tal-konsenja tal-iskart, kif indikat fl-Anness 3;
(d) l-informazzjoni mic-certifikat ta’ ezenzjoni, kif indikat fl-Anness 5.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni elenkata fl-Artikolu 5(2) tkun elettronikament disponibbli
permezz tas-SafeSeaNet.

Artikolu 14
Dokumentazzjoni tal-ispezzjonijiet

1. I-Kummissjoni ghandha tizviluppa, izzomm u taggorna bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet li l-Istati Membri kollha
ghandhom ikunu konnessi maghha u li jkun fiha l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni tas-sistema tal-
ispezzjoni prevista minn din id-Direttiva (il-“bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet”). Il-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet
ghandha tkun ibbazata fuq il-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 24 tad-Direttiva 2009/16/KE u
ghandu jkollha funzjonalitajiet simili ghal dik il-bazi tad-data.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni relatata mal-ispezzjonijiet skont din id-Direttiva, inkluza
informazzjoni dwar nuqqas ta’ konformita u projbizzjoni tal-ordnijiet tat-tluq mahruga, tigi ttrasferita minghajr dewmien
fil-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet, hekk kif:

(a) ir-rapport tal-ispezzjoni jkun tlesta;
(b) l-ordni ta’ projbizzjoni tat-tluq tkun tnehhiet; jew
(c) tkun inghatat ezenzjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li I-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet taghmilha possibbli li tigi rkuprata kwalunkwe
data rilevanti rrappurtata mill-Istati Membri ghall-fini tal-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet tipprovdi informazzjoni ghall-mekkanizmu tal-
Unjoni tal-ghazla bbazata fuq ir-riskju msemmi fl-Artikolu 11(2).

[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi regolarment il-bazi tad-data ghall-ispezzjonijiet biex twettaq monitoragg tal-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva u tigbed l-attenzjoni ghal kwalunkwe dubju rigward l-implimentazzjoni komprensiva bl-ghan
li theggeg azzjoni korrettiva.

4. Fkull hin, l-Istati Membri ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni dokumentata fil-bazi tad-data ghall-ispezz-
jonijiet.

Artikolu 15

Tahrig tal-persunal

L-awtoritajiet tal-port u l-awtoritajiet tal-facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart ghandhom jizguraw li l-persunal
kollu jircievi t-tahrig mehtieg biex jikseb l-gharfien li huwa essenzjali ghax-xoghol taghhom dwar kif jittrattaw l-iskart,
battenzjoni specifika ghal aspetti ta’ sahha u sikurezza marbuta mat-trattament ta’ skart perikoluz, u li r-rekwiziti tat-
tahrig jigu aggornati regolarment biex jilqghu l-isfidi tal-innovazzjoni teknologika.
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Artikolu 16
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penali
previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Tagqsima 5
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 17
Skambju ta’ esperjenza

[I-Kummissjoni ghandha tipprevedi l-organizzazzjoni ta’ skambji ta’ esperjenza bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati
Membri u l-esperti, inkluz dawk mis-settur privat, is-so¢jeta ¢ivili u t-trade unions, dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
fil-portijiet tal-Unjoni.

Artikolu 18
Proc¢edura ta’ emenda

1. I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 19 sabiex temenda l-Annessi ghal din id-
Direttiva u r-referenzi ghal strumenti tal-OMI fdin id-Direttiva sa fejn dan ikun mehtieg sabiex jingiebu konformi mal-ligi
tal-Unjoni jew sabiex jitgiesu l-izviluppi fil-livell internazzjonali, b’'mod partikolari fil-livell tal-OMIL

2. II-Kummissjoni tinghata wkoll is-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 19 biex temenda l-Annessi
meta dan ikun mehtieg sabiex jigu mtejba l-arrangamenti ta’ implimentazzjoni u ta’ monitoragg stabbiliti b’din id-
Direttiva, b'mod partikolari dawk previsti fl-Artikoli 6, 7 u 9, sabiex ikunu zgurati n-notifika u l-konsenja effettivi tal-
iskart, u l-applikazzjoni korretta tal-ezenzjonijiet.

3. Fcirkostanzi eccezzjonali, fejn ikun debitament gustifikat minn analizi adatta mill-Kummissjoni u sabiex tigi evitata
theddida serja u inaccettabbli lill-ambjent tal-bahar, il-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita
mal-Artikolu 19 biex temenda din id-Direttiva sa fejn dan ikun mehtieg biex tigi evitata theddida bhal din, sabiex ma tigix
applikata, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, emenda ghall-Konvenzjoni MARPOL.

4. L-atti delegati previsti fdan l-Artikolu ghandhom jigu adottati tal-inqas tliet xhur qabel l-iskadenza tal-perijodu
stabbilit internazzjonalment ghall-accettazzjoni tacita tal-emenda ghall-Konvenzjoni MARPOL jew id-data prevista ghad-
dhul fis-sehh ta’ dik l-emenda.

Fil-perijodu ta’ qabel id-dhul fis-sehh ta’ dawk l-att delegati, I-Istati Membri ghandhom joqoghdu lura minn kwalunkwe
inizjattiva mahsuba biex tintegra dik l-emenda fil-ligi nazzjonali jew biex tapplika l-emenda ghall-istrument internazz-
jonali kkoncernat.

Artikolu 19
Ezercizzju tad-delega

1. I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta atti delegati bil-kondizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha li jigu adottati atti delegati msemmija fl-Artikolu 18(1), (2) u (3) ghandha tigi kkonferita lill-Kummissjoni
ghal perijodu ta’ hames snin mid-27 ta’ Gunju 2019. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport brabta mad-delega tas-
setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel ma jintemm il-perjodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi
estiza b'mod tacitu ghal perijodi ta’ zmien identi¢i sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux tali
estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 18(1), (2) u (3) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni.
Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fiha. M'ghandhiex taffettwa l-validita ta” kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.
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4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta ma’ esperti nnominati minn kull Stat Membru
skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah fl-istess hin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 18(1), (2) u (3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet espressa ebda
oggezzjoni jew mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz bxahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 20
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat dwar I-Ibhra Protetti u I-Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Bastimenti
(COSS), stabbilit permezz tar-Regolament (KE) Nru 2099/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2?). Dak il-Kumitat
ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 21
Emenda ghad-Direttiva 2010/65/UE
Fil-punt A tal-Anness ghad-Direttiva 2010/65/UE, il-punt 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. Notifika tal-iskart mill-bastimenti, inkluz fdalijiet

L-Artikoli 6, 7 u 9 tad-Direttiva (UE) 2019/883 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta” April 2019 dwar il-
facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-konsenja ta’ skart minn bastimenti li temenda d-Direttiva 2010/65/UE u li
thassar id-Direttiva 2000/59/KE (GU L 151, 7.6.2019, p. 116)".

Artikolu 22
Thassir

Id-Direttiva 2000/59/KE hija imhassra.
Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 23
Riezami
1. I-Kummissjoni ghandha tevalwa din id-Direttiva u tipprezenta r-rizultati tal-evalwazzjoni lill-Parlament Ewropew u

lill-Kunsill sal-28 ta’ Gunju 2026. L-evalwazzjoni ghandha tinkludi wkoll rapport li jiddeskrivi fid-dettall I-ahjar prassi
ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-iskart abbord il-bastimenti.

2. Fil-kuntest tar-Regolament (UE) 2016/1625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%), fl-okkazjoni tar-riezami li jmiss
tal-mandat tal-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima (EMSA), il-Kummissjoni ghandha tevalwa wkoll jekk -EMSA
ghandhiex tinghata wkoll kompetenzi addizzjonali ghall-infurzar ta’ din id-Direttiva.

(*3) Ir-Regolament (KE) Nru 2099/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Novembru 2002 li jistabbilixxi Kumitat dwar I-
Ibhra Protetti u I-Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Bastimenti (COSS) u li jemenda r-Regolamenti dwar is-sigurta marittima u l-preven-
zjoni ta’ tniggis minn bastimenti (GU L 324, 29.11.2002, p. 1).

(*%) Ir-Regolament (UE) 2016/1625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1406/2002 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sigurtd Marittima (GU L 251, 16.9.2016, p. 77).
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Artikolu 24
Traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-28 ta’ Gunju 2021. Huma ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni
dwar dan.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza
ghandha takkumpanjahom meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 25
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea.
Artikolu 26
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta’ April 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I-President Il-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS 1

REKWIZITI GHALL-PJANIJIET GHALL-AKKOLJENZA U L-GESTJONI TAL-ISKART

I-pjanijiet ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart ghandhom ikopru kull tip ta’ skart li jorigina mill-bastimenti li normal-
ment izuru l-port u ghandhom jigu zviluppati skont id-dags tal-port u t-tipi ta’ bastimenti li jidhlu fdak il-port.

I-pjanijiet ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart ghandhom jinkludu l-elementi li gejjin:

(a) valutazzjoni tal-htiega ghall-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart, fid-dawl tal-htigijiet tal-bastimenti li
normalment izuru l-port;

(b) deskrizzjoni tat-tip u l-kapacita tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart;
(c) deskrizzjoni tal-proceduri ghall-akkoljenza u 1-gbir tal-iskart mill-bastimenti;
(d) deskrizzjoni tas-sistema ta’ rkupru tal-ispejjez;

(e) deskrizzjoni tal-procedura biex jigu rrappurtati l-inadegwatezzi allegati tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-
iskart;

(f) deskrizzjoni tal-procedura ghall-konsultazzjonijiet li jkunu qed isiru mal-utenti tal-port, il-kuntratturi tal-iskart, 1-
operaturi tat-terminals u partijiet interessati ohra; u

() harsa generali lejn it-tip u l-kwantitajiet ta’ skart li jasal mill-bastimenti u li jigi gestit fil-facilitajiet.
Il-pjanijiet ghall-akkoljenza u l-gestjoni tal-iskart jistghu jinkludu:

(a) sommarju tal-ligi nazzjonali rilevanti u l-procedura u I-formalitajiet ghall-konsenja tal-iskart lill-facilitajiet tal-akkol-
jenza fil-portijiet ghall-iskart;

(b) identifikazzjoni ta’ punt ta’ kuntatt fil-port;

(c) deskrizzjoni tat-taghmir u l-processi ta’ qabel it-trattament ghal flussi specifici ta’ skart fil-port, jekk ikun hemm;
(d) deskrizzjoni tal-metodi ghad-dokumentazzjoni tal-uzu attwali tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart;

(e) deskrizzjoni tal-metodi ghad-dokumentazzjoni tal-ammonti tal-iskart ikkonsenjat minn bastimenti;

(f) deskrizzjoni tal-metodi tal-gestjoni tal-flussi ta’ skart differenti fil-port.

Il-proceduri ghall-akkoljenza, il-gbir, il-hazna, it-trattament u r-rimi ghandhom jikkonformaw fl-aspetti kollha ma’ skema

ta’ gestjoni ambjentali adatta ghat-tnaqgis progressiv tal-impatt ambjentali ta’ dawn l-attivitajiet. Din il-konformita hija
prezunta jekk il-proceduri jkunu konformi mar-Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (').

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-partecipazzjoni volontarja
ta’ organizzazzjonijiet fi skema Komunitarja ta” gestjoni u verifika ambjentali (EMAS) li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 761/2001 u d-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2001/681/KE u 2006/193/KE (GU L 342, 22.12.2009, p. 1).
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ANNESS 2

FORMAT STANDARD TAL-FORMOLA GHAN-NOTIFIKA BIL-QUDDIEM GHALL-KONSENJA TA’ SKART FIL-
FACILITAJIET TAL-AKKOLJENZA FIL-PORTIJIET GHALL-ISKART

Notifika ta’” konsenja ta’ skart lil:
(UE) 2019/883)

(dahhal isem il-port tal-wagqfa, kif imsemmi fl-Artikolu 6 tad-Direttiva

Din il-formola ghandha tinzamm abbord il-bastiment flimkien mal-Ktieb tad-Dokumentazzjoni taz-Zejt, il-Ktieb tad-
Dokumentazzjoni tal-Merkanzija, il-Ktieb tad-Dokumentazzjoni taz-Zibel jew il-Pjan ghall-Gestjoni taz-Zibel, kif mitlub

mill-Konvenzjoni Marpol.

1. DETTALJI TAL-BASTIMENT

1.1. Isem il-bastiment:

1.5. Sid jew operatur:

1.2 Numru tal-OMI:

1.6. Numru jew ittri distintivi:

Numru MMSI (Identitd tas-Servizz Mobbli Maritti-
mu):
1.3. Tunnellagg gross: 1.7. Stat tal-Bandiera:
1.4 Tip ta’ bastiment: O Tanker taz-zejt O Tanker tas- O Trasportatur O Container
sustanzi kimici ta’ taghbija bl-
ingrossa
O Vapur ta- O Vapur O Ro-ro O lehor
merkanzija tal-passiggieri (specifika)
iehor

2. DETTALJI TAL-PORT U L-VJAGG

2.1. Isem il-post/terminal: 2.6. L-ahhar port fejn saret konsenja tal-iskart:
2.2. Data u hin tal-wasla: 2.7. Data tal-ahhar konsenja:
2.3. Data u hin tat-tlug: 2.8. Port tal-konsenja li jmiss:
2.4. L-ahhar port u paijjiz:

2.9. ll-persuna li ged tipprezenta din il-formola (jekk
2.5. Port u pajjiz li jmiss (jekk maghruf): mhux il-kaptan):

3. TIP U AMMONT TA’ SKART U KAPACITA TA’ HZIN

Tip

Skart li jrid jigi
konsenjat (m*)

Kapadita ta’
hzin iddedikata
massima (m?3)

Ammont ta’
skart li nzamm
abbord (m°3)

Port fejn ser jigi
konsenjat
I-iskart li fadal

Ammont stmat ta’
skart iggenerat
bejn in-notifika u
[-port taz-zjara li
jmiss (m%)

MARPOL Anness | - Zejt

lIma zejtni tas-sentina

Fdalijiet zejtnin (hama)

Likwidi zejtnin mill-hasil tat
tankijiet

L-ilma tas-saborra mahmug
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Tip

Skart li jrid jigi
konsenjat (m°)

Kapacita ta’
hzin iddedikata
massima (m?q)

Ammont ta’
skart li nzamm
abbord (m3)

Port fejn ser jigi
konsenjat
I-iskart li fadal

Ammont stmat ta’
skart iggenerat
bejn in-notifika u
I-port taz-zjara li
jmiss (m3)

Gebla u hama mit-tindif
tat-tankijiet

Ofrajn
specifika)

(jekk  joghgbok

MARPOL Anness Il - SUSTANZI LIKWIDI

NOCIVI (NLS)

()

Sustanza tal-Kategorija X

Sustanza tal-Kategorija Y

Sustanza tal-Kategorija Z

SO- sustanzi ohra

MARPOL Anness IV - Drenagg

MARPOL Anness V - Zibel

A. Plastiks

B. Skart tal-lkel

Skart domestiku (pere-
zempju prodotti  tal-
karta, craret, hdieg,
metall, fliexken,
¢aqquf, ec¢.)

Zejt tat-Tisjir

Irmied mill-incineratur

Skart operattiv

Karkassa/i tal-annimali

| oM m o

Irkaptu tas-sajd

Skart elettroniku

Q)

Indika l-isem proprju tat-tbahhir tal-NLS involuti.
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Ammont stmat ta’

Skart i jrid jigi Kapacita ta’ Ammont ta’ |Port fejn ser jigi| skart iggenerat
Tip konseniat (mg) hzin iddedikata | skart li nzamm konsenjat bejn in-notifika u
| massima (m® | abbord (m3) | Il-iskart li fadal | I-port taz-zjara li

jmiss (m3)

J. Fdalijiet tal-merkanzi-
ja(") (ta’ Hsara ghall-
Ambjent tal-Bahar -
HME)

K. Fdaliiet tal-merkanzi-
ja (3) (mhux HME)

MARPOL Anness VI - relatat mat-Tniggis tal-Arja

Sustanzi li jnagqqsu s-saff
tal-ozonu u taghmir li jkun
fih sustanzi bhal dawn (%)

Fdalijiet tat-tindif tal-gass
tal-egzost

Skart iehor, mhux kopert mill-MARPOL

Skart mistad b’'mod passiv

Noti

1. Din l-informazzjoni ghandha tintuza ghall-kontroll mill-Istat tal-portijiet u ghal skopijiet ohrajn ta’ spezzjoni.
2. Din il-formola ghandha timtela sakemm il-bastiment ma jkunx kopert b’ezenzjoni skont |-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE)
2019/883

(" Jistghu jkunu stimi: Indika l-isem proprju tat-tbahhir tal-merkanzija xotta.
(3 Jistghu jkunu stimi: Indika l-isem proprju tat-tbahhir tal-merkanzija xotta.
() L jirrizultaw minn attivitajiet normali ta’ manutenzjoni abbord.
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ANNESS 3

FORMAT STANDARD TAL-IRCEVUTA TAL-KONSENJA TAL-ISKART

Ir-rapprezentant maghzul tal-fornitur tal-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart ghandu jipprovdi I-formola li gejja lill-
kaptan ta’ bastiment li jkun ikkonsenja I-iskart fkonformita mal-Artikolu 7 tad-Direttiva (UE) 2019/883

Din il-formola ghandha tinzamm abbord il-bastiment flimkien mal-Ktieb tad-Dokumentazzjoni taz-Zejt, il-Ktieb tad-Dokumentazz-
joni tal-Merkanzija, il-Ktieb tad-Dokumentazzjoni taz-Zibel jew il-Pjan ghall-Gestjoni taz-Zibel, kif mitlub mill-Konvenzjoni
MARPOL.

1. DETTALJI TAL-FACILITA TAL-AKKOLJENZA FIL-PORTIJIET GHALL-ISKART U TAL-PORT

1.1. Isem il-post/it-terminal:

1.2. Fornitur(j) ta’ facilita tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart:

1.3. Fornitur(i) tal-facilita tat-trattament - jekk differenti minn ta’ hawn fuq:

1.4. Data u hin tal-konsenja tal-iskart minn: sa.

2. Dettalji tal-bastiment

2.1. Isem il-bastiment: 2.5. Sid jew operatur:
2.2. Numru tal-OMI: 2.6. Numru jew ittri distintivi:
Numru MMSI (Identita tas-Servizz Mobbli
Marittimu):
2.3. Tunnellagg gross: 2.7. Stat tal-Bandiera:
24. Tip ta’ basti-O Tanker taz- O Tanker tas- O Trasportatur O Container
ment: zejt sustanzi kimiéi ta’ taghbija bl-
ingrossa
O Vapur tal- O Vapur ta- O Ro-ro O lehor  (spedi-
merkanzija passiggieri fika)

iehor
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3. TIP U AMMONT TA’ SKART RICEVUT

MARPOL Anness | - Zejt Kwantita (m®)| | MARPOL Anness V - Zibel Kwantita (m?3)
lIma zejtni tas-sentina A. Plastiks

Fdalijiet zejtnin (hama) B. Skart tal-ikel

Likwidi zejtnin mill-hasil tat-tankijiet C. Skart domestiku (perezempju

prodotti tal-karta, craret, hgieg,
metall, fliexken, caqquf, ec¢.)

L-ilma tas-saborra mahmug D. Zejt tat-Tisjir

Gebla u hama mit-tindif tat-tankijiet E. Irmied mill-in¢ineratur
Onrajn (jekk joghgbok specifika) F. Skart operattiv
MARPOL Anness Il - SUSTANZI | Kwantita G. Karkassa/i tal-annimali
LIKWIDI NOCIVI (NLS) (mP)/lsem (1)

Sustanza tal-Kategorija X H. Irkaptu tas-sajd
Sustanza tal-Kategorija Y [. Skart elettroniku

J. Fdalijiet tal-merkanzija (3) (ta’
Hsara ghall-Ambjent tal-Bahar
- HME)

K. Fdalijiet tal-merkanzija (?) (mhux
HME)

MARPOL Anness VI - relatat mat- | Kwantita (m®)
Tnigdis tal-Arja

Sustanza tal-Kategorija Z Sustanzi li jnaqgsu s-saff tal-ozonu
u taghmir li jkun fih sustanzi bhal
dawn

OS - sustanza ohra Fdalijiet tat-tindif tal-gass tal-egzost

MARPOL Anness IV - Drenagg Kwantita (m®)| | Skart iehor, mhux kopert mill- | Kwantita (m?3)
MARPOL

Skart mistad b’'mod passiv

() Indika l-isem proprju tat-tbahhir tal-NLS involuti.
(®) Indika l-isem proprju tat-tbahhir tal-merkanzija xotta.
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ANNESS 4

KATEGORIJI TA’ SPEJJEZ U DHUL NETT RELATATI MAL-OPERAT U L-AMMINISTRAZZJONI TAL-FACILITAJIET TAL-
AKKOLJENZA FIL-PORTIJIET GHALL-ISKART

Spejjez diretti

Spejjez operattivi diretti li jirrizultaw
mill-konsenja reali ta’ skart minn basti-
menti, inkluz l-elementi ta’ spejjez
elenkati hawn taht.

Spejjez indiretti
Spejjez amministrattivi indiretti li jirri-
zultaw mill-gestjoni tas-sistema fil-
port, inkluz l-elementi ta’ spejjez elen-
kati hawn taht.

Dhul nett

Rikavat nett minn skemi ta’ gestjoni
tal-iskart u finanzjament regjonalif
nazzjonali  disponibbli, inkluz I
elementi ta’ dhul elenkati hawn taht.

— Il-provvista tal-infrastruttura ghall-
facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-iskart, inkluz  containers,
tankijiet, ghodda ghall-ipprocessar,
braken, trakkijiet, akkoljenza tal-
iskart, stallazzjonijiet tat-tratta-
ment;

Koncessjonijiet ghal twellija tas-sit,
jekk applikabbli, jew ghat-twellija
tal-apparat mehtieg ghat-thaddim
tal-facilitajiet ~ tal-akkoljenza  fil-
portijiet ghall-iskart;

It-thaddim  proprju tal-facilitajiet
tal-akkoljenza  fil-portijiet ~ ghall-
iskart: gbir ta’ skart mill-bastiment,
trasport ta’ skart minn facilitajiet
tal-akkoljenza  fil-portijiet ~ ghall-
iskart  ghat-trattament  ahhari,
manutenzjoni u tindif tal-facilitajiet
tal-akkoljenza  fil-portijiet ~ ghall-
iskart, spejjez ghall-persunal, inkluz
s-sahra, il-provvista tal-elettriku, I-
analizi tal-iskart u l-assigurazzjoni;
Thejjija ghall-uzu mill-gdid, ir-ricik-
lagg jew ir-rimi tal-iskart mill-basti-
menti, inkluz il-gbir separat tal-
iskart;

Amministrazzjoni: il-fatturazzjoni,
il-hrug ta’ ricevuti tal-konsenja tal-
iskart lill-bastimenti, ir-rappurtar

— L-izvilupp u l-approvazzjoni tal-
pjan tal-akkoljenza u I-gestjoni
tal-iskart,  inkluz  kwalunkwe
awditjar ta’ dak il-pjan u l-impli-
mentazzjoni tieghu;

L-aggornament tal-pjan tal-akkol-
jenza u l-gestjoni tal-iskart, inkluz
l-ispejjez tax-xoghol u l-ispejjez ta’
konsulenza, fejn applikabbli;

L-organizzazzjoni tal-proceduri ta’
konsultazzjoni ghar-(ri)evalwazz-
joni tal-pjan tal-akkoljenza u I-
gestjoni tal-iskart;

Il-gestjoni tas-sistemi ta’ notifika u
ta’ rkupru tal-ispejjez, inkluza I-
applikazzjoni ta' tariffi mnaqqsa
ghal “bastimenti ekologikament
sensittivi”,  il-provvediment ta’
sistemi tal-IT fil-livell tal-port,
analizi statistika u spejjez tax-
xoghol assodjati;

L-organizzazzjoni ta’ proceduri ta’
akkwist pubbliku ghall-forniment
ta’ facilitajiet tal-akkoljenza fil-
portijiet ghall-iskart, kif ukoll il-
hrug ta-awtorizzazzjonijiet neces-
sarji ghall-forniment ta’ facilitajiet
tal-akkoljenza fil-portijiet ~ghall-
iskart;

Komunikazzjoni ta’ informazzjoni
lil utenti tal-portijiet permezz tat-
tgassim ta’ fuljetti, tqeghid ta’
sinjali u posters fil-port, jew il-
pubblikazzjoni tal-informazzjoni
fuq is-sit web tal-port, u t-traz-

missjoni elettronika  tal-infor-
mazzjoni kif mehtieg fl-Arti-
kolu 5;

Gestjoni tal-iskemi ta’ gestjoni tal-
iskart: Skemi ta’ Responsabbilta
Estiza tal-Produttur (EPR), ricik-
lagg u applikazzjoni ghal fondi
nazzjonalifregjonali u l-implimen-
tazzjoni taghhom;

Spejjez  amministrattivi  ohra:
spejjez  tal- monitoragg u tar-
rappurtar elettroniku tal-ezenzjo-
nijiet -previsti fl-Artikolu 9.

— Benefic¢ji finanzjarji netti pprov-
duti minn skemi ta’ responsabbilta

estiza tal-produttur;

Dhul nett ichor mill-gestjoni tal-
iskart bhalma huma l-iskemi ta’
riciklagg;

Finanzjament taht il-Fond

Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi
u s-Sajd (FEMS);

Finanzjament jew sussidji ohrajn
disponibbli  ghall-portijiet ~ ghall-
gestjoni tal-iskart u ghas-sajd.




L 151/142 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2019

Anness 5

CERTIFIKAT TA’ EZENZJONI SKONT L-ARTIKOLU 9 B'RABTA MAR-REKWIZITI SKONT L-ARTIKOLU 6, L-
ARTIKOLU 7(1) U L-ARTIKOLU 8 TAD-DIRETTIVA (UE) 2019/883 FIL-PORT[IJIET] TA’ [DAHHAL ISEM IL-
PORT] FI [DAHHAL ISEM L-ISTAT MEMBRU] ()

Isem il-bastiment Numru jew ittri distinti Stat tal-Bandiera
[dahhal isem il-bastiment] [dahhal in-numru tal-OMI] [dahhal isem I-Istat tal-Bandieral)

huwa fi traffiku skedat b’wadfiet frekwenti u regoli fil-port jew portijiet li gejjin li jinsabu fi [dahhal isem I-Istat
Membru] skont skeda jew rotta predeterminata:

[ ]

u jzur dawn il-portijiet mill-inqas darba kull gimaghtejn:

[ ]

u ghamel arrangament biex jigu zgurati |-hlas tat-tariffi u I-konsenja tal-iskart lill-port jew lil parti terza fil-port
ta”:

[ ]

u huwa ghalhekk ezentat, fkonformita ma’ [dahhal id-dispozizzjoni rilevanti fil-legislazzjoni nazzjonali tal-
pajjizl, [mir-rekwiziti dwar:

O konsenja obbligatorja ta’ skart minn bastimenti,
O in-notifika minn qabel tal-iskart, u
O il-hlas tat-tariffa obbligatorja, fil-port(ijiet) Ii gej(jin):]

Dan i¢-certifikat huwa validu sa [dahhal id-data], sakemm ir-ragunijiet li fughom inhareg ic-certifikat ma
jinbidlux qabel dik id-data.

Post u data

Isem
Titolu

(") Hassar jekk mhux xierag.
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DIRETTIVA (UE) 2019/884 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019

li temenda d-Deéizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAl, fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni
dwar Ccittadini ta’ pajjizi terzi u fir-rigward tas-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords
Kriminali (ECRIS), u Ii tissostitwixxi d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/316/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 82(1), it-tieni
subparagrafu, il-punt (d) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) L-Unjoni stabbiliet ghaliha nnifisha l-ghan li tipprovdi lic-cittadini taghha zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja
minghajr fruntieri interni, li fiha jkun zgurat il-moviment liberu tal-persuni. Dak l-ghan jenhtieg li jinkiseb permezz
ta’, fost ohrajn, mizuri xierqa ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra I-kriminalita, inkluzi l-kriminalita organizzata u
t-terrorizmu.

(2)  Dak l-objettiv jirrikjedi li informazzjoni dwar kundanni moghtija fl-Istati Membri tigi ikkunsidrata barra I-Istat
Membru tal-kundanna waqt procedimenti kriminali godda, kif stabbilit fid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/675/GAI (), kif ukoll biex jigu prevenuti reati godda.

(3)  Dak l-objettiv jippresupponi l-iskambju ta’ informazzjoni misluta minn rekords kriminali bejn l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri. Tali skambju ta’ informazzjoni hu organizzat u ffacilitat bir-regoli stabbiliti bid-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI (°) u bis-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS), stab-
bilita skont id-De¢izjoni tal-Kunsill 2009/316/GAI (4.

(4 Madankollu, il-qafas legali ezistenti tal-ECRIS ma jindirizzax b'mod suffi¢jenti I-partikolaritajiet tat-talbiet li jirrig-
wardaw cittadini ta’ pajjiz terz. Ghalkemm diga huwa possibbli li tigi skambjata informazzjoni dwar cittadini ta’
pajjiz terz permezz tal-ECRIS, ma hemm l-ebda procedura jew mekkanizmu tal-Unjoni komuni mhaddem biex dan
isir b'mod effi¢jenti, rapidu u preciz.

(5)  Fl-Unjoni, l-informazzjoni dwar cittadini ta’ pajjiz terz ma tingabarx bhalma jsir ghal ¢ittadini ta’ Stati Membri fl-
Istati Membri tac-¢ittadinanza, izda tinhazen biss fl-Istati Membri fejn ikunu nghataw il-kundanni. Ghalhekk, harsa
generali kompluta lejn l-istorja kriminali ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz tista’ tkun accertata biss jekk tali informazzjoni
tkun mitluba mill-Istati Membri kollha.

(6)  Tali “talbiet generali” jimponu piz amministrattiv sproporzjonat fuq l-Istati Membri kollha, inkluz fuq dawk li ma
jkollhomx informazzjoni fuq i¢-cittadin ta’ pajjiz terz partikolari. Fil-prattika, dak il-piz jiskoraggixxi lill-Istati
Membri milli jitolbu informazzjoni dwar cittadini ta’ pajjizi terzi minn Stati Membri ohra, li serjament ifixkel
l-iskambju ta’ informazzjoni bejniethom, u jillimita l-access taghhom ghall-informazzjoni ta’ rekords kriminali ghal
informazzjoni mahzuna fir-registru nazzjonali taghhom. B’konsegwenza ta’ dan, jizdied ir-riskju li l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-Istati Membri jkun ineffi¢jenti u inkomplet.

(1) I-Pozizzjoni tal-Patlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali)] u d-Decizjoni tal-
Kunsill tad-9 ta” April 2019.

(9 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/675/GAI tal-24 ta’ Lulju 2008 dwar it-tehid in konsiderazzjoni ta’ kundanni fl-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea waqt procedimenti kriminali godda (GU L 220, 15.8.2008, p. 32).

(%) Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas-26 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju bejn 1-Istati Membri,
ta’ informazzjoni estratta mir-rekords kriminali (GUL 93, 7.4.20009, p. 23).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2009/316/GAI tas-6 ta’ April 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords
Kriminali (ECRIS) fl-applikazzjoni tal-Artikolu 11 tad-Decizjoni Qafas 2009/315/GAI (GU L 93, 7.4.2009, p. 33).
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(7 Bil-ghan li ttejjeb is-sitwazzjoni, il-Kummissjoni pprezentat proposta li wasslet ghall-adozzjoni tar-Regolament (UE)
2019/816 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) li jistabbilixxi sistema centralizzata fil-livell tal-Unjoni, li fiha d-
data personali ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu gew ikkundannati, li tippermetti li jigu identifikati I-Istati Membri
li ghandhom informazzjoni dwar il-kundanni precedenti taghhom (“ECRIS-TCN”).

(8)  L-ECRIS-TCN ser tippermetti lill-awtorita centrali ta’ Stat Membru ssib fil-pront u b'mod effi¢jenti fliema Stat
Membru ichor tkun mahzuna l-informazzjoni ta’ rekords kriminali dwar cittadin ta’ pajjiz terz sabiex ikun jista’
jintuza l-qafas ezistenti tal-ECRIS biex issir talba ghall-informazzjoni ta’ rekords kriminali minghand dawk l-Istati
Membri fkonformita mad-Decizjoni Qafas 2009/315/GAL

(9)  L-iskambju ta’ informazzjoni fuq kundanni kriminali hu importanti fkull strategija ghall-glieda kontra l-kriminalita
u t-terrorizmu. Dan jikkontribwixxi biex il-gustizzja kriminali twiegeb ghar-radikalizzazzjoni li twassal ghat-terro-
rizmu u l-estremizmu vjolenti jekk I-Istati Membri juzaw ECRIS bil-potenzjal kollu taghha.

(10)  Bil-ghan li tizdied l-utilita tal-informazzjoni dwar kundanni u skwalifiki li jirrizultaw minn kundanni ghal reati
sesswali kontra t-tfal, id-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) stipulat l-obbligu li l-Istati
Membri jiehdu I-mizuri necessarji biex jizguraw li ghall-fini ta’ reklutagg ta’ persuna ghal post li jinvolvi kuntatt
dirett u regolari mat-tfal, l-informazzjoni li tikkoncerna l-ezistenza ta’ kundanni kriminali ghal reati sesswali kontra
t-tfal imdahhla fir-rekords kriminali, jew ta’ kwalunkwe skwalifika i tirrizulta minn dawk il-kundanni kriminali, tigi
trazmessa skont il-proceduri stabbiliti fid-Decizjoni Qafas 2009/315/GAL L-ghan ta’ dak il-mekkanizmu huwa li
jigi zgurat li persuna kkundannata ghal reat sesswali kontra tfal ma tkunx tista’ tahbi dik il-kundanna jew
skwalifika bil-hsieb li twettaq attivita professjonali li tinvolvi kuntatt dirett u regolari ma’ tfal fi Stat Membru iehor.

(11)  Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tintrodu¢i l-modifiki mehtiega ghad-Decizjoni Qafas 2009/315/GAI li ser
jippermettu skambju effettiv ta’ informazzjoni dwar kundanni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi permezz tal-ECRIS.
Hija tobbliga l-Istati Membri biex jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-kundanni jkunu akkumpanjati
minn informazzjoni dwar ic-cittadinanza jew Ccittadinanza tal-persuna kkundannata, sakemm Il-Istati Membri
jkollhom din l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni taghhom. Hija tintroduci wkoll il-proceduri ghat-twegibiet ghal
talbiet ghall-informazzjoni, tizgura li l-estratt ta’ rekords kriminali mitlub minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jigi supp-
limentat b'informazzjoni minn Stati Membri ohra, u tipprovdi ghall-bidliet teknici necessarji biex is-sistema ghall-
iskambju ta’ informazzjoni tkun tista’ tithaddem.

(12)  Jenhtieg li d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (") tapplika ghall-ipprocessar ta’ data
personali mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardji kontra t-theddidiet
ghas-sigurta pubblika u l-prevenzjoni taghhom. Jenhtieg li r-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%) japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet nazzjonali meta dan l-ipprocessar ma
jagax fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2016/680.

(13)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas 2009/315/GAL il-prinéipji
tad-Decizjoni 2009/316/GAI jenhtieg i jigu inkorporati fdik id-Decizjoni Qafas, u s-setghat ta’ implimentazzjoni
jenhtieg li jigu konferiti fuq il-Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati fkonformita mar-Regola-
ment (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(°) Regolament (UE) 2019/816 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta” April 2019 li jistabbilixxi sistema centralizzata ghall-
identifikazzjoni ta’ Stati Membri fil-pussess ta’ informazzjoni dwar kundanni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u persuni apolidi (ECRIS-TCN)
biex tissupplimenta s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali u li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1726
(GUL 135, 22.5.2019, p. 1).

(°) Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u

l-sfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-Deéizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GU L 335,

17.12.2011, p. 1).

Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward

tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prose-

kuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas

tal-Kunsill 2008/977/GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward

tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar

il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(°) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali li
jikkon¢ernaw il-mekkanizmi ghal kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju tas-setghat tal-implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(GUL 55, 28.2.2011, p. 13).

—
-
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(14)  L-infrastruttura ta’ komunikazzjoni komuni uzata ghall-iskambju ta’ informazzjoni ta’ rekords kriminali jenhtieg li
tkun is-Servizzi Trans-Ewropej sikuri tat-Telematika bejn 1-Amministrazzjonijiet (sTESTA), xi zvilupp ulterjuri ta’
din jew xi network sigur alternattiv.

(15)  Minkejja l-possibbilta li jintuzaw il-programmi finanzjarji tal-Unjoni skont ir-regoli applikabbli, kull Stat Membru
jenhtieg li jhallas l-ispejjez tieghu li jirrizultaw mill-implimentazzjoni, l-amministrazzjoni, l-uzu u l-manutenzjoni
tal-bazi ta’ data ta’ rekords kriminali tieghu u mill-implimentazzjoni, l-amministrazzjoni, l-uzu u l-manutenzjoni ta’
alterazzjonijiet tekni¢i mehtiega biex ikun jista’ juza ECRIS.

(16)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali imnaqqgxa, b'mod partikolari, fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, inkluz id-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali, id-drittijiet ghal rikors gudizz-
jarju u amministrattiv, il-principju tal-ugwaljanza fghajnejn il-ligi, id-dritt ghal process gust, u l-prezunzjoni tal-
innocenza u l-projbizzjoni generali tad-diskriminazzjoni. Din id-Direttiva jenhtieg li tigi implimentata fkonformita
ma’ dawn id-drittijiet u principji.

(17)  Minhabba li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tippermetti l-iskambju rapidu u effi¢jenti ta’ informazzjoni preciza
ta’ rekords kriminali dwar cittadini ta’ pajjizi terzi, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’
jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, billi jigu stabbiliti regoli komuni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-
principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). Fkonformita mal-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(18)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta’
din id-Direttiva, u mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(19)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u
l-Irlanda fir-rigward tal-Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, u minghajr pregu-
dizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, I-Irlanda mhijiex qed tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u
mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(200 Fkonformita mal-Artikolu 3 u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21, ir-Renju Unit innotifika x-xewqa tieghu li jiehu
sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(21)  Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u ta opinjoni fit-13 ta’ April 2016 ().

(22)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni Qafas 2009/315/GAI tigi emendata,
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-De¢izjoni Qafas 2009/315/GAI
Id-Decizjoni Qafas 2009/315/GAI hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 1

Suggett
Din id-Decizjoni Qafas:

(a) tiddefinixxi l-kondizzjonijiet li bihom Stat Membru tal-kundanna jiskambja informazzjoni ma’ Stati Membri ohra
dwar kundanni;

() Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data
(GULS, 12.1.2001, p. 1).

(1) GU C 186, 25.5.2016, p. 7.
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(b) tiddefinixxi l-obbligi ghall-Istat Membru tal-kundanna u ghall-Istat Membru ta¢-¢ittadinanza tal-persuna kkun-
dannata (I-Tstat Membru tac¢-cittadinanza tal-persuna’), u tispecifika l-metodi li ghandhom jigu segwiti fit-twegiba
ghal talba ghal informazzjoni estratta mir-rekords kriminali;

(c) tistabbilixxi sistema decentralizzata bit-teknologija tal-informatika ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar
kundanni bbazata fuq il-bazijiet ta’ data ta’ rekords kriminali fkull Stat Membru, is-Sistema Ewropea ta’ Infor-
mazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS).”;

(2) Fl-Artikolu 2, jizdiedu l-punti li gejjin:
“(d) ‘Stat Membru tal-kundanna’ tfisser 1-Istat Membru fejn tkun inghatat kundanna;

(e) ‘cittadin ta’ pajjiz terz’ tfisser persuna li mhijiex cittadin tal-Unjoni fit-tifsira tal-Artikolu 20(1) TFUE, jew li hija
persuna apolida jew persuna li ¢-¢ittadinanza taghha mhix maghrufa;

(f) ‘data tal-marki tas-swaba” tfisser id-data relatata mal-impressjonijiet catti jew irroljati tal-marki tas-swaba’ ta’ kull
wiched mis-swaba’ ta’ persuna;

(@) ‘immagni tal-wic¢’ tfisser immagni digitali ta’ wic¢ il-persuna;

(h) ‘implimentazzjoni ta’ referenza ECRIS’ tfisser is-software zviluppat mill-Kummissjoni u li tqieghed ghad-dispo-
nibbilta tal-Istati Membri ghall-iskambju ta’ informazzjoni ta’ rekords kriminali permezz tal-ECRIS.”;

(3) Fl-Artikolu 4, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. Kull Stat Membru tal-kundanna ghandu jichu l-mizuri necessarji kollha biex jassigura li l-kundanni moghtija
fit-territorju tieghu jkunu akkumpanjati minn informazzjoni dwar i¢-cittadinanza jew cittadinanzi tal-persuna kkun-
dannata jekk il-persuna tkun ¢ittadin ta’ Stat Membru iehor jew cittadin ta’ pajjiz terz. Fejn il-persuna kkundannata
tkun persuna li ¢-cittadinanza taghha ma tkunx maghrufa jew hija persuna apolida, ir-rekords kriminali ghandhom
jirriflettu dan.”;

L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:

=

(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Fejn cittadin ta’ Stat Membru wiehed jitlob lill-awtorita centrali ta” Stat Membru ichor ghal informazzjoni
dwar ir-rekords kriminali tieghu stess, dik l-awtorita ¢entrali ghandha tissottometti talba lill-awtorita ¢entrali tal-
Istat Membru ta¢-¢ittadinanza tal-persuna ghal informazzjoni u data relatata biex tkun estratta mir-rekords
kriminali u din ghandha tinkludi tali informazzjoni u data relatata fl-estratt li ghandu jigi pprovdut lill-persuna
kkoncernata.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3a.  Fejn cittadin ta’ pajjiz terz jitlob lill-awtorita centrali ta’ Stat Membru ghal informazzjoni dwar ir-rekords
kriminali tieghu, dik l-awtorita centrali ghandha tissottometti talba biss lil dawk I-awtoritajiet centrali tal-Istati
Membri li jkollhom informazzjoni dwar ir-rekords kriminali ta’ dik il-persuna ghal informazzjoni u data relatata
biex tkun estratta mir-rekords kriminali u din ghandha tinkludi tali informazzjoni u data relatata fl-estratt li
ghandu jigi pprovdut lill-persuna kkoncernata.”;

(5) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Fejn informazzjoni estratta mir-rekords kriminali dwar kundanni moghtija kontra ¢ittadin ta’ Stat Membru
tintalab taht l-Artikolu 6 mill-awtorita centrali ta’ Stat Membru barra mill-Istat Membru ta¢-¢ittadinanza tal-
persuna, l-Istat Membru rikjest ghandu jibghat tali informazzjoni bl-istess mod kif stabbilit fl-Artikolu 13 tal-
Konvenzjoni Ewropea dwar |-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali.”;
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(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.  Fejn informazzjoni estratta mir-rekords kriminali dwar kundanni moghtija lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz
tintalab taht 1-Artikolu 6 ghall-iskopijiet ta” procedimenti kriminali, I-Istat Membru rikjest ghandu jibghat infor-
mazzjoni dwar kull kundanna moghtija fl-Istat Membru rikjest u mdahhla fir-rekords kriminali u fuq kull
kundanna moghtija fpajjizi terzi u sussegwentement trazmessi lilu u mdahhla fir-rekords kriminali.

Ghaldagstant, jekk tali informazzjoni tintalab ghal kwalunkwe skop ghajr dak ta’ procedimenti kriminali, ghandu
japplika l-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.”.

(6) Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“2. Twegibiet ghat-talbiet imsemmija fl-Artikolu 6(2), (3) u (3a) ghandhom jintbaghtu fi Zmien ghoxrin jum ta’
hidma mid-data tal-wasla tat-talba.”;

(7) L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-kliem “Artikolu 7(1) u (4)” huma sostitwiti b*Artikolu 7(1), (4) u (4a)”;

(b) fil-paragrafu 2, il-kliem “Artikolu 7(2) u (4)” huma sostitwiti b*Artikolu 7(2), (4) u (4a)”;

(c) fil-paragrafu 3, il-kliem “Artikolu 7(1), (2) u (4)” huma sostitwiti b™Artikolu 7(1), (2), (4) u (4a)”;
(8) L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:

(a) fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, jizdied il-punt li gej:

“(iv) l-immagni tal-wicc.”;
(b) il-paragrafi 3 sa 7 huma sostitwiti b’'dan 1i gej:

“3.  L-awtoritajiet centrali tal-Istati Membri ghandhom jibaghtu l-informazzjoni li gejja b'mod elettroniku bl-
uzu ta’ ECRIS u bformat standardizzat skont l-istandards li ghandhom jigu stabbiliti fatti ta’ implimentazzjoni:

(@) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 4;
(b) it-talbiet imsemmija fl-Artikolu 6;

(o) it-twegibiet imsemmija fl-Artikolu 7; u
(d) informazzjoni rilevanti ohra.

4. Jekk il-mod tat-trasmissjoni msemmi fil-paragrafu 3 ma jkunx disponibbli, l-awtoritajiet centrali tal-Istati
Membri ghandhom jibaghtu l-informazzjoni kollha msemmija fil-paragrafu 3 bi kwalunkwe mezz li kapaci
jipproduci rekords bil-miktub taht il-kundizzjonijiet li jippermettu lill-awtorita centrali tal-Istat Membru riceventi
biex tistabbilixxi l-awtenticita tal-informazzjoni, b’kont mehud tas-sigurta tat-trasmissjoni.

Jekk il-mezz ta’ trasmissjoni msemmi fil-paragrafu 3 ma jkunx disponibbli ghal perijodu estiz ta’ zZmien, I-Istat
Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri I-ohra u lill-Kummissjoni.

5. Kull Stat Membru ghandu jaghmel l-alterazzjonijiet teknic¢i necessarji biex ikun jista’ juza il-format stan-
dardizzat biex jittrasmetti b'mod elettroniku l-informazzjoni kollha kif imsemmi fil-paragrafu 3 lil Stati Membri
ohra permezz ta’ ECRIS. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bid-data li minnha jkun jista’
jwettaq tali trasmissjonijiet.”;
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(9) Jiddahhlu 1-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 11a
Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS)

1. Sabiex tigi skambjata informazzjoni estratta minn rekords kriminali skont din id-Decizjoni Qafas b'mod
elettroniku, qed tigi stabbilita sistema decentralizzata bl-uzu tat-teknologija tal-informatika bbazata fuq il-bazijiet
ta’ data ta’ rekords kriminali fkull Stat Membru, is-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS).
Hija tikkonsisti mill-elementi li gejjin:

(a) l-implimentazzjoni ta’ referenza ECRIS;
(b) infrastruttura ghal komunikazzjoni komuni bejn l-awtoritajiet centrali li tipprovdi network kriptat.

Biex jigu zgurati l-kunfidenzjalita u l-integrita tal-informazzjoni ta’ rekords kriminali trazmessi lil Stati Membri ohra,
ghandhom jintuzaw mizuri tekni¢i u organizzattivi adegwati, b’kont mehud tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku,
l-ispiza tal-implimentazzjoni u r-riskji pprezentati mill-ipprocessar ta’ informazzjoni.

2. Id-data kollha dwar ir-rekords kriminali ghandha tinhazen biss fbazijiet ta’ data mhaddma mill-Istati Membri.

3. L-awtoritajiet centrali tal-Istati Membri m’'ghandhomx ikollhom access dirett ghal bazijiet ta’ data ta’ rekords
kriminali ta’ Stati Membri ohra.

4. L-implimentazzjoni ta’ referenza ECRIS u l-bazijiet ta’ data li jahznu, jibaghtu u jircievu informazzjoni estratta
minn rekords kriminali ghandhom joperaw taht ir-responsabbilta tal-Istat Membru kkoncernat. L-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva tas-Sistemi tal-IT Fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja (eu-
LISA) stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandha tappogga lill-Istati
Membri fkonformita mal-kompiti taghha kif stabbilit fir-Regolament (UE) 2019/816 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*¥).

5. L-infrastruttura ghal komunikazzjoni komuni ghandha topera taht ir-responsabbilta tal-Kummissjoni. Din
ghandha tilhaq ir-rekwiziti ta’ sigurta necessarji u tilhag b'mod shih il-htigijiet tal-ECRIS.

6.  eu-LISA ghandha tipprovdi, tkompli tizviluppa u zzomm l-implimentazzjoni ta’ referenza ECRIS.

7. Kull Stat Membru ghandu jgorr l-ispejjez tieghu li jirrizultaw mill-implimentazzjoni, l-amministrazzjoni, l-uzu
u l-manutenzjoni tal-bazi ta’ data ta’ rekords kriminali tieghu u l-installazzjoni u l-uzu tal-implimentazzjoni ta’
referenza ECRIS.

[I-Kummissjoni ghandha ggorr l-ispejjez i jirrizultaw mill-implimentazzjoni, l-amministrazzjoni, l-uzu, il-manuten-
zjoni u l-izvilupp futur tal-infrastruttura komuni tal-komunikazzjoni.

8.  L-Istati Membri li juzaw is-software nazzjonali taghhom tal-implimentazzjoni tal-ECRIS skont il-paragrafi 4 sa
8 tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2019/816 jistghu jkomplu juzaw is-software nazzjonali taghhom tal-impli-
mentazzjoni tal-ECRIS minflok l-implimentazzjoni ta’ referenza ECRIS, sakemm ikunu jissodisfaw il-kondizzjonijiet
kollha stabbiliti fdawk il-paragrafi.

Artikolu 11b

Atti ta’ Implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-atti ta’ implimentazzjoni segwenti:

(a) il-format standardizzat imsemmi fl-Artikolu 11(3), inkluz fir-rigward ta’ informazzjoni dwar ir-reat li jwassal ghal
kundanna u informazzjoni dwar il-kontenut tal-kundanna;

(b) ir-regoli li jirrigwardaw l-implimentazzjoni teknika tal-ECRIS u l-iskambju tad-data tal-marki tas-swaba’;
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() kull mezz ichor tekniku biex jigu organizzati u ffacilitati l-iskambji ta’ informazzjoni dwar kundanni bejn 1-
awtoritajiet centrali tal-Istati Membri, inkluz:

(i) il-mezz biex jigi ffacilitat il-fehim u t-traduzzjoni awtomatika ta’ informazzjoni trasmessa;

(ii) il-mezz li bih informazzjoni tista’ tigi skambjata b’'mod elettroniku, b’'mod partikolari fir-rigward ta’ speci-
fikazzjonijiet teknic¢i li jridu jintuzaw u, jekk ikun hemm bzonn, kwalunkwe procedura ta’ skambju

applikabbli.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12a(2).

(*) Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta” Novembru 2018 dwar l-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u
Gustizzja (eu-LISA), u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI u
li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 (GU L 295, 21.11.2018, p. 99).

(**) Regolament (UE) 2019/816 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta” April 2019 li jistabbilixxi sistema
centralizzata ghall-identifikazzjoni ta’ Stati Membri fil-pussess ta’ informazzjoni dwar kundanni ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi u persuni apolidi (ECRIS-TCN) biex tissupplimenta s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords
Kriminali u li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1726 (GU L 135, 22.5.2019, p. 1)";

(10) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 12a

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-kumitat ma jaghti ebda opinjoni, il-Kummissjoni m’'ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni, u
ghandu japplika t-ticlet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.";

(11) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 13a
Rapportar mill-Kummissjoni u riezami

1. Sal-29 ta’ Gunju 2023, il-Kummissjoni ghandha tibghat rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Qafas
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jevalwa l-punt sa fejn l-Istati Membri jkunu hadu l-mizuri
necessarji biex ikunu konformi ma’ din id-Decizjoni Qafas, inkluz l-implimentazzjoni teknika taghha.

2. Ir-rapport ghandu jinkludi, fejn xieraq, proposti legislattivi rilevanti.

3. I-Kummissjoni ghandha b'mod regolari tippubblika rapport dwar l-iskambju ta’ informazzjoni estratta mir-
rekords kriminali permezz tal-ECRIS u dwar l-uzu tal-ECRIS-TCN ibbazat b'mod partikolari fuq l-istatistika pprov-
duta mill-eu-LISA u mill-Istati Membri fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/816. Ir-rapport ghandu jigi ppubb-
likat ghall-ewwel darba, sena wara li jkun gie pprezentat ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1.

4. Ir-rapport tal-Kummissjoni msemmi fil-paragrafu 3 ghandu jkopri b’'mod partikolari I-livell ta’ skambju ta’
informazzjoni bejn Stati Membri, inkluz dik relatata ma’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz, kif ukoll l-ghan tat-talbiet u n-numru
rispettiv taghhom, inkluz talbiet ghal finijiet li mhumiex proc¢edimenti kriminali, bhalma huma verifiki tal-precedenti
personali u talbiet ghal informazzjoni mill-persuni kkoncernati dwar ir-rekords kriminali taghhom stess”.
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Artikolu 2
Sostituzzjoni tad-Decizjoni 2009/316/GAI

Id-Decizjoni 2009/316/GAI hija sostitwita fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva, minghajr pregudizzju
ghall-obbligi ta’ dawk I-Istati Membri fir-rigward tad-data tal-implimentazzjoni ta’ dik id-Decizjoni.

Artikolu 3
Traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-28 ta’ Gunju 2022. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk
il-mizuri lill-Kummissjoni.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati mit-
tali referenza waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Huma ghandhom jinkludu wkoll dikjarazzjoni li r-referenzi fil-
ligijiet, ir-regolamenti, u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti ghad-Decizjoni sostitwiti b’'din id-Direttiva ghandhom
jigu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif ghandha ssir it-tali
referenza u dwar kif dik id-dikjarazzjoni ghandha tigi fformulata.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

3. L-stati Membri ghandhom jaghmlu l-alterazzjonijiet tekni¢i msemmija fl-Artikolu 11(5) tad-Decizjoni Qafas
2009/315/GAL kif emendata b'din id-Direttiva sal-28 ta’ Gunju 2022.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

L-Artikolu 2 ghandu japplika mill-28 ta’ Gunju 2022.

Artikolu 5
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.
Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta” April 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

[1-President [1-President
A. TAJANI G. CTAMBA
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